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இதி்ரை 
GY 

அகத்தே நிகழும் இன்பம் 4 அசப்பொருள்? எனப்படும், அசப் 
பொருள் ால்கள் தமிழிற் பல உள்ளன. ஆயினும், “அகம்? என்றே 
பெயரமைர்த பழைய இலக்கிய நால் இப்போ து ஒன்றே உள்ளது. 251 Breit ‘ger gona என்பது. 

கடைச்சங்க சாலத்தில் எட்டுத்தொகை நூல்களுள் அகசானாதும் 
ஓன்று, சானூறு அசவற் பாட்டுச்களால் ஆனது; புலவர் பலரால் இயத்றப்பட்டு, மதுசை உப்பூரிகுடி௫ழான் மசனார் உருத்இிசசன்மரால் 
தொகுச்சப்பட்டத. 

அசரானூறு மூன்று பகுதிகளாக உள்ள. தேதல் தாற்திருபது: 
பாட்டுக்கள்  களிற்றியானை சிரை? எனப்படும், அடுத்த நூற்றெண்பது 
பாட்டுக்கள் ௫ மணிமிடைபவளம்? எனப்படும், சடை? நூறு பாட்டுச்கள் (நித்திலச் சோவை ? எனப்படும், 

இச் நூலுக்குப் பழைய உரை உண்டு. ௮.௮,.மூதல் 90 பாட்டுகட்கு 
மட்டும். குறிப்புரையாச இருச்சின்றது. அடுத்து 70 பாட்டுகட்கு ௮ம் 
சானூற்றின் மு,தற்பதிப்பா௫ிரியரான திந. வே. இராஜகோபாலாச்சாி 
யார் உரை எழுதியிருக்கின்றார். ஆதலால் நூல் முழுமைக்கும் Cr 
வகையாகக் தெள்ளிய உரையொன்று எழுதி வெளிவரவேண்டிய இன்றியமையாமை இச் நூலுக்கு கெடுங்காலமாக இருச்து வரத. 

அச் குறையினை நீக்கும்பொருட்டு, இப்போது, தஞ்சை நாவலர், 
85. 5 ழ. வேங்கடசாமி நாட்டாரவர்களும் சரச்தைச் கவியரசு, 
ர. வேங்கடாசலம் பிள்ளையவர்களும் சேர்ச். இச்ால் முழுமைக்கும் 
முயன்று உரை யெழுதி யுதவினர். 

செய்யுட்களைப் பதம் பிரித்த, முதலில் தெனிவாகத் தலைப்புச் 
கொடுத்துப் பின்பு பொருள் செல்லும் செறிக்கு ஏற்ப முறைப்படுத்இப் 
பதவுரை கண்டு, அதன்மேல் முடிபும் விளக்கவுசையும் எழு,இி, உள்ளுறை 
புலப்படுத்தி, மேற்சோள் இடங்களை விளக்?) உரிய அடிச் குறிப்புச்ச 
ஞடன் இவ்வுரை தெனிக்து செல்கின்ற ௮. 

3தற்சண் * சளித்றியானை நிரை ? என்னும் முதற் ப ents ybpoues Gostde <Gupag. ery. Gre ae oe pene, 
“மணிமிடை பவளமும்? ஒரு தனிப் புத்தகமாச வெளிவந்தது. இப் 
போதூ இறுதிப் பகுதியாகிய *நித்திலக் கோவையும் தனியாக வெளி 
வருகின்றது. ஒவ்வொன்றன் இறுதியிலும் பாட்டு முதற் குறிப்பும், 
ஆசரியர் பெயர் வரிசையும் கொடுச்கப்பட்டி.ஐக்கின்றன. அண்மையில், 
அகரானூறு முழுப் புத்தகமாக வெளிவரும்போது நூல் வரலாறு, உரை 
வரலாறு, அரும்பொருட் குறிப்புக்களும் சேர்ச்சப்பெ தும். 

மு. கரசிவிரவநாதன்.
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மூன்றாவது 

Doe மில்க் கோலை 

01. பாலை 

[பிரிவிடை வேறுபட்ட தலைமகள் வற்புறுச்.ஐம். தோழிஃமுர் 

சொல்லியது. 
apa. செய்யின் வாடுபு வருற்திப் 

படர்மிகப் பிரிந்தோர் உள்ளுபு நினை தல். 

Agno யான்றிகம் என்றி தோழி 

ஈல்குகர் ஒழிக்க கூலிச் சில்பதம் 

டு. ஓடிவை யின்றி ஓம்பா அண்டு 

நீர்வாழ் முதலை விச் தன்ன 

ஆசை வேய்ந்த அறைவாய்ர் Fo gis 

ஊரிஃ தென்னா வூறில் வாழ்க்கைஎ் 

சுரமுதல் வருத்தம் மரமுதல் வீட்டிப் 

௪௦. பாடின் றெண்கினை கறங்கக் சாண்வரச் 

குவியிண செருக்கின் ததர்பூங் சண்ணி 

ஆடுஉச் சென்னி தகைப்ப மகடூஉ 

மூளரித் தியின் முழங்கழல் விளக்கத்துக் 

களரி யாவிசைக் இளர்பூங் கோஜை 

௪௫. வண்ண மார்பின் வனமுலைத் guise 

செ.றிரடைப் பிடியொடு களிறுபுணர்ர் தென்னம் 

குறுநெடுர் தூம்பொடு முழவுப்புணர்ச் திசைப்பச் 

கார்வான் முழக்கின் நீர்மிசைச் தெவுட்டும் 

தேரை யொலியின் மானச் சரமைத்துச் 

௨௦. இல்லரி சுறம்குஞ் சிறுபல் லியத்தொடு 

௮ம்



௨ அகநானூறு [பாட்டு 

பல்லூர் பெயர்வன சாடி. ஒல்லென ச் 

கலைப்புணர்த் தசைத் த பஃ்றொகைக் கலப்பையர் 

இரும்பே ரொக்கற் கோடிய ரிறக்த 

புன்றலை மன்றங் காணின் வழிநாள் 

உடு. அழுங்கள் மூதூர்க் இன்னா தாகும் 

அதுவே மருவினம் மாலை யதனாற் 

காதலர் செய் காதல் : 

நீடின்று மறத்தல் கூடுமோ மற்றே. 

அதியன் விண்ணத்தனார். 

(சோல் போரள்.) ௧--௩. சோழி--, வறன் உறு செய்யின் - 
வற்கட காலத்தே நீர்வறண்ட விளைபுலம் போல, வாடுபு aGe® - amy 
வருக்தி, படர்மிக - அன்பம் மிக, பிரிர்தோர் உள்ளுபு நினை தல்-கம்மைப் 
பிரித்த தலேவரைப் பலகாலும் நினைக அ வரு்அ.தலை, றுணி ஆன்றிகம் 
என்றி - சிறித மிக அமைச்இருப்பாம் என்று கடஐ.ன் நனை ; 

௪-௫. நல்குகர் ஒழிச்.த கூலிச் சில்பகம்-கொடையாளர் எஞ்சாது. 
கொடுத்த பரிசில் ஆகிய சிறிய உணவினை, ஓடிவை இன்றி தம்பாது 
உண்டு - இடையதவின்றிப் பொருளைப் பாஅுகாவாது உண்டு, 

௬-௮. நீர்வாழ் ware BI சன்ன - நீரில் வாழும் மு.தலை 
அவ்காச்தாத்போண்ற, ஆரை வேய்க்த - பாயால் வேயப்பெத்த, அறை 
வாய்ச் சகட - ஓலியினைச் செய்யும் வாயினையுடைய வண்டியில் 
செல்லும், இஃது ஊர் என்னா - இஃது எமது ஊர் எண்று சொல்றுதற் 
கல்லாத, ஊறு இல் வாழ்க்கை - இடையூது இல்லாத வாழ்க்சையசாய், 

கசடு. சுரம் முதல் வருத்தம் மரம் முதல் வீட்டி -ரத இடத்தே 
வசத வெம்மையாலாய வருத்தத்தை மரத்சடியில் தங்டப் போக், பாடு 
இன் தெண்டுணை கறங்க - இனிய ஒலியினையுடைய தெள்ளிய இணைப் 
பறை.ஒலிக்க, காண்வா - அழகு பொருந்த, குவி இணர் எருக்கன் ததர் 
பூங் கண்ணி - குவிந்த கொத்துக்களையுடைய எருக்னெது செருங்கெ 
பூக்களாலாய கண்ணி, ஆடச் சென்னி தகைப்ப - ஆடவர் சென்னியை 
அழகு௮த்த, மூளரிக் தீயின்-காட்டுத்தியி லெழுக்.த, முழங்கு அழல் விளச் கத்து - ஒலிக்கும் தீயின் ஒனியில், களரி ஆவிசைக் ளர் பூங் கோதை - காட்டிலுள்ள ஆவிரைச்செடியின் விளங்கும் பூச்களாலரய மாலை, மகடுஉ வண்ணம் மார்பின் வன மலைத் அயல்வர - மகனிரஅ அழூய மார்பின் சண்ணவாய பெசிய முலைகளித் படர். தசைய, 

௧௬-௨௩. செறி ஈடைப் பிடியொடு கனி ர்க் ன - செறிந்த கடையினையுடைய பெண் யானையின் உயிர்ப்பு ஒலியுடன் சனத் தின் உயிர்ப்பொலி கூடினாத்போலும், குறு கெடு கோம்பொடு-சறு வல்யெம் பெருவல்யெல்களின் ஓவியோடு, முழவு புணர்ச் அ இசைப்ப -



801] நித்திலக் கோவை ட் 

தண்ணுமை ஓசை பொருச்தி ஒலிச்ச, கார்வான் முழக்கின் - சரிய மேகம் 
இடிக்குங்கால், நீர்மிசைச் தெவுட்டும் - நீரின்சண் ஒலிக்கும், தேரை ஓலி 
யின் மான 8ர் அமைத்து-தேரை ஒலியினை யொச்கத் தாளம் அமைத்து, 
சில்லரி கறங்கும் று பல்லியத்தொடு - சலவாகிய அரிகள் ஒலிக்கும் 
திய பல வாச்சியல்களோடு, பல்ஊர் பெயர்வனர் - பல ஈர்க்கும் 
"சென்று, ஆடி - கூத்தியற்றி, ஒல் என - விரைவாக, தலை புணர்த்து 
அசைத்த பல்தொசை கலப்பையர் - தலையினைச் சேர்த்துச் கட்டிய பல: 
தொகையாகிய வாச்சியங்களையுடைய பைமின ராகிய, இரும் பேர் ஒச்சல் 
கோடியர் - மிகப் பெரிய சுத்றத்தினையுடைய கூத்தர், 

௨௩-ட. இறந்த புன் தலை மன்றம் வழிராள் சாணின் - போய் 
விட்ட பொலிவற்ற இடத்தினையுடைய மன்நினைப் பின்னாளித் காணின் 
அச் காட்சி, அழுங்கல் மூதார்க்கு- ஆரவாரங் கொண்டிரக்த முதிய 
ஊரார்ச்கு, இன்னாது ஆகும் - துன்பம் உண்டாகும் ; 

௨௪--௮. அதுவே-௮.த்தகைய துன்பத்தையே, மாலை மருவினம்- 
இம் மாலைச்சண் அடைர்துள்ளேம், அ.தனால்-, கா.தலர் செய்த காதல் - 
ஈம் காதலர் செய்த காதலினை, நீடு இன்று மறத்தல் கூடுமோ - தாஜா 
மறத்தல் ஒல்லுமோ, மத்து - ஒல்லாதன்றே. 

(முடிபு) தோழி! பிரிந்தோர் உள்ளுபு நினைதல் சிறுதனி por Pow 
என்றி) கோடியச் இறந்த புன்றலை மன்றன் காணின் வழிதான் மூ தார்க்கு 
'இன்னாதாகும் ; அதுவே மருவினம் மால; அதனால் காதலர் செய்த காதல். 
தீடின்று மறத்தல் கூடுமோ, 

ிஃபதம் உண்டு, வருத்தம் வீட்டி, கண்ணி தகைப்ப, கோதை துயல்வர, 
தூம்பொடு முழவு புணர்த்து இசைப்ப, சிறு பல்லியத்தொடு, பல்லூர் பெயர் 
அனர் அடி, தலைப்புணர்த்து அசைத்த கலப்பையரசய கோடியர் என்க. 

(விளக்க உரை.) செய்யின் - செய்யிலுள்ள பயிர்போல என்க. 
ஓம்புதல் - பிறர்க்கு வழங்காமலும் பின் தமக்கு வேண்டுமென்று «GA 
பும்பொருளைப் பாதுகாத்தல். முதலை ஆவித்தன்ன-முதலை கொட்டாவி 
விடுதற்கு வாய் அங்கார்தாலொத்த வடிவினையுடைய என்க. ஆவித்தாற் 
போலும் ஒவிக்ன்ற சசடம் என்றுமாம். "ஆரை - தொத்துளிப்பாய் 
என்பர் ஈச்சினார்க்கியர். சசடத்அ - சசடத்துச் செல்லும் என விரிச் 

தச் செல்லும் வாழ்ச்சையசாய் என இயைச்ச, வய்யெத்தின் தசை, 
யானையின் உயிர்ப்பு ஓசைபோலும் என்பது, ** ஐய்களி றெடுத்த 
கோயுடை நெடுங்கை, தொகுசொற் கோடியர் அம்பின் உயிர்க்கும் ? 
எனவும், **எண்ணிடை விடுத்த களிற்றுயிர்த் ம்பின்? எனவும், 
₹ சண்விடு சாம்பிற் களிற்றுயிர்? எனவும் வருவனவற்றால் அறிக. குறு: 
நெடுர் அம்பு - குறுச்சாம்பும் செடுச்சாம்பும் என்ச. சில்லரி - சிலவாகிய 
அரித்தெழும் ஓசை என்ச. 

  

  

1. பத்து. பெரும்பாண். ௫0. உரை, 2. அசம், ௪௧௪, 
8. மலைபடு," ௬. 4. yp. eG.
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902. குறிஞ்சி 

[பசலே சிறைப்புறமாகத் தோழி தலைமசட்குச் சொல்லுவாளாய்ச் 

சொல்லியது.] 

இலம்பிற் போகிய செம்முக வாழை 

அலங்கல் அந்தோ டசைவளி யுறுதொறும் 

பள்ளி யானைப் பரூ௨உப்புறர் தைவரும் 

ஈல்வரை நாடனொ டருவி யாடியும் 

டு. பல்லிதழ் நீலம் படுசளைக் குற்றும் 

ஈறுவீ வேங்கை இனவண் டார்க்கும் 

வெறிகமழ் சோலை நயக்துவிளை யாடலும் 

அரிய போலுங் காதலர் தோழி 

இருங்கல் அடுக்க,ச் தென்னையர் உழுத 

௧௦. கரும்பெனக் கவினிய பெருங்கூரல் ஏனல் 

இளிபட விளைந்தமை யறிந்துஞ் செல்கென 

ஈம்மவண் விடுள் போலாள் சைம்மிகச் 

சல்சுணம் கணிந்த செறிந்துவிங் இளமுலை 

மெல்லியல் ஒலிவருல் கதப்பொடு 

கடு. பல்கால் கோக்கும் ௮றனில் யாயே. 

மதுரை அறுவைவாணிகன் இளவேட்டனார். 

(கொன்) ௧-௮. காதல் அம்தோழி-அன்புடைய தோழியே! 
இலம்பில் போயெ செம்முக வாழை - மலையில் நீண்டு வளர்ந்த செல் 
வாழையின், அலங்கல் ௮ம் தோடு-அசையும் அழக இலைகள்; அசைவளி 
உறுதொதம்-அசையும் சாத்று மோ.துந்தோதும், பன்னி யானைப் பரூஉப் 
புறம் தைவரும்-தயில்கொள்ளும் யானையின் பரிய உடம்பினைத் தடவும், 
மல்வரை நாடனொடு - ஈல்ல மலைநாட்டினையுடைய ஈம் தலைவனுடன்; 
அருவி ஆடியும் - அருவி 8ராடியும், பசசனை பல் இதழ் £ீலம் குற்றும்- 
பொருக்திய சனையிலுள்ள பல இதழ்களையுடைய நீலப் பூக்களைப் பித் 
ம், கறுவீ வேங்கை - ஈதிய பூக்களையுடைய வேல்சையின் சண், இனம் 
வண்டு ஆர்க்கும்-தொகு தியாய வண்டுகள் ஒலிக்கும், வெறி சமழ் சோலை- 
மணம் வீசம் சோலைக்சண், ஈயர்து விளையாடலும் - விரும்பி விளையாட 
லும், அரிய போலும் - அரியனவாகும் போலும் ; 

கடு. இரு சல் அடுக்கத்து - பெரிய கற்களையுடைய பச்ச 
மலையில், என் ஐயர் உழுத - என் தமையன்மார் உழுதவிடத்தே, கரும்பு 
எனக் கவினிய பெரு குரல் ஏனல் - கரும்புபோலத் இரண்டு அழகுற்ற 

பெரிய கஇிரினையுடைய இனை, சனிபட விளைச்சமை அறிச்தும் - 
இளிகள் வச்து வீழ வீளைர்ததை அதிச்து வைத்தும்; அறன் இல் யாய் -
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றவுணர்ச்சியில்லாத தாய், செல்ச என ஈம் அவண் விடுரள் போலாள் 
செல்வீசாச என ஈம்மை அங்குப் போக்குவாள் போன்றிலாளாய், கைம் 
Ws - அழகு மிக, ரில் சணங்கு அணிக்ச - சிலவாய தேமலை அணிக்கு, 
செறிர்.து வீங்கு இள மூலை - நெருய்டுப் பெருச்ச இள முலைகளை, மெல் 
இயல் ஓலிவரும் ச.துப்பொடு - மென்மைத் தன்மையுடன் சழைத்தல். 
வடிய கூச்தலொடு, பல்கால் நோக்கும் - பன்முறையும் நோக்கா 
நிற்கும். 

(மூடிபு) காதல் ௮ம் தோழி 1! அறன் இல் யாய், இனமூ£ம கறுப்பொடு 
பம்கால் நோக்கும்; ஆகலின் ஏனல் Daur. விளாற்தமை அறிற்றும் செல். 
Osc தம் அவண் விடுநன் போனாள் ; (இணி, நாம்) நாட்ஜஷொடு அருவி யாடி. 

யும் சனைக்குற்றும் சோலை நயந்த விளயாடலும் அசிய பேசறும். 

  

(வி-ரை3 ஆடியும் குற்றம் சோலை விளையாடல் என்ச. ஈண்டு. 
அருவியாடேல் பொழில் விளையாட்டில் அடச்சப்பட்டது.. விளையாட 
லாவது “wn oni Gor and சாவும் ஆடிப் பதியிகர்.ஐ? வருதல்) 
புலனே புணர்வு விளையாட்டு! என்னுஞ் சூத்திர உரை காண்க, உழுத 
ஏனல் பெருங்குரல் ஏனல் எனத் தனித்தணி இயையும், உழுத ஏனல் 
என்றது; *பகடு ஈடச்த கூழ்! என்புழிப்போலப் பெயசெச்சம் காரணப், 

  *டசல்வம். 

பொருட்டாய் ரின்றது. யாய் பல்கால் நோக்கும், ஈம் அவண் விடுகள் 
போலாள் என்பன இர்செறிப்பு ரிகழுமாற்றைத் தலைவனுக்குத் தோழி 
அறிவித்தபடியாம். 

௦08. பாலை 

[சலைமகன் பிரிவின்சண் வேட்சை மீதர்ர்த தலைமகள் தன் செஞ் 
இத்குச் சொல்லியத.] 

இடைபிற ரறித லஞ்சி மறைகரர்து 

பேஎய் சண்ட கனவிற் பன்மாண் 

அண்ணிதின் இயைந்த காமம் வென்வேல் 

மறமிகு தானைப் பசும்பூட் பொறையன் 

கார்புகன்றெடுச்ச ஞர்புகல் ஈனர்,தலை 

மாயிருல் கொல்லி யுச்சித் ors 

Sasi goer லருவியின் ௮அலசெழப் பிரிந்தோர் 

புலங்கர் காக இரவலர் செலினே 

வரைபுசை களிற்ஜொடு ஈன்கலன் ஈயும் 

50, உரைசால் வண்புகழ்ப் பாரி பறம்பின் 

நிரைபறைக் குரீஇயினங் காலைப் போகி 

முடங்குபுறச் செர்நெற் றரீஇயர் ஒராங்கு 

7. தொல், சற். ௫௦. 2, தொல்.மெம். ௪௪. 3. சாலடி,௨. 

® 
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இதைதேர் கொட்பின வாஇப் பொழுதுபடப் 
படர்கொண் மாலைப் படர்தர் தாங்கு 

௧௫. வருவரென் ௮ுணர்க்ச மடங்கெழு நெஞ்சம். 

ஐயர் தெளியசோ நீயே பலவுடன் 

வறன்மசம் பொருந்திய சிள்வீ டுமணர் 

sam Bans wef) EGE சுரனிறக்து 

*அழிநீர் மீன்பெயர்க் தாங்கவர் 

௨௦. வழிஈடைச் சேறல் வலித்திசின் யானே.--ஒளவையார். 

(சோ-ள்.) ௪-௩. இடை பிறர் அறிதல் அஞ்சி - ஈம்மிடை 
நிசழ்ர்தனவற்றைப் பிறர் அறிதலை அஞ்சி, பேஎய் சண்ட கனவின் - 
பேய் தான் கண்ட கனவினைச் கூறாதது போன்று, மறை கரந்து - மறை 
யினை வெளிப்படுத்தாது அடக்குதலால், பல்மாண் அண்ணிதஇன் 
இயைர்த - பல மாண்புடன் கூடி. ந.ட்பமாகப் பொருக்இிய, காமம் - ஈம். 
கரதலானது, 

௩-௭. வென் வேல் - வென்றி பொருந்திய வேலினையும், மறம் 
மிகு தானை - வீரம் மிச்ச சேனையினையும் உடைய, பசும்பூட் பொறை 
யன் - பசும்பூண்களையுடைய பொறையனது, கார் புகன்று எடுத்த - 
மேசம் விரும்பி மழை பெய்த, சூர்புசகல் ஈனக் தலை - செய்வம் விரும்பி 
யுறையும் அகன்ற இடத் இனையுடைய, மா இரு கொல்லி உச்சிக் சாஅய் - 
மிகப் பெரிய கொல்லி மலையின் உச்சியில் பரவி, ததைக்து செல் அருவி 
யின் - மிக்குச் செல்லும் அருவியின் ஒலிபோன்று, அலர் எழ - அலராக 
வெளிப்பட, பிரிந்தோர் - ஈம்மைப் பிரிச்து சென்ற ஈம் தலைவர், 

௮௮-௧௪. புலம் கக். து ஆக - தம் ௮றிவு பற்றுக்கோடு ௮௪, இரவலர் 
செலினே - இரப்போர் வரின், வரைபுசை களிற்றொடு ஈல்கலன் ஈயும் - 
அவர்கட்கு மலேபோலும் களிறுகளுடன் சல்ல அணிகளையும் அளிக்கும், 
உரைசால் வண்புகழ் - உரைத்தல் அமைர்த வளவிய புகழினையுடைய, 

பாரி பறம்பில் - பாரியினத பறம்பு ௮.ரணில், நிரைபறைக் குரீஇ இனம்- 
வரிசையாகப் பறத்தலையுடைய குருவியின் கூட்டம், காலைப்போக - 
காலையில் புறம் போய், முடக்குபுறச் செக்கெல் தரீஇயர் - வளைந்த 
புறத் இனையுடைய Aats கெற்கதிர்களைச் கொணர்ச்து தருமாறு, 
ஓ.சால்கு இசைதேர் கொட்பினவாூ - ஒருங்கே ௮௭ கெற்க.இருள்ள 
இடத்தை ஆராய்ந்து இரிதலையுடையனவாகி, பொழுதுபட - ஞாயிறு 
மறைய, படர்கொள் மாலைப் படர் தந்தாங்கு - துன்பத்தைத் தரும் 
மாலைப் பொழுதில் மீண்டுவர்.சாந்போல, 

௧-௪. வருவர் என்று உணர்ச் த மடம் கெழு கெஞ்சம் - மீண்டு 
வருவர் என்று எண்ணிய அறியாமை பொருந்திய செஞ்சகே, ஐயம். 
தெளி நீ- ் கெளிவுஅவாயாக. 
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௪௬-௨0. வறன் மரம் பொருச்இய AerSO - ane wr és Mord 
பொருச்திய சிள்வீடு என்னும் வண்டுகள், பல உடன் - பலவும் ஒருங்கு 
சேர்ச், உமணர் கணம் நிரை மணியின் ஆர்ச்கும் - உப்பு வாணிக 
கூட்டமரய எரு கவின் மணியொவிபோல ஒலிக்கும், சரன் இறர்த. - 
சுசத்தினேச் சடக், அழிரீர் மீன் பெயர்க்தாங்கு - சீர் வற்றும்பொழுு 
அதிலுள்ள மீன் நீர் உள்ள இடத்திற்கு மீண்டுசென்றாற்போல, யான் 
அவர் வழிஈடைச் சேறல் வலித்இன் - யான் அவர் சென்ற வழியே 

செல்லு தலைச் துணிநர்துளேன். 
(மூடிபு) மறை கரத்து நுண்ணீதின் இயைந்த காமம் அலர் எழப் பிரித் 

நேசர் வருவர் என்று உணர்த்த நெஞ்சம்! நீ ஐயம் தெனியரோ ; சரன் 
இறந்து அவர் வழிறடைச் சேறல் யான் வலித் இரின். 

(வி-ரை.) இடை- இடம்; இடத்த சிகழ்ச்சி, கரந்து, சரத்த 
லால் எனத் இரிக்க. பசும்பூண் - பசும் பொன்னாலாய பூண். பொறை 
யன்-சேன். குரீஇஇனம்-ளெகளின் கூட்டம், பாரியின் பறம்பு அரணை 
மூவேக்தரும் முத்றியிருமக பொழு, அசத்திருப்பார் உணவின்றி. 
வருந்தாவாறு, கபிலர் என்னும் ஈல்லிசைப் புலவர் இளிகளை வளர்த்த 
வெளியிலிருர்.து கஇர்களை4் கொண்டுவரச் செய்தனர் என்பத வரலாறு, 
இதனை “உலகுடன் இரிதரும் பலர்புசழ் ஈல்லிசை, வாய் மொழிச் 
கபிலன் சூழச் சேய்சின்று, செழுஞ்செய் செல்லின் விளைகதிர் 
கொண்டு......வேந்தர் ஓட்டிய கடும்பரிப் புவிச் கைவண்பாரி? என்பத 
ஞாலம், 'சபிலன் சூழ என்ற, பாரியை அரசர் மூவரும் வளைத்திருப்ப 
அசப்பட்டிருர்.து உணவில்லாமைக் கிளிகளை வளர்த்து கதிர்கொண்டு. 

வச விட்ட கதை? என்த அதன் பறைய உரையினாலும் அறிக, குரீஇ 
இனம் மாலைப் படர்தச்.தாங்கு என்ற உவமையால், தலைவர் பொருளீட் 
டி.க்கொண்டு குறித்தபொழுதில் தவறாது வருவர் என்னும் பொருள் 
பெறப்படும். 

  

804. முல்லை 

["பாசறைக்சண் தலைமகன் தன் கெஞ்சிற்குச் சொல்லிய.] 
இருவிசும் பிவர்ர்த கருவி மாமழை 

8ீர்செறி நுங்கின் கண்1ததர்ர் சவைபோத் 
சூர்பனிப் பன்ன தண்வரல் ஆலியொடு 

பரூஉப்பெயல் ௮ழிதுளி தலைஇ வானவின்று 

௫. குரூஉத் துளி பொழிந்த பெரும்புலர் வைகறை 

செய்அவிட் டன்ன செர்கில மருங்கிற் 
செறித்தஙி௮.ச் சன்ன தெள்ளறல் பருகச் 
கறுமறி தழீஇய தெறிஈடை மடப்பிணனை பட ட 

(யாடம்) 1. பாசறைப் பிரித்த. 2. ,இதர்த்தவைபோல்.  
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வலந்திரி மருப்பின் ௮ண்ணல் இரலையொடு 

௧௦.  அலங்குசனைக் குருந்தின் அல்குகிழல் வதியச் 
சுரும்பிமிர் பூதப்.பிடவுச் தளை யவிழ 
அரும்பொறி மஞ்ஞை யாலஃவரிமணல் 
மணிமிடை பவளம் போல அணிமிகக் 
காயாஞ் செம்மல் தா௮ய்ப் பலவுடன் 

௧௫, யல் மூதாய் ஈர்ம்புறம் வரிப்பப் 

புலனணி கொண்ட காரெதிர் காலை 
ஏந்துகோட் டியானை வேர்தன் பாசறை 
வினையொடு வேறுபுலத் தல் ஈன்றும் 

அறவ ரல்லர்ஈம் அருளா கோரென 
௨௦. நற்கோய் தன்வயின் அறியாள் 

எந்நொர்து புலக்குங்கொல் மா௮ யோளே. 

இடைக்காடனார். 

(சொ-ள்.) ௪-௫. (செஞ்சே!) இரு விசம்பு இவர்ச்த கருவி 
மா மழை - பெரிய வானில் எழுந்த தொகுதியாய கரிய மேகம், மிர் 
செறி அங்டன் சண்தெதர்ச்தவை போல் - (பனங்காயின்) நீர் கிறைர்த 
அங்கால சண் சிதறி விழுக்தவைபோலும், குர் பனிப்பு அன்ன தண்: 
வரல் லியொடு - தெய்வம் ஈடுச்சஞ் செய்தல் போன்ற குளிர்ச்சி 
பொருச்திய பனிக்கட்டியோடு, பரூஉப் பெயல் அழி துளி தலைஇ - 
பருத்த பெயலாய மிக்க தளிகளைப் பொருர்தி, வான் சவின்று - வாணி 
டத்தே பயின்று, குருஉத் தளி பொழிர்த பெரும் புலர் வைகறை - 
விளக்கம் வாய்ம்த அத் அளிகளைச் சொரிர்த இருள்மிசப் புலர்ச்ச விடி 
யற்சாலத்தே. 

௬--௧0. செய்து விட்டன்ன செர் நில மருங்கின் - செவ் வண்ணம் 
அட்டி வைத்தாற்போன்த சிவந்த சிலத்திடத்தே, செறித்து கிறுத்தன்ன 
தெள் அறல் பரு9 - தேக்) வைத்தாற் போன்ற தெளிர்த அறல் பட்ட 
நீசைக் குடித்த, சற மறி கழிஇய Qs Peco மடப் பீணை - திய குட்டி, 
மைத் தழுவிக்சொண்ட அள்ளிய சடையினையுடைய இளைய பெண்மான், 
வலம் இரி மருப்பின் அண்ணல் இரலை யொடு - வலமாகத்திறிர்த 
கொம்பினையுடைய தலைமையுடைய கலைமானொடு, அலங்கு சனேச் 
கருந்தின் அல்கு சிழல் வதிய - அசையும் இளையினையுடைய குருந்த 
மரத்தின் பொருக்இிய நிழலில் தக்யிருக்ச, 

௨-௨. அரும்பு இமிர்பு ஊதப் பிடவுச் தளை அவிழ வண்டு 
ஓவித்ன அதப் பிடாவின அரும்புகள் மல, அரும் பொறி மஞ்ஞை 
“ரல - அரிய புள்ளிகளையுடைய டீயில் ஆட, 

(பாடம்) 1. .இரும்பொறி, 9” .விரிமணல்,
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se—Q. aif மணல் - வரிப்பட்ட மணலில், மணி மிடை பவளம் 

போல - நீல மணியுடன் கலர்.த செம்பவளம் போல; , அணி மிச - அழகு 
மி௫) காயாஞ் செம்மல் - சாயாவின் வாடற்பூவும், ஈயல் மூ;தரய்-தம்பலப் 
பூச்சியும், பல உடன் தா௮ய் - பலவும் சேரப் பர், ஈர்ம் புறம் வரிப்ப- 
கிலத்நில் ஈரம்பட்ட இடத்தை அழகுசெய்ய, 

௪௪.-புலன் அணி கொண்ட கார் எதிர் காலை - (இங்றனம்) சாடா 
Bu நிலம் அழகு பெத்த கார்காலம் தோன்றிய பொழுஇல், 

௧௭-௨௧. மாயோள் - மாமை நிறத்இனையுடைய ஈம் தலைவி, ஏம்.து 
கோட்டு யானை வேர்தன் பாசறை-ரிமிர்ர்த கொம்பினையுடைய யானையை 
யுடைய அரசனது பாசறைச்கண்ணே, வினையொடு வேறு புலத்து அல்: 
அவன் ஏவி விட்ட வினையினால் வேத்று சாட்டில் தங்க, சம் அருளாதோர் 
சன்தும் அ.றவர் அல்லர் என - ஈமக்கு அருள் செய்யாதோர் பெரிதும் 
அறத்தினை யுடையர் அல்லர் என்று, ஈம் ரோய் தன்வயின் அறியாள் - 
அவளைச் கரு.தி காம் அடையும் சோயினை அதியாளாய், எம் சொற் 
புலக்கும் கொல் - எம்மை ரொர்,து வெறுப்பளோ. 

(முடிபு) நெஞ்சே! கரர் எதிர்கசலை மா௮யேரன், வேந்தன் பாசறை 
வினையெரடு வேறு புலத்து ௮ல்க, தம் ௮ருளசதோர், அறவர் அல்மென 

ஏம் தொத்து புலக்குங்கொல். 

மழை பெழித்த வைகறை, வதிய, ஊத, அவிழ, வரிய்ப, புலன் அகி 
கொண்ட கார் எதிர் காலை என்க. 

(விரை) அங்கன்சண் - அுல்காகெ சண், சண் போறலின் சண் 
எனப்பட்டது. இணி, ங்கு என்றது பனங்சாயை உணர்த்திற்றுமாம், 
ுல்ன்சண் ஆலிக்கு வடிவும் உருவும் பத்றிய உவமையாகும். சூர் 

பனிப்பு அன்ன என்.ஐ.த ஆலியின் தட்ப மிகு. தியை உணர்த் தியபடி. மழை 
யால் மேடு பள்ளம் நிரவப் பெத்றுச் சமமாக இருத்தலின், செய்த விட் 

டன்ன செர்கிலம் எனப்பட்ட என்றலுமாம். செய்து வைத்தாற்போல 
இயல்பில் அமைந்த (செக்சில மருங்கிற்) பொய்சை என்.றலுமாம். அல்கு 

நிழல் - பித்பசவின் சிழல் என்றுமாம். மாணி மிடை பவளம் போலச் 
காயாஞ் செம்மலும் மூ£தாயும் வரிக்கும் என்னும் இது, ''அரக்கத்தன்ன 

செர்சிலப் பெருவழிச், காயாஞ் செம்மல் தாஅய்ப் பலவுடன், ஈயல் 

மூதாய் வரிப்பப் பவளமொடு, மணி மிடைர்தன்ன குன்றம்! என முன் 

ஒச்ததனொ௦ சொல்லாலும் பொருளாலும் ஒத்திருத்தல் அதிர். ம௫ழ்தற் 

குரிய ௫.



so அகசானூறு [பாட்ட 

805. பாலை 

[பிரிவணர்த்தப்பட்ட தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லியது. தலை 
மசன் பிரியின்சன் தோழி தலைமசட்குச் சொல்லிய தமாம்] 

பகலினும் அகலா காச யாமம் 
தவலில் நீத்தமொ டையெனக் கழியச் 
களிமழை பொழிர்த தண்வசல் வாடையொடு 
பனிமீக் கூரும் பைதந் பானாள். 

டு. பல்படை நிவந்த வறுமையில் சேக்கைப் 
பருகு வன்ன காதலொடு திருக 
மெய்புகு வன்ன கைகவர் Quéssa 
ஒருயிர் மாக்களும் புலம்புவர் மாதோ 
AGA லாளர் பொருள்வயி னகல 

௧0. எவ்வர் தாங்யெ இடும்பை கெஞ்சத்து 
யானெவன் உளனோ தோழி தானே 
பராரைப் பெண்ணைச் சேக்கும் கூர்வாய் 
ஒருதனி அன்றில் உயவுச்குரல் கடைஇய 
உள்ளே கனலும் உள்ளம் மெல்லெனச் 

கட, கனையெரி பிறப்ப ஊதும் 
சினையா மாக்கள் தீங்குழல் கேட்டே. 

--“வடமவண்ணக்கன் பேரிசாத்தனார். 
(சொ-ள்.) ௧௧. தோழிடட, 
௪-௪. பகலினும் அகலாதா௫ - பகற்கரலத்தும் நீல்காதாடிப் பெய்து, யாமம் தவல் இல் சீத்தமொடு - இரவினும் நீங்குதல் இல்லாத வெள்ளத்துடன், ஐ எனச் கழிய - மெல்லெனச் கழிய, தளி மழை பொழிக்த - மேகம் மழையைச் சொரிச்தமையால், தண் வரல் வாடையொடு பனி மீக்கூரும் - குளிர்ச். வரு தலையுடைய வாடைக் காற்றால் சடுக்கம் மிகும், பைதல் பால் சாள் - வருத்தத்தையுடைய பாதி. Wale, 
௫-௮. பல் படை நிவந்த வதுமைஇல் சேச்சை - பல அடுக்கு மெத்தைகளால் உயர்க்த வளம் மிக்க படுச்கையின்சண், பருகு அன்ன காதலொடு - பருகுதலை யொத்த காதலுடன், இரு? மெய் புகுவு அன்ன சைசவர் முயக்கத்து - மாதி ஒருவர் மெய்யில் ஒருவர் மெய் புகுவது போலும் கை விரும்பும் மயக்கத்தால், ஓர் உயிர்மாச்களும் புலம்புவர் - ஈருடம்பீற்கு ஓர் உயிசெனத் அகும் காதலர்களும் வருச்தா ரிற்பரன்றோ, 
(பாடம்) 1. இரவுச். 5, பெருஞ்சாத்தன்.



808] மித்திலக் கோவை aE: 

௯. அருள் இலாளர் பொருள்வயின் அசல - அருள் இல்லாத சம் 
தலைவர் பொருள் ஈட்டும் வினைக்குச் செல்ல, 

௧௦--௪, எவ்வம் தாங்யெ இடும்பை கெஞ்சத்து யான் - துன்பத் 
தைச் சுமர்த வருத்தமுற்ற செஞ்சடையேனுயெ யான், 

௧௨-௯௬. பரு௮ரசைப் பெண்ணை ஒரு தனி சேக்கும் - பரிய அடி. 
யினையுடைய பனைமரத்தில் தணையின்றித் சனியே தங்கியிருக்கும், கூர் 
வாய் அன்றில் உயவு குரல் சடைஇய-கூரிய வாயினையுடைய அன் நிலின் 
வருத்தத்தையுடைய குரல் மூட்டுதலால், உள்ளே சனலும் உள்ளம் - 
அகத்தே சொதிச்சன்ற உள்ளத்திடத்தே, சனை எரி பிறப்ப - மிச்ச நீ 
உண்டாக, நினையா மாச்கள் மெல்லென சஊதும் தீங்குழல் சேட்டு - 
குழ்ச்சியில்லாச மாக்கள் மெல்லென ௨ஊஏம் இனி௰ குழல் ஐசையைச் 
சேட்டு, 

௪௧. எவன் உளன் - எங்கனம் ஆற்றியிருப்பேன். 
(மூடிபு) தோழி! வரடையொடு பணி மீக்கூரும் பைதற்பானாள், கைகவர். 

மூயக்கத்து ஓருயிர் மாக்களும் புலம்புவர்;) அருளிலாளர் பொருள்வயின்: 

அகல, எவ்வம் தாய்ிய இடும்பை நெஞ்சத்து யான், உள்ளம் எரி பிறப்ப 
ஊதும் குழல்கேட்டு, எவன் உளனோ. 

(வி-ரை.) தளி- மேசம். பொழிர்த என்னும் பெயசெச்சமும், 
அகல என்னும் வினையெச்சமும் காரணப் பொருளன. பருகு: மு,சனிலை,த் 

தொழிற்பெயர், பருகு வன்ன காதல் என்றது, காதல் மிகுதியை உணர்ச் 
'இயபடி. 'பருகுவார் போலினும்?, “பருகு வன்ன அருசா கோக்சமொடு! 
என்பன சாண்க. அன்பால் செறிய முயங்கும் முயக்கம், இவ்வாறே 
“மெய் புகு வன்ன கைசவர் முயக்கம்? என, இர்ாவில் முன்னரும் (௧௧) 
பின்னரும் (௩௭௯) வ்துள்ளமையுல் சாண்க. ருயிர் மாக்களும் புலம் 
பவர் என்றது, வாடையின் கொடுமை மிகுதியை உணர்த்தியபடியாம். 
எவ்வமும், இடும்பையும் தரல்கெ கெஞ்சம் என்றலுமாம். எவ்வம், ௮௬. 
cha Dé தலைவர் பிரிர்ததனுலாசிய துன்பமும்; இடும்பை, வாடையால். 
வருர்.தும் வருத்தமும் ஆசச் கொள்க. குழலோசை, அணைவமைபம் பிரிர் 
இருக்கும் ஈம். உள்ளத்தில் தன்பமாயெ கெருப்பினை மூட்டுவதாசவும், 
அதனைச் சறிஅம் ரான தமக்கு ஒரு விளையாட்டாகச் குழல் ஊ.த௫ன் 
றனர் என்பாள், கனை யெரி பிறப்ப ஊம், நினையா மாக்கள் இங்குழல் 
என்றாள் என்க. அருளிலாளர் பொருள்வயின் ௮கல, தீங்குழல் கேட்டு 
எவ்வம் தாங்கெ இடும்பை கெஞ்சத்து யான் தருயிர் மாக்களும் புலம்பு 
தற்கு ஏதுவாயெ வாடையால் எவன் உளனோ என முடித்தலும் ஆம். 

(மே-ள்.) 7*உரிப்பொரு எல்லன மயங்சவும் பெறுமே! என் 
னுஞ் சூத்திரத்து, “இப்பாட்டினுள் பெருமணலுலகத்துப் பாலை வர்,த.7 

என்றனர், நச். 

3. குதள் ௮௨: ௧. 
8. தொல். அகதி, ௪௩, 

  

பத்துப், பொரு, ௭௭.



௪௨ அகநானூறு [பாட்டு 

806. மருதம் 

[சோழி தலைமகற்கு வாயின் மறுச்,௪.] 
பெரும்பெயர் மஜ்ஈ பேணா தகன்மோ 

பரந்த பொய்கைப் பிரம்பொடு நீடிய 
முட்கொம் பங்கைச் அய்த்தலைப் பு.தவீ' 
ஈன்ற மாத்தின் இளந்தளிர் வருட 

௫. ர்குரு குறங்கும் நீர்சூழ் 'வளவயற் 

கழனிக் கரும்பின் சாய்ப்புறம் ஊர்ந்து 
பழன யாமை பசுவெயிற் கொள்ளும் 
நெல்லுடை மறுகின் ஈன்னர் ஊர 

இதுவோ மற்றுநின் செம்மல் மாண்ட 

௧௦. மதியேர் ஒண்ணுதல் வயங்கழை யொருத்தி 
இகழ்ந்த சொல்லுஞ் சொல்லிச் வர்க 
ஆயிதழ் மழைக்கண் கோயுற நோக்கத் 
தண்ணறுவ் கமழ்தார் ?பரிஇயினள் நம்மொடு 
ஊடினள் சு அனி செய்தெம் 

டு. மணன்மலி மறுன் இறர்திசி னோளே. 

“மதுரைக் கூலவாணிகன் சீத்தலைச்சாத்தனார். 

௪. பெரும் பெயர் மூழ்ஈ- பெரிய புகழையுடைய 

  

௨--௮... பரந்த பொய்கைப் பிரம்பொடு நீடிய - அகன்ற பொய்கைக் 
சண்ண தாய பிசம்பினொடு கூடி சீண்டு வளர்ச்த, மூள் கொம்பு ஈல்கை - 
முள்ளையுடைய கொம்பினையுடைய எஈல்சையின், அய் தலை பு. ஐவீ- பஞ்சு 
'போன்ற உச்சியினையுடைய புதிய பூவும், ஈன்ற மாதத்தின் இளம் தளிர் - 
ஈனப்பட்ட மாமரத்தின் இளம் தளிரும், வருட - தன்னைத் தடவுதலின், 
ர் குருகு உறங்கும் நீர் குழ் வளவயல் - மீனை யுண்ட காரை யிலும் 
நீர் குழ்ச்த வளம் பொருந்திய வயலிடத்தே யுள்ள, கழனிக் கரும்பின் சாய்ப் புறம் ஊர்க்து -ஈன்செய்க் கரும்பின் செும்பினையுடைய புறத்தே 
ஊர்ச்து சென்று, பழன யாமை பக வெயில் கொள்ளும் - பொய்மையி 
அள்ள யாமை இளவெயித் காயும், செல் உடை மறுகின் ஈன்னர் ௨௩7. கெற்களையுடைய தெருவினையுடைய சல்ல வளம் வாய்்த ஊரனே ! 

கசடு. மாண்ட மதி ஏர் ஓள் அதல் - மாட்ிமையுத்ற இங்களே 
யொத்த ஒளிபொருர்திய நெற்றியினையும், வயங்கு இறை - விளல் கும் அணியினையும் உடைய, ஒருத்தி - சின் பரத்தையாய. ஒருத்தி, 

(பாடம்) 1, அகல் வயல். 2. பரீஇயினள் ஈம்மொடு,
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இகழ்ச்த செரல்லும் சொல்லி - சின்ன இகழ்ச்து கூறும் சொல்லும் 
கூதி, சிவந்த ஆய் இதழ் மழைச்சண் சோய் &ற கோக் - வெர்த 
அழூய இதழினையுடைய குளிர்ச்த கண்ணால் வருத்தம் மிகப் பார்த், 
தண் ஈ௮ சமழ் தார் பரீஇயினள் - சின ௮ தண்ணிய ஈறிய மணம் சமழும் 
மாலையினை அறுத்து, நம்மொடு ஊடினள் சிறு தனி செம்.த-.ஐம்முடன் 
ஊடிச் சற சலாம் செய்து, எம் மணல் மலி மறுின் இறர்இிஏஜேள் - 
எமத மணல் சிறைர்த தெரறாவழியே சென்றாஎன்றே ; 

& இதுவோ சின் செம்மல் - இதுதான் சினது தலைமையோ ; 
௧௦: பேணாது அகன்மோ - எம்மைப் Cursos அசன்று செல் 

வாயாக, 

(மூடிடு) பெரும் பெயர் மகழ்ந ! வயல்கழை ஒருத்தி, இகழ்ந்த சொல். 
வும் சொல்லி, நோயுற தேோசக்க, தார் பரீஇயினள், நும்மொடு ஊடினள், 

சிறு துணி செய்து, எம்மறுகன் இறத்திசினோள் ; இதுவோ தின் செம்மல் 2 
பேணாது அகன்௦மோ, 

(வி-ரை.) பெரும் பெயர் மடழ்ச என்றது. இகழ்ச்சிக் குறிப்பு. 
பரத்தையிற் பிறிக்து வந்த தலைவன், தனது சலைமை தோன்றப் பரத் 
தையரை இழித்துரைத் துத் தலைவியைப் பாராட்டி, வரயில் வேண்டி. 
நின்றானாக, இன்ன தன்மையாள் ஒருத்தி, நம்மை இகழ்ச்தசை்அத் 
தாசினைப் பரிச்ு ஊடிச் 9௮; துனி செய்து எம் மதுடின் இறர் திசஜேள் 
ஆதலின், ௮அ.தான் ஐம் தலைமையோ, எம்மைப் பேணு தலை ஒழிவீராக 
என்று கூறித் தோழி வாயில் மறுத்தாள் என்க. 

(உ-றை.) எஈல்கைப் பு.£வீயும் மாத்தின் இளர்தளிரும் வருட ஆர். 
குருகு உறங்கும் £ர் சூழ் வளவயல் என்றது, தலைவன் குறியாத இன்பத் 
இனையும் எளிதின் எய்துவான் என்றபடி. 

  

807. பாலை 

[பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி தலைமகனைச் செலவு விலக்கிய] 

இறுஅதல் பசந்து பெருந்தோள் சாஅய் 

அகலெழில் அல்குல் அவ்வரி வாடப் 

பகலும் கங்குலும் மயங்கிப் பையெனப் 

பெயதுு மலரிற் கண்பனி வார 

ட. ஈங்வெள் உழக்கும் என்னாத வினைகயந்து 

நீங்கல் ஒல்லுமோ ஐய வேங்கை 

அடுமுரண் தொலைத்த நெடுநல் யானை 

மையலங் கடா௮ஞ் செருக்கி மதஞ்சிதர்து
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இயல்கூரர்ச் செகுக்கும் எய்படு ஈனர்.தலைப் 

௧௦. பெருங்கை எண்கினம் குரும்பி தேரும் 

புற்றுடைச் சுவர புதலிவர் பொதியிற் 
கடவுள் போகிய கருந்தாட் கர்தத்து 

உடனுறை பழைமையிற் அுறத்தல் செல்லா 
இரும்புருப் பெடையொடு பயிரும் 

௧௫. பெருங்கல் வைப்பின் மலைமு.த லாறே, 

மதுரை ஈழத்துப் பூதன் தேவனார். 

(சோ-ள்.) ௬. ஜய-ஐயனே! 
சுடு, வேங்கை ௮0 முரண் தொலைத்த - வேங்கையின் அடு 

கின்ற மாறுபாட்டை ஒழித்த, நெடு ஈல் யானை - சீண்ட ஈல்ல யானை, 
மையல் சடாஅம் செருக்?-மயக்சத்தைத் தரும் மதத்தால் செருக்குற்று, 
மதம் ஜெக்து - வலிமிக்கு, இயல்குஈர்ச் செருக்கும் - வழிப்போவாரைச் 
கொல்லும், எய் படு ஈனந்தலை - முள்ளம்பன்றி பொருக்சிய அசன்.ற 
காட்டின் இடத்தையும், பெருகை எண்கு இனம்-பெரிய சையினேயுடைய 
காடிச் கூட்டம், குரும்பி தேரும் - புற்றும்பழஞ்சோத்றினை ஆராயும், 
புற்று உடைச் சவர - புற்றுக்களையுடைய சுவரினையுடைய, புதல் இவர் - 
தர்கள் படரப்பெத்ற, பொ.இியில் - பொதியிவீடத்தே, சடவுள் போயெ 
கரு தாள் சத்தத்து- தெய்வம் போய்விட்ட வலிய தாளினையுடைய 
அணில், உடன் உறை பழைமையில்-செடுல்காலம் கூடியிருச்த பழைமை 
பத்தி, இறத்தல் செல்லா - விட்டு நீங்காமல், இரு புரு பெடையொடு 
பயிரும் - பெரிய புரச்சள் பெட்டைகளோடு கூடி ஒலிக்கும், பெரு கல் 
வைப்பின் மலைமுதல் ஆறு - பெரிய கற்கள் பொருச்திய ஊர்களையு 
முடைய மலையடியிலுள்ள கெதியில், 

௧-௯. இதுறுதல். பசந்து “சிறிய கெந்தி பசப்புத்து, பெரு 
தோள் சாஅய் - பெரிய தோள் மெலிர்து, அகல் எழில் அல்குல் அவ் 
வரி வாட - அகன்ற எழிலுடைய அல்குலின் அழயெ வரிகள் வாட, பகலும் சங்குலும் மயல் - பகலும் இரவும் மயக்குதலுற்று, டை, 
என - மெல்லென; பெயல் உறு மலரில் சுண்பனி வாச - மழை பெய் 
Bt ஏத்த மலரைப் போலக் சண்ணில் சீர்பெருடு வழிய, ஈல்கு இலன், 
உழக்கும் என்னாது - இக்கே இவள் சித்தத் துயரால் வருச் தவன் 
என்று எண்ணாது, வினை ஈயர்து - பொருளீட்டும் வினையை விரும்பி, 
நீக்கல் ஒல்துமோ - ீ பிரிக்து செல்லு,சல் பொருச்துவதாமோ ? 

(முடிய) ஐய! தனத்தலையினையும் பெருங்கல் வைய்பினையும் உடைய 
ம. மூதல் ஆற்றில், இவள் உழக்கும் என்னாது, Aix puss Baad ஒல்லுமே 7 

(வி- ரை) பசக்து, சாஅய் என்பன சனேவினை மாசவின் உச் 
கும் என்பதேனாடு முடியும். இயல்குகர்ச் செருக்கும் சனக்தலை எனவும்



308] நித்திலக் கோவை ஈடு 

எய்படு ஈனக்தலை எனவும் தனித்தனி கூட்டுக, புதல் இவர் பொதியில் டவுள் போகிய கருச்தாட் கக்தம் என்றது, கர் பாழாயினமையைப் புலப்படுத்தும். மலை மூசல் ஆற, இவள் உழக்கும் என்னா நீக்கல் ஓல் தமோ என்றதனால், நின்னைப் பிரிதலாலும் 8 இத்தகைய opis Dea கொடிய நெறியிற் செல்லுவை என் ததனுலும் தலைவி வருச்துவன் எனல் 
கூறித் தோழி செலவு விலக்கிஞெள் என்க. 

  

908. குறிஞ்சி 
[இரவு வருவானைப் பசல் வருகென்த..] 

உழுவையொ டுழர் க உயங்குரடை யொருத்தல் 
'நெடுவ௫ர் விழுப்புண் கழா௮ச் கங்குல் 
ஆலி யழிதுளி பொழிச்த வைகறை 
வால்வெள் எருவிப் புனன்மலிச் தொழுகலின் 

௫. இலங்குமலை புதைய வெண்மழை சவைஇக் 
கலஞ்சுடு புகையிற் மோன்றும் காட 

இரவின் வருதல் எவனோ பகல்வரின் 
தொலையா வேலின் வண்ம௫ ழெர்தை 
களிறணர் தெய்தாக் கன்முகை இகணத்துச் 

௧௦. இறுதினைப் படுகளி யெம்மொ டோப்பி 

மல்ல லறைய மலிர்சுனைக் குவளைத் 
தேம்பா யொண்பூ ஈஅம்பல அடைச்சிய 
கூக்தல் மெல்லணைக் அஞ்சிப் பொழுஅபடக் 
காவலர்க் கரந்து கடிபுனர் அழைஇய 

கட, பெருங்களிற் ஜொருத்தலிற் 'பெயர்குவை 
கருங்கோற் குறிஞ்சிரம் உறைவி னூர்க்கே. 

பிசிராந்தையார். 

(சொ-ன்.) . ௫-௯. இலங்கும் மலை புதைய வெண்மழை சவைஇ- 
விளக்கும் மலே மறையுமாது வெள்ளிய மேசம் சூழ்ர்.ஐ, சலம் oO yrs 
யில் தோன்றும் சாட -மட்சலம் சுடும் குளையிற் புகைபோலச் தோன்றும் 
காடனே! 

௧-௭. உழுவையொடு உழர்த உயங்கு உடை ஒருத்தல்-புலியோடு 
பொருதுழர்த வருக்திய சடையினையுடைய சளித்றியானையின், நெடு 
  

(பாடம்) 1, போகுவை.



௪௬ eur org [பாட்ட 

வர் விழுப் புண் கழா௮-நீண்ட பிளப்பாகய மத்தளப் புண்ணைக் சழுவி, 

கங்குல் ஆலி அழி தளி பொழிர்த-இரவில் முகில்கள் ஆலங் குட்டியுடன் 

கூடிய மிச்ச பெயலைப் பொழிர் சமையால், வைகறை-விடிய்ற் சர்லத்தே, 

வால் வெள் அருவிப் புனல் மலிர்து ஒழுகலின் - மிக்க வெண்மையை 

யுடைய அருவியின் நீர் மிக்குப் பெருக வருதலின், இரவில் வருதல் 
எவனோ - இத்தகைய இரவில் 8 வருதல் என்னையோ 5 

௭--௧௩. பகல் வறின்-பகற் சண்ணே வரின், தொலையா வேலின் 
வண் மகிழ் எர்தை-தொலைதல் இல்லாத வேலினையுடைய வளவிய மஇழ்ச் 
சியையுடைய எம் தர்தை அமைத்த, களிறு அணக்து எய்தா-ஆண் யானை 
மேல் நிமிர்ச்து பற்றலாகாத, கல் முகை இதணசத்ு - மலைச் குகையின் 
மேலதாகய பரணில், ஏறு தினைப் படு ளி எம்மொடு ஒப்பி - றிய இனை 
யிற் படியும் இளியினை எம்முடனிருர்த ஓட்டியும், மல்லல் அறைய மலிர் 
சுனைக்குவளை - வளமுடைய பாறையின் இடத்தவாய பெருகிய நீரினை 
யுடைய சுனையிலுள்ள குவளையின், தேம்பாய் ஒண்பூ ஈறும் பல அடைச் 
சிய தேன் பாயும் ஒள்ளிய ஈறிய பல பூக்களைச் சூடிய, கூச்,.சல் மெல் அணை 
அஞ்சி- கூந்தலாய மெல்லிய அணையில் தயின் தும், பொழுதுபட - இல் 
வாறு பகற்பொழுது'இனிது கழிய, 

௧௪-௪௬. கரு கோல் குறிஞ்சி நும் உறைவு இன் ஊர்க்கு-கரிய இளை 
களையுடைய குறிஞ்சி மரங்களையுடைய இருத்தற்கு இனிமையுடைய ம் 
ஊர்க்கு, காவலர் கரச்து கடி. புனம் அழைஇய-காவலாளர்ச்கு மறைர்து 
சாவல் கொண்ட புனத்தை வளைத்துண்ட, பெரு களிற்று ஒருத்தலின் - 

பெரிய சனித்தியானையைப் போல, பெயர்குவை - செல்வாய், 
(மூடிய) தாட! அருவி புனல் மலிந்து ஓழுகலின் இரவில் வருதல் 

எவனோ; பகல் வரின், இனி, எம்மொடு ஓம்பி, கூந்தல் மெல்லனைத் அஞ்சி, 
Gur cut, Gnd உறைவு இன் ஊர்க்குக் களிற்று ஓருத்தலிற் பெயர்குவை, 

(வி-ரை.) வெண் மழை என்றது, பெய்தவிட்ட மழையென்றபடி. அணக்து - அண்ணாக்து: சிமிர்ச்து. இரவில் புனத்தினே மேய வரும் 
சனிறு பரணின் மீதிருந்து சவண் முதலியவத்றுல் தன்னை ஓட்டுவாரைச் கோறற்கு மூயறல் உண்டாகலின், அதற்கு எட்டாத சேய்மையில் பர், 
இடப்பெற்றிருக்கும் என்பத, களிறு அணம் தெய்தாச் கன் Yas இத 
ஊத்து என்பதனாற் பெறப்படும்.
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309. பாலை 

[பிரிவிடை வேறுபட்ட சலைமகள து வே.றபாடு ஈண்டு வேறுபட்ட 

தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லியது.) 

வயவாள் எதிக்து வில்லின் £ீக்கிப் 
பயநிரை தழீஇய கடுங்கண் 'மழவர் 

அம்புசேட் படுத்து வன்புலச் துய்த்தெனத் 

தெய்வஞ் சேர்ந்த பராசை வேம்பிற் 
ட. கொழுப்பா எறிக்து குருதி நூடய்ப் 

புலவுப் புழுக்குண்ட வான்சண் ௮சலறைச் 
சளிறுபுறம் உரிஞ்சிய கருங்கால் இலவசத். 
அசலை வெண்சாழ் ஆலியில் தா௮ம் 

காடுமிச நெடிய என்னார் கோடியர் 
௧௦. பெரும்படைச் குதிரை ஈற்போர் வானவன் 

திருச் துகழற் சேவடி ஈசைஇப் படர்ந் தாங்கு 

காஞ்செலின் எவனோ தோழி சாம்பின் 

ளை கழை யுடைந்த கவண்லிமைக் கடியிடி.ர் 
சளைசுடர் அமையத்து வழல்கல் செல்லா 

௪௫. இரவுப்புனம் மேய்க்க உரவுச்சின வேழம் 

தண்பெரும் படாயுர் வெரூஉம் 

குன் அவிலவ் இயலினவர் சென்ற ராட்டே. 

_4கருவூர்க் கந்தப்பிள்ளைச் சாத்தனார். 

(சொன் கடக, பயம் நிரை தழிஇய ௧௦ கண் மழலர்- 

பாலினையுடைய பசலினத்தைப் பற்றிக்கொண்ட அஞ்சாமையுடைய 

வெட்ட? வீரர், வய வாள் எறிந்து அம்பு வில்லின் நீக் - (தம்மொடு 

பொருத சரக்ஜையாமை) வெற்றி பொருச்திய வாளால் வீபயும் அம்பினை 

வில்லினின்று விடுத்தும், சேண் படுத்து - கெடு அரம் போக்கிலிட்டு, 

வன்புலத்து உய்த்தென - வலிய சாட்டுசிலத்தே செலுத்தினார்களாக, 

தெய்வம் சேர்க்த பருஅரை வேம்பின்-தெய்வம் 'தங்கெய பரிய அரையினை 

புடைய வேப்ப மரத்தடியில், கொழுப்பு “த எறிக்.து-கொழுப்பினேயுடைய 

பசுவினைத் தடிந்து, குருதி தூஉய் - உதிரத்தைத் அாவிப் பலியிட்டு, 

புலவுப் புழுக்கு உண்ட-அதன் புலாலைப் புழுக்கி உண்ட இடமாய, வான் 

ண் அசல் அறை - உயரிய இடம் அகன்ற பாதையில், சளிறு புறம் 

உரிஞ்சிய கருங்கால் இலவத்து - களிறு தன் புதத்தினே உரிக்கொண்ட 

(பாடம்) 1, மதவர். 2. பசும்படை- 8. விளை கழை. 

4, கருவூர் சுதப்பிள்ளேச் சாத்சனார். 

gy
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சரிய அடியினையுடைய இலவ மரத்தின், ௮ர£லை வெண்காழ் - விதையாய 

வெள்ளிய கொட்டை, .லியில் தா௮ம் காடு-ஆலங்கட்டி. போலப் uses 

இடக்கும் காடுகள், மிக நெடிய என்னார் - மிகச் சேய -என் தெண்ணா 

ராய், கோடியர் - கூத்தர்; பெரும்படை குதிரை - பெரிய குதிரைப் 

படையினையுடைய, ஈல் போர் வானவன் - நல்ல போர்த்திறன். வாய்ந்த 
'சேரனது, இருக்து கழல் சேவடி - இருக்கிய விரக்கழலை யணிந்த சிவர்த 
அடியினை, ஈசை௫இ படர்ந்தால்கு - விரும்பிச் சென்றாற் போல, 

௧௨-௭௪. தோழி--, காம்பின் வனை சழை உடைத்த - மூங்கிலின் 
அழிய தண்டு உடைதற்கு ஏதுவாய, கவண் விசை கடி இடி - 
சவண் கல்லின் வேகச் தல்யெ சடிய தாக்குதலை உடைய, கனை சுடர் 
அமையத்து வழங்கல் செல்லாது - வெப்பமிச்ச கதிர்களையுடைய பகற் 
பொழுதில் இயங்குதல் இன்றி, இரவு புனம் மேய்ச்த உரவு சன வேழம்- 
இரவின்சண் தினைப் புனத்தை மேய்க்த வலிய சனம் சொண்ட யானை, 
தண் பெரும் படாஅர் வெரூஉம் - குளிர்க்த பெரிய அத்தினை அஞ்சும், 
குன்று விலங்கு இயவின் அவர் சென்ற நாட்டு - குன்றுகள் குறுச்சிடும் 
கெறிகளையுடைய ஈம் தலைவர் சென்ற காட்டின்௧ண், நாம் செலின் 
எவனோ - மாம் சென்றால் என்னையோ £' 

(மூடிடு) தோழி ! கோடிய, வானவன் இருத்துகழுத் சேவடி நசைஇக் 
காடு மிக நெடிய என்னார் படர்தத்தாங்கு, சம் குன்று வீலங்கு இயவின். 
அவர் சென்ற நாட்டுச் செலின். எவஹஜோ 2? 

(வி-மை.) அம்பு வில்லின் 8ச்9 எனச் கொண்டு கட்டு, பயம் - 
பால்; பய நிரை - கற்வை இனம் என்றபடி. வான் சண் - சண்: oe. மறவர் கொழுப்பா எறிர்து புழுக்குண்ட அசல் அறையில் இலவத்து வெண்காழ் ஆலியில் தாஅம் காடு என்ச. பெரும் படை; படை-கு.இரைச் 
கலணையுமாம். படாஅர்- அறு; பாக்களின் இயல்பினதாகிய தாறு ஒன்று 
உண்டாகலின் அதனைச் கண்டு வேழம் அஞ்சும் என். (அசல்வாய்ப் பாச் 
தட் படாஅர்? (௬௮) என முன்வர்திருப்பதுல் சாண்க. கோடியர் சாடு 
மிக நெடிய என்னார் வானவன் சேவடி. ஈசை௫இப் படர்தர் தாங்கு என்ற 
உவமையால் செல்லும் நெறி நெடிய என்னாது சாமும் தலைவரை ந௪9 
அவர் காட்டுச் செல்லின் எவனோ என்று தலைவி உரைத்தாளாகச் 
சொள்ச. இனி, காடு மிக செடிய என்னார் குன்று விலக்கு இயலின் அவர் 
சென்ற காட்டு என இயைத்து உசைத்தலுமாம்.
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310. தெய்தல் 

[தலைமகற்குச் குறைகேர்ச் த கோழி சொல்லியத] 

கடுந்தே ரிளேயரொடு நீக் கின்ற 

நெடுர்சகை நீர்மையை யன்றி நீயும் 
தொழுதகு மெய்யை அழிவுமுர் அு.றுத்.தப் 

பன்னாள் வர் பணிமொழி பயித்றலின் 

@. குவளை யுண்கண் குழ நின்மாட்டு 

இவளும் பெரும்பே துற்றன ளோருர் 

3தாயுடை நெடுககர்த் தமர்பா ராட்டச் 

காதலின் வளர்ந்த மாத ராகலின் 

பெருமட “முடையசோ கிதிதே யதனாத் 

௧௦. குன்றிற் மோன்னுங் குவவுமணற் சேர்ப்ப 

இன்றிவண் விரும்பா தீமோ “சென்றப் 

பூவிரி புன்னை மீதுதோன்னு பெண்ணைச் 
கூஉங்க ணஃதே தெய்ய ஆங்கண் 

உப்பொய் உமணர் ஒழுகையொடு வந்த 

கடு. இளைப்படு பேடை யிரியக் குரைத்தெழுந்து 

உருமிசைப் புணரி யுடைதரும் 

பெருகீர் வேலியெஞ் றல் சே. ஈரக்கீரனார். 

(சொடன்.) ௪௦. குன்தில் தோன்றும் குவவு மணல் சேர்ப்ப * 
(குன்று போலத் தோன்றும் செண்ட மணலையுடைய கடற்கரைத் 
தலைவனே! . 

௪௨௪. சடுந்தேர் இளையரொடு ச்சி நின்ற - விரைர்து செல்லும் 
தேரினை ஏவலாளருடன் சேய்மைச்கண் நித்தி இங்கு வந்து நிற்கும், 

செடுர்தகை சீர்மையை-பெருர்தன்மையாகிய இனிய குணத்தினையுடை 
மையை ஆனன்றாய், அன்தி - அஅவே யன்றி, தொழுதகு மெய்யை-பிதர் 

வணங்கத் தச்ச தோத்றத்தினேயுடையை, நீயும் - இத்தகைய நீயும், அழிவு 
மூச்து அதீத - மனச் கதைவை மேற்கொண்டு, பல் சாள் வர்து- பல 
நாளும் வச், பணி மொழி பயித்றலின் - பணிர்ச மொழிகளைப் பலசாற் 
கூறின், 

௨-௯... இவளும், குவளை உண்கண் சஓுழ - கருங்குவளை மலர் 
போன்ற மையுண்ட சண் கலங்க, நின்மாட்டு பெரும் பேது உற்றனள் - 
சீன்னிடத்.அப் பெரிய மயச்சத்தினை எய்.இிபுளாள் ; 

(பாடம்) 1. தாயுறை வியனகர். 3. உடையள் சிறிதே. 

8. சென்றிப்.
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௭-௯... தாய் உடை நெடு ஈகர் தமர் பாராட்ட - தாய்மார் உள்ள 
பெரிய மனையில் சுத்தத்தார் பாசாட்ட, சா.தலின் வளர்ச்த. மாதர் ௪ 
வின் - காதலொடு வளர்ந்த பெண்டிர் ஆதலான் (இவளைப் போன்றார்), 
சிறித பெருமடம் உடையர் - ல கர்லத்இற்கு மிச்ச காணினையுடையர் 
ஆவர், அதனால் - ஆகையால், 

௧௪௧--௭. இன்து இவண் விரும்பாத - இன்று இவ்விடத் இருத்தலை விரும்பற்ச; உப்பு ஒய் உமணர் ஒழுகையொடு ஆல்கண் வச்த - உப்பினைச் 
செலுத்தி வரும் உப்பு வாணிக வண்டியுடன் அவ்விடத்தே ats, இளைபடு பேடை இரிய-பாஅகாவல் எய்திய பேடை அஞ்யோட, உரும் இசைப் புணரி - இடிபோலும் ஒலியினையுடைய அலை, குரைத்து எழுக்ஏ உடைதரும்-ஒலித்து எழுச்அு செறி விழும், பெருகீர் வேலி எம் று. ஈல் 
ஊர் - கடலை எல்லையாசவுடைய எமது இறிய ஈல்ல ஊர், சென்று-சிறிது சென்ற வழி, அபூ விரி புன்னை மீது தோன்.ம்-அச்தப் பூக்கள் விரிக்க புன்னையின் மேலே கோன் தூன்ற, பெண்ணை - பனை மரத்திணின் தும், 
கூவும் சண்ணஃசே - கூப்பீடு னாரத்தே யுள்ளதேயாம். 

(மூடிடு) சேர்ப்ப! ஜெடுத்தகை நீர்மையை 2 
மெய்யை; தீயும் அழிவு முந்துறுத்துப் பன்னாள் வத்து லின், இவளும் நின்மாட்டுப் பெரும்பேது உற்றனன்; கார 
சரகலின், சிறிது பெருமடம் உடையர் ; அதனால் 
தீமோ; எம் சிறு நல்லூர் பெண்ணேக் கூவுங் கண்ண. 

அன்றித் தொழுதகு 
பணிமொழி ud bp 
'தலின் வளச்த்த மாத: 

இன்று இவண் விரும்ப 
து, (அவண் வருக.) 

(வி-ரை.) புசவலன் போலும் தோற்ற முடைய 8 இரவலன்போல். வர்து பலகால் பணிமொழி கூறினை என்பான் “கடுக்தேரிளேயசொடு நீக்கி நின்ற, செடுச்தகை நீர்மையை யன்தி நீடும், தொழுதகு மெய்யை பன்னாள். வரத. பணிமொழி பயித்றலின்?? என்றாள். சின்மாட்டு இவளும் பெரும்பேது உற்றனள் என்ற, 8 எய்திய அன்பத்திற்குத் தானும் வருச்தி சின்னையே ஈினைந்து அதிவுகிலை சலக்குவாளாயினன். என் நபடி. ஒரும், ஓ, தெய்ய: அசைகிலை. மோ : மூன்னிலையசை, கஉஞ் சண்ணகஸ்து ; ஆய்தம் விரித்தல்; பெண்ணைச்கு ஊல்சண்ணஃது எனப் பிரித்து, பெண்ணைக்கு அப்பாலாய இடத்தது என உசைத்தலுமாம், 
  

911, பாலை 
(பிசிவின்சன் வேறுபட்ட தலைமசட்குத் தோழி சொல்லிய ௮] 

இரும்பிடிப் பரிசிலர் போலக் கடைகின் நு 
அருங்கடிக் காப்பின் அகனகர் ஒருசிறை 
எழுதி யன்ன திண்ணிலைக் கதவம் 

    

(பாடம்) 1. சழுதுயங் கரைநாள் காவலர் மடிச்சென.. ் 
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ட. திறந்துநப் புணர்ந்து ஈம்மிற் சிறந்தோர் 

இம்மை யுலகத் தில்லெனப் பன்னாள். 
பொம்மல் ஓதி நீவிய காதலொடு 
பயக்தலை பெயர்ந்து மாதிரம் வெம்ப 
வருவழி வம்பலர்ப் பேணிக் கோவலர் 

௧௦. மழவிடைப் பூட்டிய குழா௮ய்த் தம்புளி 
செவியடை தீரத் தேக்லேப் பகுக்கும் 
புல்லி ஈன்னாட் டும்பர்ச் செல்லருஞ் 

சுசமிறக் தேகினும் 8ீடலர் 
அருண்மொழித் தேற்றிஈம் ௮சன்றிசி னோசே. 

மாமூலனார். 

(சொ-ள்.) ௧-௪. இரு பிடி பரிரிலர் போல - பெரிய பெண் 
யானையினைப் பரிசில் பெறும் பாணர் போல, சடை நின்று-ஈமது மனை 
யின் கடையில் நின்று (பின்), ௮௬ சடி சாப்பின் அசல் ஈசர் - அரிய 
காவலையுடைய மதில் சூழ்ர் 2. அசன்ற மனையின், ஒரு சிறை- ஒரு 
பாலுள்ள, எழுதி அன்ன இண் சிலைச் கதவம் - எழுதினாற் போன்ற 
செறிச்த நிலையினையுடைய சதவினை, கழு.௮ வழங்கு அசை ஈாள் - பேய் 
வழங்கும் பா.இியிரவில், சாவலர் மடிய - சாவலர்கள் சோர்ச்ிருக்கும் 
செவ்வி பார்த்து, இறச்து - இறச்து வச், ஈம் புணர்ச்.து-சம்மைச் கூடி, 
சம்மிற் சறக்தோர் இம்மை உலகத்து இல் என - ஈம்மைப் போன்று 
அன்பிற் ிறச்தோர் இவ்வுலசத்தே யாரும் இல்லை என்று கடறி, பல் சாள்- 
பல காலம், பொம்மல் ஐ.இ சீவிய சாதலொடு - பொலிவு பெற்ற கூந்த 
லத் தடவி அளிசெய்த காதலோடு, 

ச௪. அருள் மொழித் தேற்றி சம் அசன்.நிரினோர்-இசக்கம் தோன். 
ம் மொழியால் ஈம்மைத் தெளிவித்து அசன் சென்றோர், 

3--௪௫. பயம் தலை பெயர்க்து மாதிரம் வெம்ப -நீர் அற்று ஒழி 
யத் இசையெல்லாம் கொதிக்க, வம்பலர் வருவழி பேணி- புதிய 
வழிப்போச்கர் வருங்கால் அவர்களைப் போற்றி, கோவலர் - ஆயர்கள், 
மழ விடைப் பூட்டிய குழாஅய்த் இம்புளி-இளைய எரு துகளின் கழுத்திற் 
கட்டியுள்ள மூங்இற் குழாயிலுள்ள இனிய புளிச் சோற்றை, செவி அடை 
Bo - அப் புதியரின் காதடைப்பு 8ீல்க, தேக்கு இலை பகுக்கும்-தேச்சன் 
இலையில் ப௫ர்ச் அ அளிக்கும், புல்லி சல் மாட்டு உம்பர் - புல்லி என்பா 
னது வேல்சட சன்னுட்டிற்கு அப்பாலுள்ள, செல் அரும் ஈரம் இறர்த. 
ஏடனும்-சடத்தற் கரிய சரசெறியைச் சடர்த சென்திருப்பினும், டல?- 
தாழ்ச்சானு விரைவில் வருவர். 

(uri) 1. மல்தைதலை.
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(மூடிடு) தோழி! தப்புனச்த்து காதலொடு அருண்மொழித் தேற்றி ‘pb 
அகன் நிரிஜோர், புல்லி நன்னுட்டும்பர்ச் செல்லரும் ஈரம் இறந்தேகனும். 
டல், 

(வி- ரை?) பெண் யானையைப் பரிசில் பெறும் அகவலர் ரு;தலாயி 
னார், மனை வாயிவில் ஒ.ல்9 நிற்பராகவின், இரும்பிடிப் பரிரிலர் போலச் 
கடைநின்று என்றாள். பரிசிலர் வாயிலில் நிற்றல் '*பரிசில் கடைஇய 
கடைக்கூட்டு நிலை? எனப்படும். ;மடிய - மடிச் இருக்கும் பொழு என்ச. 
செவியடை - பசியாற் காது கேளாத ரிலையை அடைசல், 

  

912. குறிஞ்சி 
[தலைமகன் இதைப்புதமாகத் தோழி சொல்லியது. தலைமகள் 

சொல்வியதுமாம்.] 
கெஞ்சுடம் படுதலின் ஒன் புரிச் கடல்கி 
இசவின் வரூஉம் “இடும்பை நீங்க 
வசையக் கருதும் அயின் பெரிஆவர்து 
ஒங்குவரை மிழிதரும் வீங்குபெயல் நீத்தம் 

டு. . காக்களஞ் சிறுகுடிக் செளவை பேணாது 
அரிமதர் மழைக்கண் *வெப்ப நாளைப் 
பெருமலை நாடன் மார்புபுணை யாக 
ஆடுகம் வம்மோ காதலர் தோழி 
வேப்பயில் அடுக்கம் புதையக் கால்வீழ்த்து. 

௧௦. இன்னிசை முரன் இரங்க ஒன்னார் 
ஓடுபுறங் கண்ட தாடோய் தடக்கை 
வெல்போர் வழுதி செல்சமத் அயர்த்த 

அடுபுகழ் எஃகம் போலக் 
கொடிபட மின்னிப் பாயின்றால் மழையே, 

மதுரை மருதன் இளகாகளார். 
(சொ-ள்.) ௮. சாதல் அம் தோழி- காதல் மிச்ச தோழியே, 

a. பெருமலை காடன் - பெரிய மலை சாட்டினனாயெ ஈம் தலைவன். 
en. கெஞ்சு உடம்படுதலின் - இருவர் கெஞ்சும் ஒன்று படத வின், ஒன்று புரிக அடல்ி- வரர் த கோடலாய அதனையே விரும்பி 

யமைக்அ, இரவின் வரூஉம் இடும்பை நீங்க - இரவில் வருசலாய துன்பம் 
அகல, வரையக் கரம் , ஆயின் - வரைக: கொள்ளலை. எண்ணும் 
ஆகலின், 

  

  

1. தொல், புறத்; ௩௬. (பாடம்) 2. இடம்பைீர, 8, சேப்ப,
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௩௨௮. சாச்தள் றுகுடிச் கெளவை பேணாது - சார்தட் பூச்சளை 
புடைய இச்சதாரின் அலரினைப் போற்றாத, ஒங்குவரை இழிதரும் வீ்கு 
பெயல் சீத்தம்- உயர்ச்த மலையினின்றும் வீழும் மிச்ச மழையாலாய 
அருவி £ீரின், மார்பு புணேயாக - (ஈம் தலைவன்) மார்பு தெப்பம் ஆக, அரி 
மதர் மழை சண் வெப்ப - செவ்வரி பரந்த மதர்த்த குஸிர்ச்த சண்கள் 
இவர்திட, சாளை பெரிது உவக்து ஆடுசம் - காம் சாளை மிகவும் மூழ்க்து 
விளையாடுவேம், வம்மோ-வருவாயாக ; 

௧௪. வேய் பயில் அடுச்சம் புதைய-மூல்கல் கெருங்கெ பச்சமலை 
மறைய, சால் வீழ்த்து - கால் இறல்ச, இன் இசை முரன் இரங் - 
இனிய இசை பொருக்திய முரசம் போல ஒலித்த, ஒன்னார் ஒட புறம் 
சண்ட - பகைவர் ஐடம் புறச்கொடையினைச் கண்ட, தாள் தோய் தட 

. சை -முழக்தாளினைப் பொருந்தும் பெரிய கையினையுடைய, வெல் போர் 
வழு.இி-போர் வெல்லும் பாண்டியன், செல் சமத்து உயர்த்த - வென்று 
செல்லும் போரில் அச்சி, அடு புகழ் எஃகம் போல - கொல்லும் புகழ் 
வாய்ச்த வேல் போல, கொடி பட மின்னி - ஒழுங்கு பட மின்னி, மழை 
பாயின்து - மழை பரவியுள்ள ; (காண்பாயாக.) 

(yoy) காதலம் தோழி ! பெருமலை நாடன் வரையக் எருதும் ஆயின், 

வீங்கு பெயல் நீத்தம் மாச்பு புணோயாக ஆடுகம் வம்மேர ; மழை பாயின்றால்.. 

(வி-மை) கரும் ஆயின்-க௫.ஐம் ஆதலின், நீத்தம் கண் செப்ப 
மார்பு பிணையாக ஆடுசம் எனவும், கெளவை பேணா மார்பு பிணையாக 
ஆம் எனவும் தனித்தனி கட்ச. பேணாத-ஒரு பொருளாகச் சொள் 
ளாமல், முரன் இரங் எஃகம் போல மின்னி என்புழிப் பொருள் 
உவமையாயின ; '*பொருளே யுவமம் செய்தனர் மொழியினும், மருள: 

சிறப்பினஃ தவமை யாகும்! என்பது விதியாகலான். 

518. பாலை 

[பிரிவிடை வேதபட்ட தலைமகளைத் தோழி வற்பு ஐத்திய,௧.] 

இனிப்பிறி தண்டோ அஞ்சல் ஓம்பென 

அணிக்கவின் வளச முயங்கி நெஞ்சம் 

பிணித்தோர் சென்ற ,ஆறுகினைச் BOSON 

குளித் அப்பொரு சுயலிற் கண்பனி ஈல்க 

@ gu are Cantu வுயிரா 

இரவும் எல்லையும் படாட வருந்தி 

அசவுஅங்கு மதியின் w ',தலொளி கரப்பத் 
  

1. தொல், உவம: a.



௨௪ ser gor Dt [பாட்ட 

சும்மல தில்லா ஈம்மிவண் ஒழியப் 

பொருள்புரிர் தகன்றன ராயினும் ௮ருள்புரிக் தூ 

௧௦. வருவர் வாழி தோழி பெரிய 

நிதியஞ் சொரிர்த நீவி போலப் 

பாம்பூன் தேம்பும் வறங்கூர் கடத்திடை 

நீங்கா வம்பலர் கணையிடத் தொலைந்தோர் 

வ௫ிபடு புண்ணின் குருதி மாந்தி 
கடு. ஒற்றுச்செல் மாக்களின் ஒடுங்யெ குரல 

இல்வழிப் படுஉம் காக்கைச் 
கல்.லுயர் பிறங்கல் மலையிறந் தோசே. 

பாலைபாடிய பேருங்கடங்கோ. 

(சொன்) ௪௦. சோழி-, வாழி, 
2-௩. இனி பிறிது உண்டோ-னி £ வருக்தற் குரிய தொன்று, 

உண்டோ, அஞ்சல் ஓம்பு என - அஞ்சுதலை ஒழிவாயாக என்று கூதி, 
அணிசவின் வளச முயல் - அழயெ ஒளி பெருகத் தழுவி, கெஞ்சம் 
பிணித்தோர் - ஈம் உள்ளத்தைச் சவர்ர்தோசாயெ ஈம் தலைவர், 

௩-௧. சென்ற ஆறு சினைக்து - தாம் சென்ற ௪7 செறியை ஈரம் 
நினைக், அல்கலும் - காடோதும், குளித்துப் பொரு கயலில் கண் 
பணி மல்க - நீறில் மூத்டுப் பொரும் சயல்களைப் போலச் சண்களில் நீர் 
பெருச, ஐய ஆ௪ வெய்ய உயிரா - மென்மையாக வெவ்விய உயிர்ப்பினே 
உயிர்த், இசவும் எல்லையும் படர் அட வருச்.இி-இரவும் பகலும் துன்பம் 
கலிய வருந்தி, அரவு அங்கு மதியின் அதல் ஒளி கசப்ப- அரா விழுல்யெ 
இங்களென நெற்றி ஒளியினை இழச்இிட, தம் அல. இல்லா ஈம் இவண் 
ஒழிய - தம்மை யல்லான வேறு களைகண் இல்லா ஈம் இல்சே தம் 
மிருக்க, பொருள் புரிக்து அகன்றனர் ஆயினும் - பொருளை விரும்பிச 
சென்றன ராயினும், 

௧௦௭... பெறிய சிதியம் சொரிந்த நீவி போல - மிச்ச சிதியினேச் 
சொரிச்துவிட்ட உள்ளீடில்லாச துணிப்பை போல, பாம்பு ஊன் சேம் 
பும் வதம் கூர் கடத்திடை- பாம்பு உடல் வாடிக் இடக்கும் வறட்டு மிச்ச 
மாட்டிடத்தே, கணை இட-ஆ.தலைப்போர் அம்பினை எய்தலால், கொலைக் 
தோர் - இத்து. பட்டேரராய, நீங்கா வம்பலர் - ஒழியாத புதியோச ௮, 
வபெடு புண்ணின் குருதி மாச். - பிளந்த புண்ணினின் ஜிழியும் செம் 
நீரைச் குடி.த்து, காக்கை - சாகல்கள், ஒற்துச் செல் மாக்களின் ஓடுக்யெ 
குரல-ஒற்றராசச் செல்லும் மச்களேப்போல உள்ளடங்யெ குரவீனவரய், 
இல்வழிப் படூஉம் - மனையிடத்சே வந்து தங்கும் இடமாய, எல்உயர் 
பிறங்கல் மலை இதச்தோர் - கற்கள் உயர்ச்த பச்கமலைசளையுடைய மலை. 
யைச் ௪டச்அ சென்றோ சாய அவர்,



9147]: நி.த்திலக் சோவை உடு 

௯௬-௧௦. அருள் புரிந்து வருவர் 2 கம்பால் அருள் "செய்து வருவர். 
(முடிபு) தோழி! வாழி! நெஞ்சம் பிணித்தோர், தம்மல.இல்லச நம். 

இவண் ஓழியப் பொருள் புரித்நு அகன்றன ராயினும், மலையிறந்தேசராய 
ரவர், அருள் புரிந்து வருவர். 

(வி-ரை.) இனிப் பிதிது உண்டோ என்றது, இனி ஈமக்குப் 
பிரிவென்பது இல்லையெனக் குறிப்பித்தபடி 5 இனிப் பிரியுமாது இல்லை 
யெனத் தன் கெஞ்சம் ஒருப்படத் தெருட்டிய தலைவர், பிரிந்து சென்றா 
சாகலின், தலைவி சண் பனிமல்க வெய்ய உயிரா வருக்.இ. யிருர்தனள் 
core. பொருசயல் - ஒன்றோ டொன்று எதிர்த்துப் பொரும் சயல் 
எனச் சண்ணின் வடிவு புலப்படக் கூறியவாரும். ஈம் இவண் ஓழிய - 
சாம் இவண் ஒழிய என்க. அருள் புரிர்து - அருளை விரும்புத.லுடையர் 
ஆசலால் என ஏதுப் பொருண்மை குறிப்பினாற் கொள்ளப்படும். சீவி - 
மடிச்சலை; மடியிற் சுற்றிச் கட்டிச் கொள்ளும் நீண்ட வடிவுடைய 
பணப்பை. பாம்பு ஊன் தேம்பும் சடம் என்றது சாட்டின் வெம்மை 
மிகுதி கூறியபடி, நீம்கா வம்பலர் - இடையறாது சென்றுகொண்டிருச் 
கும் புதியர், சணையிட - ஆறலைப்போர் சகணையிடலால் என வருவித் 
Bors. 

(மே-ள்.) 1 அவைதாம், அன்ன ஏய்ப்ப? என்னும் சூத்திரர் ஏ 
(குளித்துப் பொரு சயலிற் சண்பணி மல்ச? என்பது உவம உருபி 9 
இன்னுருபு தன் பொருட் சண்ணும் வர்த.த என்றனர், நம். 

  

514. முல்லை 

[வினைஞத்திப் புகுர்த தலைமகற்கு் தோழி சொல்வியத.] 

நீலச் தன்ன நீர்பொதி கருவின் 

மாவிசும் பதிர முழங்கி அலியின் 

நிலர்தண் ணென்று கானங் குழைப்ப 

இனர்தேர் உழவர் இன்குர லியம்ப 

௫. மறியுடை மடப்பினை தழிஇப் புறவில் 
திரிமருப் பிரலை பைம்பயிர் உசள 

$ஆர்பெயல் உதவிய கார்செய் காலை 

நானெறி நுணங்கெ கானவில் புரவிக் 

கல்லெனச் கறங்குமணி மியம்ப வல்லோன் 

௧௦. .வரய்ச்செல வணக்கிய தாப்பரி நெடுந்தேர் 

ஈர்ம்புற இயங்குவழி யஅப்பத் தீந்சொடைப் 

3, தொல், உவம: ௪௪. (பாடம்) 2. அமர் விசம்பு. 3, சார்ப் பெயல்,



௨௬ அககானூறு [பாட்ட 

பையுள் ஈல்யாழ் செவ்வழி "பிறப்ப 
Qed amor ser zs 
எவன்சொல் பாண உசைத்திசிற் சிறிதெனக் 

ஈடு கடவுட் கற்பின் மடவோள் கூறச் 
செய்வினை யழிர்த மையல் நெஞ்சில் 
'அனிகொள் பருவரல் இர வந்தோய் 
இனி௫செய் சனையால் வாழ்கரின் கண்ணி 
வேலி சுற்றிய வால்வீ முல்லை 

௨௦. “பெருந்தார் கமழும் விருந்தொலி கப்பின் 
இன்னகை யிளையோள் sai 
மன்னுக பெருமகின் மலர்ச்த மார்பே. 

மதுரை அளக்கர் ஞாழார் மகனார் அம்மள்ளனார். 
(சொ-ள்.) ௧-௭. நீலத்து அன்ன £ீர் பொதி கருவின் - Sa மணியை யொத்த 8ீர் பொதிர்த குவினைக்கொண்டு, மா விசும்பு அதிர முழக்கி - சரிய வானினிடத்தே அதிர இடித்த, ஆலியின்-பெய்த நீரி னால், நிலம் தண்ணென்று - நிலம் தட்பமுற்று, கானம் குழைப்ப - சாடு தழைத்திட, இனம் தேர் உழவர் - இனத்தை ஆராயும் உழவர், இன்குரல் இயம்ப - இணிய குரல் ஒலிக்க, மதியுடை மடப்பிணை தழீஇ - குட்டியினை புடைய இளைய பெண்மானைத் கழுவிச்சொண்டு, புறவில் - காட்டில், திரிமருப்பு இரலை - முறுக்யெ கோட்டினையுடைய கலைமான், பை பயிர் ௨௧௭ - பசிய பயிரிலே அள்ளித் இரிய, ஆர் பெயல் உதவிய சார் செய் காலை-மேசம் மிக்ச பெயகேத் தந்த சார்ப்பருவத்ஜைச் செய்யும்சாலத்தே, 
அ--சடு; பாண- பாணனே, தால் நெறி நுணக்கய - புரவி நூல் தும் முறைப்படி. ஐண்ணிதின் அமைர்த, கால் ஈவில் புசவி - வேகத் தாத் காத்றெனச் கூறத் தகும் குதிரை, சல் எனச் கற்கும் மணி இயம்ப-சல்லென்று ஒலிக்கும் மணி (இடையரு.) ஒலிக்க, வாய்ச் செல. வாவிச் செல்ல, வல்லோன் வணக்கயெ் (தா பரி மெடுர்தேர்- வன்மை 

புடைய பாகனால் அடக் விடப்படும் தாவும். செலவினையுடைய நீண்ட தேர், ஈர்புற இயங்கு வழி அஐப்ப - ஈரம் பொருக்திய இடங்களில் கான் செல்லும் வழியினை அறுத்துச் செல்ல, தம்தொடை பையுள் சல் யாழ் 
செவ்வழி பிறப்ப - இனிய ஈரம்புத்தொடையினையுடைய ஈல்ல யாழில், வருத்தத்தைத் கரும் செவ்வழிப்பண் தோன்.ற, இ நிலை வாரார் யின் ~ இத்தகைய மாலைப்போழ்தில் வந்து சேராசாயின், தம் நிலை எவன் கொல் - அவர்தம் சிலை யாதாகுமோ, உசைத்திரன் சிறித என - சிறித 
உமைப்பாயாக ஏன்று, கடவுள் கற்பின் மடவோள் உற - தெய்வச் சற் பினையுடைய மடப்பம் வாய்ச் தவளாயெ எம் தலைவி கற; 
  (பாடம்) 1, மறப்ப, 9, பொருக்திதழ் கமழும்.
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௪௪-௨௨... பெரும, செய்வினை அழிச்ச மையல் கெஞ்சில் - செய் 
யப்படும் வினைகள் அழித் கே.அுவாய மயச்சம் பொருந்திய கெஞ்சல், 
னி கொள் பருவரல் தீர - வெறுப்புத் தரும் ன்பம் அசல, வர்தோய்- 
நீ வந்ஜற்றனை அசனால், இனி செய்தனை - எம் தலைவிக்கு இனிய 
தொன்நினைச் செய்தாய் ஆவாய்; வாழ்க ரின் கண்ணி - நின் சண்ணி 
வாழ்வதாக ; சின் மலர்க்த மார்பு - ரினது அகன்ற மார்பு, வேலி சுற்றிய 
வால் வீ முல்லை-மனையின் வேலியாசச் சூழ்ர்ச வெள்ளிய முல்லை மலர்க 
ளாகிய, பெருதார் சமமும் - பெரிய மாலை சமழும், விருர்து ஒலி கப்: 
பின் - புதுமையுறத்தழைத்த கூந்தலையுடைய, இன் ஈகை இளையோள் 
௪வவ-இணிய ஈகையையுடைய இளையோளா$ிய இவள் சழுலிச் கொள்ள, 
மன்னுக - நிலேபெறுவதாக, 

(மூடிபு) கரச் செய் காலை, புரவி வசய்ச் செல வல்லேசன் வணக்கிய: 
தாப்பரி நெடுந்தேர் இயங்கு வழி யறுப்ப, யாழ்செவ்வழி பிறப்ப, தலைவர் இச் 
(தி வசராராயின், தம் நிலை எவன்கொல், பரண, சிறிது உரைத்திரின் என 
மடவோன் கூற, அவனது மையல் தெஞ்சிற் பருவரல் 8ீர வந்தோய்; பெரும! 
இனிது செய்தனை ; நின் கண்ணி வாழ்க: இளையோன் கவவ தின் மலர்த்த 

மார்பு மன்றுக. 

கானங் குறைப்ப உழவர் இன்குரல்-இயம்ப, இரலை உகளப் பெயல் 
உதவிய கார்செய் சாலை என்க. 

(வி- ரை.) ஆலி- ஈண்டு நிரினைச் குறித்த.த. இனம் தேர்தல் - 

தமத உழு தொழிற்கு இனமாவாசைத் தேர்தலும், எருது முதவிய 
இனச்தினைத் தேர்தலும் ஆம். குரல் - உழுதல் வித்துதல் முதலியன 
செய்வுழி எழும் கூரல் ந பாடப்படும் குரலுமாம், மஒழ்ச்சியுடன் கூடிய 
'தாகலின் இன்குரல் ஆயிற்று சார் ஆர் பெயல் உதவிய கார்செய் சாலை. 
எனச் சார் என்பதனை முன்னும் கூட்டியுரைச்ச. ,றணல்வெ புரவி, சால் 
சவில் புரவிஎனத் தனித்தனியே கூட்டுக, வாய் - வாவி. வாச் செல 
என்னும் பாடத்இற்கு வாவுதலாகச் செல்ல என்௧. புரவி செல்ல, வல் 
லோன் வணக்க கெடுக்தேர் இயங்கு வழியறுப்ப வாராராயின் எனச் 
கூட்டுக. பையுள் சல்யாழ் செவ்வழி பிறப்ப, இர்சிலே வாசாராயின் என் 
றது பிரிர்தார்க்கு வருத்தத்தைச் செய்யும் செவ்வழிப் பண் தோன்றும் 
இத்தசைய மாலைப்பொழுதில் வாராரரயின் என்றபடி, தம் நிலை, அவ 
ருடைய வாய்மை. கூற - கூறிய காலை என்க. செய்வினை - உண்டியும் 

ஓப்பனையும் முதலாயின. இளையோள் சவவ மார்பு மன்னுச என்றது, 
மார்பு தலைவியின் ௮௪.த்.£டு இடையீடில்லையாகப் பொருர். ஐ என்றபடி. 

(மே-ள்.) !பெறத்கரும் பெரும்பொருள் முடிச்தபின் வந்த? என் 

னுஞ் குத்திசத்து இச் செய்யுள், தோழி முன்பு தலைவிக்கு ரிகழ்ச்த 
ஆற்றாமையும் ௮து சண்டு தான் சலல்்கயவாறும் தலைவற்குச் கூறியதூ 

என்றனர், நசீ. 

1. தொல். சற்பு: ௯.
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515. பாலை 
[சகட்போச்சிய தாய் சொல்லிய] 

கூழையுங் குறுநெறிக் கொண்டன முலையும் 
ரூழி மென்முகஞ் செப்புடன் எதிரின 
பெண்டுனை சான்றனள் இவளெனப் பன்மாண் 
சண்டுனை யாக கோக்க கெருநையும் 

௫. அமிர்த்தன்னு மன்னே நெஞ்சம் பெயர்த்தும் 
அறியா மையிற் செறியேன் யானே 
பெரும்பெயர் வழுதி கூடல் ௮ன்னதன் 
அருங்கடி வியனகர்ச் சிலம்புங் கழியாள் 
சேணுறச் சென்று வறுஞ்சனைக் கொல்கப் 

௧௦. புறவுக்குயின் ௮ண்ட புன்காய் ரெல்லிக் 
கோடை யுதிர்த்த குவிகட் பசுங்காய் 
௮ நாற் பளிங்கின் அளைக்காசு கடுப்ப 
'வ்றுகிலத் அதிரும் ௮.த்.தம் கதமெனக் 
கூர்வேல் விடலை பொய்ப்பப் போடச் 

கடு. சேக்குவள் கொல்லோ கானே தேக்கன் 
அகலிலை “குவித்த பு,தல்போல் குரம்பை 
ஊன்புழுக் குயரும் முன்றிற் 
கான்கெழு வாழ்கர் றுகுடி யானே. 

குடவாயிற் கீரத்தனார். 
(சொ-ன்) ௪-௮. கூறையும் குதுசெதி சொண்டன- தலை 

மயிரும் குறிய நெறிப்பினேச் கொண்டன, மூலையும் சூழி மெல்முசம் 
செப்புடன் எஇிரின - முலைகளும் உச்சியிலுள்ள மெல்லிய முகத்தால் 
சிமிழினுடன் மாறுபட்டன, இவள் பெண் துணை சான் றனள்-இவள்பெண். 
எனும் இயல்பினை அமைக்தனள், என - என்று, சண் அணை ஆசப் பல் 
மாண் கோக்? - என் சண்களே துணையாகப் பலமுறை பார்த், செரு 
கையும் அயிர்ச்தன்று மன்னே கெஞ்சம் - எனது கெஞ்சமானது நேற்றும் 
மிஎவும் ஐயுற்று, பெயர்த் தம் அறியாமையின் செறியேன் யானே - 
அதன்பின்னும் எனஅ அறியாமையால் யான் என் மகளை இத்செறியா 
சொழிச்தேன் ; 

௭௪௧௪. பெரும் பெயர் வழுஇ கூடல் அன்ன - பெரிய புசழினே 
புடைய பாண்டியனஅ மதுரையை மொத்த, தன் அருல்கடி வியன் ஈகர் 
இலம்பும் கழியாள் - தன அரிய சாவல் பெ்குக்திய பெரிய மனையில் 
இலம்புசழி கோன்பும் செய்யப் பெறாளாய், சேண் உறச் சென்று - கெடுச் 
காசம் சென்று, வறு சனேக்கு ஓல் -மீசத்த சனேச்சண் சீர்பெறுஅ 

(பாடம்) 1. வறனிலத்து.. 2. குவித்த. 
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தளர்ச்து, புறவு குயின்று உண்ட-புறு களைத்.து உண்டமையின், புல்காய் 
செல்லி - புல்லிய காய்களையுடைய செல்லியின்சண், கோடை. உதிர்த்த 
குவிசண் பசுகாய்- மேல்காற்று உதிர்த்திட்ட குவிக்க கண்ணினையுடைய 
பிய சாய்கள், அறுதால் பளிங்கின் ளே சச ஈடுப்ப - நூல் fo 
உதிர்ர்ச துளையினையுடைய பளிங்குக் காசுகளை யொப்ப, வறு hog gy 

உதிரும் அத்தம் - வறிய நிலத்தில் உதிர்ச்து கடக்கும் சாட்டு நெறியில், 
கூர்வேல் விடலை பொய்ப்ப ச.ச மெனப் போ - கூரிய வேவினையுடைய 
தன் தலைவன் பொய்கூடறி அழைத்துச்செல்ல விரைர் து சென், 

e@—s- புதல்போல் குரம்பை முன்றில் - புதர்போலும் குடிசை 
யின் முன்றிவில், தேக்சின் அகல் இலை குவித்த - தேச்சமரத்தின் 
அசன்ற இலையில் குவிச்சப்பெற்ற, ஊன் புழுக்கு அயரும் - புமுக்கெ 
கனனினை உண்ணும், கான்கெழு வாழ்சர் - காட்டில் பொருக்இிய 
வாழ்க்கையினை யுடையாரது, று குடியான் - 8நாரின்சண், தான் 
சேக்குவள் சொல் - அவள் தங்கியிருப்பனோ. 

(முடிய) பெண்றுளை சான்றனன். இவள் என நோக்கி இெருழையும் 
ெஞ்சம் அயிர்த்தன்று? பெயர்ந்தும் அறியாமையின் யான் செறியேன் ; 

தான், தன் வியன் நகர் சிலம்பும் கழியான் அத்தம் விட£ற பொய்ப்பம் 

பேச, சிறுகுடியான் சேக்குவள் கொல். 
(வி- ரை) சுழி மென்முசம் - படாம் அணிந்த மெல்லிய முகம் 

என்றுமாம். பெண்துணை சான்றனள் - !1 பெண்மை யடுத்த மகனென் 

செவி? என்பதனால் புறத் ஐப்போய் விளையாடும் துமி பெண்டகன் எனப் 

படுதலுண்டாசலின், அங்வனம் அல்லாத பருவமுற்றனள் என்பது 

போதரப் பெண் ணை சான்றனள் என்றாள். பன்மாண், சண்துணையாக 

கோச் கெருரையும் அயிர்த்தன்.ஐ மன்னே கெஞ்சம் என்றது, அல்லன 

மாகவும் இற்செறியாமையாகிய தவறு செய்துவிட்டேனே எனச் கழி 

விசக்சம் தோன்றச் கூறியபடியாம். தன் வியனகர் சிலம்பும் கழியாள் 
என்ற, தன் மனையின்கண் சலம்பு கழி.த்தலாஓெ சோன்பும் செய்யப் 

பெறுளாய் என்றபடி... இலம்பு கழித்தல், கல்யாணத்திற்கு முன்பு செய் 

யப்படுவதொரு சோன்பு என்பது, “4 அம்மனைச் சிலம்பு சழிஇ அயரி 

னும், எம்மனே வதுவை ஈன்மணம் கழிகெனச், சொல்லின் எவனோ * 

என்பதனானும், * உடன் கொண்டுபோன தலைமகன் மீண்டு தலைவியைத் 

தன் இல்லத்துச் கொண்டு புக்குழி, அவன்.தாய் அவட்குச் சிலம்புகழி 

சன்பு செய்கின்றாள் எனச் கேட்ட சற்றும் ஆண்டு tis od ab said 

குச் சொல்லிய? என்னும் அதன் பழைய உரைச் கருத்தாலும் அறியப் 

படும். மத்றும், 1*சிறுவன் சண்ணி இலம்புகழிஇ, அறியாத் தேஎத்தள் 

அகுகல் கொடிதே? 14 சிலம்பு சழிஇய செல்வம், பிதருணக் கழிந்த 

கென் ஞமிழை யடியே? என்பன3)ம் அதனைக் குதித்தல் காண்க, 

சனைக்கு: வேற்றுமை மயச்சம். 

1. தொல். சொல்: ௧௬௪. 2. ஐங்குறு : ௩௧௯. 

8, அகம்: ௩௮௫. 4. கற்: ௨௪௧௯.
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816. மருதம் 

[சலைமகற்கு வாயில் சேர்ந்த தோழி தலைமகளை செருங்கிச் சொல் 
அய.) 

துறைமீன் வழங்கும் பெருநீர்ப் பொய்கை 
அரிமலர் ஆம்பல் மேய்ந்த நெறிமருப்பு 
ஈர்ர் சண் எருமைச் சுவல்படு மு.துபோத்துத் 

தூங்குசேற் றள்ளல் அஞ்சிப் பொழுஅபடப் 
(டு. பைர்நிண வராஅல் குறையப் 'பெயர்தர்து 

“குரூஉக்கொடிப் பகன்றை சூடி மூதூர்ப் 

போர்ச்செறி மள்ளரிற் புகு,கரு மரன் 
தேர்.தர வரத தெரியிழை “நெ௫ழ்தோள் 
ஊர்கொள் கல்லா மகளிர் தரத்தரப் 

௧௦. பச.த்தைமை தாங்கலோ விலனென வறிதுநீ 
புலத்தல் ஒல்௮மே மனைகெழு மடந்தை 
அதுபுலர் துறைதல் வல்லி யோரே 

செய்யோள் நீங்கச் Rouse Var less 
தாமட் டுண்டு தமிய ராத் 

கட. தேபொழிப் புதல்வர் 'திரல்குமுலை சுவைப்ப 
வைகுஈ ராகுதல் அறிந்தும் 
அறியா ரம்மவஃ தடலு மோரே, 

ஓரம்போகியார். 

(சொன்) ௧-௭. துறை மீன் வழங்கும் பெரு£ர் பொய்கை - 
துதையின்சண் மீன்கள் இயங்கும் பெரிய நீர் ரிறைர்த பொய்கைக்சண், 
அறிமலர் அம்பல் மேய்ச்த - விளங்கும் ஆம்பல் மலரை மேய்ச்த, நெறி 
மருப்பு ஈர் தண் சுவல்படு முது எருமைப் போத்து - நெறித்த கோட் 
டினேயும் மிச்ச குளிர்ச்சியுத்ற மு.தனையுமுடைய மூ.இிய எருமைச்சடா, 
அல்கு சேற்று அள்ளல் தஞ்ச - மிக்க சேற்தின் குழம்பிலே aig 
இரவெல்லாம் அயின்ஐ, பொழு அபட - ஞாயிது தோன்றிய சாலையில், 
பை நிண வரால் குதையப் பெயர்தக்அ - பயெ சிணத்தினையுடைய வரால் 
மீன்கள் மிதிபட்டு அழிய வெளிப்பட்டு, குரூ௨ சொடி. பகன்றை கூடி - 
வெள்ளிய பூக்களையுடைய பகன்றைச் கொடியினைச் குடிக்சொண்டு, 
முனவர் - பழமையான ஊரின்சண், போர்ச்செறி மள்ளரில் புகுதரும் 
ஊரன் - போரில் வென்றி எய்திய வீரர் வருமாறு போல புகும் ஊரினை 
யுடைய ஈம் தலைவன், 

(um) 1. போதச். 2. பரூஉச்கொடி. 
8. போர் செறி. 4. செடழ்த்தோள்.
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௮:௪௧; தேர்த வந்த - சனது தேரிற் கொணர்தலால் வந்த, 
தெறி இழை கெடிழ்தோள் - விளங்கும் அணி கெ௫த்ச்த தோள்களை 
புடைய, ஊர்கொள்கல்லா மகளிர் - ஊர் தாங்காத பரத்தையர், பச் 
தமை தாத்தர -பரத்தமையை மேன்மேறும் தன்பால் எய்.ுவிக்க, 
தாங்கலோ இலன் என - அதனைத் தாங்கலாற்றாசவனாக வுள்ளான். 
என்று, மனை கெழு மடச்தை - மனை வாழ்ச்கை மேவிய சற்புடைய 
மடர்தையாயெ நீ, வதி புலத்தல் ஓல்லுமோ - பயணின்நி அவன்பால் 
ஊடுதல் பொருக்துமோ 4 

  

௪௨-௪௭. அனு புலர்து உறைதல் வல்லியோசே - தலைவன் பசத்த 
மையைப் புலந்து பிரிர்துறையும் வன்மையுடையோர், செய்யோள் ல்க. 
தம்மிடத்த சின்றும் இருமகள் ரீங்ச, சில்பதம் கொழித்து - சிறிய அரிசி 
மைப் புடைத்து, தாம் அட்டு உண்டு தமியர் ஆட - தாமே சமைத்துண்டு 
தனித்தோர் ஆட) தேம் மொழிப் புதல்வர் இரங்கு மூலை சுவைப்ப-தேன். 
போலும் இனிய மொழியினையுடைய மக்கள் பரல் இன்றிச் சரும்யெ 
முலையினைச் சுவைத்துப் பார்க்க, வைகுசர் ஆகுதல் அறிர்.தும் - எனிமை 
யூடன் தங்குவார் ஆதலை, அறிர் வைத்தும், ௮&து உடலுமோர் 
தலைவன் பரத்தமைகுறித்து மாறுபாடுறுவோர், அறியார்-அஜிவிலாசாவர் 

(மூடி) அரன் தேதர வத்த மகளிர் தரத்தரம் பரத்தமை தசங்களேச 
இலன் என, ம£கெழு மடந்தை நீ புலத்தல் ஒல்றுமோ 7 அனு புலதீதுறை 
தல் வல்லியோச், செய்யோன் நீங்கச் சில்பதம் அட்டு உண்டு தமியரால, 
முதல்வர் இரங்கு மூலை வைப்ப, வைகுதர் ஆதல் அறித்றும், அது உடு. 
மோர் ௮.றியார்.. 

(வி-மை.) பொழுது படுதல் - ஞாயிறு தோன் து.தல். குறைய- 
அஞ்சி இரிய என்.றுமாம். போர்ச் செறி மள்ளர் - போருக்குச் சென்று 
வெத்றிபெற்ற வீரர். பசன்றைக் சொடியை அ௮.ததச் கொம்பிலே ஏதட் 
டுச்கொண்டமை, அதனைச் குடினமை போன்்.ிரு.த்தலால், பசன்றை குடி. 
எனப்பட்டது. சண்ணி குடுதலானும் ஊருக்குப் பெருமிதத்அடன் 
சேறலானும் மள்ளர் உவமையாயித்று. எருமை முதுபோத்த புகுதரும் 
ஊரன் என இயையும். புகுதரும் என்னும் பெயரெச்சம் இடப்பெயர் 
கொண்டு, தலைவன் பரத்தையமைத் சேரேற்றி வருபவனுதலின், 
தேர்த வர்தான் என்றாள். தெரியிறை செ௫ழ்தோள் என்ற, 
புணர்ச்சிக்கு மூன் நிகழ்வதோர் மெய்ப்பாடு; இதனை, உழை விரித்தல்? 
என்னுஞ் சூத்திரத் த, * ஊழணி தைவரல்? என்ப,சனாலும், அதற்குச் 
சாட்டிய *நிழலணி மணிப்பூண் செஞ்சொடு கழல ? என்ற மேற்கோளா 
அம் அறிச. ஊர் சொள்சல்லா என்ற, ஊர் இடமில்லை யாம்படி. 
நிறைர்த என்றபடி; அன்றி, ஊரையெல்லாம் இடமாசச்சொண்ட சல்வி 
யில்லாத மகளிர் என்றுமாம். தேர்தர வரத மகளிர் மேன்மேலும் தரு 
தலால் பரத்தமை தாய்சலாத்றானாயினன் என, மனைகெழு மடச்தையாகயெ 

1. தொல். மெய்ப்: ௪௪.
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நீ புலத்தல் கூடுமோ எனவும்; புலக்துறைதல் வல்லியோர் புதல்வர் 
திரங்கு மூலை சுன்வைப்ப வறியசாய் வைகுஈராதல். அறிச் தும், அஃது உடலு 
மோர் அதியாதாசாகுவர் எனவும் தோழி தலைவியைச் னெச்அ கூதிஞள் 
என்ச. 

(உ-றை.) பொய்கை ஆம்பல் மேய்ச்த எருமைப் போத்து அள்ளல் 
அஞ்சிப் பொழுஅபட வரால் குறையப் பசன்றை சூடி. மூ.சார் மள்ளரிற் 
புகுதரும் ஊரன் என்ற, தலைவன் பரத்தையர் சேரிக்கண்ணே அப் 
பரத்தையரை அுகர்ச்து இரவெல்லாம் அல் வீழிக்த இன்பத்திலே 
மயல்டிக் இடக், காலையில், தன் பெருமை குறையவும் அலர் மிகவும் 
சாணின்றிப் போர்தான் என் றபடி. 

(மே-ள்) '*பெதத்கரும் பெரும்பொருள் மூடிச்தபின்? என்னுஞ் குத்திரத்த, 'உணர்ப்புவயின் வாசா ஊடலு.ற் றோள்வயின், உணர்த்தல் 
வேண்டிய சழெவோன். பானின்று, தான்வெகுண் டாக்யெ தகுதிச் 
எண்ணும்? என்னும் பகு.இச்சண், இச் செய்யுளைக் சாட்டி, இத, தோழி 
தலைவியை வெகுண்டு ஒச்யெவாறு காண்ச என்றும், ** வருத்த மிகுஇி 
ஈட்டுவ் காலை? என்னுஞ் சூத்திரத்து, இச் செய்யுளூள், அது புலம் அறைதல் வல்லியோரே! எனப் புலவியால் நின் இல்வாழ்ச்சை குறைபடு 
மெனத் தோழி கூறியவாறு சாண்க என்றும் கூதினர், நச். 

  

817. பாலை 
[சலைமசன் வசகுணர்த்த தோழி தலைமகட்குச் சொல்லிய ௫.] 

மாக விசும்பின் மழைதொழில் உலக்தெனப் 
பா௮ய் அன்ன பகலிருள் பசப்பிப் 
புசைஙிற உருவின் அற்சிசம் நீங்கக் 
குவிமுகை முருக்கின் கூர். நுளை வையெயிற்னு 

. ஈகைமுக மகளிர் ஊட்டுகர் கடுக்கும் 
முதிசாப் பல்லிதழ் உதிரப். பாய்ச் துடன் 
மலருண் வேட்கையின் இதர்இதர்ச் அகுப்பப் 
பொன்செய் சன்னம் பொலிய வெள்ளி 
அண்கோல் அறைகுறைக் துதிர்வன போல 

௧0. அரவ வண்டினம் ஊ.துதொறுல் Grassi 
ஒங்குசனை ஈ௮வீ கோங்கலர் உறைப்பத் 
அவைத்தெழு அம்பித் தவிரிசை விளரி 
உதைத்துவிடு நரம்பின் இம்மென இமிரும் 

TL. தொல், தி: ௯ 

® 

2. தொல், பொருளியல் : ௩௨,
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மானே முற்ற காமர் வேனில் 
கட. வெயிலவிர் புசையும் வீததை மரா௮த்துக் 

கூயிலிடு பூசல் எம்மொடு கேட்ப 
வருவே மென்ற பருவம் ஆண்டை 

இல்லை கொல்லென மல்ல கோக்க 
நினைந்தன மிருந்தன மாகநயர் தாங்கு 

௨௦. உள்ளிய மருங்கின் உள்ளம் போல 
வந்துநின் றனசே காதலர் “நந துறந்து. 

என்னுழி யதுகொல் தானே பன்னாள் 

அன்னையும் அழிவுற அணங்கி 
ஈன்னு,கற் பா௮ய பசலை கோயே. 

-.௮டமோதங்கிழார். 

(சொ-ன்.) ௪-௪௪. மாச விசும்பின் மழை தொழில் உலர் 
தென - வானின்கண்ணே மழை பெய்து முடிச்ததாச, பா௮ய் அன்ன 
இருள் பசல் பரப்பி - பரப்பி வைத் தாற்போன்.ற இருளினைப் பகவினும் 
விரித்து, புகைரிற உருவின் அ.ற்சிசம் நீங்க - புகையின் சிறம் போலும் 
உருவினையுடைய பணிக்காலம் நீங்க, னவ எயிற்று sens முக மகளிர் 
கூரிய பற்களையும் ஒள்ளிய முகத். இனையுமுடைய பெண்டி..ஐ, ஊட்டு 
உ௫ர் கடுக்கும் - பஞ்சி ஊட்டிய சத்தினை யொக்கும், குவிமுசை முருக் 
ன் - குவிர்த அரும்புகளையுடைய முருக்க மரத்தின.௪, கூர் தனை மு.தி 
சாரப் பல் இதழ் - கூறிய முனையினையுடைய முற்றாக பல பூ, விதழ்கள், 
உதிர - உதிருமாறு, மலர் உண் வேட்கையின் சிதர் உடன் பாய்க்து. 
இதர்க்து உகுப்ப - மலர்த் தேனே உண்ணும் விருப்பினால் வண்டுகள் 
ஒருங்குகூடிப் பாய்க்து. சண்டி உதிர்த்திடவும், பொன் செய் சன்னம் 
பொலிய - பொன்னானியன்ற சன்னத்தட்டு பொவிக்திட, வெள்ளி ௮ண் 
கோல் அறை குறைம்து உதிர்வன போல - வெள்ளியின் மெல்லிய சம்பி. 
அதுத்தலால் குறைரது உதிர்வனவற்றைப் போல, அரவ வண்டு இனம் 
ஊது தொறும் - ஒலியினேயுடைய வண்டின் கூட்டம் ஊதுக்தோறும், 
கோங்கு அலர்-கோங்கின் பூவகத்தே, குரவத்து ஓங்கு சனை ஈறுவீ-குரவ 
மரத்தின்உயர்ச்த சையிலுள்ள ஈறிய மலர்கள், உறைப்ப-குறைந்து உதிர 
வும், துவைத்து எழு அம்பித் தவிர் இசை-ஒலித்து எழுகின்ற வண்டின் 
விட்டிசைக்கும் ஒலி, உதைத்.ஐவிடு - தெறித்து விடும், விளரி ஈரம்பின் - 
விளறிசரம்பின் ஒவிபோல, இம் என இமிரும்-இம்மென ஒவிக்கும், மான் 
ஏமுழற்ற காமர் வேணில் - மானினங்கள் இன்பமுத்ற அழலெ வேனிவில், 

கடு-௧. வெயில் அவிர் புரையும் வீ ததை மரா௮.2். ஐ -வெயிவின் 
விளச்சத்தை யொக்கும் மலர்கள் செறிர்த மசாமரத்திலிரும்அ, குயில் இட 

(பாடம்) 1. மரனேஞுற்ற, 2, ஈத்துறர்து, 
௮8
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பூசல் எம்மொடு 'கேட்ப-குயில் செய்யும் ஆரவா.ரத் இனை சம்முடனிருச்து 

கேட்க, வருவேம் என்ற பருவம் - யாம் வருதும் என்று ஈம் தலைவர் 
குறித்த இவ்விளவேணிழ் பருவம், ஆண்டை இல்லை கொல் என - அவ 
"நிருக்குமிடத்தில் இல்லையோ என, மெல்ல நோக்கி நினைந்தனம் இருக் 
தனமாக - மெல்லென ஆராய்ந்து சர்தித்து இருக்தேமாக ; 

௧௧-௨௧. நயந்து உள்ளிய மருங்கின் உள்ளம்போல - (திண்மை 

யுடையோர்) ஒன்றை விரும்பி நினைத்தவிடத்து உள்ளத்தில் நினைஈ் தவை 

வந்து சேர்வதுபோல, காதலர் வந்து நின்றனர் - ஈம் காதலர் வந்து 

நின்றார்; 
௨௧--௪. பல்கரள் அன்னையும் அறிவுற அணங்கி - பலகாளாக ஈம் 

அன்னையும் அறிர்திட ஈம்மை வருத்தி, ஈல் அதல் பாய பசலை நோய்-ஈம் 
ஈல்லநெற்றியில் பரவிய பசலை சோய், ஈம் துறந்து - ஈம்மைப் hig, 
என் உழியதுகொல் - எவ்விடத்துச் சென்றதோ. 

(மூடிடி) காமர் வேனில் மராஅத்துக் குயிவீடு பூசல் எம்மொடு கேட்ப, 
(தல்வர் தாம்) வருவேம் எ த பருவம் ஆண்டை இல்ககொல்வெை மல்ல 
தொக்கி நினைந்தனம் இருந்தனமாக, காதலர் வந்து நின்றனர்; தன்னுதற் 
பாயபசலை தேசம் நம் துறத்து என்னுழியதுகொல், 

(வி-ரை.) மாக விசும்பு- மாகமாயெ விசும்பு என இருபெய 
சொட்டு. மழை தொழில் உலர்சென என்றது கூதிர்ச்சாலத்தின் 
கழிவையும், அற்சிரம் நீங்க என்றது பனிச்சாலத்தின் கழிவையும், 
மான் ஏமுற்ற காமர்வேனில் என் அ, இளவேனிற் பருவத்தின் வருகை 
யையும் குறிப்பன என்ச. முருகன் கூர்றுனை இதழெனவும் உ௫ர் டச் 
கும் இதழ் எனவும் கூட்டுக, சிதர் - வண்டு, தெர்ச்து - ண்டி, இதர் 
உகுத்தலால் இதழ் உதிர என்றுரைத்தலுமாம். சன்னம்-பொற்கொல்ல 
பூது சிறிய தராசுத்தட்டு. கோய்கலர்க்குக் கன்னமும், கு. ராவின் மலர் 
ஆற்று உதிர்வதற்கு வெள்ளிச் சம்பி அற்று உதிர்வனவும் உவமையாம். 
உகுப்ப, உறைப்ப, இமிரும் வேனில் என இயையும். பருவம் ஆண்டை 
இல்லை கொல் என என்ற, இருப்பின் ஈம்மை கோக்க வராதஇிரார் என் னம் கருத்தாலாம் என். நோக்? சினைச்தனம் இருர்தனமாக என்பதற் 
'குத் தலைவன் உருவை அகத்தே நோக்கி அவரத வருகையை நினைந்து 
இருர்தேமாக என்றுசைத்தலுமாம். யச் தாங்கு - அங்கு: ௮சை. உள்ளம் 
"போல - உள்ளத்து உள்ளிய பொருள் வருதல்போல; பசலை ஒழியும் என் 
ம் அணிவால், என்னுழியஅகொல் என்றாள்.
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318. குறிஞ்சி 
[இரவுக்குறி வந்த தலைமகனை வரு விலக்க வரைவு கடாயது] 

கான மானததர் யானையும் வழக்கும் 

வான மீமிசை உருமுஈனி உரறும் 

அரவும் புலியும் ௮ஞ்சுதக வுடைய 

இரவுச் சிறுநெறி தமியை வருதி 
1... வசையிழி யருவிப் பாட்டொடு பிரசம் 

“மூழவுச்சேர் ஈரம்பின் இம்மென இமிரும் 

பழவிறல் ஈனந்தலைப் பயமலை காட 
மன்றல் வேண்டினும் பெறுகுவை ஒன்றோ 

இன்னறுதலை யாக வாரல் வரினே 

60. “ஏழு அயரம் யாமிவண் ஒழிய 

எற்சுண்டு பெயரும் காலை யாழகின் 

கற்கெழு சறுகுடி எய்திய பின்றை 

ஊதல் வேண்டுமாற் சிறிதே வேட்டொடு 

வேய்பயி லழுவத்அப் பிரிந்தகின் 

௫. நாய்பயிர் குறிநிலை கொண்ட கோபே. 
கபிலர். 

(சொ-ன்.) ௫-௭. வசை இழி அருவிப் பாட்டொடு பிசசம் - 
மலையினின்றும் வீழும் அருவியொலிபுடன் வண்டின் ஒலி கூடி, மூழவுச் 
சேர் ஈரம்பின் இம் என இமிரும்- தண்ணுமை யொலிபுடன் கூடிய யாழ் 
கம்பின் ஒலிபோல இம்மென்று ஒலிக்கும், பழ விறல் ஈனர் தலை பயம் 
மலை சாட-பழமையான வெற்றியினையும் அகன் ற இடத்தினையும் உடைய 
'பயன்பொருக்திய மலையையுடைய சாட்டிற்கு.் தலைவனே !, 

௪-௪. சானம் மான் அதர் யானையும் வழங்கும் - காட்டிலுள்ள 
விலங்குகள் செல்லும் நெறியில் யானைகளும் இயங்கும், வானம் மீமிசை 
உருமும் ஈணி உரறும்-வான த்தில் மிக உயர்க்த இடத்தே இடியும் மிசவும் 
முழங்கும், அரவும் புலியும் அஞ்சு தசவு உடைய - மேலும் அர் செறிகள் 
'பாரம்பினையும் புலியினையும் யாவரும் அஞ்சுமாது உடையன, சிறுநெறி - 
இத்தகைய ஓடுல்யெ நெறியில், இரவு - இரவிலே, தமியை வரு.த-நீ 
துணையின்றி வருன்றனை ; 

௮. மன்றல் வேண்டினும் பெதுகுவை-சீ வரைச் கோடலை விரும் 
பினும் பெறுவாய், (ஆகவே) 

பாடம்) 1, இச வழக்கு சிதுகெறி. 9. முழவு சேர். 
3. எம்முறுதுயாமொ டியாமிவ ணொழிய.
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௮-௪. ஒன்ற. இன்று தலையாக வாசல்-இன்று முதலாக அல் கனம் வாசாதே (அன்றி), வரினே-8 வரு.தியேல், ஏம் உ துயரம் யாம் இவண் ஒழிய - யாங்கள் இவ்விடத்தில் மயச்கமூறும் அயரத்தின் நீங்கு மாறு, என் சண்டு பெயரும் காலை - என்னைச் சண்டு நீங்கும் காலத், நின் சல் கெழு சற குடி எய்திய பின்றை - சினது மலைகள் பொருக்திய தாரை அடைந்த பின்னர், வேய் பயில் அழுவத்து பிரிச்ச ரின் வேட் டொடு சாய் - வேட்டமாடுங்கால் மூங்கில் மிச்ச சாட்டில் பிரிந்த ரின் வேட்டுவர்களோடு சாய்களை, பயிர் குறி சிலை சொண்ட கோடு - அழைச் கும் குறிப்பினைக் கொண்டுள்ள ஊதுகொம்பினை, சிறித ஊதல் வேண்டும் - றிது ஊ..தல்வேண்டும். 
(மூடிபு) பயமலை நாட! யசளையும். வழங்கும்; உருமும்; அஞ்சதகவுடைய; சிறு தி இரவில் தமியை வருத; 

பெறுகுவை; இன்று தலையாக வசரல், வரினே, TON! துயரம் யாம் இவண் ஒதிய, எழ் கண்டு பெயருங்காலை Dar Amey. எய்திய பின்றை அழுவத்துப். பிரித்த வேட்டொடு நாய் பயிர் கோடு சிறிது ஊதல் வேண்டும். 
(வி-ரை.) யானை முதலியன இசவில் வழக்கும் சிறுநெறி எனவும், நீ இரவில் தமியை வருதி எனவும் இரவினை ஈரிடத்தும் கூட்டிப் பொருள் கொள்க. அருவிப்பாடு; பாடு- ஓசை. பிரசம்- வண்டின் இசை. அருவி யோசையோடு கூடிய வண்டின் இசை மூழவொவியோடு கூடிய சசம்பின் ஒவிபோல ஒலிக்கும் என்ச; அருவிக்கு முழவும் பிரச.த்திற்கு உரம்பும் உவ மம். 8 இரவில் வரும் செறி ஏதம் மிக்சதாகலானும், 8 மன்றலை விரும் பின் எமர் வரைவெதிர்கொள்வர் ஆசலானும், இன்று மு.தலாக இரவுச் குறிச்சண் வாரற்ச என்றாள். பின்னும் அவன் வரின் தாம் எய், அம் eos கத்தை அறிவுறுப்பாளாய், ஏமூறு துயரம் யாமிவண் ஒழிய நின் கோட் டினைச் சிறு குடி. எய்திய பின்றை ஊசல் வேண்டும். என்றாள் என்க. ஒன்று : உறழ்ச்சிப் பொருளில் வச்தளத ; அது! வாரற்க, ஊதல் வேண்டும் என்பவற்றோடு தனித்தனி சென்றியையும், 

உரறும்? புலியும் 
மன்றல் வேண்டினும் 

(மே-ள்.) “சத்தமும் தோத்றமும்! என்னுஞ் குத்திரச்து, ஆற் ஐஐ திமை அறிவு௮ சலக்கமும் என்னும் பகுஇிக்சண், கலக்கம் என்று பொதப்படச்கூறிய அதனால், ஆற்றிடை ஏதமின்றிச் சென்றமை. தோன்ற ஆண்டு தர் குறி செய் எனச் கஅவனவுல் கொள்க. என் ௮சைத்அ, இச் செய்யுளைக் சாட்டி, இதனுள், (வரினே SOM sure நாமிவண் ஒழிய சின் சாய் பயிர் குறிரிலை சொண்ட கோட்டை ஊதல் வேண்மொற் றி! என்றவானு சாண்க என்றார், நச், 

  3. தொல், கள. ௨௩.
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919. பாலை 
[செலவுணர்த்திய தலைமகற்கு் தோழி செலவமுங்சச் சொல்லியத.] 

மணிவாய்க் காக்கை "மாகிறப் பெருங்களோ 

பிணிவீழ் அலத் தலங்குசளை யேறிக் 

கொடுவில் எயினர் கு.அம்பிற் கூக்குங் 
கடுவினை மறவர் வில்லிடத் தொலைர்தகோர் 

ட. படுபிணங் கவரும் பாழ்படு ஈனர்.தலை 

அணங்கென உருத்த நோக்கின் ஐயென 
அணங்வெ அசுப்பின் துண்சேஜ் மாமைப் 
பொன்வீ வேங்கைப் புதுமலர் “புரைய 

ஈன்னிற,த் தெழுர்.ச சணங்கணி வனமுலைச் 

௪௦. சுரும்பார் கூர்தற் பெருந்தோள் இவள்வயிற் 

பிரிந்தனிர் அகறல் சூழின் அரும்பொருள் 

எய்துக மாதோ நமக்கே கொய்குழைத் 

களிசேர் அன்ன தாங்கரும் மதுகையள் 

மெல்லியள் இளையள் ஈனிபேர் ௮ன்பினள் 

௧௫, செல்வேம் என்னும் அம்மெதிர் 

“ஓ.ழிவேம் என்னும் ஒண்மையோ இலளே. 

_௭ருக்காட்டூர்த் தாயம்கண்ணனார். 

(சொ-ஸ்3) சட. மணி வாய் சாக்கை - கருமணி போன்ற 
வரயினையுடைய சாக்சையின், மா சித பெரு ளே - கரிய நிறத்தினை 
யுடைய பெரிய சுற்றம், பிணி வீழ் - பிணிப்புற்ற விழு. துகளையுடைய, 
தலத்து அலங்கு னை ஏறி- ஆலமரத்தின் அசையும் களில் ஏறி 
மிருக, கொடுவில் எயினர் - வளைத்த வில்லையுடைய எயினராயெ, 
குறம்பிற்கு ஊக்கும் - குறும்பினின்றும் ஊசி எழும், கடுவினை மறவர்- 
கொடுக்தொழிலையுடைய மறவர், வில்விடத் தொலைக்தோர் - வில்லால் 
எய்தலால் இறர்அுபட்டோருடைய, படுபிணம் சவரும் - விழுந்து டெச் 
கும் பிணங்களேச் சவர்க்து உண்ணும், பரழ்படு ஈச்தலை - பாழ்பட்ட 
அகன்ற பாலையிடத்சே, 

௪௪௪. அணக்கு என உருத்த சோச்ன் - தெய்வம் என்னு, 
மாது வடிவுசொண்ட சண்களையும், ஐ என ணங்யெ அசப்பின் - அழக 
தாச மெலிச்த இடையினையும், அண் சேஜ் மாமை-நுண்ணிய மாமை 
நிறத்தினையும், பொன் வீ வேங்கைப் புதுமலர் புரைய - பொன்போலும் 
பூச்சளையுடைய வேங்கையின் புதிய மலரை யொப்ப, சுணங்கு ௮ணி - 

(பாடம்) 1. மாணிதப். 9, புரையும். 8 கொய்குழை. 4. ஒழியோம்
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தேமலையணிக்த, ஈல் கிறத்து எழுர்த வனமுலை - நல்ல. மார்பின்சண் எழுக்த அழயெ முலையினையும், சுரும்பு ஆர் கடர்தல் - வண்டு மொய்க்கும் கூச்தலையும், பெருந்தோள் - பெரிய தோனினையுமுடைய, இவள் வயின் பிரிக்சனிர் அசறல் குழின் - இவளிடத் னின்றும், பிரிந்த அசன்று போதலை எண்ணு ராயின், 
5௨--௯.  அமக்கு அரும்பொருள் எம் - உமக்கு அரிய பொருள் வர்துறுவதாக, சொய் குழைச் தளிர் ஏர் ௮ன்ன - கொய்யப்பட்ட குறை யாகிய அழல களிரினை யொத்த, தாங்களும் மதுகையள் - பிரிதற் ஐன் பினைத் தாங்குதத்கரிய வலியினளும்.. மெல்லியள் இளையன் - மென்மைத் தின்மைமினளூம் இளையளும், கணிபேர் அன்பினள் - தம்பால் War, பெரிய அன்பினளுமாகிய இவள், செல்வேம் என்னும் அம் ௭இர் - யாம் பிரிக் செல்வேம் எனும் ஐமது «DAD கின்று, ஓழிவேம் என்னும் ஒண்மை-பிறிக்து ஆற்றியிருப்பேம் என்று. கூறும் அறிவுடைமை, இலள்- இல்லாதவள் ஆவள் ;. (என் செய்வேன்.) 
(முடிபு) பாழ்படு தனத்தலை, இவள் வயிற். பிரித்தனிர் அகறன் சூழீண்: மக்கு அரும்பொருள் எம்துக, தாங்கரும் மதுகையன், மெல்லியன், இளை யன், நணி பேரன்பினன் ஆகிய இவன் செல்வம் என்னும் நும் எதிர், ஓழி வெம் என்னும் ஒண்மை இலள் (என் செய்வேன்), 
(பிரை) ச - கூட்டம். சாச்கை இனத்துடன் கூடி உண் ணும் இயல்பின தாசலின் காக்கைப் பெருல்கோ சவரும் எனப்பட்டது. வலத்து - அத்து : சாரியை, எயினாது குறும்பினோன் கொள்ளுதற்கு ஊக எழும் மதவர் என்றதுமாம். கு அம்பு - சத்தாண், அரும் பொருள் TIS என்றது; அதற்கு இடையூறு உண்டாதலும் கடும் எனச் குறிப் பித்தவாறு. தாங்களும் மதுசையள் என்பது, தா. 

920. தெய்தல் 
[பகற் குறிச்சண்வக்த தலைமசனைசத் சோழி வரைவுகடாய] 

ஒங்குதிரைப் பரப்பின் வாங்குவிசைக் கொளிஓத் 
இிமிலோன் தந்த கடுல்சண் வயமீன் 
தழையணி யல்குற் செல்வத் தங்கையர் 
விழவயர் மறுஇன் விலையெனப் பகரும் 
சானலஞ் ச அகுடிப் பெருநிர்ச் சேர்ப்ப 
மலரேர் உண்கணெர் தோழி எவ்வம் 

ஓ
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அலர்வாய் நீங்கநீ அருளாய் பொய்ப்பினும் 

நெடுங்கழி துழைஇய குறுங்கால் அன்னம் 

அடும்பமர் எக்கர் ௮ஞ்சிறை உளரும் 

௬௦. தடவுநிலைப் புன்னைத் கா.சணி பெருந் துறை 

ஈடுங்கயிர் போஜ்க்த கொடிஞ்ி நெடுந்தேர் 
வண்டற் பாவை சதைய வந்து 
தோள்புதி அண்ட ஞான்றைத் 

சூளும் பொய்யோ கடலறி கரியே. 

மதுரைக் கூலவாணிகன் சீத்தலைச் சாத்தனார் 

(சொ-ள்.) ௪-௫. pig திரைப் பரப்பின் - உயர்ந்த அலைகளை 
புடைய கடலில், வாங்கு விசை சொளீஇ - வலையினை விசைத்து இழுத்த 
லாற் பற்றி, திமிலோன் தச்.த - மீன் பிடிக்கும் படனனன் ஆய தமையன் 
கொண்டுவர்த, கடு சண் வயமின் - தறுசண்மையுடைய வலிய மீன்களை, 

'தழை அணி அல்குல் செல்வத் தங்கையர் - தழை அணியினை அணிக்த 
அல்குலையுடைய செல்வமிச்ச தல்சைமார், விழவு அயர் மதுக் - விழாச் 
செய்யும் தெருக்களில், விலை என பகரும்- இன்ன விலையின என்று 

கூறி விற்கும், சானல் அம் சிறு குடி - கடற்கரைச் சோலை சூழ்ந்த Font 
களையுடைய, பெரு£ர்ச் சேர்ப்ப - கடற்கசையையுடைய தலைவனே 1, 

௬-௪. மலர் ஏர் உண் சண் எம் தோழி எவ்வம் - மலரினை ஓத்த 

மையுண்ட சண்ணினையுடைய எம் தோழியின் துன்பமும், அலர்வாய் - 

ஊரார் வாயின் அலரும், நீங்க - நீங்கும்படி, 8 அருளாய் பொய்ப்பினும்- 

8 அருள் செய்யாது பொய்த்தாலும், 
௮௨-௧௪. செடு சழி துழைஇய குது சால் அன்னம்- நீண்ட உப் 

பங்கழியைத் அழலி மீன் பிடித் துண்ணும் குறிய காவினையுடைய அன் 

னம், அடும்பு அமர் எச்கர் ௮ம் றை உளரும் - அடும்பங்சொடி. பொருச் 

'இய மணல்மேட்டிலிருக்து தனது அழக றச் சோதி உலர்த்தம், 

'தடவுகிலை புன்னை தாது அணி பெரு,துறை - வளைக்த நிலையினையுடைய 

புன்னை மரத்தின் பூங்கொடி அழகுசெயும் பெரிய துறைக்கண், ஈடுங்கு 

அயிர் போழ்ச்த கொடி.ஞ்சி கெடுதேர் - நெகிமும் அண்மணலைப் பிளந்து 

கொண்டு வரத சொடிஞ்சியைபுடைய நீண்ட தேரினை, வண்டல் பாவை 

இதைய வக்து-யாக்கள் புனைச்.த. விளையாடிய வண்டத்பாவை அழிர் 

இடச் செலுத்திவர்ஐ,8 தோள் புதிது உண்ட ஞான்றை - ரீ இவள் 

தோளின் சலத்தினைப் புதவதாக ,நகர்ர்த சாளில், கடல் அதி கரி- 

கடலானது அறியும் சான்றாக, குளம் பொய்யோ - 8ீ கூறிய குளும் 
பொய்யோ. 

Cony) செர்ப்ப!! எம் தேசழி எவ்வம் அலர் வசய் தீங்க நீ அகுளசம்: 

பெசய்ப்பினும், தெடுத்தேர் வண்டற்பரவை சதைய வத்து தீ இவள் தோன் 

பூறி௫ன்ட ஞான்றைக் கூறிய சூளும் பொய்யோ.
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(வி-ரை.) வலையினை விசைத்து இழுத்தலால் என ஒரு சொல் 
வருவித்து உரைக்கு, செல்வத் தங்சையர் என்றமையான், இமிலோன் 
தமையன் ஆயிற்று, விலை எனப்பகரும் - இதற்கு இது விலை எனச்கூறி 
விற்கும் என்று விரித்து உரைத்துச்சொள்க, எவ்வமும் அலரும் எனும் 
எண்ணும்மை தொகச்கன. 8 அருளாய் பொய்ப்பினும் என்றது, ம 
வரைர்து கொண்டு இவளைப் பிரியா இிருச்சின் நிலை என்தபடியாயிற்று, 
Gorn வது இயற்கைப் புணர்ச்சிக் சாலத்து யான் நின்னை. வரைச்து: 
கொண்டு இல்லறம் நிகழ்த்துவேன் எனச் கடற்றெய்வம் சான்றாகச் 
கூதிய சொல், குள் பிழைத்தல் தகுதியன்றாகலின் அது பிழையாது 
இவளை வரைக்தகொள்க எனச் தோழி வரைவு சடாயினா எாயிற்று.- 

  

921. பாலை 
[மகட் போக்யெ செவிலி சொல்லிய ௪.] 

பசித்த யானைப் பழங்கண் அன்ன 
வறனுஞ்சுளை முகந்த கோடைத் தெள்விளி 
விசித்துவாங்கு பறையின் விடசசத் இயம்பக் 
கதிர்க்கால் அம்பினை உணிஇய புகலே.று 

௫. குதிர்க்கால் இருப்பை வெண்பூ உண்ணாது 

40, 

ஆண்குரல் விளிக்கும் சேண்பால் "வியன்சுரைப் 
படுமணி இனநிரை உணீஇய கோவலர் 
விடுகிலம் உடைத்த கலுழ்£கட் கூவல் 
கன்றுடை மடப்பிடி. களிஜொடு ,தடவரும் 
புன்றலை மன்றக் தங்குடிச் ஜோர்த் 
தூணேயொடு அச்டல் இருக்கும் கொல்லோ 
கனையோர் அஞ்சாக் கடுங்கட் காளையொடு 
எல்லி முன்னுறச் செல்லுங் கொல்லோ 

எவ்வினை செயுங்கொல் நோசோ யானே 
50. அரிபெய்து பொதிந்த தெரிலலம்பு கழீஇ 

யாயறி வுஅ.தல் அஞ்சி 

வேயுயர் பிறங்கல் மலையிறக் தோளே. 
கயமனார். 

(மொ-ள்.) ௧௫௭. அரி பெய்து பொ௫இக்த தெரிசிலம்பு சழிஇ- 
பமலினையிட்டு மூடிய ஆராய்க்து கொண்ட இலம்பினை ரீச், யாம் அறி 

(பாடம்) 1, வியன் சுவல், 9, அற்கூவல், 
2 மாயதிர் ணர்தல் அஞ்சி.



991] நித்திலக் கோவை oa 
9101560 அஞ்சி - தன் தாய் அறிதலை அஞ்சி, வேய் உயர் பிறங்கல் மலை 
இறக்தோள் - மூங்கில் உயர்ச்த பக்கமலேயையுடைய மலையைத் தன் தலைவனுடன் சடச்து சென்ற என் மகள், 

Sa. படித்த யானைப் பழங்கண் அன்ன - பரியுற்ற யானையின் 
பொலிவற்ற சண்போன்ற, வறு சனை (aig Canon தெள்வினி - 
நீரற்ற சனையுட் புகுர்தூவரும் மேல்சாற்றின் தெளிர்த ஒவி, விரித்து] 
வாங்கு பறையின் விடர் அகத்து இயம்ப- தோலினை இழுத்துச் ௪ 
பறையொலிபோல மலைப்பிளப்பில் ஒலிச்சு, கதிர்சால் அம்பிணை 
உணிஇய-மெலிர்,ஜ நீண்ட காலினையுடைய அழகிய பெண்மான் உண்ணு 
தீற்கு, புகல் ஏற - அன்பால் விருப்பம் மிச்ச கலைமான், கு.இர்சால்: 
இருப்பை வெண் பூ, உண்ணாது. - குதிர்போன்ற அடிமரத்இனையுடைய 
இருப்பை மரத்தின் வெள்ளிய பூவினைத் தான் உண்ணாது, ஆண் கூரல்: விளிக்கும்-கன ஆண்குசல் தோன்ற அதனை அழைக்கும், சேண்பால் - 
சேய்மைச்சண்ணுள்ள, 

    

௬௮-௧0. வியன் சுரை படுமணி இனம் சிரை உணிஇய - பெரிய 
மடியினையும் ஒவிக்கும் மணியினையுமூடைய கூட்டமாய ஆனிரைகள் 
பருக, கோவலர் - ஆயர், விடுமிலம் உடைத்த கலுழ்சண் கூவல் - தரிசு 
நிலத்தே கற்களை உடைத்து இயற்றிய பில்கும் ஈற்றுச் சண்ணினை 
யுடைய செந்தினை, கன்று உடை மடப்பிடி. களினொடு தடவரும் - 
கன்றினையுடைய இளைய பிடி தன் களிற்றுடன் கூடித் தடவிப் பார்க்கும், 
புன்தலை மன்றத்து அம் குடி ரர் - பொலிவற்ற இடத் இனையுடைய 
மன்நினையும் ௮ழயெ குடியிருப்பினையும் உடைய தோரின் சண்ணே, 

௪௪.௪, எல்லி ஜணையொடு இச்சில் இருக்குங்கொல் - இரவில். 
,தன் அணைவனுடன் தர் ஒதுக்டெத்தே தங்கியிருப்பாளோ (அன்றி அவ் 
விரவில்), கணையோர் அஞ்சாச் கடுங்கண் சாளையொடு - அம்பினை எய்யும் 
ஆறலைப்போரை அஞ்சாத சறுசண்மையையுடைய காளையாய தன் தலைவ 
னுடன், முன் உறச் செல்லும்கொல் - அவன் முன்னே ஈடர்த செல்று 
வாளோ? ௭ வினை செயும் சொல்-என்ன சாரியத்தினைச் செய்வளோ 2, 
யான் கோகு - யான் கோவேளான்றேன். 

(மூடிபு) யசய் அறிவுறுதலஞ்சி சிலம்பு கழீஇ மலையிறந்தேசன், சேண் 
பரல் சீறூர் எல்லி ஐணையொடு துச்சில் இருக்குங்கொல், காளையொடு மூன் 
ணுறச் செல்லுவ்கொல், எவ்வினை செயுங்கொல்? யான் தோகு.. 

(வி-ரை.) பசியால் வாடிய யானையின் சண் குழிச்து பசையின்றி 
யிருத்தவின் அதனை வறுஞ்சனேக்கு உவமை கூறினார். விசித்து வாங்கு 
பறை - சடிப்பினே இழுத்து ஒவிப்பிக்கும் இழுகு பறை என்றுமாம்: 
இருப்பையின் பூ, பிணையும் தானும் உண்பதற்குப் போ.தியதன்றுகலின், 
பிணையை மாத்திரம் உண்பிச்ச வேண்டிய கலைமான், தான் அதனை 
உண்ணாமலே பிணையை விளிக்கும் என்றார். ஆண்குரல் விளிக்கும் 
என்ற, பிணை ஏதமின்றெனத் அணிர்அ வருதற்குச் தனது ஆண்மை
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தன்மையுடைய குரலால் விளிக்கும் என்றபடி. சேண்பாலுள்ள தார் 

எனக் கூட்டுக. வியன் சுவல் என்பது பாடமாயின் பெரிய கழுத்தின் 

சண் (பொருந்திய மணி) என்றுரைக்க, விடுசிலம் - பயிர் செய்யா 
விடப்பட்ட நிலம். கன்றுடை மடப்பிடி. களிறொடு தடவரும் என்றதனால்), 

அவத்துள் ஒன்றேனும் உண்பதற்கு நீரில்லாமை பெற்றும். அச்சில் - 
பிறர் மனையில் உள்ள ஒதுக்கம். இத்தகைய காட்டின் கண்ணுள்ள 

சோரில் இராப்பொழுது தணைவனொடு 2A இருத்தல் அன்றி அவ 
Quer ஈடர்து செல்லுதல் ஆய இரண்டும் துன்பம் விளைப்பனவே 

என்பாள் எவ்வினை செயுங்கொல் கோகோ யானே என்றாள். 

  

322. குறிஞ்சி 
[அல்லகுதிப்பட்டுப் போகின்ற தலைமசன் தன் ஜெஞ்டிற்குச் 

சொல்லிய.] 

வயங்குவெயில் ஞெமியப் பாய் மின்னுவசிபு 

மயங்குதுளி பொழிர்ச பானாட் கங்குல் 

ஆராக் காமம் அடூஉநின் றலைப்ப 

இுவசை வீழ்கரின் ஈடுங்கச் தெறுவசப் 
௫. பாம்பெறி கோலிற் றமியை வைகக் 

தேம்புதி கொல்லோ கெஞ்சே உருமிசைக் 
களினுகண் கூடிய வாண்மயங்கு ஞாட்பின் 
ஒளிறுவேற் முனைக் கடுந்தேர்ச் இதியன் 
வருபுனல் இழிகரு மாம்பயில் இறும்பிற் 

௧௦. பிழையுறழ் மருப்பிற் கடுங்கட்* பன்றிக் 
குறையார் கொடுவரி குழுமுஞ் சாரல் 

அறையுறு தந்தேன் குறவர் ௮ அப்ப 
மூயலகர் முற்றா ஏற்றரு நெடுஞ்சிமைப் 
புகலரும் பொதியில் போலப் 

6B. பெறலரும் குசையணம் அணல் யோளே, 

பரணர் 
(சோ-ள்.) ௬. கெஞ்சே.! 

கடு. சம் ௮ணல்பள் - சம்மை இல்கனம் வருத்திய ஈம் காதலி; 
௪௧௫. உரும் இசை களிது சண்கூடிய வாள் மயங்கு ஞாட்பின்- இடிபோன்ற மூழக்ேயுடைய 'ஆண்யானைகள் இரண்ட வாட்கள் 
(பாடம்) 1. பன்றி குறையாக் கொடுவரி, 5: லும்,
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பின்னிய போர்ச்சண்ணே, ஒளிறு வேல் தானை கடும்தேர் இிஇயன்-விளங் 
கும் வேலினையுடைய சேனையினையும் சுடிய தேரினையும் உடைய தஇிதியன் 
என்பானது, வருபுனல் இழிதரு மரம் பயில் இறும்பில் - மலையினின் று 
வரும் அருவி விழும் மரங்கள் நெருங்கிய காட்டில், பிறை உறழ் மருப்பின் 
கடுங்கண். பன்றி - பிறைமஇியினை யொத்த கோட்டினையும் அஞ்சாமை 
யினையுமுடைய பன் நியினத, குறை ஆர் கொடுவரி குழுமும் சாரல் - 

இறைச்சித் துண்டினைத் இன்ற புலிகள் கூடி முழங்கும் பக்கமலையினை 

யும், அறை உறு தீம் தேன் அறுப்ப முயலுகர் குறவர் - உச்சிப்பாறையில் 
உள்ள இனிய தேனை அறறுத்தெடுச்ச முயலும் குறவர்களும், முற்றா - 
எய்தியறியாத, ஏற்று. அருநெடு சிமை - ஏறுதல் அறிய நீண்ட உச்சிமலை 
யினையுமுடைய, புகல் அரும் பொதியில் போல்-புகுதற் சரிய பொதியில் 

மலையினைப்போல, பெறல் அருங் குரையள்-பெறுதற்கு அருமை யாயவள் 

அன்தே! (அதனை உணரசாது,) 

௪-௬. வயங்கு வெயில் ஜெமிய பாஅய் - விளங்கும் வெயில் மறை: 

யவே (மேசம்) பரச; மின்னு விபு - மின்னல் பிளர்.இிட; மயங்கு துளி 
பொழிர்த - மிச்ச மழையைச் சொரிந்த, பானாட் கங்குல் - ஈடு இரவில், 

ஆராச் சாமம் ௮6௨ சின்று அலைப்ப - அமையாத சாமம் வருத்தா நின்று 
அலைத்திட, இறு வரை வீழ்கரின் - மலை முகட்டினின்.று. வீழ்க்இறப்பார் 
போல, தெறு வர ஈடுங்,-௮ச்சம் உண்டாக ஈடுய்9) பாம்பு எறி கோலில்- 

கோலால் அடிச்சப்பட்ட பாம்புபோல், தமியை வை௫ - வேறு துணை 

யின்தியிருர்.அ, சேம்புதி கொல்லோ - வாடுவையோ. 

(yay) நெஞ்சே! எம் அணவ்மியோள், பொதியில் போலப் பெறலருங் 

குரையள் ) (அதனை உணராது) பானாட் கங்குல் ஆராக் காமம் அடு௨ por 

ஐலைப்ப, நடுங்கி, கோலெறி பாம்பின் தேம்புதி கொல்லோ. 

(வி-ரை.) மேகம் பா௮ய் என வருவித்துரைச்க. வ௫பு - வசிய 

எனத் இரிச்ச. காமம் ௮6௨ சின்று அலைப்ப என்பதனை இசட்டற: 
மொழிதலாகச்கொண்டு, அலைத்தலால் வீழ்சர்போல எனவும் அலைத்த. 

லால் கடல் எனவும் கொள்க. இறுவரை-மலையின் இறுவாய். பாம்பெறி 
கோலின் என்பதனைச் கோல் எறி பாம்பின் என மாறுக, அடியுண்ட 
பாம்பு செயலற்றுக் டெப்பதுபோல, நீயும் செயலற்றுக் இடெத்தியோ 

என்பான் பாம்பு எறி கோலின் தேம்புதி கொல்லோ என்றான். களிஐ 
சண் கூடிய: சண், ௮சை. இதியனது பொதியில் எனவும், சாரவினையும்: 

இமையினையுமுடைய பொதியில் எனவும் கூட்டுக. பன்றிச்குறை - 

பன்றியின் தசை. ஆர்.தல் - உண்டல், பன்றி குறையாச் கொடுவரி. 

என்பது பாடமாயின் பன்றியைக் கொன்று புவி (முழக்கும்) என்க. 
தந்தேன் அறுப்ப முயலுகர் குறவர். முற்றா எனச் கொண்டுகூட்டுக. 

குறவரும் முற்றா எனச் றெப்பும்மை தொச்சதாசச் கொள்க.
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020. பாலை 
[மிரிவின்சண் வேறுபட்ட தலைமகளைத் தோழி வற்புறுத்தியத.] 

இம்மென் பேரலர் இவ்வூர் ஈம்வயிற் 
செய்வோர் ஏசர்சொல் வாடக் கா.தலர் 
வருவர் என்பது 'வாய்வ gree 
ஐய செய்ய மதனில சிறியறின் 
அடி.மிலன் உறுதல் அஞ்சிப் பையத் 
,தடவரல் ஓ.முக்கர் தகைகொள இயலிக் 
காணிய வம்மோ கற்புமேம் படுவி 

பலவுப்பல கடைஇய வேய்பயி லடுக்கத்.து 
யானைச் செல்லினம் சுடுப்ப வானக். 

20, வயங்குகதிர் மழுங்கப் பா௮ய்ப் பாம்பின் 
பைபட,  இடி.க்குங் கடுங்ஞுரல் ஏற்றொடு 
ஆலி யழிதுளி தலைஇக் 
கால்வீழ்ச் தன்றுகின் கனுப்புறழ் புயலே. 

புறகாட்டுப் பேருங் கோற்றனார். 

(Gon- di) எ, சத்பு மேம்படுவி-சற்பினால் மேம்பட்ட தலைவியே, 
௪௩. பலவு பல தடைடுய - பலாமரங்கள் பல இரண்டுள்ள, 

வேய் பயில் அடுச்சத்.து - மூவ்கில் கெருங்யெ பக்ச மலையில், யானை செல் 
இனம் சடுப்ப - செல்லுன்ற யானைச் கூட்டத்தினேப்போல, வானத்.து-. 
வானின் சண், வயங்கு ௧.இர் மழுங்க பா௮ய் - விளக்கும் ஞாயிறு மழுங்கு 
மாறு பரவி, பாம்பின் பை பட இடிக்கும் கடு குரல் ஏற்றொடு-பாம்பினது 
படம் அழிய இடிக்கும் சடிய குரலினையுடைய இடியேற்றுடன், லி 
அழி அளி தலைஇ - நீர்ச்சட்டியுடன் கூடிய மிச்ச தூளிகளைப் பெய்து, 
நின் சப்பு உறழ் புயல் - மின் கூச்தலை யொத்த மேகம், ard Sipe 
சன்று - கால் இறச்யெது ; 

௧-௩. இம் என் பேர் அலர்-இம்மென்று எழும் பெரிய ௮லரிளை, 
இுர்- இவ்வூரின்சண், ஈம்வயின் செய்வோர் - ஈம்பாற் செய்வோச.று, 
௪ சொல் வாட - செருக்குற்ற சொல் அழிய, காதலர் வருவர் என்பது - 
ஈம் காதலர் வக். விடுவர் என்பது, வாய்வு ae - உண்மை யாதலை, 

௪-௭. கின் - நினது, ஐய செய்ய மதன் இல சிறிய அடி. - ௮ழயெ 
இவர்த வலியற்ற சிறிய அடிகள், சிலன் உறுதல் அஞ்சி-ிலத்திற் போரும் 
DSH IGA, பைய- மெல்லென, தடவல் ஒஅச்சம் தகைகொள 
இயலி - உடல் வளைத்து ஈடக்கும் சடை அழகு பெற ஈடற்ற, காணிய 
வம்மோ - கானுதற்கு. வருவாயாக. 

ல்
 

(பாடம்) 1, வாய்வதாக, யைய.
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(முடிபு) கற்பு மேம்படுவி, பயல் கால் வீழ்த்தன்று | Aut aot pb 
வயிற் செய்வோர், ஏச்சொல் வாடல் காதலச் வருவரெள்பது வாய்வதாகல், 
(தகைகொள இயலி, காணிய வம்மோ, 

(வி- ரை.) இம்மென் பேசவர்-இடைலிடாக பெரிய அலர் என்ஈ, 

எச்சொல் - ஏச்கழுத்தமுடைய சொல், தருச்குடைய சொல், வாடுதல் - 
ஓழில். வாய்வசாகல் காணிய வம்மோ எனயும் தசை சொள இயலி 
வம்மோ எனவும் கூட்டு, தடவரல் - வளைய, ஓுச்கம் - மடை, 
வானத்து வயங்கு ௧.திர் எனவும், வானத்துப் பா௮ய் எனவும் வானம் 

என்பது ஈரிடத்தும் சென்று இமையும், புயல் சால் வீழ்த்தன்று 

ஆகலால், இனி, கார்சாலத் சொடச்சத்தே காதலர் வருதல் உண்மை: 

என வேனிலின் இறு.இச்சண் தோழி தலைவியை வற்புறுத்தினாள் என்க. 

  

92ம். முல்லை 

[வினைமுத்திய தலைமகன் கருத்துணர்ச்து உழையர் சொல்லிய ஐ.] 

விருந்தும் பெறுமுரள் போலுர் திருந்திழை, 

,சடமென் பணைத்தோள் மடமொழி யரிவை 

,சளிரியற் இள்கா இனிதின் எடுத்த 

1வளராப் பிள்ளைச் நாவி யன்ன 

ட. "வார்பெயல் வளர்,த்,த பைம்பயிர்ப் புறவிற் 

பறைக்கண் ௮ன்ன நிறைச்சளை கோறுர் 

துளிபடு மொக்குள் ஏூள்ளூவன சாலச் 

தொளிபொரு பொகுட்டுச் தோன்றுவன மாய 

வளி?னை யு.திர்த்தலின் வெறிகொள்பு காய்ச் 

"௪௦, சிரற்சிற கேய்ப்ப ௮றற்கண் வரித்த 

வண்டுண் நறுவீ மித்த சேமி 

தண்ணில மருங்கிற் (போழ்ந்த வழியுள் 

நிரைசெல் பாம்பின் விரைபுமீர் முடுகச் 

... செல்லும் நெடுந்தகை தேசே 

௧௫. முல்லை. மாலை ஈகர்புகல் ஆய்ந்தே. 

ஒக்கூர் மாசாத்தியார். 

(சோன்) ௩௨௧௫. தளிர் இயல் இன்னே - தனிரின் இயல் 
வாய்ச்த இனி, இனிதின் எடுத்த-இனிது வளர்த்த, வனசாப் பின்னே சாவி 
அன்ன - இளைய பாச்ப்பின் ிறினே யொத்த, வார் பெயல் உனர்த்த பை 

(பாடம்) 1. வளரிளம் பிள்ளை. 2. உளர் பெயல்,
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பயிர் புறனில் - பெய்யும் மறை வளர்தீத. பரிய பயிரினையுடைய சாட்டில், 
பறை கண் அன்ன நிறைச்சனே தோறும் - பறையின் சண் போன்ற 
மிறைதலை யுடைய சனேசள் தோறும், துளிபடு மொக்குள் அள்ளுவன 
சால - மழை பெய்தலால் உண்டாகிய குமிழிகள் குரிப்பனவற்றை 
யொப்ப, தொளிபொரு பொருட்டு தோன்றுவன மாய - சேந்றின் 

ன பொருசவால் எழும் குமிழிகள் தோன்றி மறைய, வளிரினே 
வின் வெறி கொள்பு தாஅய் - சினையினின் ஒம் காற்று உதிரச் 

தலால் மணம் கொண்டு பசர்று, சிரல் சிதரு ஏய்ப்ப அறல் கண் வரித்த- 
ரிச்ரிவிப் பறவையின் சிதடனை யொப்ப அறலினிடத்நுச் கோலம் செய்த, 
வண்டு உண் கறுவீ இமித்த கேமி - வண்டுகள் கேன் உண்ணும் கறிய 
பூக்களே அறுத்ஐு. பலய சேருருள், தண் மில மருங்கில் போழ்ர்ச வழி 
யுன் - முளிர்ர்ச மிலத்திடத்தே பிஎச்து சென்ற சுவட்டில், நிரை செல் 
பாம்பின் விசைபு ki மூடுக - ஒன்றன்பின் ஒன்றாக வரிசை யுற்றுச் 
செல்லும் பாம்பு போல விசைர்த நீர் மூடுடுச் செல்ல, முல்லை மாலை ஈகர் 
Yad bits - முல்லை மலரும் மாலேக் காலத்தே ஈகரின்சண் புகுதலை 
ஆங்க் குணர்ம்ஐ, கெடுர்தகை தேர் செல்லும் - பெருர்தசையாய தலைவன் தேர் மெல்லாசிற்கும்; 

  

   

   

   

  

௪-௩. திருக்து இழை சடமெல் பணைதோள் மடமொழி அரிவை- 
அருந்திய அணியினையும் பெரிய மென்மை வாய்ச்த மூங்கில் போறும் 
தோளினையும் மடப்பம் வாய்ர்த மொழியினையு முடைய தலைவி, விர் 

௮ம் பெறகாரள் போலும்-இன்து விருச்தயர்ஓ.ம் பெஐவாள் போலும். 

      

புறவில், கோளி பொரு பொருட்டுத் 
ஈழ்த்த வழயுள் ரை செல் பாம்பின் விரையு மீல் முடுக, மால், மர் புகல் ஆய்ந்து செல்லும்) அரிவை விருற்.றும் பெறுகு 

தன் பேறும் 
  

(வி-மா.) அரிவை விருக்கும் பெதுகுசள் போலும் என்க, 
ம் : உம்மை சிறப்பு. வளர் இளம் பிள்ளை என்னும் பாடத்திற்கு வளர்தத்குரிய இளம் பிள்ளை என்க. சால - ஒப்ப என்னும் பொருட்டு, தொளி-சே.ற. பொகுட்டு- சலம்சல் நீரில் எழும் குமிழி, தலைவன் தேர் VRE செல்வன் என்றதனே, கலேவனனு தேர் செல்லும் என்றார். செல் இம் ஆகலின் விருர்றும் பெறுகுசள் போலும் என இயைத்.தசைச்ச, 

   

  

(Gio - ah.) p05 பண்பும் ? TH DG GE AIS 51, தலைவன் 
மீளுங்கால் விருந்து பெறுகுவள் சொல்லென இளையோர் தவேவி சில யுசைத்தலுக்கு இச் செய்யுளைச் காட்டினர், ந, 
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325, பாலை 

(சொண்டு நீங்கச் சரி யொழிச்ம தலைமகன் பிரிவின்கண் 
(தலைமகள் தோழிக்குச் சொல்லிய ஐ. 

அம்ம வாழி தோழி காதலர் 
வெண்மனால் கிவர்சு பொலற்மடை கெடுககர் 
சளியிரும் கங்குற் புணர்குறி வாய்௪ 

சளவுய் கைம்மிச “வளர்ந்சன் றன்ளையும் 

® : உட்கொண் டோவாள் காக்கும் பிற்பெரிது 
இவணுறை வெவனோ ௮அளியளென் தருளி 
ஆடுஈடைப் பொலிக்த புகற்சிமின் “ஊடுகோள் 
அள்ளனைப் பணித்த அதியன் பின்றை 
வள்ளுயிர் மாக்க. 'சண்ணவிக் தாமு 

50. மலைகவின் அழிர்த சனைகடத் நருஞ்சாம் 
வெய்ய மன்றஙின் வையெயி ros? Bus 
கண்மழை யொருசாள் தலைஇய ஓ 

ல்கியல் ௮ரிவை நின்னொடு செல் 

  

ணு தல் 

   ஞ் 
னும் ஆன்றனை யாசெனப் பன்னாள் 

௧௫. உலைவில் உள்ளமொடு வினைவலி *யு,2இ 

எல்லாம் பெரும்பிறி சாக வடா. 

ஈல்வேற் பாணன் ஈன்னாட் டுள்ள: 

வாட்கண் வானத் தென்ாழ் நீரிடை 

ஆட்கொல் யானை அதர்பார்த் தல்மும் 

௨௦. சோலை ௮.க்தம் மாலைப் போக 

ஓழியச் சென்றோர் மன்ற 
பழியெவன் ஆங்கொல் சோய்தரு பாலே. 

மாமூலனார். 

(சொ-ஸ) ௪-௬, தோழி, வாழி, அம்ம - யான் கூறுவ 
தனைச் கேட்பாயாக, காதலர் -ஈம் காதலர், வெண்மனால் மவர்த - 
வெள்ளிய மணல் உயர்ச்த, பொலன் சடை செடு ஈகர் - பொவி௮ு பெற்ற. 
வாயிலைபுடைய பெரிய மனையின்கண், ஈளி இரு சங்குல்-இரள் செறிக்ச 
நீண்ட இரவில், புணர் குறி வாய்த்த - புணரும். ருறி அமைச், களயும் - 

(பாடம்), 1. தவசன் குறிப்பறிர்த தோபு , தலைமாட்குச் சொல்லிய ஐ. 
9. வலந்தன்று. 8. சாடு, கொள்ளைப் பணித்த. 
A. சண்ணவிர்தன்ன. உதிஇய. 0. பல்வேற் பாணன் 
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களவொழுச்சமும், கைமிக வளர்ந்தன் று-வரம்பிகர் ஐ நீண்ட, அன்னை 
யும்--) உட்கொண்டு-இச் களவினை உள்ளத்திற்கொண்டு, ஐவாள் சாச் 
கும்- நீங்காதவளாசிக் காவல் செய்திருக்கும், பின் பெரிது இவண் 
உறைவு எவன்-பின்னர் மிகவும் இங்குத் தல்சயிருத்,தல் எக்கனம் இயல்வ 
தாகும், அளியள்- இரங்கத்தச்காள், என்று அருளி-என்று இரச்கமுத்து, 

௭--௧௪. ஆடு ஈடைப் பொலிந்த புகற்சியின்-வென்றி யொழுச்சத் 
தால் மேம்பட்ட விருப்பத்தினால், அள்ளனை சாடுகோள் பணித்த - 
அள்ளன் என்பானை சாட்டினைக் கொள்ளுமாது பணித்த, அதியன் 
பின்றை - அதியன் என்பான் அஞ்சிய பின்பு, வள் உயிர் மா ணை சண் 
அவிர்தாங்கு - இறந்த ஒலியினேயுடைய பெரிய ணையான.து ஒலி அடல் 
இனாற்போல, மலை சவின் அழிக்த சனை சடற்று அரு சரம் - மலையின் 
அழகு ஒழிந்த செறிந்த சாடாகய அரிய பாலைவழிகள், வெய்ய மன்ற - 
ஒரு தலையாகச் கொடியன, சின் வை எயிறு உணீஇய - கின் கூரிய 
பற்கள் நீர் பருகுமாஐு, சண் மழை ஒரு சாள் தலைஇய - குனிர்ச்த மழை 
ஒருசாள் பெய்வதாக; ஒள் அதல் ஓல்கு இயல் அரிவை-ஒளி பொருக் திய 
கெற்றியினையும் தளரும் இயவினையுமுடைய அறிவையே, சின்னொட 
செல்சம் - பின் ரின்னுடன் செல்வேம், ரிலராள் ஆன்றனை ஆக என - 
இல காள் அமைச் திருப்பாயாக என்று, 

௧௪--௬. பல் காள் உலைவு இல் உள்ளமொடு - பலகாலம் களர்.த 
லில்லாத ஊக்கத்தடன், வினை வலி யு.தீஇ - கொண்டுதலைச் கழித 
லாகிய வினையை வற்புஐத் அசைத்து, எல்லாம் பெரும் பிறிதாக - அவை 
யெல்லாம் அழிர் தபோக) 

௧௬-௨௧. வடாஅது - வடக்கன்சண், ஈல் வேல் பாணன் ஈல்காட் 
டுள்ளதை - ஈல்ல வேலையுடைய பாணனது இறர்த காட்டின்சண் உள்ள 
தாய, வாள் சண் வானத்து என்தாழ் நீள் இடை - ஒளிபொருச்திய 
வானின் கண்ணாலே ஞாயிற்றின் வெம்மைமிக்க நீண்ட கரத்திலே, ஆள் 
கொல்யானை - கெதிச்செல்வோர்களைச் கொன்றிடும் யானை, அதர் 
பார்த்து அல்கும்-வழியினைப் பார்த்துத் தங்கியிருக்கும், சோலை அத்தம் 
மாலை போகி - சோலைகளையுடைய காட்டு நெறியில் மாலைச்சாலச்தே 
போய், ஒழிய சென்றோர்.காம் இவண் ஒழிச் இருச்சச்சென்றார் ஆதவின், 

௨௪:-௨. சோய் தரு பால்- கோயினைச் செய்யும் பகுதியால், 
மன்ற - ஒருதலையாக, பழி எவண் ஆம் கொல்-யாது பழி உண் 
டாகுமோ. 

(மூடிபு) தோழி! வாழி! காதலர், களவுங் கைம்மீஃ வளர்த்தன்று, 
அன்னையும் உட்கொண்டு ஓவான் காக்கும்; பீன்டுபரிது இவண் உறைவு 
எவனோ) அணியன் ; என் தருளி, அருஞ்சுரம் வெய்ய நின்எயிறு உணீஇய 
மழை ஒருநாள் தலைஇய; அரிவை! நின்னாடு செல்கம்; என்னாள் 
ஆன்றனேயாகென விளைவலி யுறிஇ, எல்லாம் பெரும்பிறிதா4, என்றூழ் 
ீனிடை அத்தம் மாலைப் போக, ஓழியச் சென்ஜெர்; தோய்தருபால் மன்ற 
பழி எவன் ஆங்கொல்.
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, (வி-ரை) அங்குத் புணர் குறி வாய்த்த என்றது, இசவுக் குறிக் 
சண் புணர்தல் அமைக்த என்றபடி. -ஆெடை......அ.தியன்! என்பதி 
வீரு, அள்ளன் என்பான் தனக்கு வெற்தியை அளித்தான் என்ற 
மகிழ்ச்சியால், அதியன் என்பவன் அவனுக்குப் பரிிலாச காடு சல்னென் 
போலும் எனக் கருதப்படுசன்றத. அதியன் அஞ்சிய பின்பு என்பத 
ணை கண்ணவிர் தாங்கு என்பதனாற் பெற்றாம். சண் - ஊணையின் அடிச் 
கப்படும் இடம். கண் அவிதல் - அடிபடா தொழிதல், ணை சண்ணவிர் 
சாங்கு மலை கவினழிர்த என்க, எயிறு : வாய்க்கு ஆகுபெயர். பெரும் 
பிதிதாக-அழிர்தொழிய. வாட்கண் வானத், ஒளி பொரும்இிய வானின் 
சண் என்க, வான்சண்-ஞாயிது; '*வான்சண் விழியா வைகறை யாமத்து? 
என்பது சாண்ச. சமக்கு நோயைச் செய்யும் பகுதியால் அவருக்கு யாத 
பழிபுண்டாகுமோ என்று தலைவி தோழிக்குச் கூறினாள் என்க, ஈமக்கு 
வரும் பழி என்னை என்றாளும் ஆம். 

  

826. மருதம் 
[தோழி தலைமசனை வாயில் மறுத்தத.] 

ேோரல் அவ்வாய் உருத்த இத்திப் 
பேசமர் மழைக்கட் பெருர்தோட் ச௮ற.தல் 
ஈல்லள் அம்ம கு௮ுமகள் செல்வர் 

சடுந்தேர் குழித்த ஜெள்ளல் ஆங்கண் 
(டு, செடுங்கொடி அடங்கும் அட்ட வாமில் 

இருங்கதிர்க் கழனிப் பெருங்கவின் ௮ன்ன. 
ஈலம்பா ராட்டி சடையெழிற் பொலிர்து 
லிழலிற் செலிஇயர் வேண்டும் வென்வேல் 
இழையணி யானைச் சோழன் மறவன் 

௯௦. சழையளர் தறியாச் காவிரிப் படப்பைப் 
பேனன்மலி புதவிற் போஒர் ழலோன் 
பழையன் ஓக்கெ வேல்போற் 
மிழையல சண்ணவள் சோக்கியோர் திறத்தே. 

Ure. 

(சொ-ன்.) ௪-௩. eared அவாய் உருத்த இத்தி- ஊரலாயெ 
அழகு வரய்ச்த உருப்பெற்ற தேமவேயும், பேர் அமர் மழை கண் - பெரிய 
அமர் செய்யும் குளிர்ச்த சண்களையும், பெரு தோள் சி.ஐ அதல் - பெரிய 
தோளினையும் இதிய செத்தியினையும் உடைய, குறுமகள் - நின் இளைய 
பசத்தை, ஈல்லள் அம்ம - அழூற் சறர்தாளாவள் ; (ஆகலின்; தலைவ!) 

1. இலப், ௧௦௧, (பாடம்) 2, ஊற லவ்வாய். 8, புனன்மலி 

yp 
க்     
  

ay for



@o அகநானூறு [பாட்ட 

௮:௧௩. வென் வேல் இழை அணி யானை சோழன் மறவன் - 
வெற்றி பொருந்திய வேலையும் அணிசலன் ௮ணிர்த யானையையுமுடைய 
சோழனின் படைத் தலைவனும், கழை அளற்து அறியா சாவிரி படப்பை- 
ஓடச் சோலால் ஆழம் அளந்தறியப்படாத காவிரியின் சரையினைச் 
சார்ச்த தோட்டங்களையும், புனல்மலி புதவின் - ரர் நிறைர்து ஓடும் மதகு 
களையும் உடைய, போர் ஓழவோன் - போர் என்னும் ஊருக்குத் தலை 
வனுமாகிய, பழையன்-பழையன் என்பான், ஓச்சி வேல் போல-பகைவர் 
மீது செலுத்திய வேல் போல, அவள் கோச்சயோர் திறத்து - அவளாற் 
பார்ச்சப் பெற்றார் பக்கல், கண் பிழையல - அவள் சண்கள் தைத்தல் 
தப்பா 

௩-௮. செல்வர் கடுர்தேர் குழித்த ஜெள்ளல் ஆங்கண்-செல்வர் 
களது விரைந்து செல்லும் தேர் குழித்த தெருக்களிடத்தே, செடுகொடி 
அடங்கும் அட்டவாயில்-ரீண்ட கொடிகள் அசையும் அட்டவாயில் என் 
னும் ஊரிடத்தேயுள்ள, இரு ௧.இர் சழனி பெருகவின் அன்ன - ண்ட 
கதிர்களையுடைய வயல்களின் பெரீய அழஏனை யொத்த, ஈலம் பாராட்டி 
அவளது அழனெப் பாராட்டி, சடை எழில் பொலிச்து - அழகய ஈடை 
யால் விளக்கமுற்று, விழவில் செலிஇயர் வேண்டும் - அவளுடன் புனல் 
விழாவின்கண் செல்லுதல் நினக்குத் ககுவதாகும். 

(முடிபு) தஸவ! குறுமகள் நல்லன் அம்ம; Burgi உழவோள் பழையன் 
ஒக்கய வேல்போல, அவள் நோக்கயோர் இறத்துக் கண் பிழையை அவன் 
தளம் பாரசட்டி, நடை எழிற் பொலித்து, வீழவீற், செலீஇயர் வேண்டும். 

(வி-ரை) ஊரல்-தேமல் வசை. ஊரலாயய இத்.இ என்க. அம்ம: 
அசை. குறுமகள் ஈல்லள் என்றமையால், யாம் முதுமையும் அழனெமை 
யும் உடையேம் எனப் புலச்த கூறியவாறு. ஐடங்கும் மட்டவாயில் எனப் 
பிரித்தற்கும் இடம் உண்டு. ஈடை எழிற்பொலிர்து என்ற, பெருமிதத் 
இடன் இருவரும் ஒருங்கு ஈடக்கும் சடையில் விளக்கமுற்று என்றபடி. 
செலீ௫யர் : தொழிற்பெயர், பழையன் பகைவரிடத்து ஓச்சிய வேல் 
பிழையாமை "போர் ழெவோன், பழையன் வேல்வாய்த் தன்னரின், 
பிழையா ஈன்மொழி: எனப் பிறாண்டும் வருதல் காண்க. பிழையல சண் 
என்றது, நீ அவளை விட்டு நீங்குதல் அரி என்றபடி. 

927. பாலை 
[பொருள் கடைச் கூட்டிய *கெஞ்சனேக் சழதியத.] - 
இன்பமும் இடும்பையும் புணர்வும் பிரிவும் 
ஈன்பசல் ௮மையமும் இசவும் போல 
வேறுவே தியல ஆ மாதெதிர்ந் 

உளவென உணர்க்தனை யாமின் ஒரூஉம் 
3. நற்.௧௦. (பாடம்) 2, கெஞ்ித்குத் தலைமகன் சொல்வியது;
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௫. இன்னா வெஞ்சுரம் ஈன்னசை அப்பத் 
துன்னலுச் சகுமோ அணிவில் கெஞ்சே 
நீசெல வலித்தனை யாயின் யாவதும் 
கிளை தலுஞ் செய்தியோ எம்மே கனைகதிர் 
ஆவி ௮வ்வரி நீரென ”ஈசைஇ 

௬௦. மாதவப் பரிக்கும் மரல்திரங்கு ஈனந்தலைக் 
களர்கால் யாத்த சண்ணகன் பசப்பிற் 
செவ்வரைக் கொழிகீர் கடுப்ப அரவின். 
அவ்வரி யுரிவை ௮ணவரு மருங்கிற் 

புற்றரை யாத்த புலர்சினை மரத்த. 
௬௫, மைர்நிற உருவின் மணிக்கட் காக்சை 

பைர்கிணங் கவரும் படுபிணக் கவலைச் 

சென்றோர் செல்புறத் திசங்கார் கொன்றோர் 
கோல்கழிபு இரங்கும் ௮,தர 
'வேல்பயில் அழுவம் இறந்த பின்னே. 

மருங்கூர்ப்பாகைச் சாத்தன் பூதனார். 

(சொ-ன்.) ௪. தணிவு இல் கெஞ்சே- உறுதி யத்த கெஞ்சமே!, 
௪-௪. இன்பமும் இடும்பையும் - இன்பமும் துன்பமும், புணர்வும் 

பிரிவும் - புணர்தலும் பிரிதலும், ஈன் பகல் அமையமும் இரவும் போல - 
ல்ல பகற்பொழுதும் இராப்பொழுதும் போல, வேறு வேறு இயல 
ஆ9 - வேறு வேறு தன்மையினவாகி, மாறு எதிர்ச்து உள என -மாருக 

எதிர்ப்பட்டு நிற்பன என, உணர்ச் தனை ஆயின்-£ உணர்ச் ளா யாயின், 
ஒரூஉம் இன்னா வெம் சரம் - இவளை ரீங்9ச் செல்லும் இன்னாமையை 
யுடைய கொடிய சுரகெறியில், ஈல் ஈசை துரப்ப-சல்ல பொருள் வேட்சை 

செலுத்த, தன்னலும் தகுமோ - ரீசென்று சேர்தலும் சகுவதாமா 1 
எ. ரீ செல வலித்தனை யாயின்-8ீ செல்லு தற்சே gos ge 

யாயின், 
டக. கனை சதிர் ஆவி அவ் வரி - ஞாயிற்றினது மிச்ச 6B 

ரல் தோன்றும் ஆவியாய அவத்தின் அலைகளை, நீர் என ஈசைஇ - நீர் 
என்று எண்ணி விரும்பி, மா தவ பரிக்கும் - விலக்குகள் மிச ஐடி. 
அலையும், மரல் இரங்கு ஈனந்தலை - மாற்செடி. வாடும் அகன்ற இடத் 

இனையும், கள்ர் கால் யாத்த சண் அகன் பரப்பின் - சளர் பரந்த 

இடமகன்ற பரப்பினையும், செவ்வரைச் 'கொழி நீர் கடுப்ப - செய்குச் 
தாய மலையினின்றும் கொழித்து வரும் அருவி£ர் போல, அரவின் 
அ வரி உரிவை அணவரும் மருங்கின் - பாம்பின.து அழகிய வரிகளை 

(பாடம்) 1, சினைதலுச் நினேதியோ. 2. ஈசைஇய,
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புடைய உரிக்கப் பெத்த தோல்சள் பொருக்தும் பாறை இடங்களையும் 
உடைய, புற்று ௮ரை யாத்த - புற்றுக்கள் அடி.மாத்இல் கட்டப்பெற்றுள, 
புலர் சனை மாத்த - காய்ச்ச சளைகளையுடைய மரத்திடத்தவாய, மை நிற 
உருவின் மணிச் கண் காச்கை - பெய்யும் மேகத்தின் நிறம் போலும் உர வினையும் நீலமணி போலும் கண்ணினையுமுடைய காக்சைகள், பை நிணம் கவரும் படு பிண கவலை - பிய கொழுப்பினைச் சவர்்துண்ணும் இடமாய மிச்ச பிணங்கள் இக்கும் கவர்த்த கெறிகளாயெ, சென்றோர் செல் புறத்து இரல்கார் கொன்றோர் - வழிச்செல்லும் வணிகர்கள் போகும் இடங்களின் பின்னே மிருந்து இரக்கமூறாத அவர்களைச் கொன்ற ஆதலைப்போர், கோல் கழிபு இரங்கும் ௮7 - தங்கள் அம்புகள் கழிர்ததன் பொருட்டே இரங்கும் செறிகளையுடைய, வேய் பயில் அழுவம் இறச்த பின் - மூல்கில் கெருல்யெ காட்டினைச் சடர்த பின், 

௭-௮. எம்மே யாவதும் நினைதலும் செய்தியோ - எங்களைச் இறிதேனும் நினைத்தலும் செய்வாயோ, 
(way) துணிவில் கெஞ்ச! இன்பமும் துன்பமும் புணர்வும் பிரிவும்: வேறு வேறியலவா மாறெதிர்ந்து உள என உணர்ந்தனையாவின் வெஞ் சரம் துன்னலும் ககுமோ; நீ செலவலித்தனையாமின் வேய்பயில் அழுவம். இத்த பின்னே எம்மை யாவதும் நினைதலும் செய்த0யச. 
அனத்தலையினையும் பரப்பினயும் மருங்களையும் உடைய அழுவம் எண வும் கவலையாகய அதர்களைய/டைய அழுவம் எனவும் தணித்தணி கூட்டுக, 
(வி-ரை.) இன்பமும் இடும்பையும் மாறு எதிர்ச் தள. 

பிரிவும் மாது எதிர்ச் தள என்ச. இதனைப் புணர்வும் அசனுலாய இன்ப மும், பிரிவும், ௮.தளுலாய இடும்பையும் என உரை,ச்தலுமாம், இன்பமும் இடும்பையும் பகலும் இரவும் போல என சிரனிஜையாகச் சொன்க, தல வியைப் புணர்க்து இன்பம் ஆய்க்கும் 8, பிரியன் அன்பமேயுள என், தனை அ.ிர்தாயாமின் பொருள்கசையால் தலைவியைப் பிரிக் வெஞ்சுரம் அன்னுதல் தகா.து என்றான். தணிவு -தெளிவுமாம். டீ செல வலித் கனையாயின் - அன்பமாதலை அறிக்துவைத்தும் 6 செல்லு; தலைத் ஓணம் காயாயின் என்ச. அழுவம் இறதச்தபின் எம்மை dor sob Ovid, Cum என்ற, யாம் நின்னுடன் வருவேம் அல்லேம் எனச்கூஜி௫ செலவமுல் குவித்த படியாம். கால்யாத்தல் - பசத்தல்: ஒருசொல், பாம்பின் ௮ அருவி நீர் போல்வதாதல், "பாம்பின், அாம்குதோல் கடுக்குர் வெள் எருவி” என்பதனாலும் பெறப்படும். 

9 புணர்வும் 

  lL. குறுச், உ௩டு,
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926. குறிஞ்டி 
(இசவுக்குதிச் சிறைப்புறமாகத் தோழி சொல்லெடுப்பத் தலைமகள் 

சொல்லிய.) 
வழையமல் அடுக்கத்.து வலனேர்பு வயிரியர் 
முழவதிர்க் தன்ன முழக்கத்து ஏஜோடு 
உரவுப்பெயல் பொழிர்த ஈள்ளென் யாமத்து 
அரவின் பைந்தலை இடறிப் பானாள் 

௫. இரவின் வந்தெம் “இடைமுலை பொருச்தித் 
அனிகண் ௮கல வளைக் சங்குலின் 
இனிதின் இயைந்த ஈண்பவர் ”முனிதல் 
தெற்றா கு.தனற் கறிர் சன மாமின் 

இலங்குவளை ரெகிழப் பரர்அபடர் அலைப்பயாம் [டு 
௧௦. முயங்குதொம் முயங்குதொறும் உயங்கமுகர்துகொண் 

அடக்குவம் மன்னோ தோழி மடப்பிடி 
மழைதவழ் சிலம்பிற்: கடுஞ்ளூல் ஈன்று 
கழைதின் யாக்கை விழைகளிறு தைவர 

வாழையஞ் சிலம்பிற் அ௮ஞ்சுஞ் 
௧௫. சாரல் காடன் சாயன்* மார்பே. 

மதுரைப் பண்டவாணிகன் *இளநக்தேவனார். 
(சோ-ள்.) ௪௧, தோழி-, 

on. வழை அமல் அடுக்கத்து - கரபுன்னே மரங்கள் நிறைக்த 
மலைச்சாரலில், வலன் ஏர்பு - (மேசமானஅ) வலமாக எழுக, வயிரியர் 

முழவு அதிர்ந்தன்ன முழக்கத்.து எறோடு-கூத்தரது முழவம் அ.ிர்ச்தாற் 
போன்ற. மூழக்கக்தஇனையுடைய இடீயேறுகளுடன் கூடி, உரவு பெயல் 
பொழிச்த சள் என் யாமத்.து - மிச்ச பெயலைச் சொரிச்ச ஈள்ளென்னும் 
ஒலியினையுடைய ஈடு இரவில், ௮ரவின் பை தலை இடறி-பாம்பின து பசிய 
தலையை இடறிக்கொண்டு, பால் காள் இரவின் வர்.ஐ - அந்தப் பாதி இச 
வில் வந்து, எம் இடை முலை பொருக்இ - எம் முூலையிடையே Our GA, 
அணி கண் அகல - தமது வருத்தம் சம்மிடத்து சின்றும் நீங்க, வளைஇ - 
ஆகத்தைத் தழுவி, சங்குலின் - இரவெலாம், இனிதின் இயைக்த ஈண்பு- 
இல்கனம் இனிமையாகப் பொருச்.இய ஈண்பினை, இலங்கு வளை செழெ . 
விளங்கும் வளை கெ௫ழவும், படர் பரச்.து அலைப்ப - ஈமது துன்பம் பரவி 

வருத்தவும், அவர் நூனிதல் தெற்று அகுதல் ஈற்கு அதிர் தனம் ஆயின் - 
அவர்பின் வெறுத்தல் தெளிவாதலை கரம் ஈன்கு உணர்வோமாயின், 
(பாடம்) 1, தோழிக்குச் தலைமகள் சொல்லிய. ் 

2. இடைமுலை முயல்க. 8. முனிசோ, நித்றா. 4. ஈழன்றேவனார் .
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௧௧௫. மழை தவழ் சிலம்பில் - மேகம் தவழும் பச்சமலையில், மட 
பிடி - இளைய பெண் யானை, கடுஞ் சூல் ஈன்று - தனது மூதற்குவினை 
ஈன்று, கழை இன் யாக்கை - மூல்லைத் இன்னும் சன்யாக்கையினை” 
விழை களிறு தைவர - தன்பால் விருப்ப மிச்ச தனத ஆண் யானை தட 
விச்கொண்டிருக்ச, வாழை ௮ம் சிலம்பில் அஞ்சும் - வாழைகளையுடைய 
அழூய அப் பச்ச மலையில் துயிலும், சாரல் காடன் - சரரலையுடைய 
மலைசாடனாய அத் தலைவனு, சாயல் மார்பு - மென்மையை யுடைய 
மார்பினை; 

க-௧௪. யாம் - நாம், முயல்குகொறும் முயங்குதொறும் - அவர் 
முயல்குந்தோறும் முயல்குர்தோறும், உயங்க முசர்் தகொண்டு அடக்கு 
வம் - வருந்த முகந்துகொண்டு ஈம் மார்பின்சண்ணே அடக்சியிருப்பேம், 
மன் - ௮௮ கழிக்ததே, 

(மூடி) தோழி! பானாள் இரவின் வத்து சுங்குலின் இயைந்த தண்டி 
வளை தெகிழப் படர் அலைப்ப அவர் மூணிதல் தெத்முகுகல் தத்கு அறித்தன 
மாயின், சாரல் தாடன் மார்பு) மூயங்குதொறும் உயங்க மூகத்துகொண்டு, 
அடக்கும் மன், 

(வி-ரை.) மேகம் என வருவித்து, மேசம் ஏர்பு பொழிர்த யாமம் 
என முடிக்க, அரவின் பைர்தலை இடறி என்பது இருளின் செறிவை 
உணர்த்தியபடி. எனவே இரவுச் குறியின் ஏதம் அஞ்சாது வர். என்ப 
தாயிற்று, பைந்தலை, பைத்தலை என்பதன் விகாரம் எனச்சொண்டு 
படத்தினேயுடைய தலை என்றலுமாம். அகல அளைஇ எனம் பிரிஜ் 
அசைத்தலுமாம். ஈண்பினை முனிதலாவ சாம் வருர்.த ஈம்மைப் பிரிச் 
திருத்தல். உயங்க முகந்துகொண்டு - வருர்.தம்படி இறுகப் பற்றிச் 
கொண்டு என்றவாறு. முயங்குதொறும் மூயங்க எனப் பிரித், மேலும். 
இடைவிடா முயல்க என்றுசைத்தலுமாம். தோழி சொல்லெடுப்பத் 
தலைமகள் சொல்லியது என்னும் தறைச்கேற்ப, ஈற்கு அறிச்சனமாயின் 
என்று தொடக்கத் தோழி கூதி முடிக்குமுன், சாடன் மார்பினை அவன் 
மூயங்குதோறும் முசந்துகொண்டு அடக்குவம் எனத் தலைவி கறிஞள் 
என்று கொள்க. 

(உ-றை.) மடப்பிடி மழை தவழ் லெம்பில் குல் ஈன்று யாக்கை 
களிறு தைவர சிலம்பில் அஞ்சும் என்றது; தலைவி, தலைவனுடைய 
செல்வமிக்க மனையில் மகப்பெற்று, தலேவன் அன்பு பாசாட்ட இல்லறம் 
ஈடத்துதலை விரும்புவள் என்றபடி... 

(மே-ன்.) "ஒருதலை யுரிமை வேண்டியும்! என்னுஞ் குத்திசதத; 
*வழையமல் அடுக்குத்? என்பதனுள், முகர்துகொண்டடக்குவம் என: 
இடைவிடா௮ இன்பம் றகர விரும்பியவா.ஐம், உள்ளுறையான் இல்லறம் 
நிகழ்த்த விரும்பியவாறும் சாண்க என்றார், ந. 
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929. பாலை 

[பிரிவிடை வேறுபட்ட தலைமகள் தோழிக்குச் சொல்லியது. பிரி 
வணர்த்திய தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லிய தாஉமாம்.] 

மூங்கணும் தலும் பசப்ப ரோய்கூர்ந்து. 

ஈங்கயொன் வருந்தவும் நீங்குதல் துணிக்கு 
வாழ்தல் வல்லுஈ சாயிற் காதலர் 

குவிந்த குரம்பை அங்குடிச் 2ரர்ப் 

௫. படுமணி யியம்பப் பகலியைர்து உமணர் 

கொடு.நகம் பிணித்த செங்கயிற் றொழுகைப் 

பகடயாக் கொள்ளும் வெம்முனை த் அகடொகுத்து 

எறிவளி சுழற்.றும் ௮,த்கஞ் சிதிசசைந்து 
ஏகுவர் கொல்லோ தாமே பாய்கொள்பு 

௧௦, -உறுவெரிர் ஓடிக்குஞ் சிறுவரிக் குருளை 

நெடுஈல் யானை நீர்சைக் கட்ட 

கைகறித் துரறும் மைதூங்கு இம்பில் 

புலிபுக்கு ஈனும் வறுஞ்சுனைப் 

பனிபடு மையப் பன்மலை யிறர்தே. 

உறையூர் 'முதுகூத்தனார். 

(சொ-ள்.) சோழி, 

௪-௩. காதலர் - ஈம் காதலர், பூ சணும் அதலும் பசப்ப - எனது. 
அழயெ கண்ணும் செத்தியும் பசலையுற, சோய் கூர்ச்து ஈங்கு யான் வரர் 
தவும்- தூன்பம் மிக்கு இங்கே யான் வருச்தாகிற்கவும், நீங்குதல் 
"துணிக் - சம்மைப் பிரிதலைத் அணிர்து, வாழ்தல் வல்லுசர் ஆயின்: 
'சனித்து வாழ வன்மை யுடையராயின்,, 

௪௮. குவிச்சு குரம்பை அம்குடிச் தூர் - தலை கூம்பிய குடிசை 
சளாயெ அழூயே குடியிருப்புச்சளை யுடைய சித்தூரின்௧ண், படு மணி 
இயம்ப - பொருர்.திய மணி ஒலிக்க, பகல் இயைக்அ-பகுத்தல் பொருக்கி, 
உமணர் கொடுருகம் பிணித்த செய் கயிற்று ஒழுசைப் பகடு - உப்பு 

வாணிகர் வளைர்த அகத்திலே செங்விய சயிற்றினால் பிணிச்கப் பெற்ற 
வண்டியிமுக்கும் பகடுகள், அயாச் கொள்ளும் - வருக்.தி யிழுக்கும், வெம் 
முனை - கொடிய இடக்களில் எழும், கள் தொகுத்து - புழுதியைத் 
இரட்டி, எறிவளி சுழற்றும் அத்தம் - வீசும் காற்றுச் சுழற்றும் எர நெறி 
யில், சிறித அசைர்அ - சிறிது தய்ச யிருர்.௪ (பின்பு), 

(யாடம்) 1, Ce. 8, புதவெரி. 8. கூற்றனார்.
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கட-௧௪. பாய் கொள்பு உறு வெரிச் ஒழிக்கும் று வரிக்குருளை - பாய்தல் கொண்டு சேர்மை பொருச்திய முதுனை கெளிக்கும் குறுயெ வரிகளையுடைய புலிக்குட்டி, கெடு சல் யானை நீர் ஈசைக்கு இட்ட கை குறித்து உரதும் - நீண்டுயர்ச்த சல்ல யானை-8ீர் வேட்கையால் அணையின் பால் இட்ட கையினைச் கடித்து முழங்கும் இடமாய, மை தங்கு இறும் பில் - மேகம் அஞ்சும் காட்டில், புலிபுக்கு ஈனும் வறு சை புலி (8ீரின் மையின்) புகுந்து குட்டியை ஈனும் வதிய சுனையினையுடைய, பணி படு 
சிமையப் பல் மலை இறர்து - பணி உதைச்த உச்சியினேயுடைய பல மலை களையும் கடர்அ, தரம் ஏகுவர் கொல்லோ - அவர் போவரோ, 

(முடிபு) தோழி ! காதலர் ஈய்கு யான் வருந்தவும் நீங்குதல் துணித்து வாழ்தல் வல்லுதராயின் வெம்மூளைத் நுகள் தொகுத்து எ.றிவனி ரழுற்றும் அத்தம் சிறிது அசைத்து பன்மலை யிறத்து எகுவர் கொல்லோ. 
(வி-ரை.) பூங்கண்-பூப்போலும் கண் 

பிணித்த பகடு எனவும், மணி இயம்பப் பகடு 
கூட்டுக, பகல் இயைசலாவது அகத்தின் இரு 
வாய பகடுகளைகத் சேர்ந்து கொள்ளல், ப கொண்டு பகலிலே பொருக்கி அயாக்கொள்ளு 
COON. சிறிது அசைந்து - அச் சாந்து 
பாய் கொள்பு- உடலை செடிதாக்சல், சசை, 
மயச்சம். 

ணும் ஆம். பசல் இயைச்ு 
அயாச் கொள்ளும் எனவும் 
புறத்தும் தம்மின் ஒத்தன 
கல் - பகத்பொழு தெனச் 
ம் என்றலுமாம், எறி வளி. நிற்குமளவும் தல்கியிருர்அ. 

க்கு - சசையால்: வேற்றுமை 

330. தெய்தல் 
(சலைமசற்குக் குறைகேர்ச்ச தோழி தலேமசட்டுக் குறைசயப்பச் a pug) 

கழிப்பூக் குற்றுங் கானல் HOB td 
வண்டற் பாவை வரிமணால் அயர்ந் தம். இன்புறப் புணர்க்தும் இளிவாப் பணிச்தும் 
தன்அயர் "வெளிப்படத் தவதில் ஈந்தயர் 

ட. அறியா மையின் அயர்ந்த நெஞ்சமொடு 
செல்லும் அன்னோ மெல்லம் புலம்பன் 
செல்வோன்” பெயர்புறத் Brie முன்னின்று திகைஇய சென்றவென் நிறையில் கெஞ்சம் 
எய்தின்௮ கொல்லோ தானே எய்தியும் 

௧௦. காமஞ் செப்ப காணின்று கொல்லோ 
உவ காணவர் ஊர்க்த தேரே 
    

  
ச் இயல்.
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Thats Bren மடல்வயி னானும் 

ஆய்கொடி.ப் பாசடும்பு அரிய ஊர்மிழிபு 
சுடு. சிறுகுடிப் பரதவர் பெருங்கடன் மடுத்ச 

கடுஞ்செலற் கொடுந்திமில் போல 
நிவர்துபடு தோற்றமொ டி.சந்துமா யும்மே. 

உலோச்சனார், 
(சோ-ன்.) தோழி! ௬. மெல்அம் புலம்பன் - மென்னிலமாகயெ 

கெய்தலையுடைய சம் தலைவன். 

௧-௪. கழிபூ குத்தும் - கழியிலுள்ள பூ,ச்சளைப் பறித்தும், சானல் 
அல்கியும் - கடற்சரைச் சோலையில் தக்கியிருச்.தும், வண்டல் பாவை 
வரிமணல் அயர்ந்தும் - வரிப்பட்ட மணலில் வண்டற் பாவை செய்து 
விளையாடியும், இன்புஉற புணர்ர்தும் - இன்பம் உறப் பலகால் வர்ற. 
கூடியும், இளிவச பணிர் தம் - சிறுமை தோன்றப் பணித£லச் செய்தும், 
,தவறுஇல் ஈம் ஐயர் அறியாமையின் அயர்க்த செஞ்சமொடு - குற்ற 
மில்லாத ஈமது துயரை அதியாமல் சோர்ச்த கெஞ்சுடன், தன் துயர் 
வெளிப்படச் செல்லும்-தனது ஐயரம் வெளிப்பட்டுத் தோன்றச் செல்லா 
நிற்பன், அன்னோ - அக்தோ !, 

௪௭-௪௦. செல்வோன் பெயர் புறத்து - அங்கனம் செல்கன் தவன் 
போய இசையில், இரங் - இசச்சமுற்று, முன்றின்று தகைஇய - 
முன்னே நின்று செல்லற்க எனத் தடைசெய, சென்ற என் சிறைஇல் 
கெஞ்சம் - சென்றதாய என உறுதியற்ற கெஞ்சமானது, எய்.இன்று 
சொல்லோ - அத் தலைவனைச் சென்று சார்ச் ததின்றோ, ails Myo - 
சார்ந்தும், காமம் செப்ப சாணின்று கொல்லோ - சம் சாமத்இினைச் கற 
சாணியதோ 5 

௪௧-௪௪, அவர் ஊர்ர்த தேர் உதுவ காண் - அவர் ஏறிச்சென்ற 
தேர் உல்கே தோன்றலைச் காண்பாயாக, குப்பை வெண் மணல் குவவு 
மிசையானும் - வெள்ளிய மணல் திரண்ட குவியல்களின் மேலும், எக்கர் 
,தாழை மடல்வயினானும் - மணல் மேட்டிடத்துள்ள தாழை மடல்களி 
னிடத்தும், ஆய் கொடி பசு அடும்பு அரிய ஊணர்பு இழிவு - அழகே 
அடும்பின் பசிய கொடிகள் ௮ரிபட ஏறியும் இறங்கியும், சஅகுடிப் பரதவர் 
பெருகடல் மடுத்த - சிறிய குடி வாழ்க்சையையுடைய செய்சல் மாச்கள் 
பெரிய சடலித் செலு,த்திய, சடு செலல் கொடு இமில் போல- விர் 
செல்லு தலையுடைய வளைந்த மீன் படகுபோல, நிவர்.ஐபடு தோற்ற. 

மொடு - உயர்ச்து தோன்றும் தோத்றத்துடன், இகர்து மாயும்- சென்று 

அப்பால் மறையாகிற்கன்.ற௮. 
(மூடிபு) தோழி! புலம்பன் அல்இயும் அயர்த்தும் புணர்த்தும் பணித் 

ம் தவறுஇல் நம்துயர் ௮தியாமையின் அயர்த்த ெெஞ்சமொடு செல்லும் 7 

செல்வோன் பூறத்று இரங்கத் தைஇய சென்ற என் மெஞ்சம் எய்தின்று 

கொல்லோ; எய்.இயும் காமம் செப்ப நாகனின்று கொல்லேச; அவர் rigs
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டூதர் பரதவர் கடல் மடுத்த தஇமில்போல நிவந்துபடு தோத்றமொடு இகத்து 
மாயும்) உதுவ காண், 

(வி- ரை) தன் ஐயர் வெளிப்படச் செல்லும் எனவும், quits 
கெஞ்சமொடு செல்லும் எனவும் தனித்தணி கூட்டுக. மன் ஓ எனப் 
பிரித்து அசைநிலை என்றலுமாம். புலம்பன் - நெய்தற் றலைவன். 
செய்தல் மென்னிலமாகவின் கெய்தல்கிலத் தலைவனை மெல்லம் புலம்பன் 
என்பது வழக்காறு. எய்தின்று: எ.திர்மறைச் சொல், 14 புச்ல் அமைச் 
'இன்று சொல்லோ ? என்புழிப்போல. தலைவன் ஏறிய தேர் அண்மை 
யில் நிவந்த தோற்றமுடையதாயிருர்து சேய்மையித் செல்லுக்தோறும் 
மறைதலுக்கு அவ்வாறு சென்று மறையும் திமில் உவமையாயிற்று. இப் 
பாட்டினேத் தலைவி கூற்றாசச்கொண்டு, தலைவி தன்வயின் உரிமையும் 
அவண்வயித் பரத்தைமையும் வெளிப்படச் கூறியதென்பர் ஈச்சஞர்ச் 
இனியர். களவுக் காலத்தில், கலைவன்பால் பசத்தைமையின்றாசவும் 
சாதல் மிகுதியால் உளதாசச்கொண்டு தலைவி ஊடுதல் உண்டு என்பதம் 
அது புலவிப் போவியா மென்பதும் அவர் கருத்தாகும். 

(மே-ள்.) 3*மதைர்தவற் காண்டல்? என்னுஞ் குத்திசத்அ, இச் 
செய்புளைச் காட்டி, இதனுள், * *அ.தியாமையிஸ் அயர்ச்த செஞ்சமொடு! 
என்பது தன்வமின் உரிமை, இகர்து மாயும் என்பது அவன்வயிற் 
பம.த்தைமை?? என்று கூறினர், நச். 

  

331. பாலை 
(சலைமசன் பிரிவின்சன் தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லிய அ.] 

நீடுகிலை ௮சைய செங்குழை இருப்பைக் 
கோடுகடைக் சன்ன கொள்ளை வான்பூ 
ஆடுபரர் தன்ன ஈனல் எண்டன் 

* சேடுளெ.யுரீஇ உண்ட மிச்சில் 
௫. பைங்குழைத் தழையர் பழையர் மகளிர் 

கண்டிரள் நீளமைக் கடிப்பித் றொகுத்துக் 
குன்றகச் சிறுகுடி மறுகுதொதம் மறுகுமஞ் 
றார் காடு பலபிறக் சொழியச் 
சென்றோர் அன்பிலர் தோழி என்னும் 

௪௦. அருக்துறை முற்றிய கருங்கோட்டுச் சிறியாழ்ப் 
பாணர் ஆர்ப்பப் பலகலம் உதவி 

1. குதள். ௩௪௦. 2. தொல், கள. ௨0, 
பாடம்) 8, தோடு சினையுமைஇ.
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நாளவை யிருந்த ஈனைமகழ் திதியன் 
வேளிரொடு "பொரீஇய கழித்த 

வனுஞ்சுரம் இறந்தே. மாமூலனார். 

(சோ-ள்.) ௯. தோழி-, 

௪-௮. நீடு நிலை அரைய செம் குழை இருப்பை -8ீண்ட ரிலையாயெ 
அடிமரத்தினேயுடைய சிவச். தளிர்சளையுடைய இருப்பை மரங்களின், 
கோடு கடைச்சன்ன கொள்ளை வான் பூ- தர்தத்தினைச் கடைர்தாற். 
போன்ற மிகுதியான வெள்ளிய பூக்களில், ஆடு பரர்த அன்ன - ஆடுகள் 

பரர்தால் ஒத்த, ஈனல் எண்டன் சேடு- ஈன்ற பெண் சாடிகளின். 
(இரட்ட, னை உர£ீஇ உண்ட மிச்சில்- இளைகளில் uség சென்று உண்ட 
மீச்சிலாயவற்றை, பை குழை தழையர் பழையர் மகளிர் - பசிய தளிர்ச 
ளாலாய தழையுடைய ரசிய எயினர் மகளிர், கண்.இரள் 8ீள் அமைச் 
கடிப்பில் தொகுத்து - கணுக்கள் இரண்டு 8ீண்ட மூக்கத் குழாயில்: 
இரட்டி, குன்றசம் ஹொ குடி மதுகுதொறும் மறுகும் - குன்றின் கண்ண 
வாயெ ததோரின் தெருச்சடோறும் சுழன்று விற்றுத் இறியும், அம் தோர் 
காடு பல பிறக்கு ஒழிய - அழயெ சிறிய ஊர்களையுடைய பல சாடுகள் 
பின்னே கழிய, 

௧௧௪. என்றும்-எஞ்ஞான்அம், அரு துறை முற்றிய சர கோட்டு 
சிறு யாழ்ப் பாணர் ஆர்ப்ப - அரிய இசைத் துறைகளை முற்ற உணர்ர்ச 
கறிய தண்டினையுடைய சிறிய யாழினையுடைய பாணர்கள் ஆசவாசம் 
செய்ய, பல கலம் உதவி - பல அணிசலன்களை அளித்து: சாளவை 
இருந்த சனைமூழ் இதியன் - காளோலச்கம் சொண்டிருக்ச கள்ளின் 
மூத்வினை யுடைய இதியன் என்பான், வேளிரொடு பொரீஇய கழித்த - 
வேளிசொடு போர்செயற்கு உருவிய; வாள் வாய் அன்ன வதும் சரம் 

இறர்து - வாளின் வாயினை யொத்த கொடுமையை யுடைய வறண்ட 

arp Done sig, டட 

௯... சென்றோர் அன்பு இலர் - சென்றவராய சம் தலைவர் ஈம்பால் 

அன்பிலாதார் ஆவர் (என் செய்வாம்). 

(மூடிய) தோழி! சீறூர் நாடு பல பிறக்கு ஒழிய, வறுஞ்சுரம் Debs 

சென்றோர் ௮ன்பிலர், என்: செய்வாம். . 

(வி-ரை.) இருப்பை வான் பூ என்ச. ஆடு பரர்தன்ன என்றது 

எண்டின் மிகுதியை உணர்த்தியபடி, சேடு-திரட்9ி, கட்டம் என்றபடி 

உரீஇ-உருவி என்றுமாம். உண்ட மிச்சிலாயெ பூச்சளை என்க. பழையர்- 

கள் விற்போர், எயினர். கடிப்பு - மூல்கிற் குழாயை aoa SSID. 2H 

கும்-திரியும்; விற்றுத்திரியும் என் றபடி.. அன்பிலாராய்ச் சென்றார் என்று 

மாம், அருர்துறை - பண்ணும் இறமும் ஆயெ இசையின் கபாடுகள்- 

ஆர்ப்ப- மஓழ்ச்யொல் ஆரவாறிக்ச, வாள் லாய் அன்ன கொடுமைய/டைய 

என விறித்துரைச் ர ன் 
(பாடம்) 1. பொரிஇச் கழித்த. 2 அருஞ்சாம். 

வாள்வாய் அன்ன 
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885. குறிஞ்சி 
[இரவுக்குறிச்சண் சிறைப்புறமாகத் தோழிக்குத் தலைமகள் இயற் 

பட மொழிச்தத.] 
£ மூளைவளர் முதல மூங்கில் முருக்கிக் 
களையொடு மேய்ந்த கேழ்களர் யானை 
நீர்சசை மருங்கின் “கிறம்பார்த் தொடும்கயெ 
பொருமுரண் உழுவை தொலைச்க் கூர்துனைக் 

௫. குருதிச் *செங்கோட் டழிதுளி கழா௮க் 
கன்முகை அடுக்கத்து மென்மெல இயலிச் 
செறுபகை "வாட்டிய செம்மலொ ட௮கால் 
யாழிசைப் பறவை இமிரப் பிடி.புணர்ந்து 
வாழையஞ் சிலம்பிற் ௮ஞ்சும் நாடன் 

60. நின்புைத் தக்ச சாயலன் எனந. 
அன்புளைத் தடங்கக் கூறிய இன்சொல் 
வாய்க்தன வாழி தோழி வேட்டோர்க்கு 
அமிழ்தத் தன்ன கமழ்தார் மார்பின் 
வண்டிடைப் படாஅ முயக்கமும் 

௧௫. தண்டாக் காதலும் தலை'காள் போன்மே. 

கபிலர். 
(சொன்) ௪௨. தோழி, வாழி, 
கடக முளை வளர் முதல மூவ்கல்முருக்க - முளைகள் வளரும் 

சறுகளிலுள்ள மூக்கில்களை ஓடித் த, ளேயொடு மேய்க்க கேழ் Sari 
யானை - தன் இனத்துடன் இன்த நிறம் விளல்யெ சிறு, 8ீர் சை மருல் 
இன் நிதம் பார்த்து ஒடுல்யெ - நீர்வேட்டுச் செல்லும் அறையருகே தன் 
உருவினைப் பார்த்துத் தாச்கற்குப் பதும்யெ, பொரு முரண் உழுவை 
தொலைச்சி-போர் செயும் மாறுபாட்டினேச் கொண்ட புலியைப் பொருது 
கொன்று, கூர் நனை குருதிச் செம்கோட்டு அழி அளி கழா௮ - கூரிய 
முனையில் குருதி தோய்ச்த சிவர சொம்பினை மிச்ச மழையால் கழுவிச் 
கொண்டு, கல்முகை அடுச்சத்.து மெல்மெல இயலி-சல்முனைகளேயுடைய 
பச்ச மலையில் மெல்ல மெல்லச் சென்று, செறு பசை வாட்டிய செம்ம 
Gand - செற்றம் கொண்ட தன் பகையைத் தொலைத்த செருக்குடன், 
அத கால் யாழ் இசை பறவை இமிர - யாழ் போன்ற இசையினையுடைய 
ஆது சால்களையுடைய வண்டுகள் ஒலிக்கும்படி சென்று, பிடி புணர்ச்து - 
(பாடம்) 1. தலைமகள் சொல்லியது. 9, முழை வளர். 

8. சிரம்பா தொடும்பெ. 4. செம்கோடழி. 
5. சணமுகை, 6. ஒட்டிய செம்மல், 7, சாட்போன்
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தன் பிடியினைச் கூடி, வாழை ௮ம் சிலம்பில் அஞ்சும் காடன் - வாழை 
மரல்களையுடைய மலையில் யிலும் சாட்டை யுடைய தலைவன், 

௧௦-டு. சின் புரை தக்க சாயலன் என - நின உயர்வுக்கு ஏற்ற 
மென்மைத் தன்மையன் ஏன, 8, அன்பு உசைத்து அடங்கச் கூறிய 
இன்சொல் - அன்பால் உரைத்து என் மனம் அமைதிபுறச் கூறிய இன் 
சொற்களெல்லாம், வாய்த்தன-வாய்மையாய் முடி.ர்தன, வேட்டோர்க்கு- 
தன்னை விரும்பியவர்க்கு, அமிழ்சத்து அன்ன கமற்தார் மார்பின் - 
அமிழ்தம் போன்ற இனிய ஈறிய தாரினையுடைய தன் மார்பின்சண்ணே 
வண்டு இடைப்படாஅமுயச்சமூம் - வண்டு இடையிற் பொருந்தலாகாத 
செறிர்த முயச்சமும், சண்டாக் சாதலும் - நீங்கா காதலும், தலை சான் 
போனம் - முதலிழ் கண்ணுற்ற ஞான்றே போலச் றவாரின் நன. 

(மூடிபு) தோழி! வாழி! நாடன் நின்புரைத் தக்க சாயலன் என றீ 
அன்புரைத்து அடங்கக் கூறிய இன்சொல் வாய்த்தன ; அவன் மசர்பின் 
முயக்கமும், கரதலும் தலைநாள் போனம். 

யானை உழுவை தொல்ச்சிச் செங்கோடு கழா௮ இயலீப் பிடிபுணர்ந்து 
சிலம்பில் துஞ்சும் நாடன் என்க. 

(வி-ரை) சிதம்--வடி௮ு; மார்புமாம். செம்மலொடு பிடி புணர்ச்து 
என்க. புரை-உயர்ச்சி; புசைத்தச்க-உயர்ச்சச்குத் ச்ச, வாய்தீதன-வாய் 
ஆயின. அமிழ்தத் தன்ன மார்பு என்சு. கமழ்தார் மார்பாசவின் வண்டு 
உளதாதல் பெறப்படும். இடைப் படா முயச்கம் என்று அவ் வண்டு 
நீங்குமாறு செறிர்த முயச்கம் என்றவாறு. 

(உ - றை.) யானை உழுவை தொலைச்9ச் குருதிச் செக்கோடு அழி 
தளி கழா௮ச் செறு பசை வாட்டிய செம்மலொடு யாழிசைப் பறவை இமி 
ஏப் பிடி புணர்ந்து வாழையஞ் சிலம்பில் துஞ்சும் என்றது, தலைவன் அலர் 
கூதுவார் வாயை அடச்9), களவினாலாகும் மாசுதர.த் தலைவியை மணக்து. 
சுற்றத்தாரும் பாணர் முதலாயினாரும் கொண்டாட வளம் மிக்ச மனை 
யில் இன்பம் அய்த்திருப்பன் என்றவாறு. 

88. பாலை 

[பிரிவிடை வத்பு.அ.த்அச் தோழிக்குச் சலைமகள் சொல்லிய .] 

யாஅ ஒண்டனிர் அசக்குவிதிர்த் சன்னகின். 

ஆக மேனி அம்பசப் பூச 

அழிவுபெரி அடையை யாச அவர்வமின் 
பழிதலைத் தருதல் வேண்டுதி மொழிகொண்டு 

டு. தாங்கல் ஒல்துமோ மற்றே ஆக்குகின் 
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எவ்வம் பெருமை உரைப்பின் செய்பொருள் 
வயங்கா தாயினும் பயங்கெடத் தூக்க 
நீடலர் வாழி தோழி கோடையிற் 
குருத்திறுபு உக்க வருத்தம் சொலா.து. 

௧௦. தூரம்புடைச் துய்த்தலைக் கூம்புபு திரங்யெ 
வேனில் வெளிற்றுப்பளை போலக் கையெடுத்து 
யானைப் பெருரிசை வானம் பயிரும் 
மலைச்சேண் இகக்தனர் ஆயினும் கிலைபெயர்ந்து 
நானிடைப் படாது வருவர் ஈமசெனப் 

சுடு. பயக்கரு கொள்கையின் ஈயக்தலை தரியாது 
நின்வாய் இன்மொழி ஈன்வா யாக 
வருவர் ஆயினோ ஈன்றே வாராது 

அவணவர் காதலர் ஆயினும் இவணம் 
பசலை மாய்தல் எளி மற் றில்ல 

20. சென்ற தேளத்துச் செய்வினை முற்றி 
மறுதரல் உள்ளத்தர் எனினும் 
குறுகுபெரு ஈசையொடு தாதுவசப் பெறினே. 

கல்லாடனார். (சொ-ஸ்.) ௮. சோழி, வாழி, 
௧-௮. யா௮ ஓள் தளிர் அசக்கு விதிர்த்தன்ன - யாமசத்தின் ஒன் னிய அளிரில் அசக்குப் பொடியினைச் செறினாத்போன்ற, சின் ஆகம் 

மேணிஅம் பசப்பு ஈ௭ர- நின் உடம்பின.து மேனியின்சண் அழூய பசலை பரக்க, அழிவு பெரின உடையை ஆ - வருத்தம் மிகுதியும் உடையை யாட, அவர்வயின் பழி தலைத் கருதல் வேண்டுதி- அவரிடத்தே பழி பைச் சேர்,்தலை விரும்புன்றனை, ஆங்கு சின் எவ்வம் பெருமை உரைப் பின் - ௮ங்சே சின அன்ப மிகுதியை யாசேனும் சென்று உரைப்பின், மொழிகொண்டு தாங்கல் ஒல்லுமோ - அம் மொழிகளைச் கேட்டு அல சால் ன்பம் தால்கியிருத்தல் இயலுமோ, செய் பொருள் வயல்காதாமி 
னும் - செய்யப்படும் பொருள் முறற்றுதாயினும், பயம் செடத் க் 
இன்பப் பயன் கெடுமாறு அதனையே பெரிதாக ஆய்ச்து, நீடலர்- அங்கே 
தாழ்த்தவிடார் ; 

ase. Cache Caaf சாலத்தில், கோடையில் குருத்து இ௮பு உச்ச-மேல்காற்றால் குருத்து இத்த உதிர்க்க, வருத்தம் சொலர்த. வருத்தம்ரீல்சா.௮, வம்பு உடை அய் தலை கூம்புபு இரய்யெ-துளையுடைய 
Seow யுடைய உச்? கூம்பி வற்றிய, வெளிற்றப் பனை போல் - இளம் 
பனை போல, கை எடுத்து யானை பெரு ரிரை வானம் பயிரும் 

(பாடம்) 1, “தரியா, 
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உயர்த்தி யானையின் பெரும் கூட்டம் மேகத்தை சோகச் கதறும், மலை 
சேண் இகர்.தனர் ஆயினும் - மலையைச் கட், சேய்மைக்ஈண் சென்றன. 
சாயினும், சிலை பெயர்க் காள் இடைப் படா. ஈமர் வருவர்-தாம் உறிய 
சால எல்லை பெயர்ச் திட சாட்சள் இடைப்படாமல் ஈம் தலைவர் வருவர்) 

௧௪௭... என-என்றில்றனம், பயம் தரு கொள்கையின் ஈயம் தல. 
இரியாது-பயனை உண்டாக்கும் சொள்சையோடு இனிமை சிங்கா 
கூறும், நின் வாய் இன் மொழி சன் வாயாக-ரின் வாயின் இனிய மொழி 
கள் கல்ல உண்மையாக, வருவர் ஆயின் சன்றே - வர்இடுவசாயின் 4 5) 
மிகவும் ஈல்லதே ; (அன்தி,) 

௧௭-௨௨. வாராது அவணர் காதலர் ஆயினும்-அங்வகனம் வாரா 
மல்ஈம் காதலர் அவ்விடத்.இல் தங்குவாசாயினும், சென்ற தேஎத்.து-தாம் 
சென்றுள கேயத்தே, செய்வினை முற்றி- தாம் செய்யும் தொழிலை முடிச் 
அச்சொண்டு, மறுதரல் உள்ளத்தர் எனினும் - மீஞம் எண்ணமுடைய 
சாயினும், குறுகு பெரு ஈசையொடு-௮ங்றனம் மீண்டு வரும் பெரு விருப் 
புடன் விடுக்கும், தாது வ.ரப்பெறின் - .சா.து வரப் பெறுவேமாயின், 
இவண் ஈம் பசலை மாய்தல் எளி - இவ்விடத்து ஈம, பசலை மறைதல் 
எளிதாகும். 

(மூடிம) தோழி! வாழி! நின்மேணி பசப்பூர அழிவுபெரிநுடையையச, 
அவச்வயின் பழிதலைத்தருதல் வேண்டுதி; நின் எவ்வம் பெருமை உரைப்பின். 
௦மொழிகொள்டு தாங்கல் ஓல்லுமோ, செய்பொருள் வயங்கசதாயினும் நீடலச்? 
மலைச்சேண் இகந்தனர் ஆயினும் தாளிடைப்படாது நமர் வருவர் என் 

கூறும் நின் வாய் இன்மொழி நன்வரயாக வருவர் ஆமின் நன்றே ; காதலர் 
வாராது cision ஆயினும், செய்விளை முற்றி ம.றுதரல் உள்ளத்தர் எனினும் 

ரத வரப் பெறினே இவண் நம் பசலை மாய்தல் எனிது.. 

(B- eon.) தவிர் அசக்கு விதிர்த்தன்ன என்பது உரு உவமம். 
ஆகமேனி: இருபெயரொட்டு. தலைத்தருதல்: ஒரு சொல், மற்று: வினை 
மாற்று. எவ்வம் - பெருமை: மெலித்தல் விகாரம். சொலாது - நீங்காது. 

சருச்சரையுடையதாய்ச் கரிதாய் நீண்டிருத்தலின் மானைச் சைச்குப் பனை 

உவமையாகும். ஈண்டு யானையின் துளைக்கை வெம்மையால் இரண்டு மேல் 

நிவர்.இருத்தலின் அதற்குக் குருத்.து இற்று வாடிய துளையுடைய வெளிழ் 

அப் பனை உவமையாயித்று, நிலை பெயர்ந்து - அவ்விடத்தினின்றும் 

பெயர்ச் து என்றலுமாம். மன், இல்ல: ௮சைகள். மறுத.ரல் - மீட்சி,
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334. முல்லை 

[வீனைமுத்திய தலைமசன் தேர்ப்பாகற்குச் சொல்லியத.] 
ஓடா ஈல்லேற் ௮ரிவை தைஇய 
ஆடுகொண் முரசம் இழுமென முழங்க 
நாடுதிறை கொண்டன மாயின் பாக 
பாடி.மிழ் கடலின் எழுந்த சும்மையொடு 

டு. பெருங்களிற்.௮.த் தடக்கை புரையக் கால்லீற்தீது 
இரும்பிடி. தொழுதியின் ஈண்டுவன குழீஇ 
வணங்கிறை மகளிர் *அயர்க்தனர் ஆடும் 
கழங்குறழ் ஆலியொடு கதமுறை சிதறிப். 
பெயறொடங் இன்றால் வானம் வானின் 

௪௦. வயங்குசிறை அன்னத்து. கிரைபறை கடுப்ப 
நால்குடன் பூண்ட கானவில் புரவிக் 
கொடிஞ்டி நெடுந்தேர் கடும்பரி தவிராது 
இனமயில் ௮கவுல் கார்கொள் வியன்புன த்து 
Corre டாழி ஈர்கிலம் அமிப்ப 

கடு. ஈண்டே காணக் சடவுமதி பூங்கேழ்ப் 
பொலிவன அமர்த்த உண்கண் 
ஒலிபல் கூந்தல் ஆய்சிறு அ.தலே. 

--£மதுரைக்கூத்தனார். 

(சொ-ள்) ௩-௯. பாச - பரசனே, வானம்-மேகமானனு, பாடு 
இமிழ் கடலின் - ஓலி முழங்கும் கடலின்கண், எழுக்த சம்மையொடு, 
நீரை முசர்தெழுச்சதாலாய முழச்ஜெு, இரு பிடி தொழுதியின் ஈண்டு வன குழீஇு-சரிய பிடிகவின் கட்டம் போன்று சேர்கீது இரண்டு, பெரு சனித்து சட கை புமைய கால் வீழ்த்து - பெரிய களித்தின் பருத்த ௪ போலச் கால் இறக், வணங்கு இறை மகளிர் அயர்க்சனர் ஆடும் கழங்கு: 
உறழ் ஆலியொடு - வளைச்ச முன் கையினையுடைய மகளிர் விரும்பி விளை யாடும் சழல்னே யொத்த பனிக் சட்டியுடன், கதழ் உறை செறி - விரை யும் அளிகளேச் தெறி, பெயல் தொடல்ன் று - பெய்தலைத் தொடங்க விட்டத ; (மேலும்,) 

௫. இடா நல் ஏற்று உரிவை தைஇய - பிறக்டொ௮ வெல்லும் ஈல்ல வீசம் மிச்ச ஏற்நினது தோலாற் போர்த்த, ஆடு கொள் ரசம் 
   

   மதுசைக் சடாசத்தனார்; 
மதுசைக்கந்தரத்தனூர்; மதுசைச்கோடரத்தனார்.
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இழும் என முழங்ச-வெற்றி சொண்ட முசசமான இழுமென ஒலிச்சு, 
நாடு திறை சொண்டனம் ஆயின் - பகைவர் சாட்டினேத் இறையாகச் 
கொண்டோம் ஆகவின், 

க௫--௭. பூ கேழ் பொவிவன அமர்த்த உண்கண் - அழயெ நிதத்தி 
னாற் பொலிவனவாய் மாறுபட்ட மையுண்ட சண்சளையும், ஒவி பல் கூர் 
தல் - தழைத்த பலவாய கூக்தலையும், ஆய் சிறு அதல் - அழயெ சிறிய 
கெத்தியினையுமுடைய ஈம் தலைவியை, ஈண்டே காண - இப்பொழுதே 
காண்டற்கு, 

2-60. வானின் வயங்கு றை அன்னத்து ரிசை பறை கடுப்ப - 
வானத்தின்சண் விளங்கும் றனையுடைய அன்னச்தின் கூட்டம் 
பறர்து செல்லலை யொப்ப (விைச்,து செல்லும்), சால்கு உடன் பூண்ட 
கால் ஈவில் 'புரவி- வேசத்தாற் காற்றெனச் கூறப்பெறும் குதிரைகள் 
கான்கு ஒருசேசப் பூட்டப்பெற்ற, கொடி.ஞ்9 கெடுதேர் கடும்பரி தவிசா௮- 
கொடிஞ்ையுடைய நீண்ட தேரின் மிச்ச வேசம் தளராது, இனம் 
மயில் அகவும் கார் கொள் வியன் புனத்.அ - கட்டமாய மயில்கள் ஆடும் 
கார் சாலத்தின் தன்மையுடைய பெரிய முல்லை நிலத்தே, கோன் சூட்டு 
ஆழி ஈர் சிலம் அமிப்ப - வலிய வட்டையினையுடைய உருள்கள் ஈ.ரமாய 

நிலத் தனைச் கிழித்துச் செல்ல, சடவுமதி - செலுத் அவாயாக, 

(முடிபு) பாக! வசனம் பெயல் தொடங்கன்று, முரசம் முழங்க நாடு 

'தறைகொள்டனம் ஆயின், ஆய் பிறு துதலை சண்டே காண, புரவி நால். 

குடன் பூண்ட ஜெடுந்தேர் குடும்பி தவிராது வியன் புனத்து ஆழி நிலம்: 

துமிப்பக் கடவுமதி. 

(வி-ரை.) தடா ஈல்லேத்து உரிவை-புவியொடு பொருது வென்ற 
கொல்லேற்றின் தோல் என்பதம், அதனால் வீரமுரசம் போர்ச்சப்படத 
லம், !புனைமருப் பழுக்தச் குத்திப் புலியொடு பொரு வென்ற, கனை 
குரலுகுமுச் €ற்றச் கதழ்விடை யுரிவை போர்த்த, தனைகுரல் முரசம்? 
என்பதனாலும், * கொல்லேற்றுப் பசக்தோல் 2வா.அு போர்த்த மாக்கண் 
முரசம்? என்பதனாலும் அறிக. காடு இறைகொண்டனமாயின் என்ற 

தனால் தலைவன் அசசர் மரபினனாதல் பெற்றாம். அன்னத்.து சிரை பறை 
கடுப்ப என்றமையால் புரவிகள் வெண்ணிறமுடையவாதல் பெற்றும். 
சால்கு - கான்கு: இதனைப் பெயர்த்திரிசொல் என்பர் ஈச்சனார்க்கனியர். 
வெண்ணிதமுடைய குதிரைகள் இறந் தனவாதலும், அவை சான்கு 

பூட்டப் பெறுதலும் * சிரைபைறை அன்னச் தன்ன விரைபரிப் புல்லுளைச் 
கலிமா? *பால்புரை புரவி சால்குடன் பூட்டி ? என்பவற்றானும் அறியப் 

படும். ஈண்டு - பொழுதினை உணர்த்இற்று. ஜொறுதல் - சிறிய அதலை 
யுடையாட்கு ஆயித்து. 

  

1. இக். ௨௮சுக. 2, அகம், ௨௨௩௪. 8. பொரு. ௧௬டு. 
௮௨5
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955, பாலை 

[தலைமகன் பொருள்கடைச் கூட்டிய கெஞ்சினைச் சழறிச் செல 
வழுக்யெத.] 

இருள்படு கெஞ்ச.த் இடும்பை தீர்க்கும் 
அருணன் குடைய ராயினு மீதல் 
பொருளில் லோர்க்க& தியையா தாகுதல் 
யானு மறிவென் மன்னே யானைதன் 

இ. "கொன்மருப் பொடியக் SBF Par GA pi 
இன்னா வேனில் இன்றுணை யார 
முஸிசனை £யா௮த.அப் பொளிபிளர் தட்டப் 
புலம்புவீற் றிருந்த சிலம்பகு வெஞ்சுரம் 
௮சிய “வல்லமன் னமக்கே விரிதார் 

௪௦. ஆடுகொள் முரசின் அடுபோர்ச் செழியன் 

மாட மூதூர் மதிற்புறக் தழீஇ 
நீடுவெயில் உழந்த குறியிறைக் கணைக்கால் 
*தொடையமை பல்மலர்த் தோடுபொதிர் தியாத்த 
குடையோ ரன்ன கோளமை பெருத்திற் 

௪டு. பாளை பற்திழிக் தொழியப் புறஞ்சேர்பு 
வாள்வடித் சன்ன வமிுடைப் பொதிய 
காளுறத் தோன்றிய ஈயவரு வனப்பின் 
ஆரத் தன்ன அணிஎளர் பு.அப்பூ 
வாருறு கவரியின் வண்டுண விரிய 

௨௦. முத்தின் அன்ன வெள்வீ தாஅய் 
லூன் அன்ன அரிகிறத் தாலி 
ஈகைஈனி வளர்க்குஞ் சிறப்பிற் றகைமிகப் 
பூவொடு வளர்ந்த மூவாப் பசுங்காய் 
8ீரி.௮ மினிய வாடிக் கூசெயித்அு 

௨௫. அமிழ்தம் ஊறுஞ் செவ்வாய் 
ஒண்டொடிச் குனுமகட் கொண்டனம் செலினே. 

மதுரைத் தத்தங் கண்ணனார். 

(சோ-ள்.) செஞ்சே, 
(பாடம்) 1. சோண்மருப். 2. மராஅத்து, 8. வல்ல கமகே. 

4, தொடையமை பல மலர் சொடு.
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௧௨௪. இருள் படு கெஞ்சத்து இடும்பை தீர்க்கும் - வறுமையால். 
மயச்சம் கொண்ட கெஞ்சின் வருத்தத்தைப் போச்குின்ற, அருள் ஈன்கு 
உடையர் ஆயினும் - அருளினை மிக உடையசாயினும், பொருள் இல் 
வோர்க்கு-சைப்பொருள் இல்லார்க்கு, ஈதல் ௮&.த இயையாது ஆகுதல்- 
ஈதலாகிய ௮ச் சிறப்பு இயலாததா.தலை, யானும் ௮றிவென்-யானும் அ.தி. 
வேன், மன் - அதனாற் பெற்றதென் 7 

௧௪-௨௪. விரி தார் ஆடு கொள் முரசின் அடு போர்ச் செழியன் - 
விறிக்த மலர்த் தாரினையும் வெத்றி பொருக்திய முரசினையும் வெல்லும் 
போரினையுமுடைய பாண்டியன த, மாடம் மூசதார் மதில் புதம் சழீஇ - 
மாடல்களையுடைய மு.திய ஊரய மதுரையின் ம.ிற்புறத்இனைச் சழுவி, 
கீடு வெயில் உழச்த - 8ீண்ட வெப்பத்தால் வருந்திய, குறி இறை கணை 
கால்-குறிய இறைகளையுடைய திரண்ட அடியினையுடைய சமுசமரத்தின் , 
தொடை அமை பல்மலர் தோடு பொதிந்து யாத்த குடை ரன்ன - 
தொடுத்தல் அமைச்ச பல மலர்களின் தொகுதியை மூடிச் கட்டிய குடை 
யினை யொத்த, கோள் அமை எருத்.இல்-சாய்த்தல் பொருந்திய எருத்தி 
னிடத். தள்ள, பாளை பற்று இழிச்து ஒழிய - பாளை பற்று நீங் ஒழிய, 
புறம் சேர்பு - புறத்தை அடைர் ஐ, வாள் வடி.த்தன்ன வயிறு உடைப் 
பொதிய - வாளை வடித்துவைத்தாற் போன்ற வயிற்நினேயுடைய பொதி 
யின் சண்ணவாய, காள் உற தோன்றிய கயவரு வனப்பின் - பருவம் 
உத்றவிடத்து வெளிப்பட்ட இனிமை பொருச்திய அழனையுடைய- 
ஆரத்து அன்ன அணி எளர் புஅப்பூ - ஆசம் போலும் அழகு விளங்கும் 

புதிய பூச்சள், வரர் உறு கவரியின் வண்டு உண விரிய - மீட்டு பொருச் 
இய சவரியின் சண்ணே வண்டு தேன் உண்ணுமாறு விரிய, முத்தின் 
அன்ன வெள் லீ தா௮ய் - முத்துச்சளைப்போன்ற வெள்ளிய பூக்கள் 
பரந்து, அலன் அன்ன அரிரிறத்து ஆலி - பலகறையை ஓத்த ஒள்ளிய 

நிறத்தையுடைய ஆலல்சட்டி. போல, ஈகை ஈனி வளர்க்கும் செப்பின் - 
மடழ்ச்சியை மிகுதியும் உண்டாக்கும் செப்புடன், தகைமிச - அழகுமிச, 
பூவொடு வளர்க்த மூவாப் பச காய் - பூவோடு வளர்தலுற்ற முற்றாத 

இளங்காயின௮, நீரினும் இனிய ஆ - ரீரைக் காட்டினும் இனிமை 
யுடையவா௫), கூர் எயித்து அமிழ்தம் ஊறும் செவ்வாய் - கூறிய பற்க 
ளிடத்தே அமிந்தம் ஊறும் வந்த வாயினையும், ஒள் தொடி. - ஒளி 
பொருச்இய வளையினையும் உடைய, குறுமகள் கொண்டனம் செலினே - 
இளையஎரய தலைவியை சாம் உடன் சொண்டு செல்லின், 

௪-௯, யானை - சளிற்றியானை, தன் கொல் மருப்பு ஓடியச் குத்தி- 
தனது கொல்லும் கோடு ஒடிச்இடப் பாய்ச், சனம் சற். - சினம் 
மிக்கு, இன்னா வேனில் இன் இணை .தர - கொடிய வேனிலில் தனது 
இனிய அணையாய் பிடி உண்ணும்படி, முளி னை யாஅத்து பொளி 
பிளந்து ஊட்ட- பட்ட இளேகளையுடைய யா மரத்தின் பட்டையைக் 
சழி2௪ ஊட்ட, புலம்பு வீற்திருந்த - வருத்தம் குடிகொண்டுள்ள, சிலம்
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பகு வெம் சுரம் - நிலம் பிளந்த வெவ்விய கரங்களும், ஈமக்கு: அரிய 
அல்ல - ஈமக்குச் செல்லற்கு அரியன வல்ல. 

(மூட.பு) நெஞ்சே ! ஈதல் போருளிள்லொர்க்கு இயையாதாகுதல் யானும் அறிவேன், மன்; மூவாப் பசுங்காய் நீரினும் இனியவா௫க் கூர் எமீற்று அமிழ் தம் ஊறும் செவ்வாய் ஒண்டொடிக் குறுமகள் கொண்டனம் செலினே, வெம் ௬ரம் அரிய அல்ல மன் தமக்கே. 

(வி-ரை.) இருள் - மயக்கம். புலம்பு வித்திரூச்த என்பது வேறி 
LSM வில்லாதவாது அன்பம் மிச்ருர்த என்றவாது. கணைச்சால் - 
திரண்ட காலையுடைய கமுக மரம் : ஆகுபெயர், சமூன் கோளமை 
எருத்து எனவும், குடை ஓரன்ன பாளை எனவும் கூட்டுக. கோடு-மிகு இ; தாழை மடலுமாம். சமுகம் பாளை அகத்தே தொடுத்த மாலைபோலும் 
பூக்களையடைமையின் தொடையமை பன்மலர்த் தோடுபொ.திர் இயாத்த குடையோ ஏன்ன பாளை என உவமை கூறப்பட்டது. பாளை, பத்றிழிர் தொழிய என்றது சமுகம்பாளையின் புற மடல் பற்று சீல்? ஒழிய என்த 
படி. பொ.ி- பிள், கர; அது புறமடலின் உள்ளே வாள்பேரலும் வடிவினை புடையதாயிருத்தவின் வாள் வடித்தன்ன வயிறுடைப் பொதி எனப்பட்டது. பொதிய புஜப்பூ எனவும், வனப்பின் புஅப்பூ எனவும், அணி Bort yet எனவும் கணித்தனி கூட்டு. பூவின் கொத்து சவரி போல்வதாகலின் சவரி எனப்பட்ட. புப்பூ விரிய என்க, தாஅய் - பச்ச எனத் இரிக்க. பசுங்காய் - தட்ப மிகுசயொல் தவிபோல் WAGGA விளைக்கும் என்ச. சூலன் மூற்று,த பசுல்காமின் 8ர் இனிமை மிக்குடையது என்பு, 

11 அங்கருல் காலி £வி பூவைத் தமைச்கப் பட்ட 
செங்களி விரய காயுஞ் செம்பழுக் காயும் இ்தேன் 
எங்கணும் குளிர்ச்க இன்னீர் இளம்பசம் சாயும் மூன்றும் தங்களி செய்யச் கூட்டித் தையலார் கைசெய் தாரே. 

என்பதனால் அறிக, இச் செய்யுனிழ் a Sw under gps oy doves மூவேறு பொழு.இத்கு உரியனவாம் என்ப, 
**பைல்கருல் காலிச் செங்களி அளைஇ 

சன்பகற் சமைக்க அச்.இவர்ச் காயும் 
இருங்கண் மாலைக்குப் பெரும்பழுச் சாயும் 
வைகறைக் கமையச் கைபுனைச் இயற்றிய 
இன்றேன் அளைஇய இளம்பசல் சாயும்.?! 

என்னும் பெருல்கதைப் பகு.தியாற் பெறப்படும். கு௮ுமகளைச் சொண்ட 
னம் செலின் வெஞ்சாம் ஈமச்கு அரிய அல்லமன் என்றமையால், பொரு எீட்தேச் பொருட்டுத் கலேவியைப் பிரிச்து செல்வது என்னால் இயல் 
தன்று; நீ எங்கனம் செல்லுதியோ ? எனச் தலைமகன் நெஞ்னைச் சழறிச் கூறினான் என்ச. கொணடு 

3. €வச. இலச்சணை, ௨௪௪௩, 9, பெரும், மகத. ௧௪: ௮௧-ஒடு
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986. மருதம் 

[சயப்புப்பரத்தை இற்பரத்தைக்குப் பாங்காயிஞர் 
சொல்லிய அ.] 

ல் 

௧௦, 

மடலிலுள்ள அகன்ற இலையுடன் கூடிய, 

குழற்காற் சேம்பின் கொழுமடல் அ௮கலிலைப் 
பாசிப் பரப்பிற் பறழொடு வதிந்த 
உண்ணாப் பிணவின் உயக்கஞ் சொலிய 
நாளிரை தரீஇய எழுந்த நீர்நாய் 
வாளையோ டுழப்பத் அுறைகலுழ்ச் சமையின் 
தெண்கட் டேறல் மாந்தி மகளிர் 

அண்செயல் அங்குடம் இரிஇப் பண்பின் 
மடிஜ்சன் பசத்தைமை பாடி யவிழிணர்க் 
காஞ்சி நீழற் குரவை யயருக் 
திம்பெரும் பொய்கைத் அுறைகேழ் ஊரன் 
தேர்.தர வந்த நேரிழை மகளிர் 

ஏசுப என்பவென் ஈலனே அதுவே 

பாகன் நெடி.துயிர் வாஜ்தல் காய்ளனெக் 
கொல்களிற் றியானை ஈல்சுல் மாறே 
தாமும் பிறரும் உளர்போற் சேறல் 
முழ்விமிழ் அணங்கை தூங்கும் விழவின் 
யானவண் வாரா மாறே "வரினே 

சுடரொடு திரிதரு நெருஞ்சி போல 
என்னொடு திரியேன் ஆயின் வென்வேல் 
மாரி யம்பின் மறைத்தோற் சோழர் 
வில்லீண்டு கு௮ம்பின் “வல்லத்.அப் புதமிளை 

ஆரியர் படையின் உடைகவென் 
கேரிறை முன்கை வீங்கிய வளையே. 

கேட்பச் 

பாவைக் கோட்டிலார். 

(சொ-ன்.) ௪௪௨. குழல் சால் சேம்பின் கொழு மடல் அசல் 
இலை - தளை பொருந்திய தண்டினேயுடைய சேம்பினது கொழுவிய 

பாசிப் பரப்பில் - பாசி 
யினையுடைய தீர்ப் பரப்பில், பறழொடு வதிந்த உண்ணாப் பிணவின் 
உயச்சம் சொலிய - குட்டியுடன் கூடியிருக்கும் உண்ணாமையால் வரச் இய 
பெண்சாயின் வருத்தத்தை சீக்குதற்கு, காள் இரை தரீஇய எழுந்த ki 

(பாடம்) 1, வரினே, வானிடைச். 2, வல்லத்துச் குறுமிளை



ல், தெண் கள் தேறல் மாந்தி - தெளிச்த கள்ளினைக்குடிச௮, மகளிர். பெண்கள், அண் செயல். அம் குடம் இரீஇ - நண்ணிய தொழில்கலம் வாய்த்த அழயெ குடத்தனை வைத்துவிட்டு, மடழ்சன் பண்பு இல் பரத்தைமை பாடி - சம் சணவரது ஈற்பண் பில்லாக பச.த்தைமைகளைப் பாடி, அவிழ் இணர் சாஞ் நீழல் ஓலை அயரும் - விரிக்க பூ்கொரத்துக்களையுடைய காஞ்சி wre Ger நீழலில் குவை ஆடதலைச் செய்யும், இம் பெரும் பொய்கைத் துறை கேழ் ஊன் - இனிய பெரிய பொய்கையின் துறை Qu ges Bus ஊசையுடைய கலைவனுடைய, தேர் ௧௭ வர்த கேர் இழை மகளிர் - தேர்சொண்டுவம வந்த பாத்தையராய நேரிய அணிகளை யணிர்த மகளிர், என் ஈலன் TEU என்ப - என் 'னை எசுன்றனர் என்பர் ; ழ் இ 5 
௯௨௪. அது - அச்செயல், 

கெடுக்காலம் உயிருடன் வாழ்தல், 
சல்மாறே-மிக்ச செத் இனேயுை, 
கொல்லாத அருள் செய்தலால் 

பாகன் செடிது உயிர் வாழ்தல்-பாகன் 
காய் னெச் சொல் களிற்று யானை ஈல் 

டய கொல்லும் களித்றியானை அவனைச் ஆவது போலும்; 
௪6.௪. தாமும் பிறரும் உளர் போல் சேறல்- அப் பெண்டிரும் பிறரும் சப்புளார் போலச் செல்லுதல், முழவு இமிழ் அணங்கை மல் கும் விழவில் - முழவு ஒவிக்கும் ணல்கைச் கூடத்து ஆடும் விழாச் கால்க, யான் அவண் வாசா மாறே -யான் அவ்விடத்து வாசலை யால் ஆயசே;; 
௨௩. வரின்-யான் அவ்விடத்து வரின், சடசொடு இரிதரும் கெருஞ்” போல-ஞாயித்தின் செல்கையை சோச்ம சுழலும் கெருஞ்டப் பூப் போல, என்னொடு தரியேன் ஆயின் . அவர்களை யாஷ். செல்லுமிட மெல்லாம் என்னொடு இரியச் செய்வேன், அல்வனம் செய்யேன் ஆயின், வென் வேல் மாரி அம்பின் மழைத்சோல் சோழர் - வெற்றி பொருச்திய வேலினையும் மழை போன்ற அம்பினையும் மேசம் போன்ற தோற்லெ Mary grou சோழ, வில் எண்டு குறும்பின் வல்லத்துப் புற மிளை வித்படை. செருக்கெ அசணையுடைய வல்லத்அப் புறத்தேபுள்ள காவற் சாட்டின்கண் வக்சடைக்து, ஆரியர் படையின் - ஆரிய. படைபோல, என் கேர் இறை முன்கை வீல்யெ வனை - எனது கேரிய of 'தனையுடைய ) உடைக - சதைந்தொழிவனவாக. 

மூன் கையில் திரண்ட வளைகள் 
(முடிபு) ஊரன் தேச்தரவந்த மகனிர், என் தலன் ஏசுப என்ப; அதுவே பாகன் நெடிதயிர் வாழ்தல், சனிற்நியாக கல்கல்மாறே, தாமும் பிறகும். உளர்பேசற் சேறல், வீழுவின் யசன் அவண் வாரசமாேற 9 வரினே டரொசடு. மித்ர நெருஞ்சி போல என்னொடு (இரியச். செய்வேன்) திரியேனாயின், எ முன்கை வீவ்ிய வன சோழர் வல்வத்தும் புற மீன ஆரியர் படையில் ௨௮௨௨



337] நித்திலக் கோவை எக 

(வி-ரை.) சட்டேதல் - கள்ளாய தேறல் என்க, பண்பின் - 
பண்பினாலே; முறையாலே என்.றசைத்தலுமாம். 14 அறிர்தறிர்தும் பாக 
னேயே கொல்லும்! இயல்பின தாசிய யானை, அவனைச் சொல்லா ௪ விட்டி. 
ருத்தலே அவன் செடி ௫ உயிர் வாத்த ற்குச் சாசணமாதல்போல, விழவில் 
யான் அவண் வாராமையே தாமும் பிறரும் உளர்போற் சேறற்குச் 
காரணமாயிற்று என்றாள். வரின் இரியச் செய்வேன், அங்னம் இரியச் 
செய்யேனாயின் என விரித் அரைக்க. இற்பர.த்தை மு.தலாயினாசை என் 
னோடு திரியச் செய்வேன் என்றாளென்க. சோழர் வல்லத்தப் புற மிளை 
adres. வல்லத்துப் புற மிளை ஆரியர் படையின் உடைக என்றதனால், 
சோணுட்டின் சண்ணதாசிய வல்லத்தின் புறத்தே ஒருகால் ஆரியர் 
படையெடுத்து வர்து தோத்றோடினர் என்னும் வரலாறு பெறப்பட 
ன்றது. வளை உடைக என்றாளேனும் வளையை உடைப்பேன் என்றா 
ளாகச் கொள்க. 

(கேன். *புல்லுதல் மயக்கும் புலிக் சண்ணும்! என்னுஞ் கூச் 
இரத்த, மனையோள் ஒத்தலில் தன்னோ சன்னோர், மிகசைபடச் குறித்த 
கொள்கைச் கண்ணும் என்னும் பகுதிக்கு இச் செய்யுளைச் சாட்டி இத 
னுள்யானவண் வாசா மாறே எனத் தான் மனையோளைப்போல் இல்துறை 
'சல்கடதி, ஆண்டுச் செல்லிற் சடரொடு இரிபும் செருஞ்சிபோல ஏனை 
மகளிரை யான் செல்வுழிச் செல்லும் சேடியர் போலத் இரியும்படி. 
பண்ணிச்கொள்வல் எனக் கூறியவாறு காண்க என்பர், நச். 

5 /உயர்ச்தசன் மேத்றே யுள்ளுங் சாலை? என்னுஞ் சூத்திரத்து 
உவமம் உயர்சீதாச வேண்டும் எனற்கு, இசனுள் மாரியம்பின் மழைத் 
தோற் சோழர் என்பதனையும் காட்டி, உவமையுயர்ச்சயொனே உவமிக்சப் 
படும் பொருட்குச் இறப்பு எய்துவித்தவாறு கண்டு கொள்ச என்றார் 
பேரா. 

  

837. பாலை 

[முன்னொரு காலத் ஐப் பொருள்வயிற் பிரிர் வசத தலைமசன் பின் 
னும் பொருள் சடைச் கூட்டிய நெஞ்த்குச் சொல்லிய. 

சாரல் யாத்து உயர்சனை குறைத்த 

மாரி ஈர்ர்தளி ரன்ன மேனிப் 

போமர் மழைக்கண் புலம்புகொண் டொழிய 

ஈங்குப்பிரிர் துறைதல் இனிதன் முகலின். 

டு. அ௮வணதாக பொருளென் அமணர் 

கணஙிரை யன்ன பல்காற் குனும்பொறைத் 

தரதொய் பார்ப்பான் மடிவெள் ளோலை 
  

3, நாலடி. ௨-௩... 2. தோல். சுற். ௧0. 
8, தொல். உவம. ௩.



௭௨ அககாலூறு [பாட்ட 

படையுடைக் கையர் வருதிற நோக்கி 

உண்ணா மருங்குல் இன்னோன் கையது 

௧௦. பொன்னா குதலும் உண்டெனக் கொன்னே 

,தடிந்துடன் வீழ்த்த கடுங்கண் மழவர் 

(திறனில் சிதாஅர் வறுமை நோக்ச் 
செங்கோல் அம்பினர் கைந்நொடியாப் பெயரக் 

கொடி.விடு குருதித் தூங்குகுடர் £கதீஇ 

கடு. வரிமரல் இயவின் ஒருகரி யேற்றை 

வெண்பல் இமைக்கும் கண்பறி கவலைக் 
கள்ளி நீழற் கத.றுபு வதிய 

மழைக்கண் மாறிய வெங்காட் டாரிடை 
எமியங் கழித் தோயே பனியிருட் 

௨௦. பெருங்கலி வானர் தலைஇய 

இருங்குளிர் வாடையொடு வருந்தவள் எனவே. 

பாலை பாடிய பெருங்கடூங்கோ. 

(சோ-ன்.) செஞ்சே!, சட. சாரல் யாஅத்த உயர்சினே மாரி 
குழைத்த-பச்ச மலையின்கண் யா மரத்தின் உயர்ச்த ளேயில் மாரிச் 
காலத்தே களிர்த்த, ஈர் தளிர் அன்ன மேனி-குளிர்க்த சனிசை யொத்த 
மேனியினையும், பேர் அமர் மழை சண்- பெரிய அமரிய குளிர்க்த சண் 
களையும் உடைய தலைவி, புலம்பு கொண்டு ஒழிய - தனிமை யுற்றுப் MAE 
திருக்க, எங்குப் பிரிந்து உறைதல் - இவ்விடத்தப் Mis தங்மெரு,த் 
தல், இனிது அன்னு ஆகலின் - இனியதன்று ஆகலான், அவணது ஆச 
பொருள் - அவளுள்ள விடத்து: இருப்பதே பொருள் ஆவதாக என்றும் 

௧௪-௨௧. பனி இருள் பெரு சலி வானம் தலைஇய - ஈடுச்சத்தைத் 
தரும் இருளில் பெரிய ஆரவாசமூடைய மழை பெய்தமையால், இரு 
குளிர் வாடையொடு வருர் அவள் எனவே-பெரிய குளிர்சொண்ட வாடை 
யால் அவள் வருச்ஐவள் என்றும் கூறி, 

௫௪௧. உமணர் சணம் சிரை யன்ன குறும்பொழை-உப்பு வாணி 
காது கூட்டமாகச் செல்லும் கழுதை நிரைபோன்ற பாறைகளின் 
வழியே, பலகால் அ ஓய் பார்ப்பான்-பலகாலும் or gy செல்லும் பார்ப் 
பான், மடி வெள் ஓலை-வெள்ளிய லைச்சுரூளுடன், வரு.இிறம் கோக - 
வருகின்ற இயல்பினை கோச், உண்ணா மருல்குல் இன்னோன் சைய - 
உண்ணாமையால் வாடிய விலாவினையுடைய இவன் கையில் உள்ளத, 
பொன் ஆகுதலும் உண்டு என - பொன்னாதலும் கூடும் எனச் கருதி, 

(பாடம்) 1, கையர் தேர வருதொடர். 2. சதீஇ.
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கொன்னே தடிர்து உடன் வீழ்த்த படையுடைச்கையர் சடுங்கண் மழவர், 
பயனின்றி அப்போதே கொன்று வீழ்த்திய கையிற் படையினையுடைய 
கொடுமையையுடைய மறவர், இறன் இல் சிதாஅர் வறுமை Cora - 
உடுக்கும் கூறுபாடு இல்லாத கர்தையை உடுத்திருக்கும் வறுமையைப் 
பார்த்து, செங்கோல் அம்பினர் சை கொடியா பெயர - குருதியாற் 
இவெர்த கோலாகய அம்பினையுடைய அவர்கள் கையை கொடித்துப் புறம் 
போக, கொடி விட குருதி அங்கு குடர் க.ீஇ - 8ீள ஒழுகயெ குருதியுடன் 
தொர்டச் டெர்.த குடலைக் கடி.த்ு, வரி மரல் இயலின் ஒரு ஈரி ஏற்றை- 
வரிகளையுடைய மரலுள்ள கெறியில் ஓர் ஆண்கரி, வெண் பரல் இமைச் 
கும் சண் பறி கவலை - வெள்ளிய பரற்கற்கள் மின்னும் கண் ஒளியைச் 
சவரும் சவர்த்த நெறியின்கண், கள்ளி $ீழல் கதறபு வதிய - கள்ளி 
நீழற்சண்ணே கூச்சுரவிட்டுத் நங்கியிருச்ச, மழை சண் மாறிய வெம் 
சாட்டு ஆர் இடை- மழை பெய்யாதொழிர்,த வெப்பமிக்க காட்டு நெறி 
யாய அரிய இடத்தே, எமியம் சழிதர்கோயே - (முன்பு ஒருகால்) யாம் 
,தமியேமாச ரீ மீண்டுவர்தா யன்றே. 

(மூடிடு) நெஞ்சே ! மழைக்கண் புலம்புகொண் டொழிய சங்குப்பிரிழ் 
துறைதல் இணிதன்றுகலின், அவணதாக பொருளெனவும், இருங்குளிர். 

வரடையொடு வருத்துவள் எனவுங்கூறி, மழை கண் மாறிய வெங்காம்டு 

ஆர் இடை மூன்பு ஒருகால் எமியம் கழிதந்தோய்.. 

(வி-ரை.) தலைவியைப் பிரியாது உைதலே பொருளாகும் என் 
னும் சரத்து, '*வடமீன்போற் ஜொழுதேத்த வயல்கய சத்பினாள், தட 
மென்றோள் பிரியாமை பொருளாயி னல்லதை? என்பதனால் அறியப் 
படும். அவணதாச பொருள் என்றும், வாடையொடு வருக்தூவள் என் 
ம் கூறிச் கழிதந்தோய் எனச் கூட்டுக. பல்கால் குறும்பொறை - பல 
சால்சள் போலும் சற்களையுடைய பாறை என்.ஐமாம். பார்ப்பான் தலை 
புடன் வரு.திறம் நோச்ி எனவும், படையுடைக் கையராகிய கடுங்கண் 
மழவர் எனவும் KOs. உண்ணா மருங்குல் என்றது. பார்ப்பானது! 
இயல்பு கூறியபடி. தம் செய்சையின் பயனின்மையைச் & 65 94 escou 
சொடித்துப் பெயர்ச்தனர் என்க. கெஞ்சே! முன்பு அங்யனம் வந்தா 
யரசலின், இப்போது மீட்டும் நின் சொல்லைத் தெளிக்து நின்னுடன் 
போதருமாறு எல்லனம் எனத் தலைவன் தன் கெஞ்சிற்குக் கூதினன் 
என்ச. 

  

1. olf. un. ௧.
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[அல்ல குறிப்பட்ட தலைமசன் தன் செஞ்டத்குச் சொல்லிய௫.] 
குன்றோங்கு வைப்பின் நாடுமீக் கூறும் 

மறங்கெழு தானை ௮௪ ருள்ளும் 
அ.றங்கடைப் பிடித்த செங்கோ லுடனமர் 
மறஞ்சாய்த் தெழுந்த வலனுயர் திணிதோட் 

௫. பலர்புகழ் திருவிற் பசும்பூட் பாண்டியன் 
அணங்குடை உயர்நிலைப் பொருப்பிற் கவாஅன் 
சினையொண் காந்தள் காறும் நறுநு தல் 
துணையிர் ஒதி மாஅ யோள்வயின் 

அண்கோல் அலிர்தொடி "வண்புறஞ் சுற்ற 
௧௦. மூயங்கல் இயையா தாயினும் என்றும் 

வயவுறு நெஞ்சக் தயவுத் துணையாக 
ஒன்னார் தே௭ம் பாழ்பட நாறும் 
அன்னரும் ப்பின் வென்வேற் பொறையன் 
அகலிருங் கானத்துக் கொல்லி போலச் 

சுடு. தவா௮ லியரோ ஈட்பே அவள்வயின் 
௮௫௮ லியசோ தூதே பொருஅர் 
விண்பெறக் கழித்த தண்பிடி யொள்வாட் 
புனிற்ளான் தரவின் இளையர் பெருமகன் 
கொருபோர்ச் சோழன் பொருண்மலி பாக்கத்து 

௨௦. வழங்க லானாப் பெருந்துறை 
முழங்கிரு முக்கீர்த் இிசையினும் பலவே, 

"மதுரைக் கணக்காயனார். 
(கொ-ள்.) செஞ்சே! ௧௧௦. குன்று ஓங்கு வைப்பின் மீச கதம் காடு - மலைகள் உயர்க்த இவ்வுலில் தெப்பித் தக்கம் காட்டினை யுடைய, மறம்கெழு தானை அரசருள் 

பேசசசர்களுள்ளும், அறம். சடைப்பிடிச்த செல்கோலுடன் - அதத் தனைச் கைக்கொண்ட செல்சோ லாட்டியுடன், அமர் மறம் சரய்தினு எழுர்த-பகைவஅ போர் செய்யும் தறுசண்மையைச் மெ 
வலன் உயர் இணி தோள் - வெற்றி மிச்ச தண்ணிய தோளையும், பலர் புகழ் இருவின் - பலராலும் புகழப்படும். BEM ery YoCun ew, பசம்பூட் பாண்டியன் - பசம்பூட் பாண்டியனுடைய, அணவ்கு. உடை 
(பாடம்) 1. வன்பிற்குற்ற, அண்பிற்கற்ற, 2. ணம் Quand கழித்த. 

ஞரம்- வீசம் மிச்ச படைசளையுடைய 

OSH acriés, 
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உயர்சிலைப் பொருப்பின் சலரஅன் - தெய்வத்தையுடைய உயர்ச்த ரில யினைப் பொருர்திய பொ ியிவின் பச்ச மலையிலுள்ள, Mea ஒள் கார்தள் நாதம் - சொக்க ஒளி பொருக்திய சாச்தட் பூப்போல மணக்கும், ஈறு. அதல் இணை எர் ஓதி மா௮ யோள்வயின் - சல்ல நெத்தியினையும் அள வொர்த ரீண்ட கூச்தலையுமுடைய மாமை நிறத்தினனாய கலேவிமிடத்து, அண் கோல் அவிர்தொடி வண்புறம் சுற்ற முயங்கல் - அவளது நண், ணிய இரண்ட விளங்கும் வளை ஈமது வளமை பொருர்நிய மு.து௫னைள் சுத்திக்கொள்ள முமங்குதல், இயையாஅ ஆயினும் - ஈமக்குச் இட்டாதா 
யினும், 

௪௨-௪௪... ஒன்னார் தேஎம் பாழ்பட தாறும்- பகைவரது தேயம் பாழ்பட அழிக்கும், துன் அரும் தப்பின் வென்வேல் பொதையன்-பகை வால் இட்டுதற்கு அரிய வலியினையுடைய வென்றி பொருச்ிய வேவினையுடைய சேரனது, அகல் இரு கானத்துச் கொல்லி போல - அகன்ற கரிய சாட்டினையுடைய கொல்லி மலைபோல, 
௧௦--௪. என்றும் வயவு உறு கெஞ்சத்து உயவு துணையாக - எஞ் 

ஞான்றும் வேட்கையுத்த கெஞ்சத்தித்கு ஓர் உசார் துணையாக, 
௪௫. சட்பு தவாஅலியர் - ஈட்பு செடாது கிலைபெறுவதாக ; 
௧௧-௨௧. பொருஅர் விண் பெற சழித்த இண்பிடி ஒள்வாள் - 

பகைவர் விண்ணுலகை எய்துமாது உருவிய திண்ணிய பிடி.பினையுடைய 
ஒளி பொருக்திய வாளையுடைய, புனிற்று ஐன் தரவின் இளையர் பெரு 
மகன் - ஈன்ற அணிமையுடைய பசுக்களைக் சவர்ச்அ வரும் வெட்சி வீசர் 
களுக்குத் தலைவனான, தொகுபோர்ச் சோழன்-திரண்ட போரினை மேற் 
கொண்டு வெல்லும் சோழன ௮, பொருள்மவி பாக்சத்.து வழங்கல் ஆனு- 
பண்டங்கள் நிறைர்த பாக்கத்தின்கண் சென்று மீளல் அமையாத 
மேழங்கு இரு முச்8ீர் பெருந்துறை இரையினும் பல - முழக்கும் பெரிய 
சடலின் பெரிய அறையிடத்துள்ளே அலைகளினும் பலவாக, 

௧௫-௪௬, அவள் வயின் தாது அறுஅலியர் - அவளிடத்து விடம் 
௮ ஒழியாது செல்வதாக. 

(மூடிடு) நெஞ்சே! மசயேசன்வயின் முயங்கல் இயையாதாயினும் 
கொல்லிபோல நட்புத் தவாலியரோ 7 முத்தீர்ப் பெருந்துறைத் தஇரையினும். 
யல தூது அருஅவீயர், 

(வி-ரை.) எழுர்த தோள் என்௧. செல்சோலுடன் இணிதோளை 
யும் திருவினையுமுடைய பாண்டியன் எனச் கூட்டுக. பசும்பூட் பாண்டி. 
யன், பெயர், பூணினையும் உடைய பாண்டியன் என்றுமாம். பொருப்பு 
என்ற பொதியிலை. முயங்கல் இயையாதாயினும் என்றமையால், தலை 
வன் அல்ல குறிப்பட்டா னென்பத பெற்றாம். ஈட்பு, ஈமச்கு அவளோடு 
உளதாய ஈட்பு என்க. கெஞ்சத்து உயவு.த் துணையாக என்றமையால், 
அர் ஈட்பினை கெஞ்சல் சினைதல் மாத்திரையேனும் இன்புறுவேம் என்
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தும், தாது அறுாஅலியர் என்றமையால், பலகாலும் தாது செல்லின் 

மசோவழி அவளை முயங்குகலும் இயைவதாம் என்றும் தலைவன் 
கெஞ்சிற்குக் கூறினான் என்க. 

மதுரைக் சணச்சாயனர் பாடிய இப் பாட்டில் மூவேக்தரும் கடறப் 
படுவ.;போலவே, இவர் மகனாசாகிய ஈக்சனார் பாடிய கேள்சே டூன்ற 
வும்! (௬௩) என்னும் அகப்பாட்டில் மூவேர்தரும் கூறப்பட்டிருத்தல் 
அதிர்து இன்புதற்குரியது. 

889. பாலை 

[போகாகின்ற தலைமகன் தன் கெஞ்சிற்குச் சொல்லியஅ.] 
வீங்குவிசைப் பிணித்த விரைபரி நெடுந்தேர் 
நோன்கதிர் சுமக்க ஆழியாழ் மருங்கிற் 
பாம்பென முடுகுநீர் ஓடக் கூம்பிப் 

பற்றுவிடு விரலிற் பயறுகாய் ஊழ்ப்ப 
டு. அற்சிசம் சின்றன்றாற் பொழுதே முற்பட 

ஆள்வினைக் கெழுர்த அசைவில் உள்ளத். 
ஆண்மை வாங்கக் காமக் தட்பக் 
கவைபடு கெஞ்சங் கட்கண் அகைய 
இருதலைக் கொள்ளி யிடைகின்னு வருந்தி 

௧௦. ஒருதலைப் படா௮ உறவி போன்றனம் 
கோங்கொல் அளியள் தானே யாக்கைக்கு 
1உயிரியைர் தன்ன ஈட்பின் அவ்வுயிர் 
வாழ்தல் அன்ன காதல் 
சாதல் அன்ன பிரிவரி யோனே, 

நரைமுடி நேட்டையர் 

(சொ-ன்.) ௪-டு, விசைபரி பிணித்த லீல்கு விசை செடு தேர்- 
விரைந்த குதிரைகள் பூட்டப்பெற்ற மிச்ச விசையையுடைய செடிய தேரின், சோன் கதிர் சுமந்த ஒழி ஆழ் மருங்கில் - வலிய ஆரினேச் 
கொண்ட உருளை ஆழ்க்து செல்லும் சுவட்டில், பாம்பு என முடுகு £ர் ஓட - பாம்பு போல வேகமாகச் செல்லும் £ர் ஓடவும், கூம்பி பத்று விடு 
விரலில் பயறுகாய் ஊழ்ப்ப - குவிந்து பற்று நீங்னெ விரல்கள் போல். 

(பாடம்) 1. உயிரிடத்தன்ன. 9, சிறைமூடி நெட்டையார்.
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பயத்துச் செடியில் காய்கள் முற்றவும், பொழுது அற்செம் சின்தன்த பொழுது பனிப்பருவமாகப் பொருர்தியத ; 
G—s0. ஆள்வினைக்கு எழுந்த அசைவில் உள்ளத்து தண்மை மூத்பட வாங்க-காளாண்மைபத்றி எழுக்த தளர்தவில்லாத கெஞ்சின்கண் ணள்ள ஒண்மை முன்னே இழுச்சவும், சாமம் தட்ப - சாமமாணது! பின்னே நின்று தடுச்சவும், கவைபடு செஞ்சம் - அவற்றால் இருபாழ் 

பட்ட கெஞ்சமே ஈரம், சண்சண் அகைய - கணுக்களில் இப்பத்றி எரி 
வின், இருதலைக் கொள்ளி இடை சின் று வருச்.இ-இருதலையும் சொள்வி 
யினையுடைய ஒரு புழற் ஐட்டையின் உள்ளே நின்று வருக்தி, ஒருதலைப் 
படாஅ உறவி போன்றனம் - ஒரு: பச்சத்தும் செல்ல இயலாது sh 
மாறும் எஅும்பினை ஓத்துளேம்; 

௧௧--௪. யாக்கைக்கு உயிர் இயைக்தன்ன சட்பின்-உடலொடு உயிர் 
ஒன்றினா லொத்த ஈட்பினையும், ௮ உயிர் வாழ்தல் அன்ன காதல் - அவ் 
௮யிர் இன்புற்று வாழ்தல் போலும் சா.தலையும் உடைய, சாதல் அன்ன 
பிரிவு அறியோள் - அதற்குச் சாதல்போலும் அன்பினைத் தரும் பிரிதல். 
அருமையை உடைய ஈம் தலைவி, சோரம் சொல் - வருக்தி யிருப்பாளோ, 
அளியள் - மீசவும் இரங்கச்தச்சாள். 

(மூடிடு) பொழுது அற்சிரம் நின்றன்றால் ; ஆன்வினைக்கு எழுந்த உள் 
எத்து ஆண்மை வாங்க, காமம் தட்ப, சுவைபடு நெஞ்சமே 1! இருதலைக் 
கொள்னி Wen றின்று வருத்தி ஒருதலைப்படா௮ உறலி போன்றனம் 2 
தட்பினயும் காதலையும் பிரிதற்கு அருமையையும் உடைய நம் தலவி நோங். 
கொல்? அனியன்.. 

(வி-ரை.) தேர் உருள் இழித்துச் சென்ற சுவட்டில் பாம்புபோல் 
நீர் ஐடம் என்ற இச் கருத்து, “சேமி, தண்ணில மருங்கிற் போழ்ச்த 
வழிபுள், சிரைசெல் பாம்பின் விரைபு£ர் மூடுக? (௦.௨௪) என மூன் 
னரும் வச்அள்ளமை காண்க, நீர்ஒடப், பயறுகரய் ஊழ்ப்பப் பொழு 
அற்செம் சின்றன்று என்சு. ஆண்மை முற்பட வாவ்ச என்றமையின் 
காமம் பின்னின்று தட்ப என்ச. செல்லுதல் தவிர் தல் என்ற இரண்டில் 
ஒன்றித் படாமையின், சவைபடு செஞ்சமாயித்று. செஞ்சம் : விளி, 
உறவி - ஏதும்பு.  யாச்சைக்கு உயிர் இமைர்சன்ன ஈட்பு என்த, 
ஒருவசையொருவர் இன்றியமையாத ஈட்பு என்றபடி. !*சாதலின் 
இன்னாச இல்லை? என்பவாசவின் சாதல் அன்ன பிரிவு என்றது சால் 
போலும் இன்னாமையுடைய பிரிவு என்பதாமித்து, எனவே, அவ் வயிர் 
வாழ்தல் ௮ன்ன காதல் என்பதற்கு, ௮ல் வுயிர் இன்புற்று வாழ்தல்: 
போலும் இன்பத்தை ஈல்கும் சா.தல் எனப் பொருள் சொள்க. 

   

  குறள்: ௨௨௦.
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840, தெய்தல் 

[பகத் குதிக்சண் தோழி தலைமகற்குச் சொல்லிய2.] 
பன்னாள் எவ்வர் இரப் பகல்வந்ு 
புன்ளையம் பொதம்பின் இன்னிழற் கழிப்பி 
மாலை மால்கொள கோக்இப் பண்ணாய்ந்து 
வலவன் வண்டேர் இயக்க நீயும் 

௫. செலவுவிருப் பு௮ு;தல் ஒழிகதில் அம்ம 
செல்லா ஈல்லிசைப் பொலம்பூட் டிசையன் 
பல்பூல் கானற் பவத்திரி அனவிவள் 
நல்லெழில் இளகலம் தொலைய ஒல்லெனக் 
கழியே ஓகம் மல்இன்று வழியே 

௧௦. வள்ளெயிற் றரவொடு வயமீன் கொட்கும் 
சென்றோர் மன்ற மான்றின் று. பொழுதென 
Ber Bp gs தவலம் வீட இன்றிவண் 
சேப்பின் எவனோ பூக்கேழ் புலம்ப 
பசுமீன் கொடுத்த *வெண்ணெல்மாத் தயிர்மிதி 

கட. மிதவை மாவார் குஈவே நினக்கே 
வடவர் தந்த வான்கேம் வட்டம் 
குடபுல உஅப்பிற் கூட்டுபு நிகழ்த்திய 
வண்டிமிர் *ஈறுஞ்சார் தணிகுவம் இண்டிமில் 
எல்ஓுத்தொழின் மடுச்ச வல்விளைப் பரதவர் 

௨௦. கூர்வளிக் “கடுவிசை மண்டலிற் பாய்ச் துடன் 
கோட்சுருக் கழித், த கொடுமுடி. நெடுவலை 
தண்கடல் அசைவளி எறிதொறும் விளைவிட்டு 
முன்றிற் மூழைத் தூங்கும் 
தெண்கடற் பரப்பினெம் ஊறைவின் ஊர்க்கே, 

1 

—sSor. 

(சோ-ன்.) ௪௩. பூ கேழ் புலம்ப- பூக்கள் பொருச்திய கடற் சரையையுடைய தலைவனே, 
  (பாடம்) 1. ஈல்லெழிலின்னலம். 2, வெண்ணெல் மாஅத், தயிர்மிதி மிதவை ஆர்த்துவம் சினச்கே, 8, தயிர்மிதி மான ஆர்க் 
நினக்கே... 4. ஈறுஞ்சார்' தயர்குவம். 5. சடுவிசை மாட்டலீன். 
பாய்புடன்.
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௬:௧௨. செல்லா ஈல்இசை பொலம் பூண் இரையன் - என்றும் 

கெடாத ஈல்ல சர்த்தியினையும் பொற்பூணினையுமுடைய இரையன் 
என்பானது, பல் பூ, கானல் பவத்.இிரி அனஇவள் - பல பூச்சளையடைய 
சோலையினையுடைய பவத்திரி எனும் ஈ௩ர் போன்ற இவள், இளகல் 
எழில் சலம் தொலைய - சனத ஈல்ல அழகு வாய்ர்த இளமைச் செவ்வி 
தொலையுமாறு; வழி - வழியானது, கழி ஒல் என இதம் மல்கன் று - கழி 
ஓல்லெனும் ஒலியுடன் £ர் பெருகப் பெற்றள, வள் எயிற்று அசவொடு 
வயமீன் கொட்கும் - மேலும் கூரிய பற்களையுடைய பாம்பினொடு 
சறாமீன் இரியப்பெறும், பொழுது மன்ற மான்றின்து - பொழு ஒரு 
தலையாக மயவ்யெது, சென்றோர் - இங்கனமாசவும் ஈம் தலைவர் சென்று 
விட்டனரே, என் - என்று கூறி, ரின்திறச்து அவலம் வீட - சின்னிடத் 
ச் கொள்ளும் அன்பம் ஒழிய, 

௧௮-௨௪. இண் இமில் எல்லு தொழில் மூத்த வல்வினை 
பரதவர் - திண்ணிய படகுடன் சென்று பகலிலே மீன் பிடிக்கும் 
தொழிலை மேத்சொண்ட வலிய செயலையுடைய மீன் பிடிப்போர், கூர் 
வளி சடு விசை மண்டலின் - சடிய காற்றின் மிச்ச விசையுடன் செல்று: 
,தற்சண், கோள் சுரா பாய்ந்து உடன் இழித்த கொடுமுடி ரெடுவலை - 
கொலைத்தொழிலை யுடைய சுறுமீன்கள் ஒருங்சே பாய்ச்து ஒழித்த 

வளைந்த முடிகளைக் கொண்ட நீண்ட வலைகள், வினைவிட்டு - தொழில் 
ஓஒழிச் ஐ, தண் சடல் அசைவளி எறிதொடறும் - குளிர்ச்த கடலினின்று 
அசைச் இவரும் சாற்று வீசு்தோறம், முன்றில் தாழை அம்கும் - மனை 

முற்றங்களிலுள்ள தாழை மரத்தின்மீ.ஐ டெச். அசையாமிற்கும், தெள் 
கடல் பரப்பின் எம் உறைவு இன் ஊர்க்கு - செளிச்ச கடத் பரப்பினை 
யுடைய எமது உறைதற்ிய ஊரின்சண், 

௪௨௨௩. இன்று இவண் சேப்பின் எவனோ -8 இன்று எம் 
மிடத்தே தங்கச் செல்லின் வரும் குறை யாத £ 

௪௪௨௮. பச மீன் கொடுத்த வெண் செல் மா தயிர் மிதி மிசலை- 
பலய மீனை வித்று மாற்றிய வெண்ணெல்லின் மாவைத் தமயிரிட்டுப் 
பிசைந்த கூழினை, மா ஆர்கு- குதிரைகள் உண்பனவாகும், கினக்கு-, 
வடவர் தந்த வான் சேழ் வட்டம் - வடசாட்டிலுள்ளார் கொணர்ச்த 
வெள்ளிய நிறத்தையுடைய வட்டக்,கல்லில், குட புல உப்பில் கூட்டுபு 
நிசழ்தீதிய - குடமலையாய பொதியித் சந்தனக் சட்டையால் பிற மணப் 
பொருள்களையும் கூட்டி யுண்டாச்சிய, வண்டு இமிர் கறு சாந்து அணி 
குவம் - வண்டுகள் ஒலிக்கும் ஈறிய சாந்தினை அணிவிப்பேம் 5 

சட, பல் காள் எவ்வம் தீர பசல் வந்து - பல சாளும் borg 

வருத்தம் நீங்கப் பசற் பொழுஇிலே வர்.து, புன்னை ௮ம் பொழம்பின் 

இன் நிழல் கழிப்பி-புன்னை மரல்களையுடைய அழ சோலையின் இனிய 

நிழவில் பொழுதைக் கழித், மாலைமா கொள சோக் இ-மாலைப் போழ்து
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வச அதனை மயச்சம் தோன்றப் பார்த்து; வலவன் பண் ஆய்ச்து வண் 
தேர் இயச்ச - நின் பாசன் சேரினைப் பூட்டுதலை ஆராய்ச்து அழகிய அத் 

தேரினைச் செலுத்த, நீயும் செலவு விருப்புறு,தல் ஒழிக - நீயும் செல்லு 

தற்கு விரும்புதலை ஒழிவாயாச, 

(மூடிய) புலம்ப! இவள், தன் நலம் தொலைய, வழியே கழி ஓதம் 
மல்கின்று ; அரவெரடு வயமீன் கொட்கும்; பொழுது மன்ற மான் நின்று ; 
சென்றோர்; என நின் இறத்துக் கொள்ளும் அவலம் வீட, எம் உறைவு இன்: 
ஊார்க்கண் இவண் இன்று சேப்பின் எவனோ £ மாமிதவை ஆர்கு.த; நினக்கு 
நறுஞ் சாத்து அணிகுவம்; ஆதலால் நீயும் செலவு விருப்புறுதல் ஒழிகதில். 

(வி-ரை) ஒழிகதில்: தில் விழைவின்சண் assg. அம்ம: 
அசை, இவள் இளசஈலம் தொலைய நின் இறத்துச் கொள்ளும் அவலம் 
என விரித்துரைச்ச. பசுமீன் கொடுத்த வெண்ணெல்-மீனைக் கொடுத்து 
அதற்கு மாறாகப் பெத்த செல் என்க, வடவர் தந்த வட்டம் - வடவர் 
வடமலையினின்றும் கொண்டுவந்த வட்டச்சல் என்க, வடமலையில் 
உண்டாயெ சல்லும் தென் மலையில் உண்டாயெ சந்தனச் கட்டையும் 
இறந்தனவாகப் பண்டையோர் கொண்டிருக் தனர் என்பது, 14 வடவர் 
சந்த வான்கேழ் வட்டம், தென்புல மருக்கித் சார்தொடு றப்ப! 
5 வடமலைப் பிறக்த வான்கேழ் வட்டத்தைத், தென்மலைப் பிறந்த 
சந்தனம் மறுக ? என்பனவற்றான் அறியப்படும். பொதியின் மலை குட 
மலை எனவும் படுமாதலின் அதனைச் குடபுலம் எனக்கொண்டு அதனி 
இண்டாயெ கட்டையை உறப்பு என்றார். அன்றி, குடபுல உறுப்பு 
என்பதற்கு யவன சேயத்திலுண்டாகிய விரைக்கு உறப்பாம் பொருள் 
கள் என்றலுமாம் : "குடதிசை மருங்கின் வெள்ளயிர்? என வருவது: 
காண்க. 

(மே-ள்.) **சாற்றமும் தோற்றமும் ? என்னும் சூத்திரத்து 
வேளாண் பெருநெறி வேண்டியவிடத்து என்னும் பகுதிக்கு, இச் 
செய்யுளைக் சாட்டி இதனுள் தனக்கும் புசவிக்கும் கொடுப்பன கூறித் 
தடுத்தவாறு காண்க என்பர், நம். 

ம. செடுகல், ௪-௨. 2. லப். ௪: ௩௭௩௮. 
8. வெப். ௪-௩, 4. தொல், கள. ௨௩,
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541, பாலை 
[பிரிவின்சட் டோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லிய௮.] 

உய்தகை மின்றால் தோழி பைபயச் 
Caraga சொய்குழை யுற்றன குயிலும் 
தேம்பாய் மாத் தோங்குசே விளிக்கும் 
காடார் காவிரிக் கோடுதோய் மலிர்நிறைக் 

௫. கழையழி நீத்தம் சா௮ய வழிராள் 
மழைகழிக் தின்ன மாக்கால் மயல்கறல் 
பதவுமேயல் அருகு துளங்கிமில் ஈல்லேறும் 
மதவுஈடை சாக்கொ டசைவீடப் பரு?க் 
குறுங்காற் காஞ்சிக் சோதை மெல்லிணர்ப் 

௧௦. பொற்றகை அண்டாத உறைப்பத் தொக்குடன் 
குப்பை வார்மணல் எக்கர்த் அஞ்சும் 
யாணர் வேனில் மன்னி 

மாணலம் கருக் அணையுடை யோர்க்சே, 
--இவூர் மூலங்கிழார். 

(சோ-ள்.) ௪-௩. தோழி-., கோக்கும் பை பய கொய் குழை 
உற்றன - கோங்கும் மெல்ல மெல்லச் கெய்யப்படும் தளிர்களை எய்தின, 
குயிலும் சேம் பாய் மாத்து ஓங்கு னை விளிக்கும் - குயிலும் தேன். 
பெருகும் மாமரத்தில் உயர்க்த ளையிலிருர்து கூவும் : 

௪௧௪... நாடு ஆர் காவிரி கோடு தோய் மலிர் சிறை-காடுகள் சிறை 
தற் சேஐவாய காவிரியின் கரையைப் பொருர்திய மிச்ச பெருச்காயெ, 
சழை அழி £த்தம்-ஓடச்கோல் மறையும் வெள்ளம், சாஅய வழிசாள்-வற் 
நிய பின்னாளில், மழை கழிர்தன்ன மா சால் மயங்கு அ.றல்-மறை பெய். 
கழிக்தா லொத்த பெரிய வாய்க்கால்களித் றங்கெ 8ீரினை, பதவு மேயல் 
IGED அளங்கு இமில் சல் ஏறும்-௮.றுகம் புல்லாய உணவினைத் இன்ற 
அசையும் கொண்டையினையுடைய ஈல்ல ஏறுகளும், மதவு உடைகா கொடு 
அசை வீட பரு9 - வலிமையுடைய சாவினால் தளர்ச்சி நீங்கக் குடித்த, 
குறுகால் காஞ்ி கோதை மெல் இணர் பொன் சகை ண் தாதா 
உறைப்ப - குறிய அடியினையுடைய காஞ்சிமரத்தின் மாலை போன்ற 
மெல்லிய பூங்கொத்துச்களினின்று உதிரும் பொன்னின். அழகுடைய 
அண்ணிய பொடிகள் மேலே உதிர்ச்இட, தொக்கு உடன் குப்பை வார் 
மணல் எச்சர் அஞ்சும் - ஒருங்கு கூடி செடிய மணலின் குப்பையாகிய 
மேட்டிலே அயிலும், 

௧௨-௨௩. இத - இல்லனமாய இச்சாலம்; மாண் சலம் கரும் 
அணையுடையோர்க்கு-சறக்த இன்பத்தை அகரம் அணையினைப் பக்கவில் 
ண]
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உடையார்க்கு, யாணர் வேனில் - அழயெ வேனித் பருவமாகும், மன் - 

அதனாற் பெற்ற தென் £ 

5. உங்தசை இன்து - துணையைப் பிரிக்துள்ள சாம் உய்யுமாறு 
இல்லையே. 

(yoy) தோழி! கோய்கும் கொய் குழை யுற்றன; குயிஞம் விணிக்கும்? 
'தல்லேறும் அறல் பருக நுண்தாது உறைப்ப எக்கர்த் அஞ்சும்; இது துன 
அடையோச்க்கு யாணர் வேனில் மன்; நாம் உய்தகை இன்று. 

(வி-ரை.) அறல் பரு எனச் கூட்டுக. சா கொடு - சாவினைச் 
கொண்டு; நாவினால். ஐஞ்சம் என்பதனைப் பெயசெச்சமாசக்சொண்டு 
ஞ்சம் இத என்றுரைத்தலுமாம். யாணர் வேனில் - இன்பத்தைத் 
தரும் வேனில் என்க. 

342, குறிஞ்சி 
[அல்ல குறிப்பட்ட தலைமசன் தன் கெஞ்டற்குச் சொல்விய௮.] 

ஒப்ப ஒவலை நிப்ப கில்லலை 

புணர்ந்தோர் போலப் போற்றுமதி கினக்கயொன் 

இளைஞன் ௮ல்லனோ கெஞ்சே தெனா௮.து 
வெல்போர்க் கவுரியர் ஈன்னாட் டுள்ளதை 

௫. மண்கொள் புத்தத் கருப்புழை திறப்பின் 
ஆகொள் மூதூர்க் கள்வர் பெருமகன் 

ஏவல் இசாயர் தலைவன் மேவார். 

அருங்குறும் பெறிந்த ஆற்றலொடு பருந்அபடப் 
பல்செருக் கடந்த செல்ல௮ுறம் தடக்கை 

௧௦. கெடாஅ௮ ஈல்லிசைத் தென்னன் தொடா 

நீரிழி மரும்கற் கல்லளைக் கரந்தவவ் 
வரைய. மகளிரின் அரியள் 
அவ்வரி அல்குல் ௮ணையாக் காலே, 

மதுரைக் கணக்காயனார். 

(சோ-ள்.) ௩-௪. கெஞ்சே-, தெனாஅ௮.து-தெற்ன் சண்ணே 

வுள்ள தாகிய, வெல்போர் சவுரியர் ஈல் காட்டு உள்ளது - போர் வெல்லும் 
பாண்டியரது ஈல்ல காட்டிலுள்ள தாய, 

-.௧௩. மண் கொள் புற்றத்து - மண்ணாலாய புத்றினையுடைய, 
ருப்பு உழை இறப்பின் - சாட்டசணின் இடத்தைத் இிறத்தலோடு, 
ஆகொள் மூனார் கள்வர் பெருமசன்-பகைவர் ஆக்களேக் கவர்க்துகொள்
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ளம் பழைய ஊரின சரய கள்வர்கட்கு முதல்வனும், ஏவல் இளையர் தலை 
வன் - ஏவுதலைச் செய்யும் வீரர்சட்குத் தலைவனும், மேவார் ௮௬ குறும்பு 
எ்றிக்த ஆற்றலொடு - பகைவரது அறிய அரண்களை அழித்த வலிமை 
புடன், பருக்துபட பல் செரு கடந்த - பருந்துகள் வர்.துகடப் பசைவ! 
சது பலபோமையும் வென்ற, செல் உறழ் தட கை- இடியுடன் மாறுபடும் 
பெரிய கையினையும், கெடா௮ சல் இசை-என்றும் கெடாத சல்ல ர்த்தி 
யினையுமுடையானும் ஆகிய, தென்னன் - பாண்டிய; தொடா 
நீர் இழி மரும்கில் - தோண்டப்படாத அருவி வீழும் பொய்கையினை 
யுடைய, கல் அளை - மலையின் குகையில், ச.ரச்த - மறைந்த, வரையர மச 
விரின் - வரையர மகளிர்போல, அரியள் - அரியளாய, ௮ வரி அல்குல் - 
அழகிய வரிகளையுடையளாய தலைவி, அணையாக்கால் - ஈம்மை அணையப் 

பெருத விடத்து) ் 

௧--௩. ஒறுப்ப வலை - உன்னை வன்சொற் கூறி ஒறுச்கவும் ஒழி 
வாய் அல்லை, நிதுப்ப சில்லை - இன்சொத் கூறி நிறுத்தவும் நிற்பாய் 
அல்லை, நினக்கு யான் ளேஞன் அல்லனோ - உனக்கு யான் உறவினன் 
அல்லனோ, புணர்ர்தோர்போல போற்றுமதி-உள்ளம் ஒன்றிய ஈண்பரைப் 
போல யான் கூறுவதனைப் போற்றுவாயாக, 

(மூடிடு) நெஞ்சே ! வரையர மகளிரின் அரியன் அவ்வசி அல்குல் அணை 
பயாசக்கரல், ஓறுப்ப ஒவலை? நிறுப்ப தில்லலை 7 நினக்கு யரண் ககாஞண் 
அல்லனோ 7 புணச்த்தேர்போலப் போற்றுமஇ.. 

கள்வர் பெருமகனும் இளைஞர் தலைவனும் தடக்கையும் நல்லிசையும். 
உடையேசனுமாகிய தென்னன் என். 

(வி-ரை.) ஒதுத்தல் - வன்சொற் கூறிச் கழது.தல். மேல் ஒறப்ப 

என்றமையால் நிறுப்ப என்பதற்கு இன்சொல் கூறி நிறுத்தவும் என்க. 

இல்விரு.இிறத்தானும் அறிவுற.தீதல் இளைஞர் செயலாதவின், நினக்கு 
யான் சேஞன் அல்லனோ என்றான். அல்ல குறிப்பட்ட தலைமகன். 

தலைவி பெறு.தற்கரியள் ஆசலின், ஆண்டுச் செல்லுதல் ஒழிக ஈங்கே நில் 
என்று உரைத்தும் செஞ்சு கேளாஅ செல்லு தலின் அதனை நோக்கி இங் 

கனம் கூறினான் என்க. 

தென அத: குறிப்பு முற்று எச்சமாகெது. உள்ளதை - ஐ: சாரியை, 
சன்னாட்டு உள்ளதாகிய கல் அளை என்றும் கூட்டுக. அருப்பம்-அருப்பு 

என்றாயது. அருப்பம்-சாட்டரண். மேவார் - வேளிரும் வேக்தருமாகிய 
பசைவர் : வேளி குறும்பு எறிக்த என்றும், வேர்த.ர.து பல் செருச் 

அடச்த என்றும் கொள்க. வேவிர்-குறுகில மன்னர். தொடா மருங்கு- 
தோண்டப்படாத இடம்; இயற்சையாய நீர்ரிலை $ இது பொய்கை எனப் 
படும்.
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645. பாலை 
(சலைமசன் இடைச்சுரத்து மீளக் கருதிய கெஞ்சினைச் கழறிப் 

போயது.] 

௧0, 

வாங்கமை புரையும் வீங்கிறைப் பணை த்தோள் 
சில்சுணல் சணிக்த பல்பூண் மென்முலை 
ஈல்லெழில் ஆகம் புல்ஓுதல் ஈயக். 
மாங்கோள் உமண்மகன் பெயரும் பருதிப் 
புன்றலை சிதைத்த வன்றலை ஈடுகற் 
கண்ணி வாடிய மண்ணா மரும்குழ் 
கூருளி குயின்ற கோடுமாய் எழுத்தவ் 
ஆனுசெல் வம்பலர் வேறுபயம் படுக்கும் 

கண்பொரி கவலைய கானத் தாங்கண் 
ஈனந்தலை யா௮ச் தந்தனிர்ப் பெருஞ்ீகை 
இல்போல் நிழற் செல்வெயில் ஒழிமார் 
நெடுஞ்செவிக் கழுதைக், குறுங்கால் ஏற்றைப் 
புறகிறை பண்டத்துப் பொறையசா௮் களைந்த 
பெயர்படை சகொள்ளார்க் குயவுத்தணையாஇ 
உயர்ந்த ஆள்வினை புரிந்தோய் பெயர்க்துநின் அ 
உள்ளினை வாழியென் நெஞ்சே கள்ளின் 
ம௫ழின் ம௫ழ்ர்த ௮ரிமதர் மழைக்கண் 
சின்மொழிப் பொலிந்த *அவர்வாய்ப்: 
பன்மாண் பேதையிற் *பிறிந்த நீயே. 

மதிரை மருத னிளகாகளார். 
(சோ-ள்.) ௪௬-௧௯. என் கெஞ்சே வாழி-, கள்ளின் மகிழின் மடழ்க்த - கள்ளால் ஆயெ ம௫ழ்குபோல ம௫ழ்தத்கு ஏதுவாகிய, அறி 

மதர் மழைசண் - செவ்வரி படர்ந்த மீதர்த்த குளிர்ச்த சண்களையும், ல் 
மொழிப் பொலிந்த அவர் வாம்-லெவாய மொழிகளாற் பொவிவுத்த பவ 
எம்போன்ற வாயினையும், பல் மாண் - பலவாய மாண்புகளையும் உடைய, பேதையின் பிரிர்த ரீ - கம் தலைவியைப் பிரிக் துவந்த 8, 

சகட... மசம் கோள் உமண் மசன் பெயரும் பரு.ி-வண்டியினேச் 
கொண்ட உப்பு வாணிகனத பெயர்க்து செல்லும் உருளின், புன் சலே- 
பொலிவில்லாத பூண், தைத்த வன்.தலை ஈடுகல்.இதையச். செய்த வலிய 
பாறையிலுள்ள ஈடு கல்லின், கண்ணி வாடிய மண்ணா மருங்குல் - இடப் 
பெற்ற சண்ணி வாடப்பெத்ற.ம் சாட்டப் பெறாத தமாக இடத்தி 

(பாடம்) 1. மரக்கொல், 2, பக 
2 

  களைச்ச, படைகொளாளர். 
3. செவ்வாய். 4. பெயர்ச்த'நியே.
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கூர் உளி குயின்ற கோடுமாய் எழுத்து-கூரிய உளியால் இயற்றப் பெற்ற 
ற்றுச்சள் மறைந்த எழுத்துச்கள், ௮ .த.று. செல் வம்பலர் வேறு பயம் 
படுக்கும் - அவ்வழியிலே செல்லும் புதியர்க்கு வேறு பொருளினவாகப் 
பிதழ்ச்து சாணப்படும், சண் பொரி சவலைய கானத்து ஆங்கண் - இடங் 
கள் பொரிர்த கவர்த்த கெறிகளையுடைய சாடாகிய அங்குள்ள, ஈனம் தலை 
யாத்து ௮ம் தளிர் பெரு சனை - ௮சன்ற இடத்தின்சண்ணே யா மரத் 
தின் அழகிய தனிர்களையுடைய பெரிய ளேகளின், இல்போல் நீழல், 
செல் வெயில் ஒழிமார் - இல்வின்கண் இருப்பதுபோன்ற நீழவில் தாம் 
ats வெயிலின் வெப்பம் ஒழிதற்கு, கெடு செவி கழுகை கு.றுகால் 
ஏத்றை - நீண்ட செலியினையும் குறிய காலினையுமுடைய ஆண்கமுதை 
யின், புறம் சிறை பண்டத். ஜப் பொறை அசா௮ச் களைந்த - புறத்தே 
நிறைர்துள்ள பண்டங்களின் பா.ரத்தாலாய தளர்வினைப் போக்கியவ 
சாடி, பெயர்படை கொள்ளார்க்கு - மீண்டும் புறப்பாடு செய்யாஇருர் 
தார்க்கு, உயவு அணையா - உசாவியிருக்கும் வழித். துணையாக, உயர்க்த 
ஆள்வினை புரிக்தோய் - மிச்ச முயற்சியினை விரும்பி ரின்றனை, (ஆயினும் 
இப்போ௮), 

௪-௩. வாங்கு அமை புரையும் வீல்கு இறை பணை தோள் - 
வளைக்த மூங்கிலை ஒக்கும் மிச்ச இறையினையுடைய பெருத்த தோளினை 
யும், சில் சணங்கு அணிந்த பல் பூண் மென்முலை - லெவாய தேமலை 
அணிச்த பல பூண்களையுடைய மெத்தென்ற முலையினையுமுடைய தலைவி 
யின். சல் எழில் ஆகம் புல்லுதல் சயக்து - ஈல்ல அழிய ஆகத்தினைத் 
தழுவுதலை விரும்பி, 

சடு௬. பெயர்ச்து நின்று உள்ளினை - மீண்டு நின்று இம் முயற்? 
யினைச் சைவிட நினைத் அளாய் ; இத தகுமா? 

(முடிபு) என் ஜெஞ்சே ! வாழி! பேதையிற் பிரிந்த நீ கானத்து ஆய் 
கண் உயர்த்த ஆள் வீனைபுரிந்தோய் ஆயினும், இப்போது, மென்முலை ஆசம். 

யூல்லுதல் பெயர்ந்து நின்று கள்னளிளை ; இ.து தகுமா? 

(வி-ரை.) மரம் சோள் : மரம் என்பது அதனாலாய வண்டியைக் 
குறித்சத$ மரச்சலத்தைச் குறித்தல்போல. ' ௮,ஐ மரக் குலத்தைச் 

குறித்தல், பெருங்கடல் £ீர் தியமரம் வலியுதுக்கும்,? **மரத்தாரிம் மாணாக் 
குடிப் பிதச்தார்,? *இல்லை மரம் போக்டிச் கலி கொண்டார்,” என்பவற் 
ரான் அறியப்படும். பருதி - வண்டியின் உருள். பயம்- பொருள். 
பெயர்படை - பெயர்பு அடை, பெயர்தலைப் பொருர்தல். தலைவி 
உசாத் துணையின்றி வருர்த அவளைப்பிரிர்து. சரத்திலே செல்லும் 
பண்ட வாணிகர்க்கு உசாத்துணையாடப் பெரிய முயற்சியை மேற் 
சொண்ட நி இப்பொழுது இடைச்சுரத்தே மீண்டு நின்று தலைவியை 
நினைப்பது என்னை? எனத் தலைவன் செஞ்சினைச் சழறினான் என்க. 

  

3. பதிற்று, ௭௯... 2, srom.s@:G. 8. பழமொழி. ௧.
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344. apart 
[வினை முற்றிய தலைமகன் தேர்ப்பாகற்குச் சொல்லிய.] 
வளமழை பொழிந்த வானிறக் களரி 
உளர்தரு கண்வளி உறுதொறும் நிலவென ச் 
தொகுமுகை விரிந்த முடக்காற் பிடவின் 
வையேர் வாலெயிற் ஜொண்ணுதல் மகளிர் 

டு. கைமாண் தோளி சடுப்பப் பையென 

மயிலினம் பயிலும் மரம்பயில் கானம் 
எல்லிடை யுறா௮ வளவை வல்லே 

£கழலொலி நாவில் தெண்மணி கறங்க 
“நிழலொலிப் பன்ன நிமிர்பரிப் புசவி 

௧௦. வயக்குறு கொடிஞ்சி பொலிய வள்பாய்க் 
இயக்குமதி வாழியோ கையுடை வலவ 
பசப்புறு படரட வருந்திய 

நயப்பின் கா.சலி ஈகைமுகம் பெறவே. 
--மதுரை அளக்கர் ஞாழார் மகனார் “மள்ளனார். 

(சோ-ள்.) ௧௧-௨௩. கை உடை வலவ-தேர் ஊர்தலில் சை 
தேர்க் பாசனே !, வாழி, பசப்பு உறு படர் அட வருச்திய - பசலை. 
உற்ற ன்பம் வருத்த வருக்இிய, ஈயப்பு இன் காதலி - அன்பு மிச்ச 
இனிய காதலியின், ஈகை மேகம்பெற - சகையுடன் கூடிய முகத்தினை 
அடைய, 

௪-௪... வள மழை பொழிக்த - வளக்தரும் மழை சொரிச்ச, வால் 
நிற களரி - வெள்ளிய நிறத் இனையுடைய களர் சிலமாயெ காட்டில், உளர் 
தீரு சண் வளி உறுதொ.ம்- வீசம் குளிர்ச்த காத்.று மிகுச்தொறும்,, 
நிலவு என தொகுமுகை விரிக்க முடகால் பிடவின் - சிலவொளி என்னு 
மாது தொச்க அரும்புகள் விரிந்த வளைச்சு அடியினையுடைய பிடாமரத் 
தின்சண்ணே, வைஎர் வால் எயிற்று ஒள் நுதல் மகளிர் சை மாண் 
தோளி கடுப்ப - கூரிய அழயெ வெள்ளிய பற்களையும் ஒளி தல்யெ கெற்றி 
யினையுமுடைய மகளி. ஒழுங்கு மாட்சிமைப்பட்ட தோளி என்னும் 
விளையாட்டை யொப்ப, பை என மயில் இனம் பயிலும் மரம் பயில் 
கானம் - மெல்லென மயித் கூட்டங்கள் இயலும் மரங்கள் அடர்ச்த காட்டு 
நெறியில், 

எ... எல் இடை உறு அளவை - இருள் இடைப்படா முன்னசே, 
௭௪௧௧. வல்லே - விரைக்து, கழல் ஓலி காவின் தெண் மணி 

கறங்க-கழலாூயெ ஒலிக்கும் காவினையுடைய தெளிக்த மணி ஒலிக்க, Hips 
(பாடம்) 1. சழ லொலி, 2, கிழலொளிப், சிழலொழிப். 8. ௮ம் மள்ளனார்-
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ஒலிப்பு அன்ன நிமிர் பரிப் புரவி-ஓவியின் தழைத் தலை யொழ்த நிமிர்ர்ச 
செலவினையுடைய குதிரைகளை, வள்பு ஆய்ர்.து-சடிவாளத்தினே pir 
செலுத்தி, வயக்கு உறு சொடிஞ்சி பொலிய - விளச்சமுறம் கொடிஞ்9ி 
பொலிவுற்றுக் காண, (இவர்ச்) இயக்குமதி - தேரினைச் செலுத்து 
வாயாக, 

(மூடிபு) வளை! வாழி! கரதலி நகைமுகம் பெற, கானம் எல் இடை 
உறு அசலை, புரவி வள்பு ஆய்த்து கொடிஞ்சி பொலிய (இவச்த்.தூ தேரினை). 
இயக்குமதி. 

(வி- ரை.) சளரி- களர் நிலம், பிடவின்கண் மயிலினம் பயிலும் 
கானம் என்ச. தோளி - மகளிர் விளையாட்டுள் ஒன்று, இ.ஜ பல்வரிக் 
கூத்துள் ஒன்றாதலைச் சிலப்பதிகார அரங்கேற்று காறை உசையான். 
அறிக. தோளை வீசி ஆடுதலின் தோனி எனப்பட்டது. கை மாண் - 
கைலீசுதல் மாட்சியற்ற என்றுமாம். இருவாசகத்திற் கூறப்பட்ட 
தோணேக்சம் என்பதும் இதுவேபோலும். சார்சாலத்தில் பிடவின் 
மீது மயில்கள் உவகையுடன உலாவுதலுக்கு ஒண்ணுதல் மகளிர.ற 
தோள்வீச்சு உவமம் ஆயிற்று. 

  

545. பாலை 
[தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லிய.) 

விஈம்புகளி பொழிந்து வெம்மை '8ீங்இக் 

,சண்பதம் படுதல் செல்கெனப் பன்மாண் 

நாஞ்செல விழைர்தன மாக ஓக்குபுகழ்ச் 

கானமர் செல்வி அருளலின் வெண்காற் 

௫. பல்படைப் புரவி எய்திய தொல்லிசை 

MEG Heit பனுவற் புலவன் பாடிய 

இனமழை தவழும் ஏழிற் குன்றத்துச் 
கருல்கால் வேங்கைச் செம்பூம் பிணையல் 

ஐதேர் தல்குல் யாமணிர் துவக்குஞ் 

௧௦. இன்னாள் கழிக என்னு முன்னாள் 

ஈம்மொடு பொய்த் தனர் ஆமினுர் சம்மொடு 
'இருர் வேல் இளையர் சுரும்புண மலைமார் 

மாழுறி ஈன்று மாக்கொம் பகைப்ப 

உறைகழிர் துலக்க பின்றைப் பொநைய 

௧௫. இறுவெள் எருவிச் வலையின் மலர்ந்த. 

கருங்கால் அணவின் பெருஞ்சை வான்பூச் 
செம்மண் னுகெறி சம்மென வரிப்பக் 

(யாடம்) 1. தங்க.
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காடுசவின்.பெறுக தோழி ஆடுவளிக்கு 
ஒல்குநிலை இந்தி ஒருதனி நெடுவிழ் 

௨0. கல்கண் க்கும் அத்தம் 
அல்குவெயில் நீழல் அசைர் தனர் செலவே. 

குடவாயிற் கீரத்தனார். 
(சொ-ள்.) aa. சோழி, 
௪-௩. வீசம்பு தனி பொழிர்து - வானம் துளியைச் சொரிர்ு, வெம்மை நீங் - வெப்பம் சழிக்து, தண் பதம் படுதல்-குளிர்ச்,த ரிலைமை எய்அு,தலின், செல்ச என - எம்மையும் உடன்கொண்டு செல்வாயாக என்று கூதி, சாம் பல் மாண் செலவிழைக்தனம் ஆக - காம் பலமுறையும் உடன் செல்ல விரும்பி வேண்டினேமாக, 
௩௪௧, தக்கு புகழ் கான் அமர் செல்வி - மிக்க புகழ் வாய்ந்த கொத்தவை, அருளவின் - அருள்கூர்ச்ஐ'அளித்தலின், 'வெண்கால் பல் படை புரவி எய்திய - வெள்ளிய காவினையும் பல படையினையும் உடைய குதிரைகளை அடைச்கு, தொல் இசை அணங்கு தண்பனுவல் புலவன் பாடிய - பழமையான புகழினையுடைய மிக அண்ணிய செய்யுட்களை இயத்திய புலவனாத் பாடப்பெற்ற, இனம்மழை தவமும் ஏழில் குன் 2௯ கூட்டமாய மேகங்கள் தவழும் ஏழில் எனும் குன்றத்இின்சண் தெள்ள, கருகால் வேக்கை செம் பூ. பிணேயல்- கரிய அடியினையுடைய வேங்கை மரத்தின் இவர் பூச்களாலாய மாலையை, ஐ ஏந்து அல்குல் யாம் அணிர்து உவக்கும் - அததொய உயர்ச்த அல்குவில் யாம் och ss மூழும்,பருவமாய, சில் காள் கழிஃஎன்து - லெ காள் கழிவ தாக என்று, மூன் சம்மொடு பொய்த்தனர் ஆயினும் - முத்காலதீதே சம்பால் பொய், கூறிச் சென்றுவிட்டாசாயினும், 
“௮.௨௧, ஆடு வளிக்கு ஓல்கு சிலை இற்றி ஒரு சனி செடுவிழ் - அசையும் காத்தினால் தளரும் நிலை வாய்ச்த இற்திமாத்தன் ஒன்றாகச் கணித்த ரீண்ட விழுது; சல் சண் சக்கும் அத்தம் - மலையின் இடச் னைத் அடைக்கும் சரகெதியில், அல்கு வெயில் சீழல் அசைச்தனர் செல- பொருச்திய வெயித்காக கீழலின்கண் sc@arsn Oe செலற்கு, 
௪௧--௮. தம்மொடு திருந்து வேல் இளையர் - சம்முடனே திருச் இய வேவினையுடைய ஏவலாளரும், சுரும்பு உண மலைமார் - வண்டுகள் உண்ணும்படி தரித்தக்கோடற்கு, மா முறி ஈன்று மரக்சொம்பு அசைப்ப_. Apis தளிர்களை ஈன்று மரத்தின். கொம்புகள் தளிர்க்குமாற, உறை வழிச் உலக் தபின்றை-மழைபெய்து £ீல்யெபின்பு, பொறைய Gov வெள் அருவித் அவலையின் மலர்ச் - குன்அகளினிடத்தவாய சிறிய வெள்ளிய அருவிகளின் கீர்த்தனியால் மலர்ச்த, கரு கால் ணவின் பெரு னே வான் பூ.- கறிய அடியினையுடைய அணா மரத்தின் பெரிய இளேகனித் பூத்த வெள்ளிய பூக்கள், செம்மணல் சிறு செறி கம்'என வரிப்ப வெச்ச
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மணலையுடைய சிதறிய வழிகளிலே சம்மென்று மணக்குமாறு உதிர்ச்து 
அழகு செய, காடுகவின் பெறு - காடு அழகு பெறுவதாக. 

(மூடிடு) கோழி! பன் மாண் நாம் செல விழைத்தனமாக, வேங்கைம் 
மும்பினாயல் யாம் அணித்து உவக்கும் சின்னான் சழக என்று மூன்னுன் 
பொய்த்தனராயினும், அத்தம் நீழல் அசைத்தனர் செல), மாமுறி ஈன்று மரக் 
கொம்பு அகைப்ப, நுணவின் வான்பூ சிறுநெறி கும்மென வரிப்பக், காடு 
கவின் பெறுக. 

(வி-ரை.) படுதலின் உடன் கொண்டு செல்சென விரித் 
அரைக்க. “கானமர் செல்வி அருளலின்......புரவி எய்.திய......புலவன் 
பாடிய ஏழிற் குன்றம்? என்பதனால், எழித் குன்றத்தைப் பாடிய Apis 
புலவன் ஒருவனுக்குச் சானமர் செல்விகுதிரை அளித்ததொரு வரலாறு 
பெறப்படுன்றது. படை - குதிரைக்சவணை, ஏழிற் குன்றம் - சன்னன் 
என்பானஅ; மேல் ௪டத்பச்சத்த.௮. சம்மோடு இளையர் மலைமார்-தாழும். 
இளையரும் மலைதற்கு என்ச. தலைவர் இப்பொழுது ஈம்மைப் பொய்க் 
அசன்றனாயினும் பன்னாளும் ஈமச்கு இன்பம் விளைத்தவராகலின்; 
அவர் செல்லும் நெறி 8£ழலில் இளைப்பாறிச் செல்லுதற்குச் காடு கவின் 
பெறுவதாச எனச் தோழியை சோக்த் தலைவி கூறினள் என்க. 

    

846. மருதம் 

[தோழி தலேமகற்கு வாயின் மது.த்5த.] 
ஈகைஈன் றம்ம தானே இறைமிசை. 

மாறிச் சுதையின் ஈர்ம்புறத் தன்ன 

கூரற் கொக்கின் குறும்பறைச் சேவல் 

வெள்ளி வெண்டோ டன்ன கயல்குறித்துக் 

(௫. .கள்ளார் உவகைக் கலிம$ம் உழவர் 

arg Au குறுந்தறி குத்திக் தீஞ்சுவை 

மென்சழைக் கரும்பின் ஈன்பல மிடைந்து 

பெருஞ்செய் நெல்லின் பாசவல் Our eB 

வருந்திக் கொண்ட வல்வாய்க் கொடுஞ்சிஹை 

௬௦, மீதழி சுடுநீர் நோக்கிப் பைப்பயப் 
பார்வல் இருக்கும் பயங்கேழ் ஊச 

யாமது பேணின்ஜோ இலமே கீகின் 
பண்ணமை ஈல்யாழ்ப் பாணொடு விசிபிணி 
மண்ணார் முழவின் சண்ணதிர்ர் தியம்ப 

கட. மகிழ்அணைச் சுற்றமொடு மட்டு மாந்தி



0 அகநானூறு [பாட்டு 

எம்மனை வாரா யாக முன்னாள் 

அம்மனைச் சேர்ந்த ஞான்றை யம்மனைக் 
கு௮ந்தொடி. மடந்தை உவந்தனள் நெடுந்தேர் 
இழையணி யானைப் பழையன் மாறன் 

௨௦. மாடமலி மறுஇற் கூடல் ஆங்கண் 

வெள்ளக் தானையொடு 'வேறுபுலச் திறுத்.௪ 
கிள்ளி வளவன் ஈல்லமர் சாஅய்க் 
கடும்பரிப் புசவியொடு களிறுபல வவ்வி 
ஏதின் மன்னர் ஊர்கொளக் 

௨௫. கோதை மார்பன்-உவகையிற் பெரிதே. 

ரக்கீரர். 

(சொ-ள்.) ௪௧௪. மாறி சதையின் இறைமிசை ஈர் புறத்து 
அன்ன - மாரிச்சாலத்தே இதப்பின் மேலுள்ள சுதை பூயெ குளிர்ச்த 
மேலிடத்தை யொத்த, கூரல் குறும் பறை சொக்ின் சேவல் - இறை 
யுடைய குறுகச் குறுகப் பறக்கும் கொக்ன் சேவலான, வெள்ளி 
வெண் தோடு அன்ன சயல் குறித்து - வெள்ளியாலாய வெள்ளிய இதழ் 
போன்ற கயல் மீனைப் பெறல் ௧௫, கள் ஆர் உவகை சவி மூழ் உழவர்- 
கள்ளினை யுண்ட ம௫ழ்வாலாய மிக்க செருக்னேச்கொண்ட உழவர், 
காஞ்9ி குறு தறி குத்தி - காஞ்சி மரத்தின் குறிய தண்டுகளை ஈட்டு, 
தீம் சுவை மெல் கழை கரும்பின் சல் பல மிடைந்து - இனிய ௪வை 
புடைய மெல்லிய தண்டினேயுடைய கரும்பின் இறந்த பல கழிகளைச் 
கட்டிக் குறுக்கே வைத்து அடைத்த, பெரு செய் செல்லின் பச அவல் 
பொத்இ-பெறிய கெற்பயிசையுடைய செய்யாகய பரிய பள்ளங்களில் 
நீசைத் தேக், வருக்திச் கொண்ட வல் வாய்ச் கொடு றை- வருத்த 
மூற்று இயற்றிய வலிய இடத்தினையுடைய வளைந்த அணையின், மீது 
அழி ௧௦ ரீர் கோச்டி- மேலே தேக் வழியும் கடிய £ரினைப் பார்த, 
பை பய பார்வல் இருக்கும் பயன் கேழ் கர - மெல்ல மெல்லச் சென்று சோச்சியிருக்கும் பயன் பொருச்திய ஊரினையுடையவனே, 

௧௨-௪௭. நீரின் பண் அமை ஈல்யாழ் பாணொடு - நீ ரினது பண்: 
ணின் இறம் அமைக்த சல்ல யாழினையுடைய பாணனுடன், விரிபிணி மண்.ஆர் முழவின், சண் அ.இர்ர்து இயம்ப -இறுசய கட்டினையுடைய 
மார்ச்சனை அமைந்த முழவின் கண்கள் முழல்இ ஒலிக்க; ம௫ஜ்துணைச் 
சுற்றமொடு மட்டு மாக்தி - மடுழ்ச்சியுற்ற நினக்குத் ரணையாயெ குற்றத் 
அடன் கள்ளுண்டு ; எம் மனை வாசாய் ஆ-எமது மனையின்சண் வாசா 
தொழிக்து, முன் காள் - முன்னை கானில், அம் மனை சேர்க்த ஞான்றை - 
மத மனையாய அப் பரத்தை இல்வின்கண் சேர்ச்திருர்த போழ்௮, 
  

(பாடம்) 1. வேண்டுபுலத் இறுத்த,
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௧௭-௨௫. அம் மனை குறு தொடி மடச்தை - அம் மனையிலுள்ள சிதிய தொடியினையணிக்த ரின் பத்தை, செடு தேர் இழை அணி யானை பழையன் மாறன் - நீண்ட தேரினையும் இறையை அணிக்த யானேயினை புமுடைய பழையன் மாறன் என்பானை, மாடம் மலி மதன் கடல் ஒம் 
கண்-மாடங்கள் மிச்ச தெருக்சளையுடைய கூடலா௫யெ அங்கே ;) வெள்ளம். தானையொடு வேறுபுலத்து இறுத்த-மிக்ச சேனையுடன் வேற்றுப்புலத்தே போர் செய வர். தல்கயிருர்த, இள்னி வளவன் ஈல் அமர் சா.அய்-பள்ளி' வளவன் சல்ல போரின்கண் சாய்த்து, கடும் பரிப் புரவியொடு கனிது பல வல்வி- சடிய செலவினையுடைய குதிசைகளுடன் பல யானைகளையும் பற் 
றிச்கொண்டு, ஏ.இில் மன்னர் ஊர் சொள - பகை மன்னரது ஊரினைப் 
பற்றிக்கொள்ள, கோதை மார்பன் உவகையின் பெரிது-கோதை மார்பன் 
என்னும் சேரன் எய்திய மடழ்வினும் பெரிதாக, உவர்தனள் - மடழ்ம் 
,தனள் அன்றோ, 

se. யாம் அது பேணின்றோ இலம்- யாங்கள் அதனைச் கருதியது 
இலம் ; 

௪. சகை ஈன்று அம்ம-அங்கனமாசவும் 6 மறுப்பது மிச்ச சசையை 
உண்டாக்குவதாகும். 

(way) பயல் கேழ் எர ! நீ றின் பாணனொடு மூழவின் கண் இயம்ப 
மகிழ்துனேச் ௬.ற்றமொடு மட்டு மாந்தி எம் மனை வாராயாக நும் மச் 
சே்ந்த ஞான்றை, ௮ம் மனைக் குறுந்தொடி மடந்தை, கோதைமசர்பன் 
உவகையிற் பெரிது உவந்தன என்றோ ! யாம் அதனைப் பேணின்றோ இலம், 
தகை நன்று அம்ம. 

(வி- ரை.) கூரல் - சகு, சேவல் கமல் குதித்துச் கொடுஞ்றை 
மீதழி ௪டு8ர் சோகப் பார்வலிருக்கும் என். பார்வல் இருத்தல்-பதுங் 
இப் பார்த்இிருத்தல். கரும்பினை மிடைச்.அ என்ற. மருதரிலத்தின் வள 
மிகுதி கூறியவாறு. செல்லின் செய்யாகிய அவல் என்ச. றைமீது வழி 
யும் நீரில் சயல்மீன்கள் ஏறி வருமாகலின், கொச்சின் சேவல் அதனை 
சோச்இயிருக்கும் என். பழையன் படைத்தலைவன் கள்ளி வளவன் 
பழையன் மாதனைக் கூடத்சண்ணே அமரில் சாய்த்துப் புவியொடு களிறு 
பல வவ்வி ஊர்கொள என்க, இப் பழையன்மாறனைச் கஉடலையாண்ட 
பே.ரசனாகச் சருதுவாரும் உளர். (இராகவையங்கார் தலிழ் வசலாறுர் 

பக்கம் ௫௧. காண்க.) குறுந்தொடி மடர்தை உவக்தனன், யாம் ௮ 
பேணின்று இலம்; அங்கனமாசவும், யரம் வேறு யாரையும் அதியேம். 
என நி கூறுதல் பெரிஅம் சகை விளைவிக்கின்றது எனத் தோழி தலை 
வனை மி௫ச் கழறித் தலைவியின் ஊடல் நீங்குமாறு கூறிஞளென்ச. 

(மே-ள்.) “பெறற்கரும் பெரும் பொருள் முடித்தபின் வந்த” 
என்னுஞ் குத்திரதீ௮, “பிழைச்துவச் இருச்த தழவனை கோக, இழைச் 
தால் காச்சிச் சொடுத்தர் சண்ணும்! என்னும் பகு.திச்சண், *ப.ர,த்தையர். 

be 
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மனைச்சண் தங்வெர்அ அகனகர் புகுதா.து புறத்திரூக்த தலைவனை மிகச் 
சழறிச் லெ மொழிகளைக் கறி, இதனுனே தலைவி மனச்இின்சண் ஊடல் 
நீல்கும் தன்மை உளதாக்சச் கூட்டும்! என்றுரைத்து அதற்கு இச் செய்யு 
ஊச் காட்டினர், நசீ. 

(௩- றை) கொக்கின் சேவல் கமல் குதித்துப் பார்வல் இருக்கும் 
என்றது தலைவன் பர.த்தையரை நோக்கியிருப்பன் என்றபடி. 

947. பாலை 
[கலைமகன் பிரிவின்சண் தலைமகள் தோழிக்குச் சொல்லிய ௪.] 

தோஞுச் தொல்கவின் தொலைய சாளும் 
கலங்கவர் பசலை ஈல்இன்௮ நலியச் 
சால்பெருச் தானைச் சேர லாதன் 
மால்கடல் ஓட்டிக் கடம்பறத் இயற்றிய 

டு. பண்ணமை முரசின் கண்ணதிர்ர் தன்ன 
கவ்வை தூற்றும் வெவ்வாய்ச் சேரி 

அம்பல் மூதூர் ௮லர்சமக் கொழியச் 
சென்றன ராயினுஞ் செய்வினை அவர்க்சே 
வாய்க்கதில் வாழி தோழி வாயாது 

௧௦. மழைகரர் தொளித்த கழைதிசங் கடுக்கத்து 
ஒண்கேழ் வயப்புலி பாய்ர்தெனக் குவவடி. 
வெண்கோட் டியானை முழக்சை வெரிஇக் 
கன்றொழித் தோடிய புன்றலை மடப்பிடி. 
கைதலை வைத்த மையல் விஅப்பொடு 

கடு. கெடுமகப் பெண்டிரிற் நேரும் 
நெடுமா மருங்கின் மலையிறக் தோரே. 

மாமூலனார் 
(சோ-ள்.) ௧-௪௬, தோழி-, வாழி, வாயாது மழை கரக்து 

ஒளித்த சழை இரங்கு அடுக்கத்து - மழை பெய்யாது மறைந்து ஒளித் தமையால் மூல்கில்கள் வாடிய பக்க மலையில், ஒண் கேழ் வய புவி பாய்ச் தென - ஒள்ளிய சிதமுடைய வலிய புலி பாய்ர்ததாக, குவவு அடி வெண் கோட்டு யானை மூழக்கு இசை வெரீஇ- இரண்ட அடியினையும் வெள்ளிய கொம்பினையும் உடைய களி முழக்கெ ஒவியினைச் கேட்டு அஞ்சி, சன்று 
ஒழித்து ஓடிய புல் தலை மட பிடி-சன் சன்றினைவிட்டு ஓடிய புல்லென்ற 
தலையினையுடைய இளைய பிடியானை, கை தலை வைத்த மையல்விதப்
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பொடு - சையைச் தலைமீது வைத்துச்சொண்ட மயச்சம் தங்கிய விரை 
வுடன், கெடு மக பெண்டிரின் தேரும் - தம் மகவினைச் காணாதொழிர்த 
பெண்டிர்போல அச் கன்.நினைத் தேடி.த்.இரியும், கெடுமர மருங்கின் 
மலை இறந்தோர் -மீண்ட மரங்களையுடைய பச்சத்இனையுடைய மலையைச் 
கடத்து சென்றவராய ஈம் தலைவர், 

௧-௨. தோளும் தொல் கவின் தொலைய - தோள்கள் பழைய 
அழகு கெடவும், சாளும் சலம் சவர் பசலை ஈல்கு இன்று ஈலிய- ஒவ்வொரு 
காளும் அழச் சவர்்து கொள்ளூம் பசலையானது. ௮ருளூசலின்றி 
வருத்தவும், 

௩-௮. சால் பெருதானைச் சேரலாதன் - ரிறைக்த பெரிய சேளை 
யினையுடைய நெடுஞ்சேரலாதன் என்பான், மால் கடல் ஒட்டிச் கடம்பு 
அறுத்து இயத்றிய - பெரிய கடலின்கண் பகைவர்களை ஓட்டி அவர்தம். 

காவன் மரமரய கடம்பினை அறுத்துச் செய்த, பண் அமை முரசின்சண் 
அ.திர்ர்தன்ன - பண்ணுதல் அமைர்த முரசினது சண் முழங்கிளுற் 
போன்ற, மூசார் கெளவை அரற்றும் வெவ்வாய்ச் சேரி அம்பல் அலர் - 
மூசாரின்சண் பழியினைத் அற்றும் கொடிய வாயினையுடைய சேரிப் 
பெண்டிருடைய அம்பலும் அலரும், ஈமக்கு ஒழிய - சம்மிடத்தே ,தய்9 
யிருக்சவும், சென்றனர் ஆயினும்-ஈம்மைப் பிரிர்து சென்றார் ஆயினும் 

௮௧. அவர்க்குச் செய்வினை வாய்ச்க- அவர்க்குச் செய்யும் வினை 

கைகூடுவதாக. 

(முடிபு) தோழி! நெடு மர மருங்கின் மலையிறத்தோர், தோன் கவின்: 

தொலைய, பசலை நலிய, அம்பல் அலர் நமக்கு ஒழியச் சென்றனராயினும்,, 

அவர்க்குச் செய்வீனை வாய்க்க இல். 

(வி-ரை.) தோளும் என்பதிலுள்ள உம்மையைத் தொலையவும் 

என மதியும், salu, ஒழிய என்புழி உம்மை விரித்தும் உரைக்க, 
சோலாதன்-இமயவரம்பன் செடுஞ்சேரலாதன் என்னும் அரசன், அவன்: 

மேல் கடற்சன்ணே பசைவசை ஒட்டி அவரது கடம்பினைத் தடிர்த 
முசசியற்நினான் என்ப பதிற்றுப் பத்தின் இரண்டாம் பத்தால் அறியப் 

படும், இர் நாலுள்ளே, !* வலம்படு முரசிற் சேரலாதன், முக் சோட்டிச் 
சடம்பதுத்த ? என மூன் வர்திருத்தலும் காண்க. கவ்வை.அற்றுதலே 

இயல்பாச வுடைய வெவ்வரய் என்க. அம்பலும் அலரும் என்க. அம்ப: 

லாயெ அலர் என்றுமாம். amid Ge: Aa விழைவின்சண் வர்.௮. 
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948. குறிஞ்சி 
[தலைமகன் "சிறைப்புறத்தானாசத் சோழி சொல்லெடுப்பத் 

"தலைமகள் சொல்லிய .] 
என்னா வ.துகொல் தானே முன்றில் 

தேன்தேர் சுவைய திரளசை மாஅ.த்துக் 

கோடைசக் கூழ்த் த கமற்ஈறுந் தீங்கனி 

பயிர்ப்புறு பலவின் எதிர்ச்சுளே யளைஇ 

:இ. இருலொடு கலந்த வண்டுமூ சரியல் 

நெடுங்கண் ஆடமைப் பழுரிக் கடுந்திறற் 

பாப்புக்கடுப் பன்ன தோப்பி வான்கோட்டுக் 

கடவுள் ஒங்குவரைக் கோக்கிக் குறவர் 

முறித் தமை மகளிர் மடுப்ப மாந்தி 

௧௦. அடுக்கல் ஏனல் இரும்புனம் மறந்துழி 

யானை வவ்வின ”தினையென நோனாது 
இளையரும் முதியருங் சளையுடன் குழீஇச் 

சிலையாய்ர்து திரிதரும் நாடன் 
நிலையா ஈன்மொழி தேறிய கெஞ்சே. 
மதுரை இளம்பாலாசிரியன் சேந்தன் கூத்தனார். 

(சோ-ன்.) ௧௪-௧௦. முன்றில் - முன்றிவின்சண்ணுள்ள, சேன் 
கேர் சுவைய-தேன் எனத்தகும் சவையினவாசய, திரள் அசை மாத்துச் 
கோடைக்கு ஊழ்த்த கமழ் ஈது இம் சனி - இரண்ட அடியினையுடைய 
மாமரத்தின் [கோடைச்சரலத்தே முதிர்ச்த ஈன்மணல் கமழும் இனிய 
சனிகளுடன், பயிர்ப்பு உத பலவின் ௭.இர் களை அளைஇ - பி௫னையுற்ற 
பலவினது ஒளி பொருக்திய சுளைகளையிட்டு, இருலொடு கலச்த - 
தேனுடன் கூட்டியாக்யெ, வண்டு மூசு அரியல் - வண்டு மொய்க்கும் 
fuer Bu, நெடு சண் ஆடு அமை பழுசி - அசையும் மூல்கிலின் Beir 
சணுவிடையுள்ள குழாயில் செடி.இருக்து மூர் தலின், கடதிறல் பாப்பு 
கடுப்பு அன்ன தோப்பி - கடிய வேகம் கொண்ட பாம்பினது வெகுட் 
சியை யொத்த கள்ளினை, வான் கோட்டுக் சட௮ள் ங்கு வரைக்கு ஓக்9- 
உயர்க்த சமையத்தையுடைய தெய்வம் உறையும் உயர்ச்த மலைக்குப் 
படைத்துப் பின், முதித்தழை மசளிர் மடுப்ப - தளிசாலரய தழையுடை 
யணிக்த மசனிர் உண்பிக்க, குறவர் மாச்இ - புனங் காக்கும் சூறவர் 
அதனை உண்டு, அடுச்சல் ஏனல் இரும்புனம் மறர்துழி - பச்ச மலையி 
அள்ள பெரிய இனைப்புனங்காவலை மறர்தவிடத்.ஐ, 

(பாடம்) 1. ப்புதத்தானாகத் ,தலைமகள் தோழிக்குச் சொல், 
wig. 

2. இனேயென Cows.



849] நி.த்திலக் கோவை கடு 

௧௪௧--௪. யானை தினை வவ்வின என-யானைகள் இனைப்புனத்தைச் 
சுவர்ந்துண்டனவாக, சோனாது - அதனைப் பொறாத, இளையரும் 
முதியரும் இளேஉடன் குழீஇ - இளையரும் முதியருமாய சுற்றமெலாம் 
ஒருங்கே கூடி, லை ஆய்க்து இரிதரும் சாடன் - வில்லை ஆராய்ர்து 
கொண்டு திரியும் சாட்டை யுடையோனாயெ ஈம் தலைவனது, நிலையா 

ஈல்மொழி தேறிய நெஞ்சே - உறுதியல்லாத இனிய சொல்லை மெய் 
யெனச் தெளிர்த செஞ்சமே, 

5. என்ஆவ.த கொல் - இனி ஈமக்கு என்ன தீங்கு உறுமோ. 
(முடிபு) நாடன் நிலையா நன்மொழி தேறிய நெஞ்சே ! என் ஆவறு. 

கொல். தோப்பி மகளிர் மடுப்பக் குறவச் மாத்திப் புனம் மறந்றுழி, தினை 

யானை வவ்வீன என, ளையுடன் குழீ£இச் ரிலை ஆய்ந்து இரிதரும் நாடு என் 

(வி-ரை.) தேன் தேர் சுவை- தேனோ என ஆராயும் சுவை, 

எ.திர்ச்சளை - சுவைமிச்ச சுளை என்துமாம். ம.வின் களிப்பு மிகுஇிக்குப் 

பாம்பின் வெகுளியையும், பாம்பு கேள் என்பவற்றின் ஈஞ்சின் வேகத் 
தையும் உவமை கூறுவர். 14பாம்புவெகுண் டன்ன தேறல்! Cg 
கடுப் பன்ன சாட்படு தேறல்? என்பன காண்க, அரியலாகிய தோப்பி 
என்க. மாச்தி அம் மயச்கத்தால் மறச்துழி என விரித்துரைக்க. 

  

949. பாலை 

[தலைமகன் பிரிவின்சண் தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லிய த.] 

௮சம்போழ் ௮வ்வளை செறிந்த முன்சை 

வரைந்துதாம் பிணித்த தொல்கவின் தொலைய 

crags தனர்கொல் தோழி ஜெமன்ன் 

தெரிகோல் அன்ன செயிர்தீர் செம்மொழி 

டு, உலைந்த ஒக்கல் பாடுகர் செலினே 

உரன்மலி உள்ளமொடு முனைபாழ் ஆக 

அருங்குறும் பெறிர்த பெருங்கல வெறுக்கை 

சூழாது சுரக்கும் ஈன்னன் ஈன்னாட்டு 

ஏழிற் குன்றத்.துக் சவா௮ற் 3GapOaran Ss 

௧௦. இருக்தரை நிவக்த கருங்கால் வேல்கை 

எரிமருள் கவளம் மாந்திக் wo oi Bor 

வரி.அதல் வைத்த வலிதேம்பு தடக்கை 

சல்லூர் பாம்பிற் மோன்௮ஞ்: 

சொல்பெயர் தேஎத்த கரனிறர் தோரே. மாமூலனார். 

1. இறுபாண். ௨௩௭. 2, புதம். ௩௧௨, 
பாடம்) 8. கேழ்ளெசத்.
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) ஜெமன்ன் தெரிகோல் அன்ன. பொருளின் அளவை அறியும் கருவியாய அலாச்கோலையொத்த, செயிர் தீர் செம்மொழி - குற்தமத்த மெய்ம்மொழியினை புடையனாயெ, உலைந்த ஒக்கல் பாடுகர். செலினே - வறுமையால் அழிக்த சத்தத்துடன் பாணர் 

எறிர்த- அவரது அரிய அணைத் தொலைத். அச்கொண்ட, பெரு கல வெறுக்கை - விலை :மிக்க அணிகலன் முதலாய செல்வங்களை, சூழாது சரல்கும்-அப் பாடாரர் ககு.௫ முதலிய ஆராயாது மிச அளிக்கும், கன்னன் ஈல்சாட்டு - சன்னன் என்பானது கல்ல காட்டின்கண்ணுள்ள, எழில் குன்றத்தச் கலா.அன் - எழில் என்னும் மலைச்சாரலில், கேழ்கொள - ஈன்னிறம் பொருக்க, இருந்து அசை நிவந்த - செல்விசாய அடிமரம் உயர்ச்த, கருங்கால் வேங்கை-சரிய அடியினையுடைய வேல்கை மரத்தின், எறி மருள் கவளம் மாக்கி - இயை மொத்த பூச்சளாய உணவினை. உண்டு, சவி - ஆண்யானை, சன் வரி.ஐ.தல் வைத்த வவி தேம்பு தடசை-தனது வரிகள் தங்கிய செத்தியில் வை, வலிமை குன்றிய பெரிய கை, சல் ஈஊர் பாம்பில் தோன் ஐம்-குன் ஐதே ஏறும். பாம்பு போலத் தோன்றும், இறச்தோர் - மொழி வேறுபட்ட தேயத் திடத்தவாயெ கரரெறியைச் சடக்து சென்றோர், 

சொல் பெயர் தேஎச்ச சரன் 

௪.௩. அரம் போழ் ௮ வளை செறித்த முன்சை-அசத்தாற் பிச் கப்பெற்ற அழகிய வளைகள் செறிர்த முன் சையினே. , தாம் வரைந்து பிணித்த - தாம் வசைர்அுகொண்டு பற்தியதாலாய, தொல் சவின் தொலைய - பழைய அழகுகெட, எவன் ஆய்ச்தனர் - என்ன பொருளைச் கருதினரோ £ 

(மூடிஏ) தோழி! ஈரன் இறந்தோர், தொல் கவின் தொலய எவன். ஆய்ந்தனர்?. 

(வி-ரை) பிணித்த-பத்றிய. முன் கையைப்பற்றி வரைச்ச என மாறுக, வரைக்கு தொல்சவின் - மணச்தமையால் அஞ்ஞான்று எய்திய அழகு. கைப்பத்தி வரையும் வஜக்கனே, 11 கேரிறை முன்கை பற்றி அமர்கா, சாடதி சன்மணம் அயர்கம்? என்பதனால் அறிக. ஜெமன் கோல் எனச் கூட்டுக, தெரிதல் - பொருள்களை ஆராய்ச்து அறிதல். செம்மொழியையுடைய சன்னன் எனவும், குழான சரக்கும் ஈன்னன் எனவும் தனித்தனி இயையும். சனிறு கரத்தில், வேறு தச்ச சவளம் கிடைக்கப் பெறாமையால், வேங்கைப்பூவை உண்டு பச தணியாது வவி குன்றியிருக்கும் என், 

ட் 2 ட சட்ட <0 க ணை 
3. குறிஞ்சிப் பாட்டு: ௨௩௫ ௩௨. 

 



350] சி.த்திலக் கோவை Pts 

850. தெய்தல் 

[பகற்குறி வர் நீக்குர் தலேமகற்குத் தோழி சொல்வியத.] 
கழியே, சி௮குர னெய்தலொடு காவி கூம்ப 
எதிதிசை யோதக் தரலா னாதே 
துறையே, மருங்கிற் போகிய மாக்கவை மருப்பின் 
இருஞ்சேற் திரளை அலவன் நிவப்ப. 

ட. வழங்குரர் இன்மையிற் பாடான் தன்றே 
கொடுஅுகம் நுழைந்த கணைக்கால் அத்திரி 
வடிமணி நெடுந்தேர் பூண ஏவாது 
ஏத்தெழின் மழைக்கண் இவள்குறை யாகச் 
சேர்க்தனை சென்மோ பெருநீர்ச் சேர்ப்ப 

௧௦. இலங்இரும் பரப்பின் எறிசுரு நீக்கி 
வலம்புசி மூற்யெ வான்றிமித் பசதவர் 
ஓலிதலைப் பணிலம் ஆர்ப்பக் கல்லெனக் 
கலிகெழு கொற்கை எதிர்கொள இழிதருங் 
குவவுமணல் நெடுக்கோட் டாங்கண் 

சுடு, உவக்காண் தோன்றுமெஞ் Apa வூசே. 
“சேந்தன் கண்ணனார். 

(சொ-ன்.) ௧. பெரு நீர்ச் சேர்ப்ப- பெரிய கடற்கசையையுடைய 
தலைவனே !, 

சட. கழியே 9௮ குரல் செய்தலொடு காவி கூம்ப-கழியிடத்தே 
சிறிய பூங்கொத்துச்களையுடைய செய்தற் பூவும். கருல்குவளைப் பூவும். 
குவிய, ஓதம் எறி திரை தால் ஆனா -கடல் வீசும் தரையைச் தருதல் 
அமையாது, துறையே - துறை, மருங்கில் போகிய மா கவை மருப்பின்- 
பக்கத்தே நீண்ட பெரிய சவர்த்த கோட்டினையுடைய, இரு சேத்து 
wipe அலவன் - கரிய சேற்றின்கண்ணுள்ள ஈசமூடைய வளையி 
விருக்கும் ஞெண்டு, ரிவப்பபமேலே வெளிப்பட, வழங்குகர் இன்மையின் 
பாடு ஒன்றன்று - செல்வோர் இல்லாமையால் ஒலி dw 5, 

௪௦--௫. இலங்கு இரு பரப்பின் - விளங்கும் பெரிய கடற்பரப்பில், 
எறி சுறா நீக் - எறியும் சுறா மீனை ஓ.துச்9, வலம்புரி மூழ்கெ - வலம்புரி 
யின் மு.த்தினை மூழ்கியெடுச்2, வான் இமில் பரதவர் - பெரிய படகினை 
புடைய பரதவர், ஒலி தலைப் பணிலம் சல் என ஆர்ப்ப-ஒவியைத் சன்னி 
டத்தேயுடைய சங்குகள் கல்லென ஆர்க்கும்படி, கலிகெழு கொற்கை o Air 

சொள-ஆரவாச மிச்ச கொற்சையோர் எதிர்கொள்ளுமாது, இழிதரும் - 
படூனின்து இறக்கும், குவவு மணல் செடு சோட்டு அங்கண் - திரண்ட 
ஒட



னு sor gon WI [பாட்ட 

மணலையுடைய கீண்ட சசையாய அவ்விடத்தே, எம் று ஈல் ஊர் உவச் 

சாண் தோன்றும் - எமது சிறிய ஈல்ல ஊர் உங்கே தோன்றாரிற்கும், 
சர்ண்பாயாச 5 

௪-௧. கொடுறுகம் அழைந்த கணை கால் அத்திரி - வளைந்த அகத் 
இற் பூட்டப் புக்ச இரண்ட சாலினையுடைய கோவேறு சழுதையை, வடி 
மணி ரெடு தேர் பூண ஏவாது-வடி.த்.த மணியினையுடைய நீண்ட தேரினிற் 
பூணும்படி நின் பாகற்கு ஆணை செய்யாது, ஏந்து எழில் மழைச் சண் 
இவள் குறையாக-மிக்க அழகு பொருக்திய குளிர்ச் ச கண்ணினையுடைய 
இவள் சாரியமாக, சேர்ச்தனை சென்மோ - இன்றிரவு இவ்வூரில் தல்9ச் 
செல்வாயாக. 

(முடிபு) சேர்ப்ப! கழியே திரை ஓதம் தரல் ஆனா, துறையே வழங்கு 

நர் இன்மையின் பாடான் றன்று, எம் சிறு நல் வார் உவக்காண் தோன்றும், 
த் இரி நெடுந்தேர் பூண ஏவாது இவள் குறையாகச் சேர்ந்தன சென்மோ. 

(வி-ரை.) கழியிலே திரை ஓதம் சரல் ஆனாது, துறை பாடான். 
றன்று என்பன, பகற்பொழுது கழிர் தமையை உணர்த்; துவ ஆயின. செய் 

தல் நிலத்துப் போதரும் தலைவன் அத்திரி ஊர்க்து வருதல் உண் 
'டென்பது, '*கழிச்சுரா எறிச்2 புட்டாள் 959A, கெடூ£ர் இரும்கழிப் 
பரிமெலிர் தசைஇ? என்பசனாற் பெறப்படும். ஈண்டு, அத்திரி பூண்ட 
'தேர் ஊர்தல் கூறப்பட்ட. அத்திரி தேர் பூணப் பாகனை ஏவாது என. 

விரித்துரைக்க. குறை - முடிக்கப்படும் காரியம், வலம்புரி மூழ்யெ - 
வலம்புரிச் சங்னே மூழ்9 எடுத்த என்றுமாம். பரதவர் ஆர்ப்ப இழிதரும் 
'கெடுங்கோட் டால்சண் ஊர் தோன்றும் என்க, 

  

ம. பாலை 

[பொருண்முற்றி மதுத்தசாரின்ற தலைமகன் தன் கெஞ்டித்குச் 
'சொல்லியத.] 

வேற்றுநாட் டுறையுள் விருப்புறப் பேணிப் 

பெதலரும் கேளிர் பின்வந்த விடுப்பப் 
பொருளகப் படுத்த புகன்மலி நெஞ்சமொடு 

குறைலினை முடித்த கிறைவின் இயக்கம் 
௫. அறிவுதாஉங் கொல்லோ தானே கதிர்தெறச் 

கழலிலை புகுத்த கால்பொரு தாழ்சை 
அழலகைர் தன்ன அங்குழைப் பொதம்பிற் 
புழல்வீ யிருப்பைப் புன்சாட் டத்தம் 
முதா அள்ளபொடு குறுகத் தோற்றிய 

3. அகம்: ௧௨௦0.
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௪௦. செய்குறி ஆழி வைகோ றெண்ணி 

எழுதுசுவர் "கனைந்த அழுவார் மழைக்கண். 
விலல்இவீழ் அரிப்பனி பொலங்குழைத் தெறிப்பத் 

திருர்திழை முன்சை ௮ணலசைச் தான்றி 

இருர்சணை மீது “பொருக்தழிக் இடக்சை 
கட. வருந்துதோட் பூசல் களையு மருந்தென 

உள்ளுதொறு படூஉம் பல்லி 

புள்ளுத்தொழு துறைவி செவிமுத லானே. 

--போருக்தில் இளங்கீரனார். 

(சோ-ள்.) செஞ்சே!, ௧-௪, வேற்றுகாட்டு உறையுள் விருப்பு 
உற பேணி- வேது சாட்டிற்சென்று தங்குதலை விருப்பம்மிகச் குறிக் 
கொண்டு, பெறல் அரும் கேளிர் பின்வர்.து விடுப்ப-பெ.து,தற்சரிய சுற்றத் 
தார் பின் வர் விடைதரப் போர்.து, பொருள் அசப்படுத்த புகல்மலி 
கெஞ்சமொடு-பொருளை ஈட்டிய விருப்புமிக்ச செஞ்னுடன், குறைவினை 
முடித்த சிறைவுஇன் இயச்சம் - முடிக்கப்படும் வினையைச் செய்த மூடிச் 
,தமையால் ஆயெ நிறைவுடன் கூடிய இனிய செலவினை, 

ட. கதிர் தெற ஞாயிற்றின் சதிர் வெதுப்ப, சழல்இலை 
உகுத்த சால்பொரு தாழ்னை - சழன்ற இலைகளை உதிர்த்த காற்று 
அலைக்கும் தாழ்ந்த ளேகளில், அழல் அகைந்தன்ன ௮ம், குழை 
பொதும்பில் - இ சப்பு விட்டாலொ.த்த அழயெ தளிர்களையுடைய மரச் 
செறிவில், புழல் வீ இருப்பை புல் காட்டு அ.த்சம் - உட்டளே பொருச்இிய 

பூச்சளையடைய பொலிவந்ற இருப்பை மரல்களையுடைய காட்டு கெதி 
யில், மறு,தரல் உள்ளமொடு குறுக - யான் மீளம் எண்ணமுடையேனா? 
வக்துகொண்டிருச்சவும், 

௧௪௭. தோந்திய செய்குதி ழி - சுழித்த செய்குதியாய வட் 

டத்தை, வைகல்தோது எண்ணி - சாள்தோறும் எண்ணி, எழுத சுவர் - 

அவை எழுதப்பட்ட சுவர், சனைக்த - சனேதற்கு ஏதுவாய, அழு வார் 

மழைக்கண் விலல்9 வீழ் அரிப் பனி - அழுதலால் நீண்ட குளிர்க்த கண் 

களிலிரும்து வில? விழும் ஐ.தாகய 8சானஅ, பொலம் குழை தெதறிப்ப - 

காதிலணிர்த பொற் குழையிற் தெறித்துவிழ, இருர்து இழை முன்கை 

அணல் அசைத்து ஊன்றி - இருர்திய அணிகளையுடைய முன்கையைச் 
சவுளில் பொரும் தவைத்த, அணைமீத இருச்அ-அணையின்மீற இருர்த, 

இடச்சை பொருர்அழி-பின் படுக்கையித் டெத்தல் பொருர்தியவிடத்த, 

வருக்அு தோள் பூசல் களையும் மருந்து என-வருர்தும் தோளின் வருத்தத் 
தைப் போக்கும் மருக்து இ* என; உள்ளுதொறு படஉம் பல்லி - கினைச் 
குக்தோதும் ஒலிக்கும் பல்லியான, புள்ளூ,த் தொழு உறைவி- சிமித் 

'தத்தைப் பரவியிருக்கும் தலைவியின், செவிமுதலான்-கா.தின் அகத்தே; 

(பாடம்) 1. நினைந்த, 2, பொருச்துலிச் டெக்கை,
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டு. அறிவுதூஉம் கொல்லோ - அறிவுறுத் துமோ. 

(மூடிய) நெஞ்சே ! குறைவினை முடித்த நிறைவு இன் இயக்கத்தினை, 
புள்ளுத் தொழு உறைவி செவிமுதலானே, பல்லி, பூசல் களையும் மருந்தென 

அறிவுநூஉங் கொல்லோ. 

(of - a5.) கேளிர் - தோழி முதலாமினார். அசப்படுத்த, முடித்த 
என்னும் பெயசெச்சங்கள் காரணப் பொருளன. குறை - முடிக்கப்படும் 
பொருள். இதனைப் '*பயக்குறை யில்லைத் தாம் வாழும் ாளே! என்பதன் 
உமையால் அதிக. நிறைவு - உள்ள நிறைவு, அ.றிவுதூஉங்கொல் - 

அறிவுறுத் ஐங்கொல், பிறவினை. மறுதரல் உள்ளமொடு குறுகத் தோத் 
திய - மீளம் உள்ளத்துடன் குறுகுதலைத் தெரிவித்தற்கு என்றுமாம் ; 
இதற்குத் தோத்றிய என்பது செய்யிய என்னும் வினையெச்சமாகும். 
அணைமீது இருர்து டெச்சை பொருர்அழி என மாறுக, உள்ளுதொது 
பம் பல்லி என்றது, பல்லியின் இயற்கை கூறியபடி, புள்ளுத் 
தொழுது உறைவி, சுட்டு; அவள் என்றபடி. 

  

852. குறிஞ்சி 

[வசைக்து எய்திய பின்றை மணமனைச்சட் சென்ற தோழிக்குத் 
தலைமசன் சொல்லியது. வரைவு மலிர்து சொல்லிய தோழிக்குத் தலை 
மகள் சொல்லிய அாஉமாம் ] 

5முடவுமுதிர் பலவின் குடமருள் பெரும்பழம் 

பல்களை த் தலைவன் கல்லாக் கடுவன் 

பாடி.மிழ் அருவிப் பாறை மருங்கின் 

ஆமுயில் முன்ன தாகக் சோடியர் 

டு. விழவுகொள் மூதூர் விறலி பின்றை 

முழவன் போல ௮கப்படத் தழீஇ 

இன்றுணைப் பயிருங் குன்ற காடன் 

குடிஈன்கு உடையன் கூடுரர்ப் பிரியலன் 

கசெடுகா மொழியலன் அன்பினன் எனக 

௧௦. வல்ல கூறி வாய்வதிற் புணர்த்தோய் 

நல்லை சாணில் காதலர் “தோழி 

கடும்பரிப் புரவி நெடுந்தேர் ௮ஞ்சி 

nine ADS ஈயவரு பனுவல் 

தொல்லிசை நி.தீஇய உரைசால் பாண்மகன் 

கடு. எண்னுமுறை கிறுத்த பண்ணி அள்ளும் 

  

, புதம்: ௧௮௮. (பாடம்) 2; முடவுமுதற் பலவின்- 
3. தோழித.
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புதுவது புனைந்த திறத்தினும் 
வதுவை நாளினும் இனியனால் எமக்கே. 

1 அஞ்சியத்தை மகள் நாகையார். 

(சொ-ன்.) ௪௧. காதல் அம் தோழி- காதல் மிக்க அழகிய 
தோழியே, காணில் சல்லை - ஆராயுமிடத்து ரீ மிகவும் ஈன்மையை 
யுடையை 5 

௪-௭. முடவு முதிர் பலவின் குடம் மருள் பெரு பழம் - வளைதல் 
மிச்ச பலாமரத்தின் குடம்போன்ற பெரிய பழத்தினை, பல் ளைத் 
(தலைவன் சல்லாச் கடுவன் - பல சுற்றத்திற்குத் தலைவனாகிய கல்லாத 

“ஆண்குரங்கு, பாடு இமிழ் அருவி பாறை மருல்கின்-மிச ஒலிக்கும் அருவி 
யையுடைய கற்பாறையிடத்தே, ஆடும் மயில் முன்னது ஆச - ஆடுகின்ற 

மயில் ஒன்று தனக்கு முன்னே நிற்க, கோடியர் விழவுகொள் மூசார் 
விறலி பின்றை - கூத்தர் விழாவினைச் கொண்டாடும் முதிய ஊரில் 
விறவியின் பின்பு சிறகும், முழவன்போல அகப்படத் தழீஇ - முழவு 
இயம்புவோன் போலத் தன்னகத்தே பொருர்தத் தழுவிக்கொண்டு, 
இன் இணை பயிரும் குன்ற சாடன்-இனிய அணையாய பெண் குரங்னை 
அழைக்கும் மலைகாட்டையுடைய ஈம் தலைவன், 

3௧௦. குடி சன்கு உடையன் - உயர் குடிப்பிறப்பு உடையவன்), 
கூடரர் பிரியலன் - தன்னுடன் கூடுசின்றவர்களைப் பிரியான், மா கெட் 
'மொழியலன் - காவால் கெடுமொழிகளைச் கூதுவானல்லன், அன்பினன்- 
அன்பு உடையவன், என நீ வல்ல கூறி வாய்வதிற் புணர்.த்தோய்-என்று 
8 gacr இறப்புச்சளைச் கடறிப் பொருத்தமூறச் கூட்டிவைத்தனை, 
அங்கனமே, 

௪௨௨௭; அடும் பரி புசவி நெடு தேர் அஞ்சி - கடிய வேகத்தினை 
புடைய குதிரைகள் பூண்ட ண்ட தேரினையுடைய அ.தியமானஞ்டியின், 
தொல் இசை நி.நீஇய உரைசால் பாண் மசன்-பழைய புகழை நிலைபெறச் 
செய்த புகழ்சான்ற பாண் மகனானவன், ஈல் இசை நிறுத்த சயவரு 
பனுவல் - சல்ல இசைகளை வசையறை செய்த இனிமை மிச்ச வின், 
எண்ணுமுறை சிறுத்த - எண்ணின் முறைப்படி. இயற்திய, பண்ணினுள்: 
ஞம்- பண்ணைச் காட்டினும், புதுவது புனைந்த 'இதத்தினும் - அவன் 

புதுமையாக இயற்றிய இறத்தைச் காட்டினும், வதுவை சாளினும் - 

வதுவை செய்த சாளினும், எமக்கு இனியன்-சமக்கு இனியஞசவுள்ளான். 
(முடியு) காதல்அம் தோழி ! குன்ற சடன் குடி.நன்கு உடையன், கூடு 

Bi பீரியனை, செடுநா மொழியை, அன்பினன் என தீ வல்ல கூறிப்: 

புணர்த்தேரய், ஆகலின், நல், அஞ்சியின் பாண்மகன் பண்ணீனுள்ளும். 
இறத்தினும் வதுவை தானினும் எமக்கு இனியன். 

(விரை) சவ் பலவின் பெரும் பழத்தை முழவன் போலத் 
தழுவிச்சொண்டு அணையை" அறைக்கும் குன்றம் என்க, ஆலென்ற 

(பாடம்) 1. அஞ்சிலாக்தை மகள் காகையார்; அஞ்சிலாந்தை மகனார்.
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மயிலின் பின்னே கடுவன் பலாப் பழத்தைச் தழுவி நிற்பது; ஆடுகின்ற 
விறவியின் பின்பு முழவினையுடையவன் நிற்பது போலும் என உவமை 
கொள்க. விறலி - விறல்பட ஆடுபவள். குடிப்பிறக் தார் இயல்பிலே பல 
ஈலங்களும் உடையராவர் ஆகலின், குடிஈன்குடையன் என அதனை 
முற்கூறினாள். கெடுமொழி-பொய்ம்மொழி. அஞ்சியைப் பாடி அவனது 
தொல் இசையை நிறுத்திய பாண்மகன் என்சு, ஈயவரு பனுவல் என்றது 
இசைச் தமிழ் நாலை. எண்ணுமுறை ரிறத.த-அலகு முறைப்படி. அமைத்த. 
அலகு - சுருதி. பண்களுள்ளே எழு ஈரம்பான் இயன்றது பண் எனவும்; 

ஆறு, ஐந்து, சான்கு எனச் குறைர்த ஈரம்புகளான் இயன்றது திறம் என 

வும் படும் என்பது, (கிறைஈரம் பிற்ற பண்ணென லாகும்,! குறைஈரம் 
பித்தே இறமெனப் படுமே, என்னும் நூற்பாக்களான் அ.தியப்படும். 
இனி, பு.வ.௪ புனைந்த இறத்தினும் என்றதத்கு, நின் பு துமையுறச் கை 
செய்த வகையினும் என்றுரைத்தலும் ஆம். 

(உ-றை.) பல்ளைத் தலைவனாகிய கடவன் பலாப்பழத்தைச் 
தழுவித் துணையை அழைக்கும் குன்றகாடன் என்றது, தலைவன் பல 
சுற்றத்தையும் பேணித், தலைவிபால் மிக்க அன்புடையனாக இருப்பன் 
என்பது உணர்த் இயவாறு. 

(மே-ள்.) '*அவனறி வாற்ற வறியு மாகலின்? என்னும் தலைவி 
கூற்றில், நிறு த்தற்சண்ணும் என்னும் பகு.இியில், தலைவனது பண்பினை த் 
தோழி கூறியவாற்றால், தான் நிறுத்இக் கூறுதற்சண்ணும் என் 
அரைத்து, இச் செய்யுளைக் சாட்டினர், இளம், 

  

858. பாலை 

[முன்னொரு காலத்தப் பொருள்வயிற் பிறிச்த தலைமகன் பொருண் 
முற்றி வக்திருர்த காலத்து மீண்டும் பொருள் கடாவின செஞ்ிற்குச் 
சொல்லிய] 

ஆள்வினைப் பிரிதலும் உண்டோ பிரியினும் 
கேளினி வாழிய நெஞ்சே நாளும் 
கனவுக்கழிக் தளைய வாகி ஈனவின் 
நாளது செலவும் மூப்பின.அ வரவும் 

டு. அரிதுபெறு சிறப்பிற் காமத் இயற்கையும் 
இக்கிலை அறியா யாயினு-ஞ் செந்நிலை 
அமையா டங்கழை இண்டிக் சல்லென 
ஜெமையிலை உதிர்த்த எரிவாய்க் கோடை 
நெடுவெண் களரி நீறுமுகந்து சுழலச் 

TL தொலி; கற்பு: ௯௦
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௧௦. கடுவெயில் திருகயெ வேனில் வெங்காட்டு 
உயங்குஈகடை மடப்பிணை தழீஇய வயங்குபொதி 

அனுகோட் டெழிற்கலை ௮றுகயம் கோக்கித் 

தெண்ணீர் வேட்ட சிறுமையிற் நழைமறந்து 

உண்ணீர் இன்மையின் ஒல்குவன தளச 
கடு. மரகிழல் அற்ற இயவிற் சுரனிறக்.து 

உள்ளுவை யல்லையோ மற்றே உள்ளிய 

விருந்தொழி வறியாப் பெருர்தண் பந்தர் 

வருந்தி வருகர் ஒம்பிச் தண்ணெனச் 

காதுகள் உதிர்த்த தாழையங் கூந்தல் 

௨௦. வீழிதழ் அலரி மெல்லகஞ் சேர்த்தி 

மழெணி முறுவல் மாண்ட சேக்கை 

ஈம்மொடு ஈன்மொழி ஈவிலும் 

பொம்மல் ஓதிப் புனையிழை குணனே. 

மதுரை அளக்கர் ஞாழலார் மகனார் "மள்ளனார் 

(சொன்) ௪௨௨. செஞ்சே, வாழிய, ஆள்வினைப் பிரிதலும் 
உண்டோ - பொருளீட்டும் மூயற்யொல் சாம் இனிப் பிரிசலும் கூடுமோ, 
பிரிமினும் இணி கேள் - அன்றிப் பிரிவதாயினும் இப்பொழுது யான். 
கூறுவதனைச் கேள் 5 

௨௨௧. சாளும் சனவு கழிக்தனைய வாட - சாடோறும் சனவிலே 
பொருள்கள் தோன்றி மறைர்த அச் சன்மையவா9), சனவின் - சனவின்: 
சண்ணே, சாளது செலவும் - சாளின் கழிதலும், மூப்பினஅ வசவும்-மூப் 
பின் வருசையும், அரிது பெறு தெப்பின் சாமத்து இயற்சையும் - அரி 
'தாகப் பெறும் சிறப்பினையுடைய காமத்தின் சன்மையும் ஆய இவற்றை, 
இ சிலை அறியாய் ஆயினும் - இப்பொழு. அ.றிக்திலாயாயினும், 

சடசட. செக்சிலை அமை ஆடு அம் சழை தீண்டி. - செவ்விய நிலை. 
யினையுடைய மூவ்லென் அசையும் தண்டினை த் தாக்) கல் என ஜெமை 

இலை உதிர்த்த எரிவாய்ச் கோடை-சல்லென்னும் ஓவிபுண்டாக ஜஞெமை 

மரத்தின் இலைகளை உதிர்த்த வெப்பம் பொருந்திய கோடைக் காற்று, 

செடுவெண் களரி உறு முகக்து சழல-8ண்ட வெள்ளிய களர் நிலத்தள்ள. 
புழுதியை முகர்துசொண்டு சழன்திட, கடுவெயில் இருயெ வேனில் 
வெம் காட்டு - கொடிய வெய்யில் முதுயெ வேனிற்காலத்து வெவ்விய 
சாட்டில், உயங்கு சடை மட பிணை தழிஇய-வரு்ிய சடையினையுடைய 
இளைய பிணையை உடன்கொண்ட, வயல்கு பொறி அது கோட்டு எழில் 
சலை-விளய்கும் புள்ளிகளையும் அறல் 

  

peut. கொம்பினையும் உடை அழூய 

 



௧0௪ அககானூறு [பாட்ட 

சலைமான், தென் நீர் வேட்ட றுமையின்-தெளிக்த 8ீர் வேட்ட pers 
"தால்; தழை மறக்து-தழை உண்டலைச் கைவிட்டு, அறு சயம் சோக்ிர் 
அத்த குளத்தினை நோக்சச்சென்று, உண் £8ர் இன்மையின் ஒல்குவன 
தளர - ங்கு உண்ணும் நீர் இன்மையின் மெலிர்அ sors, wri dyes 
'அத்ற இயவின் சரன் இறர் ஐ - டீரங்கள் நிழல் அத்றனவாயுள கெதியினை 
யுடைய பாலையைச் சடர்௪, 

௪௬௨௨௩. உள்ளிய விருக்து ஒழிவு அதியா பெரு தண் பர்தர் - 
விரும்பி வரும் விருக்இனர் ஒழிதல் அதியா த' பெரிய குளிர்ந்த பக்தரின் 
சண், வருக்தி வருகர் ஓம்பி - வறுமையால் வருர்தி வருவோரைப் பா 
சாத்து, தண் என - குளிர்ச்சியாக, தாழை - தாழையின், தாது gr 
உதர்தீத-தாதாயெ பொடியை அப்பிய, கூர்தல்-கூக்தவின், மெல் அகம்- 
மெல்லிய பின்னவில், வீழ் இகழ் அலரி சேர்த்ி- விரும்பப்படும் பூவின் 
இதழை வைத்துப் பின்னி, ம௫ழ் அணி முறுவல் - மடழ்ச்சியினே அணி 
பெறச் கொண்ட புன்னகையுடன், மாண்டசேக்கை - மாண்புத்ற பள்ளி 
யின்சண் ணிருக்து, சம்மொடு ஈன்மொழி ஈவிலும்-சம்முடன் சல்ல மொழி 
களைச் கூறும், பொம்மல் ஓ.9 புனை இழை குணன் - பொலிவு பெற்ற 
கூந்தலையும் அழயெ அணிகளையும் உடைய ஈம் தலைவியின் குணங்களை, 

௪௯. உள்ளவை அல்லையோ - சினைத்து மயக்குவாய் அல்லையோ. 

(ony) நெஞ்சே! வாழிய ! பிரிதலும் உண்டோ! நாளது செலவும் 

மூப்மினது. வரவும் காமத்தியற்கையும் இத்திலை அறியசயாயினும், ௬ரன் 

'இதத்து புளையிழை குனன் உள்ளுவை அல்லையோ. 

(வி- ரை) சனவிலே பொருள்கள் தோன்றிச் கறிதலாவத 
தோற்ற மாத்திசைமானே மறைதல், அதுபோல் காட்கள் விரைந்து செல் 
வன என்றுன். காள.து செலவும் மூப்பினது வரவும் காமத்.து இயற்கையும் 
அறியாய் என்றது; ''சாள.து இன்மையும் இளமைய தருமையும்,...ஆன் 
பின தசலமும்! ஒன்றாமை கூதிப் பொருள்வயிற் செல்லு, தலை விலக்பெ 
வாறு... *இளமையும் சாமமும் நின்பாணி நில்லா! எனவும், “இளமையும் 
சாமமும் ஓராங்குப் பெற்றார், வளமை விழைதச்க ஐண்டோ? எனவும் 
போக்தன ஈண்டு ஒப்பு சோக்கற்பாலன. கோடை சுழல, கலை ஓல்குவன 

sors, wr நிழலத்ற இயலிற் கரன் என்க, விருக்தோம்புதலும் வறியார்க்கு 
ஈதலும் முதலாய இல்லறம் புரிதலாகிய தலைவியின் செய்கையும், கூந்தல் 
அலரி சேர்த்து முறுவல் மாண்ட அவள மேனி வனப்பும் சேச்சையில் 
ஈம்மொடு ஈன்மொழி சவிது,தலாயெ மொழியின் இனிமையும் பேரின்பம் 
விளைப்பனவாகலின், துன்பம் தரும் கொடிய சாட்டிடைச் செல்வுழி, 
அவ்வின்பத்தை கினைத்து மீள்வை என்பான், சரன் இதர்து உள்ளு£வை 
அல்லையோ...புனையிழை குணனே? என்றான் என்க. 

  

  
3, தொல், அசத். ௪௪, 9, சலி. பாலை: ௪௪. 3. கலி. பாலை: ௧௭.
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854. முல்லை 

[வினை முத்திய தலைமக ற்கு உழையர் சொல்வியத.] 
மதவலி யானை மறலிய பாசறை 

*இடியுமிழ் முசசம் பொருகளத் தியம்ப 

வென்றுகொடி. யெடுத்தனன் வேந்தனும் கன்றொடு 

கறவைப் பல்லினம் புறவுதொ களக் 

டு. குழல்வாய் வைத்தனர் கோவலர் வல்விசைந்து 

இளையர் ஏகுவனர் பரிய விரியுளைக் 

கடுகடைப் புரவி வழிவாய் ஓட 

வலவன் வள்புவலி யு.௮ப்பப் புலவர் 

புகழ்குறி கொண்ட பொலர்தார் WEEDS 

௧௦. தண்கமழ் சாந்தம் ஏண்டுகள் அணிய 

வென்றிகொ ளுவகையொடு புகுதல் வேண்டின் 

யாண்டுறை வதுகொல் , தானே மாண்ட 

போதுறழ் கொண்ட உண்கண் 

௩ இதி லாட்டி திருந.தற் பசப்பே. 

மதுரைத் தமிழ்க்கூத்தன் கடுவன் மள்ளனார். 

. (சொ-ன்.) தலைவ!) ௧-௫. மதவலி யானை மறலிய பாசறை - 

மிக்க வலியையுடைய யானை போர் வேட்டு மாறுபடும் பாசறைக் 

கண்ணே, இடி உமிழ் முசசம் பொரு களத். இயம்ப - இடியென ஒலிக் 

கும் வென்றி முரசம் போர்க்களத்தே ஒலிக்க, வேர்.தனும் வென்ற 

கொடி எடுத்தனன் - அரசனும் போர் வென்று கொடியை உயர்த்தினன்? 

பல் சறவை இனம் கன்றொடு புதவு தொது உகள - பலவாடய கறக்கும் 

ஆணினங்கள் சன்றொடு காடுதொதும் சாவி வச, கோவலர் வாய் குழல் 

வைச்சனர் - ஆயர்கள் தம் வாயிற் குழல் வைத்து ஊ.துவாராயினர் ; 

௪௪. இளையர் வல் விரைக்து ஏகுவணர் பரிய - நின் ஏவலர் Be 

விசைக்கு ஏகுவாராய் மூன் செல்ல, விரி உளை ௪டு ஈடை புரவி வழிவாய் 

ஓட - விரிர்த பிடரி மயிரினையும் கடிய ஈடையினையும் உடைய குதிரை 

கெறியின் கண்ணே மோது, வலவன் வள்பு வலி உறுப்ப - பாகன் கடி. 

வாளத்தினை வலிர்அ பிடிச்.ஐச் செலுத்த, புலவர் புகழ் குறிகொண்ட 

புலவர் புசமும் படையின் குறியாய விழுப்புண் கொண்ட, பொலம் தார் 

முசலத்து - அழல மாலையினைத் சரி.த்.த மார்பில், சண் கமழ் சார்தம் 

per gacr அணிய - தண்ணிய கமழும் சாக் இனொடு அண்ணிய பொடி 

stor அணிய, வென்றிகொள் உவகையொடு புகுதல் வேண்டின் -வெத்தி 

கொண்ட உவகையுடன் சின் மனையிற் புகு தலை நீ விரும்பினமையாண், 
  

(urna) 1. இடிஇமழ். 9, உறவைப் புல்வினம்.
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உ. மாண்டபோது உறழ்கொண்ட உண்சண்-மாண்புற்ற நீல 

மலரொடு மாறுபட்ட மையுண்ட சண்ணினையுடைய, தீதிலாட்டி-திதற் 

(றவனாய தலைவியின், இரு தல் பசப்பு - அழடிய செற்தியித் படர்க்த 

பசலை, யாண்டு உறைவ.துகொல் - இனி எங்கு[் தங்கும்4 

(ony) தலைவ! வேந்தனும் வென்று கொடி எடுத்தனன்; கோவலர் 

குழல் வாய்வைத்தனர்; வெள்றிகெொள் உவகையொடு புகுதல் வேண்டின், 

இதிலாட்டி. இருநுதழ் பசப்பு யாண்டு. உழைவதுகொல் t 

(வி-ரை) மத: வலியெனப் பொருள்படும் உரிச்சொல், மதவலி: 

ஒருபொரு எிருசொல், மிச்ச வலியுடைய என்றபடி, முரசம் இயம்ப 

வென்று, பாசறைக்சண் கொடி. எடுத்தனன் என்க. வேந்தனும் எடுத் 

,தனன் என்றமையால், தலைமசன் வேந்தற்கு உற்றுழிப் பிரிக்தான 

Mio. குழல்வாய் வைத்தனர் கோவலர் என்றது மீண்டு ஏகற்குரிய 

மாலைப் பொழுது வக் சுமையைச் குறித்தபடி. புரவி இடுமாறு வள்பு வலி 

பூ.றுப்ப எனவும், இளையர் ஏகுவனர் பரியவும் வலவன் வள்பு வலிபுறுப்ப 

வும் சார்தம் நண் துசள் அணியவும் புகுதல் வேண்டின் எனவும் கூட்டி 

முடிச்ச, புலவர் புகழ் குறி என்றது மார்பிற் பட்ட விழுப்புண். சார்தம் 

நுண் துகள் அணிய என்றது எதிர்வு பற்தியது. வேண்டின்-வேண்டினை 
யாகலின்.   

$55. பாலை 

[பிரிஏணர்த்திய தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லியத.] 
மாவும் வண்டளிர் ஈன்றன குயிலும் 

இன்றீம் பல்குரற் கொம்பர் நுவலும் 

மூதிலை யொழித்க போதவிழ் பெருஞ்சினை 

வல்லோன் தைவரும் வள்ளுமிர்ப் பாலை 

௫. நஈரம்பார்த் தன்ன வண்டினம் முரலும்: 

saws அன்னிய தாமணல் எக்கர் 
காதுகு தண்பொழில் ௮ல்இக் காதலர் 

செழுமனை மறக்குஞ் செவ்வி வேனில் 

மானே வந்தன்று ஆயின் ஆனாது. 

50, இலங்குவளை 'கெகழ்ந்சு எவ்வங் காட்டிப் 

புலர்தனம் வருகம் “சென்மொ கோழி 

யாமே எமியம் ஆக நீயே 
பொன்னயக் தருளிலை யாகி 

இன்னை யாகுதல் ஒத்தன்றால் எனவே. 

   “(யாடம்) 1. செ௫ழ்த்த, 3 
கொற்றனார் $ தங்கால் முடக்சோவனார்.



855] நிதீதிலக் கோவை Tor 

(Gan - oH.) ௪௪. தோழி, 
Ee. மாயும் வண் தளிர் என்றன - மாமரய் பரம் அழகிய தளிர் 

களை என்றன, குயிலும் கொம்பர் இன் நிம் பல்ருமல் அவலம்: ஒயிநாம் 
அவற்றின் கொம்புகளிலிரும்ு மீச இணிய ey ரலால் பலகாலும் / 
நிற்கும், மூ.து இலை ஒழித்த போது அவிழ் பெரு 98 - மு 
களை உதிர்த்த மலர்கள் விரிர்த பெரிய சொகளில், வல்லோன். தை 

  

பயா 

  

ர்ந்த இலை 

வரும் ஈ.ரம்பு வள் உயிர் பாலை .நர்ச் தன்ன - யாழ் வல்லேன். தடமும் 

& (gana 
ரம், நவி 

  

ஈரம்பு இனிய இசைகொண்ட பாலைப் பண்ணை ஓலித்தா வொ 
ப்    யுடன், வண்டு இனம் முரலும் - வண்டின் கூட்டங்கள் ஓ. 

கயம் துன்னிய-நெளிக்த மீர் நிலேயை அடுத்த, தாது உரு தண் பொழுிஃ்- 
பூர்தூகள் உதிரும் குளிர்ர்த சோலையில் உள்ள, ow மணம் வக்கர் - சாய 
மணல் மேட்டில், அல்கி - தங்கி, காதலர் செழு மன மறக்கும் - காதல 
சாமினார் தமது வளவிய மனையிணை மறம்திருக்கும், செல்லி வேணில் 
வர்தன்று - இளவேனிற் சாலம் வர்துளது, ஆயின் - தசலான், (சாம் 
தலைவன் பாற் சென்று", 

  

௬௨௮௧௪. இலங்கு வளை ஆனாது செ௫ிழ்ச்த எவ்வம் காட்டி - விளங் 
கும் வீசா பலகாலும் கெடழ்க் து மீமும் துன்பினே ஈம் தலேவற்றும் 

சாட்டி, யாமே எமியம் ஆக - யாம் தமியேம் .ஐச, நீயே பொண் ஈயம்து 
அருள் இலையா? - 8 பொருளை விரும்பி அருள் இல்லாய் phil, இன்னை 
குதல் ஒத்தன்று- இச் தன்மையையுடையை ,நதல் பின் தகு,ஏிக்கு ஓம் 
தனு அன்ற, என - என்று கூறி, புலக்தனம் வருகம் - அவனை வெறுச்.ர 

  

வருதத்கு, சென்மோ - காம் செல்லச்கடவேம். 

(முடிபு) தோழி! காதலர் தன் பொழில் அல்டர் செழுமகீள wpe sth 
இளவேனில் வத்தன்று, ஆதலான், தசம் த௲வன்யாற் சென்று நம். வா 
தெழ்த்த எவ்வம் காட்டி, யாம் எமியம் ஆக தீ பொன நயத்து அருளிக் 
யாக, இன்னயாகுதல் ஓத்தன்று எனப் புலந்தனம் வருசம் சென்மோ. 

(வி-ரை.) பெருஞ்சினை வண்டினம் முரலும் தண்பொழில் என 

௮ம், தணிகயம் துன்னிய தண்பொழில் எனவும் கூட்டுக. ,அணிசயம் : 
வினைத்தொகை ; 8£ர் தெளிந்த அயம் என்2. மறச்கம் - மறத்தற்மு ஏறு 

வாயே. ஆயின் - ஆதலால் acre. நகெகிழ்ந்த எம்வம் - நெ௫ழ் 

தற்கு ஏதுவா௫ய எவ்வம். செஒழ்த்த எவ்வம் என்னும் பாடத்திற்கு, 

கெழெச் செய்த எவ்வம் என்றுரைச்ச, சென்மோ என்பது விகாரம். 
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956. மருதம் 

(பின்னின்ற சலேமசற்குக் குறைகேர்ச்த தோழி தலைமகளைக் குறை ஈயப்பச் கூறிய ௮.] 

மேற்றுறைக் கொளிஇய கழாலிற் Eipg sanp 
உகுவார் அருந்தப் பகுவாய் யாமை 
சம்புள் இயவன் ஆக விசிபிணிச் 
தெண்கட் இணையிற் பிறமும் ஊரன் 

டு. இடைநெடுர் தெருவிற் ௪.ஐமெனச் சண்டென் 
பொற்றொடி. முன்கை பற்றினன் ஆக 
அன்னாய் என்றனென் அவன்கைவிட் டனனே 
தொன்னகை 1காவாமை ஈன்னன் பறம்பிற் 
Q oar Corer பயினொடு சேர்த்திய 

௧0. சுற்போல் நாவினேன் ஆ மற்றது. 
செப்பலென் மன்னால் யாய்க்சே நற்றேர்க் 
எடும்பகட் டியானைச் சோழர் மருகன் 
நெடுங்கதிர் நெல்லின் வல்லம் கிழவோன் 

“கல்லடி யுள்ளா ஞகவும் "ஒன்னார் 
௧௫. *கதுவ முயறலும் மூயல்ப அதா௮அன்று. 

ஒலிபல் கூக்.தல் ஈம்வயின் அருளா 
கொன்றனன் ஆயினும் கொலைபழு தன்றே 
அருவி யாம்பல் சலித்த முன்றுறை 
ஈன்னன் *ஆய்பறம் பன்ன 

௨0. மின்னீர் ஒதி என்னைநின் குறிப்பே. 

பரணர். 
(சொன்) ௧௮-௨௦. அருவி ஆம்பல் சலித்த முன் றை- அருவி நீர் பெருகுமிடத்து ஆம்பல் தழைத் தள்ள மூன் துறையினை புடைய, சன்னன் ஆய் பறம்பு அன்ன - ஈன்னனது அழூய பறம்பு போன்ற, மின் ஈர்ஐ.இி - மின்னுசன்ற குளிர்்த கூக்தலேயுடையாளே 1, 
அச. மேல் அறை சொளிஇய கழாவின் - மேலைத் துறையில் சள்னினைச் கொண்ட கலல்களைச் சழுவுசலின், ழ் தை: உ௫ுவார் அருச்த - €ழ்ச் ஐறையின் ஒழுகும் கள்ளின் கலங்கல் நீரை அருர்திட, பகு வாய் யாமை-பிளக்ச வாயினையுடையயாமையான ௮, சம்புள் இயவன், 
(பாடம்) 1, சாலாமை, 8, ஈல்லணி, 8, ஒல்லார். 4, தவம்; 

5. இய்பிரம்பன்ன.
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3௪ - சம்பல் கோழி வாச்சியச்சாரன் ஐச, வீரி பிணி தென் சண் ஷே 
யின் பிறழும் ஊரன் - இறுசப் பிணித்த தெவிர்த சண்ணினேயுடைய 
இணைப்பறை போலப் பிறழும் ஊளரையுடையோன், 

௫-௮. இடை நெடு தெருவில் ஈதுமெனம் ஈண்டு- பிண்ட 
செருவின் ஈடுவே விரைந்து என்னைச் சண்டு, என் பொன்தொடி மூன் 
கை பற்தினன் ஆக - எனது பொன் வளையினை யணிக்க முன் கையைப் 
பிடித்தானாக, அன்னாய் என்றனென் - அன்னாய் என்று கூவினேன், 
தொல் ஈசை சாவாமை - நீண்ட காளாக வரும் விருப்பினை நீக்காமே 
அவன் சைவிட்டனன் - அவன் என் கையை விட்டுவிட்டான் ; 

  

௮:௪௪. ஈன்னன் பறம்பில் - ஈன்னன.ஐ பறம்பு மலையில், சிறு. 
சாரோடன் - சிறிய பணை செய்வோன், பயினொடு சேர்த்திய கல்போல்- 
அசச்கொடு சேர்தது இயற்நிய சாணைச் கல்லினைப் போலும், சாவினேன் 
49- வன்மை அமைர்த கரவினேன் ஆ; ௮. யாய்ச்குச் செப்பலென் - 
அச் நிகழ்ச்சியை ஈம் தாய்க்குச் கூறினேன் அல்லேன் (என்னை யெனின்), 

௪௧-௪௭. 68 தேர் சடு பசட்டு யானை சோழர் மருஈன் - ஈல்ல 
தேரினையும் ஈடிய சளித்தியானைகளையு முடைய சோழா.து வழி வர்தோ 
னாயெ, நெடு கதிர் செல்லின் வல்லம் இழகோன் - 8ீண்ட கெற்க;ிர்களை 
யுடைய வல்லத்தின் தலைவன், ஈல் அடி உள்ளானாகவும் - ஈன்மையுள்ளவ 
ஞசவும், ஒன்னார் க தவ முயறலும் முயல்வ - அவன் பகைவர் அவனைப் 
பற்ற முயல்வதும் செய்வரன்றே, ௮தா௮ன்று - ௮.தூடச்ச, ஒலி பல் 
கூர்தல் - தழைத்த பலவாய கூர்தலையுடையாய், ஈம் வயின் அருளா. - 
சம்பால் அருள் செய்யா, சொன்றனன் ஆயினும் - அன்புறு.த்தினன் 
ஆயினும், கொலை பழுது ௮ன்௮-௮.அ குற்றமுடைத்ு ஆசா; அசவின், 

௨௦. என்னை ரின் குறிப்பே-ரின் கரு.த்.து யாதோ கடறுவாயாக, 

(முடியு) மீன் ஈர் ஓதி! ஊரன், இடைறெடுற் ஜெருவில் என் முன்னை 
பற் றினனாக, அன்னாய் என்றனன்; நசை காவரமை அவன் கை விட்டனன் / 
மற்று அது கற்போல் நாலினேன் ஆ யாய்ல்குச் செப்பலன் / அவன் நம். 
வயின் ௮ருணாது கெசன்றனன் ஆயினும், கெசலை பழுது அன்று, நின் 
குறிப்பு என்னை 8 : 

(விரை) சொளிஇய- கொண்ட சலம்சள்: வினையாலணையும் 

பெயர், உரு வார் -சர். அன்ற சலங்சல்கீறின் ஒழுக்கு. யாமை இங்னம் 
என்னின் கலங்சலை உண்டல், !*வள்ளூர் யாமை......அகன் அறைப், 
பகுவாய் சிறைய ல்இற் கள்ளின், உகுவார் அருச்தும்......! என மூன் 

ம் எச்சம் பகு என்ப.     னரும் போக்துள்ளமை காண்க. அருந்த என்னும் எச்சப 3 
கொண்டு முடிர்தது. யாமை ணையிற் பிறழும் ஈர் என்௪. யாமையும் 

இணையின் சண்ணும் வடிவான் ஒத்.இிரு த் தலின் Blondies aes தூ மெய் 

2 இன் சண் வர் swe ற் யாமை சாழ்கோத் சன்ன, ண் வர்தது. ”*கயத்துவாழ் ழ்கோத் சன்ன, 

அக்கதை எத்த தெண்சன் மாக்கனை 2. 1! தமை, யசட்போல் 
1. அகம்: உடுச. 2. புறம்: ௭௦. 8. பு-வெ: ௧௮௭.



௧௧௦. அககானூறு [பாட்டு 

அங்கட் டடாரி ? என்பன ஈண்டு அறியற்பாலன. கசாவாமை-வருதலைக் 

சாவாமல், சீக்சாமல் என்றபடி. தொன்னசை சாலாமை என்று பாடல் 
கொள்ளினும் இதுவே பொருளா மென்ச. *சறுகா ரோடன் பயினொடு 
சேர்த்திய &ற்போல்? என்னும் இத் தொடர் இர் தாலின் முதற் செய்யு 
ளிலும் வச்துள்ளமை சாண்க, சோழர் மருகனாயெ வல்லங்ழெவோன் 
என்க. ஈல்லடி- சன்மை, அது பிதர்க்குத் இங்கு இயற்றுமை. 

அதாஅன்று என்பது ௮.து போல்வது இத என எடுத்துக் காட்டுதற்கண் 
வந்தது. முன்பு சைவிட்ட அவன் show அ௮ருளாது அன்புறு த்தின 

ஞயினும், பழங் சண்ணேட்டமுடைய காம் அதனைத் திங்காகச் கொள்ள 
மாட்டோம். என்பாள் கொன்றனனாயினும் கொலை பழுதன்றே 
என்றாள். என்னை சின் குறிப்பு என்றது அவன் குறையினை விரும்பி 
ஏற்றுச்கொள்ளலே தக்கது என்று உணர்த்தியபடியாம். 

257. பாலை 

[பிரிவிடை வேறுபட்ட தலைமகளைத் தோழி வற்பு.தீஇய௫.] 
கொடுமுள் ஈங்கைச் சூரலொடு மிடைந்த 

வான்முகை இறும்பின் வயவொடு வதிந்த 

உண்ணாப் பிணவின் உயக்கம் தீரிய 
சடமருப் பியானை வலம்படத் தொலைச் 

டு. வியலறை சிவப்ப வாங்கி முணங்குகிமிர்க்து 

புலவுப்புலி புண்ட புல்சாய் சிறுநெறி 

பயிலிருல் கான,க்து வழங்கல் செல்லாது 

பெருங்களிற் ஜினகிசை "கைதொடுஉப் பெயரும் 

'இஞ்சுளைப் பலவின் ஜொழுதி உம்பற் 
௬௦, பெருங்கா டி.றந்தன சாயினும் யாழகின் 

இருந்திழைப் பணைத்தோள் வருந்த நீடி 

“உள்ளா தமைதலோ இலசே “நல்குவர 

மிகுபெயல் நிலைஇய தீநீர்ப் பொய்கை 
அடையிறச் தவிழ்ந்த தண்கமழ் நீலம் 

௧௫. காலொடு அயல்வர் தன்னகின். 
ஆயிதழ் மழைக்கண் அமர்ந்த நோக்கே, 

-எருக்காட்டூர்த் தாயங்கண்ணனார். 

(சொ-ன்.) ௪--௪௦. (தோழி! சம் தலைவர்) சொடு மூள் ஈங்கை 
கசூரலொடு மிடைர்த - வளைந்த முள்ளினையுடைய இண்டஞ்செடி பிரம் 

(பாடம்) 1. கைகொடுஉப் பெயரும். 2. ஈல்குவர்.
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புடன் செறிர்துள்ள,, வால்முகை இறும்பின் - வெள்ளிய அரும்புகளை 
யுடைய: கு.றங்காட்டின்கண், வயவொடு வந்த - சூல் வேட்சையுடன் 
இடக்த, உண்ணாப் பிணவின் உயச்சம் தீரிய- உண்ணாத பெண் புவியின் 
வருத்தத்தை நீச்ச, தட மருப்பு யானை வலம் பட தொலைச்சி - பெரிய 
சோட்டினையுடைய யானையை வலப்பச்கத்தே விழச்கொன்று, வியல் 
அறை வெப்ப வால்9-அசன்.ற பாறைகள் குரு.இியாற் வெக்கும்படி இழித் 
திழுத்.துவச்.ஐ, மூணங்கு நிமிர்ச்து - மூரி சிமிர்க் ஐ, புலவு புலி பூண்ட - 
புலால்காறும் புவி டெர்து புசண்டதால், புல்சாம் று நெறி பயில் இரு 
கானத்து - புற்கள் சாய்ச்ஐ. டெச்கும் சிறிய நெறிகள் மிச்ச பெரிய 
காட்டிலே, வழங்கல் செல்லா - இயங்குதல் பொருக்தாஜு; பெரு 
களிற்று இன நிரை - பெரிய களிற்றின் கட்டமாய நிரை, கை தொடுஉப் 
பெயரும்-தம் கைகளாற் றோண்டிச் இன்று போகும், தம் சளைப் பலவின். 
தொழுதி - இனிய சுளைகளையுடைய பலா மரத்தின் கூட்டத்தையுடைய, 
உம்பல் பெரு காடு இறர்தனர் ஆயினும் - பெறிய உம்பற் காட்டைச் 
கடச்து சென் றுளாசாயினும், 

௧௦--௧. சின் இருந்து இழை பணை தோள் வருந்த நீடி - நினது. 
'இருர்தய அணிகளை யணிக்த மூக்கில் போன்ற பெருத்த தோட்கள் 
வருக்.இ யிளைச்குமாறு தாழ்த்து, 

௪௨௪. மிகு பெயல் சிலைஇய இ நீர் பொய்கை - மிச்ச மழை நிலை 
பெற்றமையால் பெருகிய இனிய நீரினையுடைய பொய்கையின்கண், 
அடை இறர்து அவிழ்ச்த தண் கமழ் சீலம் - இலைகளைவிட்டு மேலெழுக் 
விரிர்ச தண்ணிய கம்ன்ற நீலப்பூ, சாலொடு அயல் வக்தன்ன - காற் 
தினால் அசைச்தாலொத்த, நின் ஆய் இதழ் மழைச் கண் அமர்த்த 

சோக்கு- சின அழகிய இதழ் பொருக்திய குளிர்ச்த கண்களின் அமரிய 
பார்வையினை, ஈல்கு வச - அருளுண்டாக, உள்ளாஅ அமைதல் இலர் - 

நினையா இருத்தல் இலராவர். 
(மூடிய) தோழி! தம் தலைவர், உம்பற் பெருங்காடு இற.ந்தனராயி.றும் 

நின் பணைத் தோள் வருத்த நீடி, நின் மழைக்கண் அமர்த்த தோக்கு, தல்கு 
வர உள்ளது அமைதல் இலர். 

(வி- ரை] இரிய: செய்யிய என்னும் எச்சம் ; இரிய தொலைச்சி 
என்க. பெயரும் சாடும் எனவும் பலவின் தொழு.இியையுடைய காட 

எனவும் கூட்டுக. பெயரும் காடு - பெயர்தற்கு இடனாயிருந்த காடு. 
கேசனுட்டசத்து உம்பற்காடு எனப் பெயரிய இடம் ஒன்று உண்டு 

என்பது, *உம்பற்காட்டு ஜர்ூறூர்?. (இரண்டாம் பத்து) ‘ombud 

காட்டைத் சன்சோ ணிதீஇ* (மூன்றாம் பதத) * உம்பத்காட்டு வாரியை 
யும்? (ஐக்தாம் பத்.) எனப் ப.இற்றுப்பத்இின் பதிகங்களில் வருதலான். 

அறியப்படும். உம்பற்காடென்பத யானையை மிகுதியாக உடைமையாத் 
பெத்த பெயர் போலும். சல்குவச - அருள் உண்டர்தல் பொருத. 

ஈல்குவர் என்பது பாடமாயின், அருள்வர் என முத்றுக்குக.
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358. குறிஞ்சி 
[பகலே சிறைப்புறமாகத் தோழி தலைமகட்குச் சொல்லிய]. 

நிலத் தன்ன நிறங்களர் எருக்திற் 

காமர் பிலி ஆய்மயிற் றோகை 

இன்தீங் குரல அவன்றி மென்சர் 
தேடுதகை எழினலம் சடுப்பக் கூடிச் 

ட. கண்ணேர் இதழ தண்ணறுங் குவளைக் 

கு௮ந்தொடர் அடைச்சிய ஈ௮ும்பல் கூழை 

நீடுநீர் நெடுஞ்சனை ஆயமொ டாடாய் 
உயங்கிய மனத்தை யாப் புலம்புகொண்டு 
இன்னை யாய கின்னிறம் நோக் 

௧௦. அன்னை 'வினவின ளாயின் அன்னோ 
என்னென உரைக்கோ யானே ”தான்னிய 
பெருவசை இழிதரும் நெடுவெள் எருவி 
ஓடை யானை உயர்மிசை யெடுத்த 

ஆடுகொடி கடுப்பத் தோன்றும் 

௧௫. -கோடுயர் வெற்பின் உதீஇய ரோயே. 

மதுரை மருதனிள நாகனார். 

(சொ-ள்.) தோழி!, ௪௪0. நீலத்த அன்ன நிறம் ளர் எருச் 
தின்-நீல மணியை யொத்த நிறம் விளங்கும் கழுத்இனையும், காமர் பீலி- 
அழயெ பிலியாயெ, ஆய் மயில் தோகை - றந்த தோசையையுடைய 
மயில்கள், இன் தீம் குரல துவன்றி - மிக்ச இனிய குரலினையுடையவாய் 
நெருல்9) மெல் சீர் ஆடுதகை எழில் ஈலம் கடுப்ப-மெல்லிய தாள அறுதி 
கொண்டு .ஒடும் சகுதியாய அழகன் சிறப்பினை ஒப்ப, கண் நேர் இதழ 
தண் ஈறு குவளை - சண்ணை யொத்த இதழ்களையுடைய குளிர்ச்த ஈறிய 
குவளை மலரின், குறு தொடர் அடைச்சிய ஈறு பல் கூழை- குறிய மரலை 
யினைச் செருகிய சறிய பலவாய கூர்தல் பரக்க, நீடு நீர் ரெடு சனை ஆய 
மொடு கூடி ஆடாய் - ஆழ்க்த நீரினேயுடைய நீண்ட சுனையின்கண் நின் 
ஆயத்துடன் கூடி ஆடாதே, உயல்யெ மனத்தை ஆ௫ - வருச்திய மனத் 
,இனையுடையையாக), புலம்பு கொண்டு - தனிமைகொண்டு, இன்னை 
ஆயெ ரின் மிறம் நோச்9- இத் தன்மையையாகய சினது மேனி வேறு 
பாட்டைப் பார்த்து, அன்னை வினவினள் ஆயின் - சம் அன்னை (அதன் 
காரணத்தைக்) கேட்டனளாயின், 

(பாடம்) . 1. வினவுவளாயின்.. 2. தன்னிப். 
9. மதுரை மருதங்கண்ணஞர்.
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கசடு. அன்னிய பெரு வர் இழிதரும் செடு வெள் அருவி - பொருச்திய பெரிய மலையிணின் ஐம் ஒழுகும் சீண்ட வெள்ளிய அருவி யான, ஓடை யானை உயர்மிசை எடுத்த ஆடு கொடி சடுப்ப தோன்றும்- கெற்றிப் பட்டத் தனேயுடைய யானையின் மீது காச்கெ. அசையும் வெண் 

சோயினை, அன்னே-அக்தோ, யான் என் என உசைக்கு-யான் யாதிஞன் நிகழ்ச்ததென்று சொல்லுவேன்? 
(மூடிய) தோழி ! அன்னை, உயங்கிய மனத்தையா௫ம் யுலம்புகொண்டு. இன்னயாகய இின்னிறம் நோக்க, வீனவினளசயின், வெற்பன் உறிஇய தோய் அன்னே ! யான் என்னென உரைக்கு, 
(வி-ரை.) பீவி ஆய தோகையையுடைய மயில் எனச் கூட்டுக. இன்தீம்: ஒரு பொருட் பன்மொழி. மயில் பல கூடி இனிய குரலையுடைய வாய்த் தோகையைவிரித்து ஆடுதல்போல நீயும் ஆயத்துடன் கூடிச் கூச்தல் பரக்கச் சனையில் ஆடுதல் செய்யாய் என உமையும் பொரு, 

ளம் ஓத்து நின்று மூழ்ச்சி விளைத்தல் காண்க, உவமையில் இன்: 
தில்குரல என்பதற்சேற்பப் பொருளிலும் இனிய குரதூடன் பாடிச் கொண்டு ஆடாய் என விரித்துரைக்க. 

  

259, பாலை 
[பிரிவிடை வே அபட்ட தலைமசட்குத் தோழி சொல்லியத.] 

பனிவார் உண்கணும் பசர்த தோளும். 
ஈனிபிறர் அறியச் சா௮ய reper 
கரந்தனம் உறையும் ஈம்பண் பறியார். 
நீடினர் மன்னோ காதலர் எனந 

ட. எவன்கை யற்றனை இகுளை அவரே 
வான வரம்பன் வெளியச் சன்னம் 

மாணலச் தம்மொடு கொண்டனர் முனா௮.௮ 
அருஞ்சுரக் கவலை யசைஇய கோடியர் 

பெருங்கல் மீமிசை இயமெமுர் தால்கு 
௯௦. விழ்மிடி. கெடுத்த ரெடுந்தாள் யாள... 

ஞர்புகல் அடுக்க,ச்னு மழைமாது முழங்கும். 

பொய்யா சல்லிசை மாவண் புல்லி 
கவைக்சுஇிர் வரின் யாணர்ப் பைர்தாள் 

முதைச்சுவல் மூற்யெ கான்சுடு குரூஉப்புகை 
௪௫. அருவித் அவலையொடு மயக்கும் 

பெருவரை அத்தம் இயங்கி யோசே. மாமூலனார். 
ண



௧௧௪ அகநானூறு [பாட்ட 

(சொ-ள்.) ௪-௫. இருளை- தோழி !, பனி வார் உண் சணும் 
நீர் ஒமுகும்மையுண் கண்களும், பசந்த தோளும்-பசலையுற்ற தோள்களும் 
சனி பிறர் அதியச் சாஅய-பிதர் மிகவும் அறியும்படி வாடுதலு.ற, காளும் 
கரக்தனம். உறையும் ஈம் பண்பு அறியார் - சாடோதும் அவற்றை 
மறைத்து வழியும் ஈம் இயல்பினை அறியாராய், காதலர் ரீடினர் என - ஈம் 
காதலர் வாராது மிகத் தாழ்த்தனர் என்னு, நீ எவன் கையத்றனை - 8 
செயலத்தத என்னையோ? 

எ--௧௪. முனா௮அ-முன்பு உள்ள தாகிய, ௮௫ ௪௪ சவலை அசைய 
கோடியர் இயம் - அரிய சரத்தின் சவர்த்த செறிகளித் றங்யெ கூத்த 
சது வாச்சிய ஒலி, பெருங்கல் மீ மிசை எழுச்தாங்கு - பெரிய மலையின் 
மேலிடத்தே தோன்றினாற்போல, லீழ் பிடி கெடுத்த ரெடுசாள் யானை - 
விரும்பப்படும் பிடியினை இழர்த ண்ட கரலையுடைய களித்தியானை, சூர் 
புசல் அடுக்க அ மழை மாறு முழங்கும்-செய்வம் விரும்பியுறையும் மலைப் 
பக்கத்தே இடியொடு மாறுபட முழங்கும் இடமான, பொய்யா ஈல் இசை 
மா வண் புல்லி-பரிலர்க்குப் பொய்யாத சல்ல புகழினையும் ஜெர்த வண் 
மையையுமுடைய புல்லி என்பானு, கவை சதிர் வரசன் யாணர் பைச் 
தாள் - ளைத்த கதிரினையுடைய வரனெது அழிய பசிய தட்டைசளை 
யுடைய, மூதைச் சுவல் மூழ்பெ-பழவ் செரல்லையாகய மேட்டு சிலத்தைச் 
சுற்றியுள்ள, கான் ஈடு குரூ௨ப் புகை - காட்டைச் சுடுவதா லெழும் விளங் 
கும் புகை; அருவித் அவலையொடு மயக்கும்-அருவியின் கண்ணிய தளிக 
ஞடன் விரவித் தோன்றும், பெரு வரை அத்தம் இயங்கயோர் - பெரிய 
மூலை பொருந்திய காட்டிலே சென்றோர் ஆயெ, 

௫௨௭. அவர்- சம் தலைவர், வான வரம்பன் வெளியத்து அன்ன - 
வான வமம்பனத வெளியம் எனுமிட த்தை யொத்த, ஈம் மாண் ஈலம் தம். 
மொடு கொண்டனர் - ஈமது சிறந்த அழச் தம்முடன் சொண்டு 
சென்றனர். 

(மூடிடு) Deer! காதலர் தம் பண்டு அதியசர் நீடினர் மன்னோ என நீ 
எவன் கையற்தனை ? மாவண் புல்லி பெருவலர அத்தம் இயல்கியோரர். 
(300) set, amor வரம்பன் வெளியத்து ௮ன்ன தம் மாண் நலம் 
தம்மொடு கொண்டனர், 

(வி-ரை;) சாளூம் சாய என்துசைத்தலுமாம். இயம்கியோர் 
அவர் எனவும் கோடியர் இயம் பெருல்கல் மீமிசை எழுர்தாங்கு எனவும் 
கொண்கெட்டுக. முனா௮.து - பழையதாகிய என்றுமாம் ; பழையதாயெ 
ஈமது மாணவம் எனக் கூட்டியுசைத்தலுமாம். இயம் கல் மிசை எழுதல் 
என்ற, மலையில் எதிரொலி யுண்டாதல், புல்லியின் பெருவரை என்க. 
மூழ்யெ கான்-சூழ்ர்த காடு, அவர் ஈம் மாணலம் ,சம்மொடு கொண்டனர் 
என்றது, அவர் மீண்டு வருங்கால், ஈமத ஈலமும் வர்துவிடும் எனச் கூறி 
ஆற்றுவித்தவாரும்.



360] நித்திலக் கோவை சகட 

860. தெய்தல் 

[பகற்குறி வர்த தலைமகற்குத் தோழி பகற்குறி மறுத்து இரவுக்குறி சேர்க்தஅ.] 
பல்பூம் சண்பொழிற் பகலுடன் கழிப்பி 
ஒருகால் ஊர்திப் பருதியஞ் செல்வன் 
குடவயின் மாமலை மறையக் கொடும்கழிசத் 
தண்சேற் றடைஇய சணைச்கால் நெய்தல் 

ட. அண்டா துண்டு வண்டினம் துறப்ப 

வெருவரு கடுந்திறல் இருபெருச் Osage 
உருவுடன் இயைந்த தோற்றம் போல 

அர்தி வானமொடு கடலணி கொளாஅ 
வந்த மாலை பெயரின் மற்றிவள் 

௧௦. பெரும்புலம் பினளே தெய்ய 215656 
பாணி பிழையா மாண்வினளைக் கலிமா 
அஞ்சூர் யாமத்தத் தெலிட்டல் ஓம்பி 
நெடுந்தேர் ௮கல நீக்ப் பையெனச் 
குன்றிழி களிற்றிற் குவவுமணல் 8ீர்தி 

௧௫. இரவின் வம்மோ உரவுகீர்ச் சேர்ப்ப 

இனமீன் அருக்தும் சாரையொடு பளைமிசை 

அன்றில் சேக்கும் முன்றிற் பொன்னென 
நன்மலர் ஈறுவீ தாஅம் 

புன்னை ஈறும்பொழிற் செய்தகம் குறியே. 
மதுரைக் கண்ணத்தனார். 

(Gen-&.) «6. உரவு மீர் சேர்ப்ப- வலிய கடத்சரையையுடைய 
தலைவனே ! 

௪௧௦. பல் பூ தண் பொழில் பகல் உடன் கழிப்பி - பல பூக்களை 
யுடைய குனிர்ச்த பொழிலில் பகல் முழுவதும் போக், ஒரு கால் ஊர்.இ 
பரு. அம் செல்வன்-ஓற்றை உருள் பூண்ட தேரினையுடைய ஞாயிறுயெ 
அழகயெ செல்வன், குடவயின் மா மலை மறைய - மேற்டல் உள்ளதாகிய 
பெரிய மலையில் மறைய. கொடு கழி தண் சேற்று அடைஇய கணை சால். 
செய்தல் -வளைக்த கழியிலுள்ள குனிர்ச்த சேத்தில் பொருர்திய திரண்ட 
கரலினையுடைய செய்தற் பூவின், அண்தாது உண்டு வண்டு இனம் 
இறப்ப - ண்ணிய பொடியை உண்டு. வண்டின் கூட்டம் அதனை 
விட்டேசு, வெரு வரு கடு இறல் இரு பெரு செய்வது - அஞ்சத்தகும் 
மிச்ச வவிபுடைய இரு பெரும் தெய்வங்களாய சிவனும் திருமாலும் ஆய



௬௧௬ அககானூறு [பாட்டி 

இவர்கள, உரு உடன் இயைந்த தோற்றம் போல-செர்நிறமும் கருநிற 
மும் ஒருங்கு பொருந்திய தோற்றத்தைப் போல, ௮ர்தி வானமொடு 
கடல் ௮ணி கொளாஅ - ௮ர்.இ வானத்தின் அழகுடன் உடலின் அழகை 
யும் சொண்டு, வச்.த மாலை-வர்த மாலைச் காலத்தே, பெயரின்-£ நீங்கின், 
இவள் பெரும் புலம்பினள் - இவள் மிச்ச தனிமையுற்றனளாக 
வருந்துவள், 

௧0--௪. அதனால்--, பாணி பிழையா மாண்வினைக் கலிமா - 
தாளத்தை ஒத்து ஈடத்தல் தப்பாத மாண்புற்ற வினை வல்ல செருக்குறும் 
குதிரை, அஞ்சு ஊர் யாமத்து தெவிட்டல் ஓம்பி?- ஊர் துயிலும் யாமத் 
தில் ஒலித்தலைப் பாதுகாத்த, நெடுதேர் ௮சல நீக - நீண்ட தேரினைச் 
சேய்மையில் ரீச் நிறுத்தி, பை என குன்.று இழி கனிற்றில் குவவு மணல் 
நீக்தி-மெல்லெனக் குன்றின் இழிர்து செல்லும் களிறு போலத் திரண்ட 
மணல் மேட்டினைச் கட்கு, 

௧௬--௯. இனம் மீன் அருச்.தம் சாரையொடு - மீன் இனங்களை 
உண்ணும் காரைகளுடன், பனைமிசை - பனைமரத்தின்மீது, அன்றில்: 
சேக்கும் முன்றில்-அன்றில் தல்்9யிருக்கும் மு.ற்றத்தே, பொன் என ஈன் 
மலர் ஈறு வீ தாஅம் - பொன் போல ஈல்ல மலராசிய ஈறிய பூச்கள் 
உதிர்ந்து பரவும், புன்னை ஈறு பொழில் செய்த - புன்னை மரங்களுள்ள 
கறிய சோலையிற் செய்த, ஈம் குறி - ஈம குறியிடத்திந்கு, 

கடு. இரவின் வம்மோ - இரவின்கண் வருவாயாக, 

(way) உரவு நீர்ச் சேர்ப்ப ! நீ தண்பொழில் பகல் உடன் கழிப்பி, 
மாலை பெயரின் மற்று இவள் பெரும் புலம்பினன், அதனால் ெடுந்தேர் ௮௧ல 
நீக்கி, குவவு மணல் நீந்தி, புன்னை நறும்பொழிற்கண்செய்த நம்கு. நி இரவின் 
வம்மோ. 

(வி-ரை.) பகல் உடன் கழிப்பி, மாலை பெயரின் என இமையும். 
பருதி ௮ம் செல்வன் மறைய, செய்தல் உண்டு வண்டினம் துறப்ப, ௮ச்இ 
வானமொடு soca கொண்டு வந்த மாலை என்க. அச்தி வானம் - 
அர்ச் காலத்துச் செவ்வானம். தெய்ய : அசைச் சொல், ஊர்துஞ்சு 
யாமம் என மாறுக, - இரவுக் குறிக்கு இடையீடு கோரதபடி. வருதல். 
வேண்டும் என்பாள், குதிரை செவிட்டல் ஒம்பி, தேர் ௮கல நீக், பை 
யென மணல் நீச்இ வருச என்றாள். அன்றில் சேக்கும் கறும் பொழில். 
எனவும் முன்றில் ஈறுவீ தாஅம் ஈறும்பொழில் எனவும் கூட்டுக.
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861. பாலை 

[பொருள்வயித் பிறிர்து போகாறின்ற ,சலைமகன் தன் கெஞ்ற்குச் 
சொல்லிய து.] 

தாூமலர்த் தாமரைப் பூவின் அங்கண் 

மாயிதழ்க் குவளை மலர்பிணத் தன்ன 

இருமுகத் தலமரும் பெருமதர் மழைக்கண் 
1அணிவளை முன்கை ஆமி.தழ் மடக்தை 

(௫. வார்முலை முற்றத்து நாலிடை விலங்கினும் 

கவவுப்புலம் துறையுங் கழிபெருங் காமத்து 
இன்புறு நுகர்ச்சியிற் சிறர், ததொன் நில்லென 

அன்பால் மொழிந்த என்மொழி கொள்ளாய் 
பொருள்புரி வுண்ட மருளி நெஞ்சே 

௧0. கரியாப் பூவிற் பெரியோர் ஆர 

அழலெழு தித்தியம் மடுத்த யாமை 

கிழலுடை றெடுங்கயம் புகல்வேட் டா௮ங்கு 

*உள்ளுதல் ஒம்புமதி இனிரீ முள்ளெயிற்.றுச் 

சன்மொழி அரிவை தோளே பன்மலை 

௧௫. வெவ்வறை மருங்கின் வியன்சுரம் 

எவ்வம் கூர இறந்தனம் யாமே. 

-எயினந்தை மகனார் இளங்கீரனார் 

(சொ-ள்.) ௧-௧. அ மலர் தாமரைப்பூவின் அங்சண்-தாயமல 
ராய தாமரைப் பூவிடத்தே, மா இதழ் குவளை மலர் பிணைத்தன்ன-கரிய 
இதழ்களையுடைய குவளைமலர் இசண்டினைப் பிணைத்து வைத்தாற் 
போன்ற, இருமுகத்து அலமரும். பெருமகர் மழை சண் - அழகிய முகத் 

இடத்தே சழலும் பெரிய மதர்த்த குிர்க்த கண்களையும், அணிகளை 
முன்கை-அழயெ வளைசளையுடைய முன் கையினையும், ஆய் இதழ் மடச்தை- 
அழல வாய் இதழினையுமுடைய சம் (தலைவியின், வார்முலை: முற்றத்து 

சவவு - வார் அணிக்த முலைப் பரப்பின் முயக்கத்தின, மால் இடை 
விலல்னும் - ஒரு தால் இடையே தடுப்பினும், புலந்து உறையும்-௮கனை 
வெறுத்து உறையும், கழி பெருங் சாமத்,த இன்பு உறு அகர்ச்சியில் - 

மிசப் பெரிய காதலோடு இன்பம் ய்க்கும் நுகர்ச்சியைச் சாட்டினும், 

இறர்தது ஒன்னு இல் என - மேம்பட்டதோர் இன்பம் இல்லை என, அன் 
பால் மொழிர்ச என்மொழி சொள்ளாய்-அன்புடன் கூதிய என் மொழி 

யினை ஏற்துக்கொள்ளாயாச, பொருள் புரிவுண்ட மருளி செஞ்சே - 
பொருளை விரும்பி வந்த மயக்கத்இனையுடைய கெஞ்சமே, 

(பாடம்) 1. அறி மயிர் மூன் கை. 2. உள்ளூதல் ஒழுிமதி நீயே.
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௧௪-௬௯. பல் மலை வெல் அறை மருக்கின் வியன் கூரம் - பலமலை 
களையும் வெவ்விய பாறைகளையுமுடைய நீண்ட கரத்தையும், எவ்வவ் க௪ 
இறச்தனம் யாம்-அன்பம் மிக யாம் சடஈ்து வர்அுளேமாகலின், 

௧0--௨. கறியா பூவில் பெரியோர் ஆர - வாடாத பூவினையுடைய 
தேவர் உண்டழ் பொருட்டு, அழல் எழு இத்தியம் மடு,தத யாமை- அழல் 
தக்யெ வேள்விக் குண்டத்தின்சண் இடப்பெத்ற யாமை, நிழல் உடை 
கெடு கமம் புகல் வேட்டாக்கு - தான் முன்பிருச்த நிழல் பொருச்திய 
பெரிய பொய்கையின்கண் போதலை விரும்புவதுபோல, 

௪௩௪. முள் எயித்து சில்மொழி அரிவை தோள்-முள் போன்ற 
பற்களையும் லெவாய மொழிகளையுமுடைய கம் தலைவியின் தோளினை, 
இணி 8ீ உள்ளுதல் தம்புமதி - இப்போ௮ நீ சினை த்தலை ஒழிவாயாக, 

(மூடி) கழி பெருங் காமத்து இன்முறு நுகர்ச்சியீத் சீ.றந்ததொள் கில்ளை மொழிந்த என் மொழி கொள்ளாய் ஆம் பொருள். புரிஏண்ட 
மருளி ஜெஞ்சே ! யாம் பன்மலை வீயன் orth எவ்வம் கூர இறத்தளம் (oe வின்) இத்தியம் மடுத்த யரமை நெடுங்கயம் புகல் வேட்டாங்கு, அரிவை தோள் இனி ழீ உள்ளுதல் iyo A. 

(வி- ரை.) முகமும் சண்களூம் முறையே தாமரைப் பூவும் குவளை மலரும் போல்- விளங்கும் என்னும் இவ்வுவமை !:சாமசைப் போ இற் பூத்ச கண்ணம் குவளைப் பூப்போற், காமரு முசத்திற் பூத்த சருமழைச் தடங்கண்? எனத் இருத்தச்க தேவசாலும் கூறப்பட்டு. தல் இடை விலக்கினும் என்ற - ஜல் இடையே ஊடறுத்து முயக்கத்தை செடழ் விப்பதாயினும் என்றபடி, : புலக்து. உறைதல் - அவ்விடையீட்டை வெறுத்து உறைதல், செ௫ழா முயக்னே விரும்புவார் தலைவன் தலேவி இருவரும் ஆசவின், புலச்துறைதலும் இருவர்க்கும் சொள்ல, சலீமும் இருவர்ச் சனிகே வளியிடை, போழப் படாஅ முயக்கு" என்பது சாண்க.. இதக் தஅ - றச் இன்பம்; பொருள் மூதலியனவுமாம். அடுத்த யாமை எனப் பிரித்து வேள்விக் குண்டத்தைச் சார வைச்சப்பெத்றுள்ள யாமை என்றலுமாம். இச் கருத்த, *செடுமணி பூபத் திட்ட சவழ்சடை யாமை நீணீர்த், தொடுமணிக் குவளைப் பட்டம் துணையொடு சினைப்பதே போல்! எனத்-தேவசாலும் ஆளப் பெற்துளஐ. இத்தியம் மடுத்த யாமை சயம் புசல் வேட்டாங்கு என்த உவமை, அறிவை தோள் இட்பொழுது கூடு 246 og என்பதனை விளக்யெவாறூம். பல மலைகளின் வெல் வறை மருங்கின் என்றுரைத்தலுமாம். 

  1. வ. ௨௪௩௩. 2, சுதன். ௧௪௦௮. 8, Pas. aaaq.
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362. குறிஞ்சி 
[இசஷுக்குறிச் சிறைப்புதமாகச் சோழி சொல்லியது] 

பாம்புடை விடா பனிநீர் இட்டுச் துறைத் 
தேங்கலர் தொழுக யாறுநிறைர் தனவே 
வெண்கோட் டியானை பொருத புண்கூர்க் து 
பைங்கண் வல்லியம் கல்லளைச் செறிய 

டு. முருக்கரும் பன்ன ast eg Qi வயப்பிணவு 
கடிகொள வழங்கார் றே ஆயிடை 
எல்லிற் றென்னான் வென்வேல் ஏந்தி 
நசைதர வரச ஈன்ன ரசாளன் 

கெஞ்சுபழு தாக வறுலியன் பெயரின் 
௧௦. இன்றிப் பொழுதும் யான்வா ழலனே 

எவன்சொல் வாழி தோழிஈம் இடைமுலைச் 
எணங்கணி முற்றத் தாரம் போலவுஞ் 
சலம்புகீடு சோலைச் சிதர் தூங்கு களிர்ப்பின் 
இலங்குவெள் எருவி போலவும் 

கட. கிலங்கொண் டனவால் திங்களங் கதிசே. 
-- வெள்ளி வீதியார்: 

(சோ-ன்.) ௪௪. தோழி-, வாழி--, 

௪௨. பாம்பு உடை விடா - பாம்புகளையுடைய மலை விடர்களி 
னின்று வரும், பனி௫ர்-குளிர்ஈத நீர், இட்டுத் அறை-ஒடுங்கெ அறைகளின் 
வழியாக, தேம் கலந்து ஒமுக-தேனுடன் கூடி. ஒழுகவின், யாது நிறைர் 
,சனவே - யாறுகள் நிறைவுற்ற ; 

௬-௪. வெண் கோட்டு யானை பொருத புண்கூர்க்து - வெள்ளிய 
கொம்பினையுடைய யானை பாய்ந்து குத்திய புண் மிகுர்து, பை சண் 
வல்லியம் சல் அளை செறிய - பசிய கண்ணினையுடைய ஆண்புலி கற் 
குகையினுள்ளே ஒடுல்கயிருக்க, . முருக்கு அரும்பு அன்ன வள்உ௫ர் வய 
பிணவு கடி. கொள - செம்முருக்கன் அரும்பினே யொத்த கூரிய சகத் 
'னையுடைய வவிய பெண்புலி அதனைக் காவல் செய்திருத்தலின், ஆ.று 
வழல்கார் - (யாவரும்) அக்நெறியில் இயங்கார். 

௬௨௪௦. .யிடை எல்விற்று: என்னான் - ௮ம் நிலையில் இருள் வரது 
விட்டது என்து எண்ணா தவனா9, வென் வேல் ஏர்.தி-வெற்றியைச் தரும் 
வேவினைச் சையிற்கொண்டு, ஈசை ர வச்ச ஈன்னராளன் -ஈம்பாலுள்ள 

(பாடம்) 1. வல்துகர்.
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காதல்கொண்டு வருதலால் வந்த ஈன்மையாளனாகிய ஈம் தலைவன், 

கெஞ்சு பழுதாக வறுவியன் பெயரின் - தன் எண்ணம் பயனிலதாச 
கம்மைக் கூடாது மீளின், இன்று இப்பொழுதும் யான் வாழ்லன்-இன்று 
இவ்விரவும் யான் உயிர் தரித்திரேன், 

55—@. கம் இடை முலை சுணங்கு அணிமுற்றத்து ஆரம்போல 
வும் - சமது முலையிடமாய ௪ணங்கு அணிக்த பரப்பில் டெக்கும் முத்து 
மாலை போலவும், சிலம்பு நீடு சோலை சிதர் அங்கு ஈளிர்ப்பின் இலங்கு 
வெள் அருவிபோலவும் - மலையினிடத்து ண்ட சோலையில் துளிகள் 
சிதறும் குளிர்ச்சியினையுடைய விளங்கும் வெள்ளிய அருவி போலவும்) 
திங்கள் ௮ம் கதிர் சிலம் கொண்டன - இங்களின் அழூய கதிர்கள் மலை 
யிடத்தே பரவின; 

௧௧. எவன் கொல் - காம் செய்வது என்னையோ... 

(மூடிடு) தோழி, வாழி! யாறு நிறைந்தன. வயப் பிணவு கடி கொள 
ஆறு வழங்கார். ஆயிடை வென் வேல் ஏந்தி நசைதர வந்த நன்னராளன் 
வறுவியன் பெயரின், இப்பொழுதும் யான் வாழலன். தங்கள் ௮ம் கதர் 
நிலம் கொண்டன. எவன்கொல் 2 

(வி-ரை.) பாம்புடை விடச பனிநீர் எீன்றது நீரின.து இமையை 
யும், இட்டுத்துறை என்ற.ஐ, அறையின ௫ தீமையையும் யாறு நிறைர் சன 
என்ற யாற்றினது தீமையையும் உணர்த் தியவாறாம். சடிகொள என்ற 
தனை, கடி கொளாரின்றன என விரித்து, யாறு நிறைக்தன, வயப் பிணவு 
கடி. கொளா நின்றன ; ஆகலின் ஆறு வழல்கார் என உரைக்க. இங்களம். 
கதிர் சிலல்கொண்டன என் றமையான், நிலவு வெளிப்பாடு இரவுச் குறிச் 
கூட்டத்திற்கு இடையீடாதல் பெற்றாம். வதுவியன் பெயரின் என்ப 
தற்கு ஏதுக் கூறுவாள் இல்களங் ௧.;இர் நிலங் கொண்டன என்றாள். 
எல்லா வகையானும் ஈன்மை யுடையனாகிய தலைவன், ஈம்மேலுள்ள 
அன்பின் மிகுயொல் வழியருமை நோக்காது இரவுக்குறிக்சண் வர்தா 
னாகலின், அவன் கூட்டம் பெறாது பெயரின் யான் உயிர் வாழ்வதற்கு 
ஒருப்படேன். ஆயின், ரிலவு வெளிப்பாட்டினால் கூட்டமும் இயைவ 
தன்று, இதற்கு கான் என்னசெய்வேன் என்பாள் போன்று, தலைவன் 
விரைவில் வரைந்து கொள்ளவேண்டு மெனத் தோழி சிறைப்புறமாக 
உணர்த்தினா ளென்ச. வாழலன், அன் விகுதி சன்மைச்சண் வந்தது.
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865. பாலை 

[பிரிவிடை வேறுபட்ட தலைமகட்குச் 0 ,காழி சொல்விய] 
கிரைசெலல் இவுளி விரைவுடன் கடைஇ 
௮கலிரு விசும்பிற் பகல்செலச் சென்.று 
மழுகு௬டர் மண்டிலம் மாமலை மறைய 
பொழுதகழி மலரிற் புனையிழை காம் 

௫. அணையணைம் தினையை யாகல் கணையரைப் 
புல்லிலை நெல்லிப் புகரில் பசுங்காய் 
கல்லதர் மருங்இத் கடுவளி யுதிர்ப்பப் 
பொலஞ்செய் காசிழ் பொற்பத் தாஅம் 
அதீதம் ஈண்ணி அசர்பார்த் திருந்த 

௪௦. கொலைவெல் கொள்கைக் கொடுக்தொழின் மறவர் 
ஆறுசெல் மாக்கள் ௮ருகிறத் தெறிர்த 
எஃகு விழுப்புண் கூர்ந்தோர் எய்திய 
வளைவாய்ப் பருந்தின் வள்ளுகர்ச் சேவல் 
களதரு “தெள்விளி கெழுமுடைப் பயிரும் 

௪௫. இன்னா வெஞ்சுரம் இறந்தோர் முன்னிய 
செய்வினை வலத்த சாகி இவணயர்து 
எய்,தவச் தனமே தோழி மையெழில் 
அுணையேர் எதிர்மலர் உண்கண் 

பிணையேர் கோக்கம் பெருங்கவின் கொளவே. 

மதுரைப் போன்சேய் கோல்லன் வேண்ணாகனார். 

(சொ-ள்.) ௪௭. தோழி, 
@—s@. sor அரை புல் இலை செல்லி புகர் இல் பசு காய் - 

திரண்ட அரையினையும் சிநிய இலையினையும் உடைய செல்வியின் வடு 

வற்ற பசிய சாய்கள், கல் அதர் மருவ்சின் கடு வளி உதிர்ப்ப - கற்களை 
யுடைய நெறிகளிடத்சே கடிய சாற்று உதிர்த்தலின், பொலன் செய் 
காசில் பொற்பத் தாஅம் - பொன்னாற் செய்த காசபோல் அழகுபெறப் 
பரவிக்டெக்கும், அத்தம் சண்ணி அதர்பார்த்திருர்த - சாட்டினே 
அடைச்து அங்கு வழிவருவாரைப் பார்த் துச்சொண்டிருக்த, கொலை 
வெம் கொள்சை சொடுதொழில் மறவர் - கொலையை விரும்பும் கோட் 
பரட்டினையும் சொடிய தொழிலையுமுடைய மறவர், ஆறு செல் மாச்கள் 
அருகிறத்து எறிர்த- வழிச்செல்லும் மச்சளஅ அரிய மார்பிலே எதிச்த, 
எஃகு உறு விழு புண் கூர்ச்தோர் எய்.திய - வேலாலுற்ற சிறக்சபுண்ண 

(பாடம்) 1. எய்தி. 5. வெள்வினி கெடுமுடை.
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மிகக் சொண்டு பட்டோரை அடைத்த, வளை: வரய் வள் உ௫ர் பருக்இின் 
சேவல் - வளைக்த வாயினையும் கூரிய ஈகத்.இனையும் உடைய பருச்தின் 
சேவல், கெழு முடை - ஆண்டுப் பொருச்சிய ஊன் உண்ணந்கு, ளே 
சீரு தெள் விளி பயிரும் - சன் ளேயினைத் தரு9ற்கும் தெனிர்த குர 
லால் அழைக்கும், இன்னா வெம் சரம் இறக்தோர் - இன்ஞமையைத் 
சீரும் கொடிய சுரத்தைச் கடர்.து சென் ற ஈம் தலைவர், 

௧௪9--௧. முன்னிய செய்வினை வலத்தர் ஆ - தாம் கரு.இிச்சென்ற 
பொருளீட்டும் தொழிலில் வெற்றியுடையர் ஆ9, மை எழில் அணை எர் 
௭திர் மலர் உண்கண் பிணை எர் சோச்கம் - கரிய அழயெ இணையொத்த 
எதிர் எதிர் பொருந்திய மலர்களைப்போன்ற 'மையுண்ட கண்களின் 
பெண்மானை யொத்த நின் பார்வை, பெரு கவின் கொள-மிக்க அழூனை 
yp, இவண் ஈயச்து எய்த வச்தனர் - ஈம்மை விரும்பி இங்கே வரது 
சேர்ச்தனர்; ஆதலின், 

௪-௩. நிரை செலல் இவுளி விரைவுடன் கடைஇ - வரிசையாகச் 
செல்லும் குதிரைகளை விரைவாகச் செலுத்தி, அகல் இரு விசும்பில் 
பகல் செல சென்று - ௮சன்ற பெரிய வானில் பகற்பொழுது சழியச் 
சென்று; மமுகு சுடர் மண்டிலம் மா மலை மறைய - மழுங்கிய ஒளியினை 
யுடைய ஞாயிறு பெரிய மலையில் மறைர்இட ; 

௪--டு $; புனை இழை - அழகிய அணியுடையாளே, பொழுது கழி 
மலரில் சாஅய் - பகற்பொழு.து கழியவே குவியும் மலர் போல வாடி, 
அணை அணைந்து - பள்ளியை அடைச்து, இனையை ஆகல் - இத் தன்மை 
யுடையை ஆசாதேசொள். 

(மூடிய) தோழி! இன்னா வெஞ்சுரம் இறத்தேசர் மூன்னிய செய்வினை 
வலத்தராக, நின் பினயேர் தோக்கம் கவின் கொள இவண்எய்த வந்தனர்; 
மண்டிலம் மாமலை மறைய. மரைற்சாஅய் அணைஅணைத்து இனையை ஆகல். 

(வி-ரை) பகுதியின் தேரித் பூட்டிய கு.2ரைகள் ஏழு என்ப 
ீகலின், நிரை செலல் இவுளி என்றார். மண்டிலம் கடைஇ விசும்பிற் 
சென்று மலை மதைய என்ச. இனையை ஆசல் - இங்கனம் வருக்தாகே 
என்றபடி. விழுப்புண் கூர்க்தோர் - விழுப்புண் பட்டு இறக்தோரை 
என்க. எய்த வர்தனர் - அணுக வச்தனர் என் துமாம்,
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964. முல்லை 
[பரவல் சண்டழிக்த தலைமகள் தோழிக்குச் சொல்லியத.] 

மாதிரம் புதையப் பா௮ய்க் கால்வீழ்த்ன 

ஏனுடைப் பெருமழை பொழிர்தென அவறோ.று 
ஆடுகளப் பறையின் வரிநுணல் கறங்க 
ஆய்பொன் அலிரிழை தாச்சி யன்ன 
நீடிணர்க் கொன்றை "கவின்பெறக் காடுடன் ல் 

சுடர்புரை தோன்றிப் புசறலைக் கொளா௮ 

முல்லை இல்லமொடு மலரக் கல்ல 

பகுவாய்ப் பைஞ்சுனை மாவுண மலிசக் 
கார்தொடங் இன்றே காலை காதலர் 

௧௦. வெஞ்னெ வேர்தன் வியன்பெரும் பாசறை 
வென்றி வேட்சையொடு ஈம்மும் உள்ளார் 
'யாதுசெய் வாங்கொல் தோழி கோதகச் 

கொல்குறித் தன்ன மாலை 

அுனைதரு போழ்தின் நீர்தலோ அரிதே. 
மதுரை மருதங்கிழார் மகனார் பேருங்கண்ணனார். 

(Gan- dr.) ௪௨. சோழி!, 
௪-௯. மாதிசம் புதைய பாஅய் கால்கீழ்தீது - இசை யெல்லாம் 

மஷ்தயப் பரவிக் கால் இதல், எது உடை பெரு மழை பொழிக்தென - 
இடியேற்தினையுடைய பெரிய மழை சொரிர்ததாக, அவல் தோ.று ஆடு 
சள பறையின் வரி அணல் கறங்க - பள்ளல்கடோ.றும் ஆடும் கத்தே 
ஒலிக்கும் பறை போல வரிகளையுடைய தேரை ஒலிக்க, ஆய் பொன் 
அவிர் இழை சாக்கு அன்ன - றந்த பொன்னாலாய விளங்கும் அணி 
களைத் தொங்கவிட்டாற்போன்ற, நீடு இணர் கொன்றை கவின் பெற - 
நீண்ட பூங்கொத்துச்களையடைய கொன்றை அழகு பெற, காடுஉடன்- 
சாடு முழுவதும், சுடர் புரை தோன்றி புதல் தலை சொளா௮-தோன்றிச் 
செடி விளக்குப்போன்ற பூக்களைத் தன்னிடத்தே கொள்ள, முல்லை 
இல்லமொடு மல - முல்லைப் பூக்களும் தேற்ருவின் பூச்சுளும் மலரவும், 
சல்ல பகுவாய் பை சனை மா உண மலிர - மலையிடத்தனவாயெ அகன்ற 
வாயினையுடைய அழகிய சுனைகள் விலங்குகள் நீர் உண்ணுமாறு. நீர் 

நிறைய, சாலை கார் தொடல்கின்.ஐ'- (இல்கனம்), இக்காலம் கார்ப்பரு: 
வத்தைத் தொடங்கயெது, 

aes. சாதலர் வெம் னெ வேச்தன் வியன்பெரும் பாசறை- 
தம் சாதலசோ சொடிய செத் தனேயுடைய அரசனது மிகப் பெரிய 

(பாடம்) . 1. ' சவின் பெறச் சாட்ட. 2. யாத செய்வர் கொல்.. 

a
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பாசறைச்சண்ணே, வென்றி வேட்சையொடு ஈம்மும் உள்ளார் - பசை 
வரை வென்றி கொள்ளும் விருப்பத்தால் ஈம்மை நினைத்தலும் செய் 
Aoi, Conse கொலைகுறித் தன்ன மாலை - நாம் வருந்த ஈம்மைச்கொல் 
அதல் சர, வருவதுபோன்ற மாலை, தனைதரு போழ்தின் சீர்கலோ 
அரிது : விபைந் த சம்பால் வருங்கால் அதனைச் சடர்.து செல்லல் அரி 
சாகு மன்றோ, யா.து செய்வாம் - யாம் என்செய்வாம். 

(முடிபு) தோழி! காலை கார் தெசடங்இன்று, காதலர் வேந்தன் பாசறை 
வென்றி வேட்கையொடு நம்மும் உள்ளார். மாக. துளைதரு போழ்இன், 
நீம்தலோ அரிது யாது செய்வாம். 

(வி- ரை.) தேரை யொலிக்கு வாச்சிய ஓலி ஓப்பாதல், !1செட£ 
வல பகுவரய்த் தேரை, சிறுபல் வியத்தின் நெடுரெறிச் கறங்க,” தேரை 
யொலியின் மானச் 8ர் அமைத்துச், சில்லரி கறங்கும் ெபல்லியத் 
தொடி! என முன்னரும் சடறப்பெற்றுள்ளன. காடுடன், என்பதனை 
இடைரிலை விளச்காகக் கொண்டு, கவின் பெற, தலைச்சொள்ள, மலர 
என்பவற்றோடும் கூட்டுக, சுடர் புரை பூ என விரித்துத் தலைச் 
சொளாஅ௮ என்பதனைத் தலைக்கொள்ள எனத் இரிக்க. காலை என்பது - 
சாலம் என்னும் பொருட்டாதலை, *'சழகத்துல் சாலை புன்? என்பதனு 
வம், காதலரைப் பிரிக்தார்க்கு மாலை கொல்வது போல் வரும் என்ப 
தனை, “காதலர் இல்வழி மாலை கொலைக்களத்.ஐ, ஏ.திலர் போல வரும்? 
என்பதனாலும் அறிக. 

865. பாலை 
(கலைமகன் இடைச்சுசத்து சின்று சொல்லிய ஐ.] 

கல்லாய் வானம் ஆலிருள் பரப்பப் 
பகலாற்னுப் படுத்த பையென் தோற்றமொடு 
சனவல் போகிய புன்கண் மாலை 
அத்தம் ஈடுகல் ஆளென உதைக்க 

௫. கானயானைக் கனவாய் வள்ளூலர் 
இரும்பனை இதக்கையின் ஓடியும் ஆங்கண். 
கடுங்கண் ஆடவர் “ஏமுயல் கிடக்கை 
வருகர் இன்மையிற் கரையுசர்க் காணா 
என்னாம் வெஞ்சுரம் தந்த நீயே 

௪௦. அுயர்செய் தாத்ரா யாகப் பெயர்பாங்கு 
உள்ளினை “வாழிய நெஞ்சே வென்வேல் 
மாவண் சழுவுள் "காமர் ஆங்கண் 
  1. அகம் ௧௫௪. 8. அகம். ௩௦௪. 9. குறள் ௧௩௭. 4. கூறன்; ௨௨௨. 

(பாடம்) 5, ஏவியல் ச்சை, 6. வாழியெ னெஞ்சே. 7. காமர், 
௦



365) நி.த்திலக் கோலை சட்டு 

பூதர் தநத பொரியரை வேங்கைக் 

தண்கமழ் புதுமலர் காறும் 

கடு, அஞ்சில் ஓதி ஆய்மடத் சகையே. 

மதுரை மருதனிளகாகளார். 

(சொ-ன்.) ௧௪. நெஞ்சே, வாழிய, 

௪-௩. அகல் வாய் வானம் ஆல் இருள் பமப்ப - அக்ரி வாய்ந்த 
வானத்.இன்சண் மிச்ச இருள் பாச்ச, பகல் .ற்றுப்படு்த - ஞாயிற்றைப் 
போச்மயெ, பை என் தோத்தமொடு - பிய தோற்றத் துடன், நிணம் 
போ௫ிய.னெ,த்தல் மிச்ச, புன்சண் மாலை-அன்பத்தைச் செய்யும் மாம் 
காலத்தே, 

௪-௯. அத்தம் ஈடு கல் ஆள் என உதைத்த-காட்டு செறியிலுள் 
ஈடுசல்லை ஒள் என நினைத்து உதைத்த, சான யானை-காட்டு யாணையி.், 

ச.துவரய் வள் உ௫ர் - இதையு நற வளவிய ஈகம், இருபனை இதக்கையின் 
ஒடியும் ஆங்கண் - பெரிய பனை ,நங்ன் தோடுபோல ஓடர் டும் அல்லி 

டத்சே, கடுங்கண் ஆடவர் ஏ முயல் டெக்சை - வன்சண்மையுடைய நற 

லைப்போர் அம்பு எய்யும் முயத்சியொடு பங் யிருத்தத்சண், வருசர் 

இன்மையின் சளையுகர் காணா-வழிவருவார் இல்லாமையால் தம் ௮றுமை 

RorCareré சாணலாகாத இடமாய, என்நூழ் வெம் சமம் தந்த ரீ - 

வெப்பம் மிச்ச கொடிய சர நெறியில் என்னை அழைந்து வர்த ரீ, 

௪௦9. யர் செய்து ஆற்றாய் .தூ-எனக்குத் துயரினைச் செய். 

நீயும் ஆத்ராயாகி, பெயர்பு-மீண்டு, வென்வேல் மா வண் கழுவுள்-வென்றி 

வேவினையும் Apis வண்மையினையுமுடைய கழுபுள் என்பன, காமர் 

தங்கண் - சாமூராயெ அவ்விடத்து, பூதம் தந்த பொரி அரை வேங்மை 

பூதத்தால் தரப்பட்ட பொரிந்த அடி.மரத்தினையுடைய வேங்கையின், 

தண் சமழ் புத மலர் காறும் - தண்ணிதா௫ மணக்கும் பு.ஜ மலர்போல 

நாறும், அம் இல் ஓ. - அழகிய ிலவாகிய கூச்தலையுடைய ஈம் proud 

மின், ஆய் மடத் தகை - அழ மடப்பமாகிய குணத்தினை, உள்ளினை - 

நினைப்பாய் ஆயினை. 
(மூடிய) நெஞ்சே 1 புன்சண்மாலை வெஞ்சுரம். தத்த நீ, guia 

Pouca, பெயர்பு, அஞ்சில் ஓதியின்: ஆய்மடத்தகையினை உள்ளி. 

(வி-ரை) ஆல் இருள் -நிழைச்ச இருள், ஆஜுதல் - கிஸ், 

மால் எனம் பிரித்தலுமாம். பை என் தோத்றம் - பசம்த தோற்றம். 

போகிய - மிச்ச, மாலையில் வெஞ் சரம் தந்த என்ச,.. இணி, மாலையில் 

ஈடுகல் ஆள் என உதைத்த எனவும், மாலையில் துயர் செய்து ஒற்றுயாக 

என்தும் முடித்தலுமாம். சறவாய் -ச)௮, உதை .த்தலால் சிதையுற்ற 

உ௫ர் என்ச. இதச்கை - பனை அநங்கன் தோடு. வருசர் இன்மையின் என்: 

ஐ, சாட்டின் கொடுமையால் வருவார் இல்லாமையால் என்க. asf for 
5 ome



௧௨௭ your gor D [பாட்டூ 

கொடுமை க௫ுதா.து என்னை அழைத்து வந்த நீயே, இடைச் சுரத்தில், 
மீண்டு நின்று, தலைவியின் sous Nor octal மீளூன்றனை; ரின் ௮.றிவு 
இருக்தவா து என்னையோ எனத் தலைவன் செஞ்னை சோகச் கநினன் 
என்க. 

966. பருதம் 

[uso பிரிக் துவந்த தலைமகன் வாயில் வேண்டியவிடத்துத் 
தாழி சொல்லிய,த.] 

தாற்சனை மருதம் தகைபெறக் கவினிய 

நீர்ஞூழ் வியன்களம் பொலியப் போர்பழித்துக் 

கள்ளார் களமர் பகடு தசா மாற்றிக் 

கடுங்காற் நெறியப் போகிய இரும்புடன் 

இ. சாயற் ச௮தடி கண்கெடப் பாய்தலின் 

”இருகீர்ப் பரப்பிற் பனித் துறைப் பச.தவர் 

இம்பொழி வெள்ளுப்புச் சிதைதலிற் எனைஇக் 

கழனி உழவரொடு மாநெதிர்ர்து மயங்கி 

இருஞ்சேற் றள்ளல் எறிசெருக் கண்டு 

௧௦. ஈரைமூ தாளர் கைபிணி விடுத்து 

களைமூதிர் தேறல் அளையர்க் வும் 
பொலம்பூண் எவ்வி நீழல் ௮ன்ன 

ஈலம்பெறு பணைத்தோள் ஈன்னுதல் ௮ரிவையொடு 

மணங்கமழ் தண்பொழில் அல்கி நெருகை 

கட. நீதற் பிழைத்தமை அறிந்து 

கலுழ்ந்த கண்ணளெம் அணக்கன் னாளே. 

குடவாயிற் கீரத்தனார். 

(சொன்) தலைவ, கட்டு. தாழ் சினை மருதம் தகைபெறச் சவி 
னிய: தாழ்ர்த சளைகளையுடைய மருத மரம் சிறச்க அழகு பெற்றிருக்கும், 

கீர் குழ் வியன் களம் பொலிய போர்பு அழித் ௮-£ர் சூழ்க்த அகன்ற களம் 
பொலிவுறப் போரினைப் பிரித்துச் கடாவிட்டு, கள் ஆர் களமர்-பின் கள் 
ஞண்டு வந்த உழவர், பகடு தளை மாத்றி-௮ச் கடாக்களைக் கட்டவிழ்த்து 
விடுத்,து, சடு சாற்று எறிய - கடிய காற்றில் செல்லினைத்த.ற்ற, போகிய 

"ரும்பு உடன் - பதர்துபோன அரும்புகள் முழுவதும், சாயல் று தடி. 
சண் கெட பாய்தலின்-உப்பளத்இிலுள்ள சிறிய பாத்இகளில் இடமில் 
org எங்கும் வீழ்ர்து பரத தலின், 

(பாடம்) 1. தலைமாத்றி, 2 8ீணிர்ப் பசப்பிழ்.
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இரு £ீர் பரப்பின் பணி தறை பரதவர் - பெரிய சடத்பசம் 
பில் குளிர்ச் த தறைச்சண் ஹள்ள அளையர்கள், இம் பொழி வெள் உப்பு 
சிதைதவின் - இனிமை, மிச்ச வெள்ளுப்பு கெட்டமையின், சனஇ - 
சினக்து, கழனி உழவசொடு மாறு ஏதிர்க்து - வயல் உழவசொடு மாறு 
பட்டு எ.இர்த்து, மயல்கி இரு சேற்று அள்ளல் எதிசெரு கண்டு - கை 
சலக் மிச்ச சேற்றுக் முழம்பினை எறிந்து செய்யும் போரினைக் சண்டு, 

,20--௧., கரை மூதாளர் கை பிணி விடுத்து-சரைச்ச முதியோசாகிய 
மருதரில மக்கள் போர் செய்யும் கைப் பிணிப்பினை விடுத்து. விலக, 
சனை முதிர் தேறல் - முற்றிய தேனாயெ கள்ளின் தெளிவை, அளையர்க்கு 
ஈயும் - பரதவருக்கு அளிக்கும் இடமாயெ, 

௪௨--௬. பொலம் பூண் எவ்வி நீழல் ௮ன்ன-பொற் பூண் அணிர்ச 
எவ்வி என்பான.த £ழல் என்னும் ஊர்போன்ற, ஈலம் பெறு பணைதோள் 
5AL58 அரிவையொடு-அழகு பெற்ற மூல்கில்போலும் தோளும் ஈல்ல் 
கெற்றியும் உடைய பரத்தையொடு, மணம் சமழ் சண் பொழில் அல், - 
மணம் சாறும் குளிர்ச்த சோலையிலே தங்கி, கெருகை - நேற்று, 8 தன் 
பிழைத்தமை அறிர்து - £ தனக்குத் இங்கு செய்தமையை யுணர்ர்அ, எம் 
அணங்கு அன்னாள் - எம் தெய்வம் போன்றவளாய தலைவி, கலூழ்க்த 
சண்ணள் - அழு சண்ணினை யுடையள் ஆயிஞள். 

(மூடிடு) தஸ்வ ! நீ எவ்வி நீழல் அன்ன அரிவையொடு நெருநை 
தண் பொழில் அல்கி, தற்பிழைத்தமை அறித்து, எம் அணங்கு அன்னான் 
கனுழ்த்த கண்ணள் ஆயினன் ; என் செய்தனை. 

பரதவர், உழவரொடு மாறெதிர்ந்து மயங்க, அள்ளல். எறி செருக் 
கண்டு, நரை மூதசனர், லை பிணி வீடுத்து, தேறல் நுளையர்க்கு ஈயும் நீழல் 
oer ce 

(வி-ரை.) போர்பு - கெற்கதிரின் போர். அள்ளல் எறி செரு 
அள்ளலினின் து தாக்கும் செரு என்றுமாம். நளையர் பக்கல் நீங்கு இன் 
மையின், ஈசை மூதாளர், அவர்க்குத் தேறல் ஈல்கி அமைதி செய்வாசாயி 

ont acre, ஈயும் என்னும் பெயசெச்சம் நீழல் என்னும் இடப்பெயர் 
கொண்டது. பனித்துறைப் பசதவரும் கழனி உழவரும், இங்கனம் 
செருச்செய்தற் இடமாலெ நீழல் என்றமையால், அவ்வூர் செய்தலும் 
மருதமும் மயல்பெ சாதல் பெற்றாம். '*யாழிசை மதன் டூர் வோன், 
லாய் வாள் எவ்வி? என முற் போர்தமையின், நீழல் என்பது நீடல் என்ப 
தன் இரிபாதலுல் கூடும். சண்ணள் - கண்ணள் ஆயினள் என ஆக்சச் 
சொல் விரித்து உரைக்க. 

1. அசம்: ௨௬௪.
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867. பாலை 

[பிசிவிடை வேறுபட்ட தலைமகள் வற்பு இக்கும் தோழிக்குச் சொல் 
விய.) 

இலங்குசுடர் மண்டிலம் புலந்தலை பெயர்ச் 
பல்கதிர் மழுகயெ கல்சேர் அமையத் 
அலந்தலை மூதேறு ஆண்குரல் விளிப்ப 
மனைவளர் நொச்௫ மாசேர்பு வதிய 

டு. *முளையுழை யிருந்த அங்குடிச் சார்க் 
கருங்கால் வேங்கைச் செஞ்சவல் வரின் 
மிகுப.தம் நிறைந்த தொகுகூட் டொருிறைக் 
குவியடி. வெருகன் பைங்கண் ஏற்றை. 
ஊனசைப் “பிணவின் உயல்குபசி ககாஇயர் 

௧௦. தளிர்புரை கொடிற்றிற் செறிமயிர் எருத்தித் 
கதிர்.த்த சென்னிக் கவிர்ப்பூ ௮ன்ன 
நெற்றிச் சேவல் அற்றம் பார்க்கும் 
புல்லென் மாலையும் இனி ௫மன் றம்ம 

ஈல்லக வனமுலை அடையப் புல்்ுதொறு 
௪௫. உயிர்குழைப் பன்ன சாயற் 

Oa Bi Der years yori iA னோர்ச்கே. 

பரணர், 

(சொ-ன்.) தோழி-, ௧௪௨௪, சல் அசம் வனமுலை அடைய புல்லு! 
தொ.-சல்ல மார்பகத்தேயுள்ள அழயெ முலையினைப் பொரும்தப் புல்லும் 
தொடும், உயிர் குழைப்பு அன்ன - உயிர் குழைவதபோலும், சாயல் - 
மென்மை வாய்ந்த, செயிர்இர் இன் துணை-குற்றமற்ற இனிய தணைவரை, 
புணர்க்திடஜேர்க்கு- கூடியிருப்பவர்கட்கு, 

௧௪-௧௩. இலங்கு சுடர் மண்டிலம்-விளங்கும் ஒனி வாய்க்த ஞாயிறு > புலம் தலை பெயர்க் அு-வானிடத்தினின்றும் நீக்கு, பல் ௪.இர் மமுகிய சல் 
சேர் அமையத்து-தனது பலவாயெகஇர்களும் வெம்மை குறையப்பெற்ற 
மேற்கு மலையினை அடையும் போத்இல், அலந்தலை முது ஏறு - கலக்ச 
Gop YB om, ஆண்குரல் விசரிப்ப - சன் ஆண் கூரல் தோன்ற 
அழைத்திட, மனை வளர் கொச்சி மாசேர்பு வதிய- மனையைச் குழ்க்து 
வளரும் சொச்சயின்சண் மான்கள் சேர்ச். தல்ியிருச்ச, மூனை உழை 
இருந்த அம் குடி 9 ஊர் - சாட்டரண்சளின் பச்சத்தேயிருச்,ச-அழயெ 
குடியிருப்புச்சளேயடைய இற்தூரின்சண்ணே, கரு கால் வேல்சை 

(பாடம்) 1. முழையுறை. 9. பிணவி தூணக்குப9,
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செஞ்சவல் வரகின்-கரிய அடி.யினையுடைய வேங்கைமரம் சூழ்ர்த சவர் 
மேட்டு நிலத்தே விளைர்க வரகாகிய, மிகு பதம் நிறைர்த தொகு கூட்டு 
ஒரு சிறை - மிச்ச தானியம். நிறைந்த தொகுதியாகவுள்ள கூட்டின் ஒரு 
பச்சத்தே, குவி அடி பைங்கண் வெருகன் ஏற்றை-குவிர்த அடியினையும் 
பசிய சண்ணினையுமுடைய காட்டுப்பூனையின் ஆண், ஊன் ஈசை பிண 
வின் உயங்கு ப9. களைஇயர் - கரனை விரும்பியுள்ள பெண்பூனையின் 
வருத்தம் பசியினை நீக்குமாறு, களிர்புரை கொடி.ந்தின்-சளிரையொத்த 
கன்னத்.இனையும், செறி மயிர் எருத்தின் - கெருங்கெ மயிரினையுடைய 
கழு.த்தினையும், கதிர்.த்த சென்னி - நிமிர்த்த தலையின்சண், சவிர் பூ 
அன்ன நெற்றி - முருக்சம் பூவினேயொத்த குட்டினையுமுடைய, சேவல். 
அற்றம் பார்க்கும். - கோழிச்சேவலைப் பற்றும் அமையத் இனைப் பார்த் 
இருக்கும், புல் என் மாயும் - பொலிவற்ற இம் மாலைப் போதும், மன்ற. 
இனி - உறுதியாக இனிதாகும். 

(மூடிடு) தோழி! இன் தனைப் புணர்த் இசினோர்க்குப் புல்லென் மாலை: 
யும் மன்ற இணிது. 

(வி-ரை.) மண்டிலம் பெயர்ந்து கல் சேர் அமையம் எனவும், பல் 
௮.இர் மழு அமையம் எனவும் தனித்தனி கூட்டுக. அலர்்தலை - கலச் 

சம்: முதுமையாலாயது$; வேட்டுவராற் பெண்மானுக்குத் நீல்குண் 
டாகுமோ என்ற கலக்கமுமாம் ; அலக்ததலை என்பதன் விகாரமுமாம்.. 

ஏறு விளித் தலால் மா சேர்பு வதிய என்க. விளிப்ப என்னும் எச்சம் 
சாரணப்பொருட்டாயஅ. நொச்? மா சேர்பு வதிய, வெருகின் ஏற்றை 
சேவல் அற்றம் பார்க்கும் புல்லென் மாலை என்௪. வெருகு மாலைப் 

பொழுதில் கோழியைப் பற்றி புண்ணும் இயல்பின; என்பது; 

1 கோழிச் குறுங்காற் பேடை, வேலி வெருனெம் மாலை யுற்றென, 

புகுமிட் | een தொகுபுடன் குழீஇப், பைதற் பிள்ளைக் இளைபயிர்ச் 

தாங்கு ? என்ற,கனாலும் அதியப்படும். மாலையும், என்ற உம்மை இழிவு 
இறப்பு. மன்ற என்பதன் ஈறு தொச்ச து. புணர்க் இிரினோர்க்கு மாலையும் 

இனி என் நதனால், தலைவனைப் பிரிக்துள்ள யான், இத்தசைய மாலைப்: 
பொழுதில் எங்கனம் ஆத்றியிருப்பேன் என; வற்புறுச்கும் தோழிக்குச் 

(தலைமகள் எ.தரழிர்.அ கூறினாள் என்க. 
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868. குறிஞ9 
[பகலே சிறைப்புறமாகத் தலைமசட்குச் சொல்லுவாளாயத் சோழி 

சொல்லிய த.] 

தொடுதோற் கானவன சூடுறு வியன்புனம் 
கரிபுறங் கழீஇய பெரும்பாட் டீசத்.துத் 
தோடுவளர் பைந்தினை நீடுகுரல் காக்கும் 
ஒண்டொடி. மகளிர்க்கு ஊசல் ஆசு 

௫. ஆனை யொழித்த "கோடினர் கஞலிய 
குறும்பொறை அயலஅ நெடுந்தாள் வேங்கை 
மடமயிற் குடுமியிற் னோன்றும் காடன் 
உயர்வசை மருங்கிற் காந்சளஞ் சோலைக் 
குரங்கறி வாரா மாம்பயில் இறும்பித் 

௧௦. கடிசுளைத் தெளிந்த மணிமருள் இரீர் 
பிடிபுணர் களிற்றின் எம்மொ டாடிப் 
'பன்னாள் உம்பர்ப் பெயர்க்து "சின்னாள் 
கழியா மையே வழிவழிப் பெரு 
அம்பணை விளைந்த சேக்கட் டேறல் 

௧௫. வண்டுபடு கண்ணியர் மகிழும் தார் 
எவன்கொல் வாழி தோமி கொங்கர் 
மணியசை யாத்து மறுஇன் ஆடும் 

உள்ளி விழவின் அன்ன 
அலரா கின்றது பலர்வாய்ப் பட்டே, 

மதுரை மருதனிளநாகனார். 

(சோ- ஸ்.) ௧௬, தோழி, வாழி, 
௧-௪. தொடு தோல் சானவன் சூடு உறு வியன் புனம் - சரலிலே செருப்பினை அணிக்த லேடன் சுட்டெரித்த அசன்த கொல்லையில், கரி புறம் சழிஇய பெரும்பாட்டு ஈச.த்ஐ - சரிக்க இடங்களைச் சமுவிச்பென்ற Was பெயலாய மழை ஈரத்தில், தோடு வளர் பைர் இனை ஐ குரல் சாக்கும்- இதற்கன் வளர்க்க பலய இனேயின் நீண்ட கதிர்களைக் அர் ருக்கும், ஒள்தொடி. மகளிர்க்கு ஊசல் ௪ ஆலு னை ஒழிக்க - och 'பொருக்இிய வளையலை அணிக்த மகளிர் தமக்கு ஊசல் ஆசக்சொண்டு -த௦ம் எேசளைப் போக்யெ, கோடு இணர் கஞலிய - சொம்ப பூன் கொத்துச்கள் நெருக்கிய, குறம் பொறை அயல.ஐ - குன்றின் பக்க.த்.இ. 
(பாடம்) 1. கோடினர் களுலிக், 2. பலசான். 8. இலான்:
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துள்ள தாயெ, நெடு தாள் வேங்கை - நீண்ட அடி.யினையுடைய வேல்சை 
மரம், மட மயில் குடுமியில் தோன் றும் காடன் - இளைய மயிலின் உச்சியி 
லுள்ள குடுமி போலத் தோன்றும் மலை காட்டையுடைய ஈம் தலைவன், 

௮--௧௩. உயர் வரை மருங்கில் காந்தள் ௮ம் சோலை - உயர்ர்த. 

மலைப்பச்சத்தே யுள்ள காச்தளையுடைய அழிய சோலையாக, குரங்கு 
அறிவாரா மரம் பயில் இதும்பில் - குரங்குகளும் ஏறி அறிதல் இல்லாத 

ரீண்ட மரங்கள் செறிந்த சாட்டில், கடி. சனை தெளிர்த மணி மருள் ஐம் 
நீர் - விளச்கம் பொருச்இய சுனையில் உள்ள தெளிந்த பளில்னையொத்த 
இனிய நீரில், பிடி புணர் களிற்றின் எம்மொடு பல்ராள் ஆடி - பிடியுடன் 

கூடிய சளிறுபோல சம்முடன் பலகாளும் ஆடி, உம்பர் பெயர்க்து - 
ஈம்மைப் பிரிந்து வேறிடம் சென்று, சின்னாள் கழியாமையே - சிலசாள் 
கழிதற்கு முன்பே, வழிவழி பெருக - ௮௬ நிகழ்ச்சி முறைமுறையாகப் 

Qug®, 

சகட, அம் பனை விளைந்த தேன் கள் தேறல் - அழக மூங்கிற் 
குழாயில் முற்திய தேனாயெ கள்ளின் தெளிவை, வண்டு படு சண்ணியர் 
மகிழும் தூர் - வண்டு மொய்க்கும் கண்ணியை யுடையாராய் உண்டு 

மூமும் இற்தூரின்சண்ணே, 
௧௬.௨௧. பலர் வாய் பட்டு - பலர் வாயிலும் பேசப்பட்டு, கொங்கர் 

மணி அரை யாத்த மறுன் ஆடும் - கொங்கு சாட்டினர் மணியினை 
இடையிற் சட்டிச்சொண்டு தெருவில் ஆடும், உள்ளி விழவின் அன்ன - 
உள்ளி விழவின் ஆரவாரம் போன்ற, அலர் ஆ௫ன்றது - அலசாகா 
நின்றது ; எவன் கொல் - இஃதென்னையோ ! 

(மூடிடு) தோழி, வாழி. வேங்கை மடமமிற் குடுமியிற் ஜோன்றும். 
நாடன், களைத் ந நீர் என்னாள் எம்மொடாடி, பெயர்த்து சின்னாள் கழி 

பரமை, அத் நிகழ்ச்சி, வழிவழிப் பெருடிப் பலர் வாய்ப்பட்டு, உன்னிவிழவின் 

அன்ன அலரைகின்றது எவன்கொல். 

(B- es.) ஆ னை, பச்சல்சளிழ் படிந்த ளையென் றம்; கோடு, 
மேலே சிவக்த கொம்பென்றும் கொள்க, பைர்இனை சாக்கும் மசளிர்ச்கு 

ஊசலாக ஆடு சினை யொழித்த என்று, இனிச் தாம் தினைப்புனம். 

சாக்குமாது. இல்லை. என்றதனைச் குறிப்பினால் உணர்த்இெபடியாம், 
இணர் கஞலிய (வேங்கை எனவும் குறும்பொறை அயலதாகிய வேங்கை 

எனவும் தனித்தனி கட்ச. சோவையாயெ இறம்பு என்ச, அன்த, 
சோலைச்சண்ண தாகிய இதும்பு என்றலுமாம். குரல்கும் என்னும் உம்மை 

தொக்கது, அதிவாசா - அறியலாகா.அ. அர் சிசழ்ச்சி வழிவழிப் பெரு) 
பென வருலித்தசைக்ச, கொங்கர் - கொங்கு சாட்டினர். கலைவன் 
கேட்டு வரக்து கொள்ள வேண்டுமென்னும் கருத்தால் அலசாசன்றத 
“வன்சொல் எனத் தோழி சலைமகட்குச் சொல்லுவாள்போற் கூறினள் 
என்௪.



She. அககானூறு [பாட்டு 

869. பாலை 

(மகட் போக்கிய செவிலி சொல்லீய௮.] 

கண்டிசன் "மகளே கெழீஇ இயைவெனை 
ஒண்டொடி செறித்த முன்கை ஊழ்கொள்பு 
மங்கையர் பலபா சாட்டச் செந்தார்க் 

இள்ளையுர் தீம்பால் உண்ணா மயிலியற் 

௫. சேயிழை மகளிர் ஆயமும் அயசா 
தாழியும் மலர்பல அணியா கேழ்கொள 
காழ்புளைச் தியற்றிய வனப்பமை சோன்சுவர்ப் 

பாவையும் பலியெனப் பெறா௮ கோய்பொச 
இவைகண் டினைவதன் தலையும் நினைவிலேன் 

௧௦. கொடியோள் முன்னிய அணரேன் தொடியோய் 

இன்அநின் ஓலிகுரல் மண்ணல் என்றதற்கு 

எற்புலர் தழிர்தன ளா$த் தற்றகக் 

கடலர் தானைச் கைவண் சோழர் 

கெடலரு கல்லிசை உறந்தை யன்ன. 
௪௫. நிதியுடை ஈன்னகர்ப் புதுவது புனைந்து 

திமர்மணன் அயரவும் ஒல்லாள் .கவர்முதல் 

ஓமை நீடிய உலவை நீளிடை 
மணியணி பலகை மாக்காழ் நெடுவேல் 

அணிவுடை உள்ளமொடு அதைதக்,த முன்பின் 

௨௦. அறியாத் தேஎத்து அருஞ்சுரம். மடுத்த 

அறியோற் கொத்தவென் பெருமடத் தகுவி 

இறப்புஞ் சீரும் இன்றிச் சீரார் 
ஈல்கூர் பெண்டின் புல்வேய் குரம்பை 

'ஓரா யா.த்.த ஒருதூண் முன்றில் 
உட. ஏதில் வறுமனைச் சிலம்புடன் கழீஇ 

.மேயினள் கொல்லென கோவல் யானே. 

ட 
வ 

நக்கீரர், 

மமுலடாள்.) ௪. மகளே-,. மகழது துயைவெ. 

பொருக்தி இயைக்திருக்சேனுடைய நிலையினை, சண்டிசின்-காண்பாயாக; 

(பாடம்) 1. மகளை கேழியலேனை. 2. காழ் புணர்ச்தியத்திய, 
8. இரா வார்த்த. 
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௨-௮. ஓள்தொடி செறித்த முன் சை ஊழ் கொளபு-ஒளி' பொருர் 
திய வளையலைச் செறித்த முன் கையில் முறையானே கொண்டு; மல்கையர் 
பல பாராட்ட - குழ சின்ற மங்கையர் பலவாறாகப் பாராட்ட, செந்தார்ச் 
இள்ளையும் - 9வர்த இரேகையினையுடைய உளிகளும், தீம்பால் உண்ணா - 
இனிய பாலை உண்டுன்நில, மயில் இயல் சேய் இழை மகளிர் ஆயமும் - 
மயில் போலும் சாயலையுடைய சிவர்த அணிசளையணிச்த தோழியர் கூட் 
டங்களும், அயரா - விளையாடுகின்றில, தாழியும் மலர் பல அணியா - 
பூஞ்செடியுடைய தாழிகளும் பல மலர்களைக் கொண்டில, சேழ்சொள: 
காழ் புனைந்து இயற்றிய வனப்பு அமை கோன்௪வர் பாவையும் பலி என 
பெரு௮ - அழயெ நிறம் பொருர்த முத்துவடம் முதலிய புனைச்து செய்க 
அழகு அமைக்த வலிய சுவரின்சண் ணுள்ள பாவைகளும் பலி என எதனை 
யும் சொண்டில ;. 

௮-௧. இவை சண்டு சோய் பொர இனைவதன் தலையும் - இவை 

களைச் சண்டு சோய் வருத்த வருச்.வதன் மேலும், 

௧--௧௨. நினைவிலேன் - குழ்ச்ச யில்லேனாயெ யான், கொடியோள் 
முன்னியது உணரேன்-சொடியளாகயெ அவள் எண்ணியதை உணசேனா9), 
தொடியோய் - தொடியணிர்த மகளே, இன்று நின் ஒலி குரல் மண்ணல் 

என்றதற்கு-இன்று சினது தழைத்த கூக்தலைப் புனச என்றதற்கு, என் 
புலந்து அழிக்தனள் ஆ - என்னை வெறுத்து மனம் உடைக்தவளாக), 

௪௨௨௬. தன் த௪- அவள் தன் செல்வறிலைக்கேத்ற பரிசு, சடல் 
தானை சை வண் சோரழர்-கடல் போன்.ற சேனையினையும் சைவண்மையை 

யும் உடைய சோழர௮, கெடல் அரும் சல் இசை உறர்தை அன்ன-நீக்கு 
சல் இல்லாத சல்ல புகழினையுடைய உறையூர் போன்ற, நிதி உடை ஈல் 
ஈசர் புதுவது புனைக்து - செல்வமுடைய ஈல்ல மணையில் பு.துவதாக 

ஓப்பனே செய், தமர் மணன் அயரவும் ஒல்லாள்-தன் தமரரவரர் மணம் 
செய்விக்சவும் மனம் பொறாக்தாதவளா௫), 

௪௬-௨௧. சவர் முதல் ஓமை நீடிய உலவை மீள் இடை - சவர்ச்த 
அடியினையுடைய ஓமை மரங்கள் உயர்ச்துள்ள காடாகிய கீண்ட இடத் 

இல், மணி அணி பலகை - மணிகள் பதித்த பரிசையினையும், மா சாழ் 
செடுவேல்-சிறச்ச சாம்பினேயுடைய சீண்ட வேவினையும், தணிவு உடை 

உள்ளமொடு - தணிவு தல்யெ கெஞ்சமுடன், துதைக்த முன்பின்-மிச்ச 
மெய் வலியினையும் உடைய, அதியா தேஎத்து அரு கசம் மடுத்த-அ.தியப் 

படாத தேயத்தின்சண் அரிய ௪7 நெறியில் சொண்டுபோய, சிதியோற்கு 

ஒத்த என் பெருமடத் தகுவி - இளையானுக்குப் பொருர்திய பெரிய 

மடப்பமும் தகு.இியுமுடைய என் மகள், 

௨௨௯. இறப்பும் ரும் இன்றி - ஈன்கு மதிப்பும் உயர்வும் இல் 

லா; தோர் ஈல்கூர் பெண்டின் - திய ஊரில் வறுமையுத்த பெண்டி. 

ஜு, புல் வேய் குரம்பை - புல் வேய்ந்த குடிலாய; ஓர் ஆ யாத்த-ஒரு பச
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கட்டியுள்ள ஒரு சண் முன்றில் - ஒந்றைத்- அண் கொண்ட. முகப்பினை 
யுடைய, ஏது இல் வறு மனை - இயைபில்லாத வறிய மனையில், சிலம்பு 
உடன் கழீஇ மேயினள் கொல் என-சிலம்பு-கழித்.த அவனுடன் மணம் 
பொருர்தனளோ என்று, யான் கோவல் - யான் வரும் வேன்: 

(மூடிய) மகளே! கெழிஇ இயைவெனைக் கண்டிசன்; இன்னேயும் தீம்பால் 
உன்னா? ஆயமும் அயரா; தரழியும் மலச் பல ௮ணியச; பாவையும் பலீயெனம் 
இபரு௮; இவைகண்டு இணைவதன் லையும் தினவிலன் உணரேன்; ஓலிகுரல். 
மன்ணல் என்றதற்கு அழி.த்தனனாக, தமர் மணன் அயரவும் ஓல்லாள், 
அருஞ் சுரம் மடுத்த சிறியேரற்கு ஓத்த என் பெரு மடத் தகுவி, 2.நூர் ஏதில் 
வறுமனைச் சிலஏம்புடன் கழீஇ மேயிஏள்கொல் லென யான் நோவல்.. 

(வி-ரை$ி மசளே என்றது தோழியை. கெழிஇ இயைவெனை - 
தலைவியுடன் கெழுதகைமை பூண்டு பொருச்இியிரு$்த என அ நிலையினை 
என்க, பாராட்ட - பாசாட்டவும், இள்ளை பால் உண்ணாமை முதலியன 
தலைவியின் பிரிவால் சிகழ்க்த- நிகழ்ச்கெள். ஓரறிவு உயிராஓயெ தாழிப் 
பூஞ்செடி. முதல் தெய்வம் ஈறாயெ அனைத் அயிரும் தலைவியின் பிரிவால் 
வருர்தினமை உணர்த்தியவாறு சாண்ச, இவைகண்டு இனைவதன்றலை 
யும், மேயினள் கொல்லென கோவல் எனக் கூட்டுக. தொடியோய் 
என்றது தலைமகளைச் செவிலி விளித்தது. மண்ணல் - மண்ணாக என: 
வியல்கோள். தற்றகத் தமர் மணம் அயசவும் என்ச, ஈகர்ப் புவ. 
புனைந்து - மனையைப் பு.துவதாச ஒப்பனை செய்து என்றுமாம். பலசை 
மினையும் வேவினையும் உள்ளமொடு முன்பினையும் உடைய சதியோன் 
எனவும், ஒல்லாள் றியோற்கு ஓத்த எனவும் Os. இறப்பு - ஈன்கு 
மதிப்பு; Gi - உயர்வு, !*£ர்மை சறெப்பொடு நீக்கும்? என்புழிப் பரிமே 
லழகர் உரைத்தவாது கரண்க. இலம்புடன் கழீஇ என்பதற்குச் “ar 
லன்னதன், அருங்கடி. வியனகர்ச் சலம்புவ் கழியாள் ? என்புழி உரைச்ச 
விளக்கவுரை காண்க, 

3, கதன்: சக, gobi med.
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870. தெய்தல் 
(பசலே சிறைப்புறமாகச் தலைமகட்குச் சொல்லுவாளாய்ர் சோழி 

சொல்லிய ௮.] 
வளைவாய்க் கோதையர் வண்டல் தைஇ 
இளையோர் செல்ப எல்லும் எல்லின் மு 
அகலிலைப் புன்ளைப் புகரில் கீதற் 
பகலே எம்மொ டாடி. இரவே 

௫. காயல் வேய்த்த தேயா ஈல்லில் 
கோயொடு வைகுதி யாயின் நூர்தை 

அருங்கடிப் படுவலும் என்றி மற்அுநீ 
செல்லல் என்றலும் ஆற்னுய் செலினே 
வாழலென் .என்றி யாயின் ஞாழல் 

௧௦. வண்டுபடத் ததைர்௪ கண்ணி நெய்தல் 

தண்ணரும் பைந்தார் துயல்வர அந்திக் 
கடல்கெழு செல்வி கரைநின் மாங்கு 
நீயே கானல் ஒழிய யானே 
வெறிகொள் பாவையிற் பொலிந்தவென் ௮ணிறந்து 

௧௫. ஆடுமகள் போலப் பெயர்தல் 

ஆற்றேன் தெய்ய ௮லர்கவிவ் வூசே. . 
அம்மூவனார். 

(சொ-ள்.) தோழி!, ௪-௨. வளை வாய் கோதையர் இளையோர்- 
வளைவு சொண்ட மாலையையுடைய இளமகளிர், வண்டல் தைஇ செல்ப- 
வண்டல் விளையாட்டினைச் செய்து மீண்டு செல்லாரிற்பர், எல்தும் எல். 
லின்று - பகலும் ஒளி குறைக் த.௫ ; 

௩-௭. பகலே - பகற்பொழுதில், அகல் இலை புன்னை புகர் இல் 
நீழல் - அன்ற இலைகளையுடைய புன்னையின் புள்ளியில்லாத நிழலில், 
எம்மொடு ஆடி. - எங்களுடன் விளையாடி, இரவே - இராப்பொழுதில், 
சாயல் வேய்ர்த தேயா சல் இல் - சாய்க்க புல்லால் வேயப் பெத்த வளள் 
குன்றாத கல்ல ஈமத இல்லின்கண், கோயொடுவைகுி யாயின்-வருத்தத் 
அடன் பொருக்கி யிருப்பாயாயின், அர்தை அருங் கடி. படுவல் என்தி - 

உன் தர்தையின் அறிய காவற்படுவேன் என்ன் றனை, 

௪-௧; மத்து ரீ செல்லல் என்றலும் ஆற்றும் - அன்றி 8 இல்வித் 
குச் செல்க என்று சான் கூறு தலையும் பொராயா௫), செலினே வாழலென் 

என்றி - செல்லின் உயிர் வாழேன் என்௫ன்றனை, ஆயின் - ௮வ்வன. 

மாயின்,
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௯௬--௧௬. ஞாழல் வண்டு பட ததைச்த சண்ணி-புலிசகக்சொன்றை 
யது வண்டு மொய்க்க மலர்ந்த மலர்ச் சண்ணியுடன், கெய்தல் தண் 

அரும் பைந்தார் அயல்வ7-செய்தலின் தண்ணிய அரிய பய மலர்மாலை 
அசைய, அச்.இ-௮ச் இக்காலத்தே, கடல் கெழு செல்வி கரை சின்றாங்கு- 
சடற்றெய்வம் சரையின்சண் நிற்ப துபோல, £ சானல் ஒழிய-£ இச் கடற் 
கரைச் சோலையில் தணித்து நிற்க, யான்-, வெறி கொள் பாவையில் 
பொலிர்த என் அணி துறந்த - வெறியாட்டம் மேவிய மகள் போன்று 
பொலிவுந்ற எனத அழத் தறர்து, ஆடு மகள் போலப் பெயர்தல் 
ஆற்றேன்-அவள் பின் வறிதே பெயர்தல் போல் நல்குதல் இயலா தவளா 
இன்றேன், இ ஊர் அலர்ச - இவ்வூர் அலர் கூறினும் கூறுக. 

(wey) தோழி! புன்ன நீழல் பகல் எம்மோடாடி, இரவு நல் இல் 
தாயோடு வைகுதியாயின், நுந்தை அருங்கடிப் படுவல் என்றி, மற்று, 

செலின் வரழுலென் என்றி, ஆயின் கடல்கெழு செல்வி கலர நின்ருவ்கு நீ 
கானல் ஒழிய யான் என் ௮ணி துறந்து ஆடுமகள் போலப் பெயர்தல் ஆற். 
ஜேன், இவ்ரூர் அலர்க. 

(வி-ரை.) கோதையர் ஆய இளையோர் என்க. இளையோர் என் 
றது ஏனை ஆயத்தாரை. இளையோர் செல்ப, எல்லும் எல்லின்று என்றது 
சாமும் செல்லவேண்டும் என்பதற்கு ஏச் கூறியபடி. சாயல் - சாய்ச்த 
புல்; அல்: பெயர் விகுதி, செல்ப; எல்லின்று; ஆகலின் பசல் எம்மொடு 
ஆடிய ரீ இரவு ஈல்லில் செல்லுதல் வேண்டும் என்று கறிய தோழிக்கு 
இரவு இல்லிற் சென்று சோயொடு தங்குவேன் ஆயின், என் தந்தையின் 
காவலிற் படுவேன் என்று த£ல்வி கூறினாள் என்க. வைகுவேளாயின் 
எந்தை அருங்கடிப் படுவல் என்ற ;தலைவிகூற்றைத் தோழி சொண்டு 
கூறுன்றாளாசலின், அதற்கேற்ப வைகுதியாயின் எனவும், gies 
எனவும் கூறினாளென்க. படுவலும் - உம்மை: அசைநிலை. செல்லல் என் 
லும். ஆற்றாய் என்றது, செலின் வாழலென் என்பதத்கு அடையாய் 
வந்தத. தலைவனைத் தலைப்பெய்யாது செல்லின் உயிர் வாழேன் என்றா 
னாகச் கொள்க, ரீயே, யானே என்பவற்று எசா.ரங்கள் கட்டுரைச் 
சுவைபட நின்றன ; பிரிரிலையுமாம் வெறிகொள் பாவை - வெறியாடும் 
மகள். ஆடு மகள்: பெயர் மாத் திரையாய் சின்ற. தெய்ய: அசைச்சொல்,
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871. பாலை 

[பொருள்வயித் பிரிர்து போகாசின்ற தலைமகன் தன் கெஞ்டிற்குச் 
சொல்லியத.] 

அவ்விளிம் புரிஇய விசையமை கோன்சிலைச் 

செவ்வாய்ப் பகழிச் செயிர்நோக் காடவர் 

கணையிடக் கழிர் ததன் வீழ்துணை உள்ளிக் 

குறுநெடுக் அணைய மறிபுடை யாடப் 

டு. புன்கண் கொண்ட திரிமருப் பிரலை 

மேய்பதம் மறுத்த சறுமையொடு நோய்கூர்க்து 

நெய்தலம் படுவிற் சன்னீர் உண்ணாது 

எஃகு மாந்தரின் இனைர் தகண் படுக்கும் 

பைதற வெம்பிய பாழ்கேர் அத்தம் 

௪௦. எமியம் நீக்தும் எம்மினும் பனிவார்க்து 

என்ன ஆங்கொல் தாமே தெண்ணீர் 

ஆய்சுனை நிகர்மலர் போன்மென ஈசைஇ 

வீதேர் பறவை விழையும் 

போதார் கூந்தல்கங் காதலி கண்ணே. 

_-எயினக்தை மகன் இளங்கீரஞ,.. 

(சொன்) செஞ்சே, ௧௧-௪௫, தெள் நீர் ஆம் சனை நிகர் மலர் 
போன்மென-தெளிர்த நீரினையுடைய அழகிய சுனையிலுள்ள ஒளிபொருர் 

'இய மலரைப் போலும் என, ஈசைஇ வீ தேர் பறவை விழையும் - தேனை 
விரும்பிப் பூக்களை ஆராயும் வண்டுகள் விருப்பும், போ.து ஆர் கூந்தல் 

ஈம் சாதலி கண்-மலர் சிறைந்த கூந்தலையுடைய ஈம் காதலியின் சண்கள், 

௪௨௧. ௮ விளிம்பு உரிஇய விசை அமை சோன் சிலை- அழக 

விளிம்பினே உருவி காண் ஏற்றிய விசை அமைந்த வலிய வில்லினை 

யும், செவ் வரய் பகழி - குருஇியாற் சவெக்த வாயினையுடைய அம்பினை: 

பும் உடைய, செயிர் கோக்கு ஆடவர் - னெம் ,தல்யெ பார்வையினையும் 

உடைய மறவர், கணை இட கழிச்த - அம்பினை எய்திடலான் இறச்த; தன் 

வீழ் துணை உள்ளி - தனது காதல்மிக்க பிணையினை சினத்த, கு௮ சட 

sic மறிபுடை ஆட - குறுமையும் செடுமையும் ஆகிய அளவினையுடைய 

என்குட்டிகள் (ஏதம் உணசாமையின்) கன் பச்சலில் விளையாட, புன்சண் 

கொண்ட திரி மருப்பு இரலை - தன்பினை யடைந்த முறுச்குண்ட கோட் 

மூனையுடைய ண்மான்; மேய் பதம் மறுத்த இறுமையொடு சோய் 

aii - மேயும் உணவினை வெத்த அன்பத்தடன் வருத்தம் மிக்கு, 

(பாடம்) 1. piu feb.
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செய்தல் படுவில் - களர் சிலத்.இலுள்ள சிறிய குழியில் தல்யெ, ௫ல் 86 உண்ணாது - சிறிய நீரும் பருகாஅ, எஃகு உறும் மாச்சரின் இனகத எண்: படுக்கும் - அம்பு ஜைச்கப்பெற்ற மக்களைப் போல வருர்இிக் கண் ணயர்ச்து க்கும், பைது அற வெம்பிய பாழ் சேர் அதீதம் - பமை யறச் கொதித்த பாழ்பட்ட சர கெறியினை, 
௧௦--௪. எமியம் நீச்தும் எம்மினும் - சமியேமாய்ச் கடச்து. செல் தும் ஈம்மைக் காட்டினும், பணி வார்க்து - நீர் ஒமுகப் பெற்று, என்ன ஏூங்கொல் - எத்தன்மையான அன்பத்தனை எய்.தாரிற்குமோ. 

(மூ4:4) நெஞ்சே ! நம் காதலி ண்கள் பாழ்சேர் அத்தம் எமியம் தீந் லும் எம்மினும், பணிவர்ந்து என்ன ஆம் கொல். 
(வி-ரை.) மறி புடை ஆட - குட்டிகள் இறர்ச பெண்மானின் பக்கத்தே விளையாட என்றுமாம். உள்ளிப் புன்சன் கொண்ட இரலை சோய் கூர்ச்து சன்னீர் உண்ணாது இனைர்து சண்படுக்கும் அதீதம் என். தலைவியைப் பிரிச்து கொடிய காட்டினைத் கமியமாய்ச் கடர் செல்லு கலால் சாம் எய்தும் அன்பத்தைச் காட்டிலும் ஈம்மைப் பிறிச் துறையும் காதலியின் சண்கள் என்ன அன்பத்தினை எய்துமோ எனத் தலைவியைப் பிரிக் ஏகு.தலின் இன்னாமை புலப்படத் தலைவன் சன் செஞ்சிற்குச் கூதினான் என்க, 

872. குறிஞ்சி 
[அல்ல குறிப்பட்டுப் போகாரின்ற 'தலைமசன் தன் கெஞ்டித்குச் சொல்லிய ௪.] 

1 160 5 pair மரபிற் கடவுள் காப்பப் 
பெருந்தேன் தங்கும் நாடுகாண் ஈனர்தலை 
அணங்குடை வ௫ைப்பிந் பாழி ஆங்கண் 
வேண்மூத மாக்கள் வியனகர்க் கரந்த 

ட. அருங்கல வெறுக்கையின் அரியோள் பண்புநினைக்கா 
வருந்தினம் மாதோ எனினுமஃ தொல்லாய் 
இரும்பணைச் தொடுத்த பலரா டசல் 
ஊர்ந்திமி கமிற்திற் செலவச வருந்தி 

நெடுகெறிக் குதிரைக் கூர்வேல் அஞ்சி 
5௦. சுடுமுனை £யலைந்த சொடுவி லாடவர் 

“ஏசொள் பூசலிற் பாடுசறர் தெறியும் ட்ட 
(பாடம்) 1. அருந்திறல். 9, மலைத்த தொடுவில். 

8. அடுகொள். 
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பெருந்தடி. வள்பின் வீங்குபு நெ௫ிழா 

மேய்மணி யிழர்த பாம்பின் நீஈனி 
தேம்பிளை வாழியென் கெஞ்சே வேக்தர் 

கட. "கோண்டணி எயிலிற் காப்புச் இறர்த 

ஈண்டருங் குசையணம் seria யோனே. 
பரணர். 

(சொ-ன்.) ௧௪. வாழி என் கெஞ்சே - என் நெஞ்சே வாழி!, 
௧-௪. அர தெறல் மரபின் கடவுள் சாப்ப - பிறரால் தெறுதற்கு 

அரிய முறைமையினையுடைய கடவுள் காத்தலின், பெருதேன் அங்கும் 
சாடு சாண் ஈனந்தலை - பெரிய தேன் கூடுகள் தொங்குவதும் சாட்டின். 
எல்லையினைக் காண்டற்குரிய உயர்ச்சியினையும் அசன்ற இடச் தினையும் 

உடைய மாகிய, அணங்கு உடை வரைப்பின் - அச்சம் பொருக்திய பச்ச 

மலையினையுடைய, பாழி ஆல்கண்-பாழிமலையிடத்சே, வேள் மு.ஐ மாக்கள் 

வியன் ஈகர்ச்க.ரந்த-பழைய வேள்குடி. மக்கள் தமத அசன்ற ஊரின்கண் 

மறைத்து வைத்த, அருங்கல வெறுக்கையின் அரியோள் பண்பு கினைம்ு- 
அரிய அணிசலமாகய செல்வ,ச்தைப்போலப் பெறுதற்கு ௮ருமையுடை 

யோள த இன்பத்தை நினைந்து, வருக்இனம் உனினும் - சாம் வாளாதே 

வருச்தியுள்ளோம் என்று யான் கூறவும், ௮& த ஒல்லாய்-அ.தனை நீ கை 

விடுதற்குப் பொருக்தாயாய், 

௭௪-௧௪. இரு பணை தொடுத்த பலர் ஆடு ஊசல்- பெரிய Aor wer 

சட்டப் பெத்ற uaGs gar eederg, eaciég Oy) கயிற்றில் செல 

வர வருந்தி - ஏறியும் இறங்கியும் ஆடும் கயித்தினைப் போன்று செல்கை 

யானும் வருகையானும் வருக்.தி, ரெடு நெறி குதிரை கூர் வேல் அஞ்ச - 

நிண்ட வழியினையுடைய கு.ிரைமலைக்குத் தலைவனாகிய கூரிய Cary 

யுடைய அஞ்சி என்பானஅ, கடு மூனை அலைத்த கொடு வில். ஆடவர் - 

கடிய பகைப்புலத்தனை வரு.த்.திய வளைக் த வில்லையுடைய வீரர், ஆசொள் 
பூசவில் பாடு சறர்.து எறியும் - தம் பசைவர் நிரைகளைச் சவரும் போரில்: 

ஓவி மிச அடிக்கும், பெரு அடி. வள்பின் வீங்குபு செ௫ழா - பெரிய உடுச் 

சையின் வாரைப் போலச் செறிர்தும் செடழ்ச் தம், மேய் மணி இழம்ச 

பாம்பின் - மேய்தற்பொருட்டு உமிழ்ச் த வைத்த மணியினை இழர்த பாம்: 

பைப் போல, 8ீ னி தேம்பினை - 8 மிகவும் வாடுதலுத்தனை, 

2௪௪, ஈம் அணல்கியோள் - சம்மை வருத்திய் காதலி, வேர்தர் 
சோண் தணி எயிவில்-பசை வேந்தரஅ மாஜுபாடு தணிதற்கு ஏ.தவாயெ- 

மதில்போல, சாப்பு சிர். - சாவல்மிக்கு, எண்டு அருங்குரையள்-எய்- 
தற்கு ௮ருமையை யுடையவள் அன்றோ. 

7 சொண்டணி பெய்விலிற்.



௧௪0. அகரானூறு. [பாட்ட 

(மூடிடு) என் நெஞ்சே வாழி அரியேரன் பன்பு நினத்து வருத்நினம். 
வினும், அறு ஓல்லரய், செலவர வருந், வீங்குபு தெடுழா, ம௭ரியீழத்த. 
பாம்பின் நீ நனி தேம்பி, ஐம் அணங்கயோன் காப்புச் றந்து எண்டு 
அுங்குரையன்.. 

(வி-ரை.) அருக்இிறல் என்பது பாடமாயின், அரிய ஆற்றலை 
யுடைய என்க. கடவுள் சாத்தலால் பிறராற் சவரப்படாது தேனிறுல் 
சங்கும் என்ச. சாடு சாண் ஈனந்.தலை - (தன்மேல் ஏறி காட்டைச் சண்டு 
இன்புறுதற்கு ஏதுவாகிய ஓச்க?மும் அகற்சியுமுடைய இடம் என்க. 
**கோடு பல விரிர்த சாடுசாண் சகெடுவரை? என்பதன் பழைய உரை 
காண்க; பாழிமலையிடத்ததாயசகரிலேவேள்முஅமாச்கள் கரர்.து வைத்த 
வெக்கை என்க. ௮& த ஒல்லாய்-அதனைச் சைவிடுதற்குப் பொருந்தா 
யாய் என விரித்துரைக்க. நெடு நெறிச் குதிரை - உயர்ச்து செல்லும் 
கெறியையுடைய குதிரை; வது குஇிரைமலை; இது வெளிப்படை. கட 
(மூனை அலைத்த - முன் பல போர்களில் பசைவரை வருத்திய என்ச. 
அஞ்சியின் ஆடவர் மாற்றார் ஆவினைச் சவர்க்து வரும் பூசலில் எறியும் 
அடி. என்க. பாம்பு மேயுங்கால் மணியினை உமிஞ்ம் என்னும் கருத்; 
“காம சல்லராச் கதிர்பட உமிழ்க்த, மேய்மணி விளக்கில்! என முன்ன 
கும் போர்துளது காண்க. 

  

879. பாலை 
[பீரிர்தபோகாசின்.ற தலைமகன் இடைச்சுரத்.து.த் சன் கெஞ்சித்குச் 

மசால்லிய௫.] 
முனைகவர்ந்தூ கொண்டெனக் கல்ப் பிரெழுந்து 
மனைபாம் பட்ட மரைசேர் மன்றத் அப் 
“பணை த்தாள் யானை பரூஉப்புற 'முரிஞ்சச் 
செசாழ் சாய்ந்த முதகாத் பொதியில் 

ஓ. அருஞ்சுரம் நீந்திய வருத்தமொடு கையற்றுப் 
பெரும்புன் மாலை யுலம்புவச் துறு, தர 
மீளி உள்ளஞ் செலவுவலி யுறுப்பத் 
தாள்கை பூட்டிய தனிரிலை யிருக்கையொடு 
சன்னிலை யுள்ளும் ஈக்நிலை யுணராள் 

௧௦. இரும்பல் கூந்தற் சேயிழை மடந்தை 
அனையிருள் ஈடுகாள் அணையொடு பொருந்தி 

வெய்அற்றுப் புலக்கும் கெஞ்சமொ டைஆயிசா 
ஆமிதழ் மழைக்கண் மல்க சோய்கூர்க்ர 

  

  1. பதித்து: ௮6௫. 2 gab: ae.
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354, மூல்லை 

[வினைமுற்திய தலைமக த்கு உழையர் சொல்லிய ௮.] 
மதவலி யானை மறலிய பாசறை 
*இடியுமிழ் மூரசம் பொருகளத் தியம்ப 

வென்றுகொடி. யெடுத்தனன் வேந்தனும் கன்றொடு 
கறவைப் பல்லினம் புறவுதொ றுகளக் 

ட. குழல்வாய் வைத்தனர் கோவலர் வல்லிரைந்து! 
இளையர் ஏகுவனர் பரிய விரியுளைக் 
கடுஈடைப் புரவி வழிவாய் ஓட 

வலவன் வள்புவலி யு.அ.ப்பப் புலவர் 

புகற்குறி கொண்ட பொலர்தார் ௮கலத்தத் 
௧௦. தண்கமழ் சாந்தம் நண்டுகள் ௮ணிய 

வென்றிகொ ளூவகையொடு புகுதல் வேண்டின் 

யாண்டுறை வதுகொல் தானே மாண்ட 

போதுறழ் கொண்ட உண்கண் 

BA ony AG asp பசப்பே. 
மதுரைத் தமிழ்க்கூத்தன் கடுவன் மள்ளனார். 

(சோ-ள்.) தலைவ!, ௧-௫. மதவவி யானை மறவிய பாசறை - 

மிச்ச வலியையுடைய யானை போர் வேட்டு மாறுபடும் பாசறைச் 
சண்ணே, இடி. உமிழ் முரசம் பொரு களத்து இயம்ப - இடியென ஒலிச் 

கும் வென்றி முரசம் போர்ச்சளத்தே ஒலிக்க வேக்தனும் வென்று 
கொடி எடுத்தனன் - அரசனும் போர் வென்று கொடியை உயர்த்தினன்; 
பல் றவை இனம் சன்றொடு புறவு தொற உகள - பலவாகிய சறச்கும் 

ஆனினங்கள் கன்றொடு காததொதும் தாவி வர, கோவலர் வாய் குழல் 
வைத்தனர் - ஆயர்கள் தம் வாயிற் குழல் வைத்து ஊது வாராயினர் ; 

௫௨2௪. இளையர் வல் விரைக்து ஏகுவனர் பரிய - நின் ஏவலர் மிக 
விரைர்அ ஏகுவாராய் முன் செல்ல, விரி உளை கடு உடை புசவி வழிவாய் 

ஓட - விரிந்த பிடரி மயிரினையும் கடிய ஈடைமினையும் உடைய குதிரை 
கெறியின் கண்ணே ஓடுமாறு, வலவன் வள்பு வலி உறுப்ப - பாகன் கடி 

வாளத்தினை வலிர்த பிடித்துச் செலுத்த, புலவர் புகழ் குறிகொண்ட - 

புலவர் புகழும் படையின் குறியாய விழுப்புண் சொண்ட, பொலம் தார் 
ஸசலத்து - அழயெ மாலையினைச் தரித்த மார்பில், தண் கமழ் சார்தம் 
ண்துகள் அணிய - தண்ணிய சமமும் சார்தினொடு அண்ணிய பொடி. 
ஊளை அணிய, வென்றிகொள் உவகையொடு புகுதல் வேண்டின் -வெற்றி 
சொண்ட உவகையுடன் ரின் மனையிற் புகு தலை ரீ விரும்பினமையான், 

பாடம்) 1. இடிஇமழ். 9, அறவைப் புல்வினம்.



Seo <3} 805 gon £0) (பாட்டி 
(மூட்4) “நெஞ்சே! தாம் அருஞ் அரம்: 8ீத்திய வழுத்தமொசடு கையத்று, பொழியிலின்கன் மாக புலம்பு. வத்துறுகர, உள்ளம். செலவு வலியுறுப்ப, னிறிலை மிருக்கையொடு தன்னி யுள்ளூம் நம்திஸை உடரசன், மடத்தை, வீடுதான் அனையொடு பொருத். உயிரா, ய் கூர்த்து, அயில் தந்தனன். கொல் அளியன்.. 

(வி-ரளை,) மூனை சவர்ர்து கொண்டென - பகைவர் ஒருவரோ "டொருவர் போர்செய்தலால் என்றபடி. சலங்குதல்- முன்நிலை மாறுதல், Si எழுர் - பீர்க்கு முளை தீஅப் படர. பாழ்பட்ட மன்றம், மரை சேர் மன்றம் என்ச, மன்றத்தப் பொதியிவில் இருச்சையொடு எனச் கட்டு, காழ் என்றது ஈண்டு விட்டத்தை; யானே, வெரிக் தல்கு பும் உரிஞ வொல்9), இட்டிகை கெடுஞ்சவர் விட்டம் வீழ்ச்தென? என: முன்னர்ப் "போச்தமை காண்க, பெரும் புன் மாலை-பெறிய வருத்தத்ஜைச் செய்யும் மாலை என்றலுமாம். புலம்பு வரது உறு;தர-தலைவியைப் பிறிர்த தனிமை தோன்றி வருச். அதலால் என்க. தாள் கை பூட்டிய - தாள்களை மடம் நிமிர்த்து இரு சையானும் கோத்த என்க. ஆழ்ச்து சிச்தனையிவிருப்பார் அவ்கனம் தாள்களைச் சையாஜ் சோத்திருத்தல் மரபு. மடச்தையாயெ அளியள் எனக் கூட்டி யுரைத்தலுமாம். ஈம் நிலே உணசாள் புலக்கும் செஞ்சமொடு என்க. ர் எயில் மன்னன் என்த, குறுநில மன்னனை. 
  

374. மூல்லை 
[பாசை முத்திய கலைமகன் தேர்ப்பாகற்குச் சொல்லிய த.] 

மாக்கடன் முகந்து மாதிரத் திருளி 
மலர், கலை யுலகம் புதைய வலனேர்பு 
பழங்கண் கொண்ட கொழும்பல் கொண்மூப் 
போழ்க்த போலப், பலவுடன் மின்னித் 

௫, தாழ்ர்த போல ”ஈணிஈணி வக்த- 
சோர்ந்த போலச் சொரிவன பயிற்றி 
இடியும் முழக்கும் இன்றிப் பாணர் 
வடியு௮ ஈல்யாழ் ஈரம்பிசைத் சன்ன 
இன்கு ரல் ௮ழிதஸி தலைஇ ஈன்பல 

50. பெயல்பெய்அ கழிந்த பூசாறு வைகறைச் 
செறிமணல் நிவக்ச களர்தோன்௮ இயலில் 
கு௮ுமோட்டு ஞூதாய் குதுகுறு ஒடி. 
மணிமண்டு பவழம் போலக் காயா 

1, அகம்: ௧௬௪. (பாடம்.) 2, ஈணி gal aig,
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அணிமிகு செம்மல் ஒளிப்பன மறையக் 
௧௫. கார்சவின் கொண்ட "காமர் காலைச் 

செல்க தேரே ஈல்வலம் பெறுக 
பெருந்தோள் ரணுகயெ அசுப்பில் 
திருந்திழை அரிவை விருர்தெஇர் கொளவே. 

“இடைக்காடனார். 

(சொ-ன்.) ௧௬. கல் வலம் பெறுச- ஈல்ல இதன் : வரய்க்த 
பாகனே !, 

௧--௧0. மா கடல் முகந்து-பெரிய சடஸ்£ீசை முகந்து, மாதிசத்து 
இருளி - ிசைகளிற் சென்று இருண்டு, மலர் தலை உலகம் புதைய வலன் 
ஏர்பு- அகன்ற இடத்தினேயுடைய உலகம் மறைய வலமாக எழுச்து: 
சென்று, பழங்கண் கொண்ட கொழும்பல் கொண்மூ-பொறையால் வரும் 
துதலைச் சொண்ட வளவிய பல மேகங்கள், போழ்க்ச போல பல உடன் 
மின்னி - வானைப் பிளர்தனபோலப் பலவும் ஒருங்கே தோன்ற மின்னு 
லைச் செய், தாழ்க்த போல ஈணி ஈணி வர்.௫ - இறங்குவன போல 
கெருங்க நெருங்க வரது, சோர்ச்த போல சொரிவன பயிற்றி-கவிழ்ச்தன 
போல மிக்குப் பொழிச்௮, இடியும் முழக்கும் இன்றி - இடித்தலும் குமு 
அதலும் இன்றி, பாணர் வடி. உறு ஈல்யாழ் ஈரம்பு இசைத்ன்ன - பாண 
சது வடித்தல் உற்ற நல்ல யாழ் ஈரம்பு ஒலிப்பது போன்ற, இன் குரல் 
அழி ளி தலைஇ - இனிய: கூரலுடன் மிச்ச தூளியைப் பொருச்தி, ஈன் 
பல பெயல் பெய்து கழிச்த - சன்றாய பல மழைகளைப் பெய்து கழிர்த, 
பூ மாறு வைகறை - பூக்கள் காறும் விடியற்காலத்தே, 

௧௪௪--இ. செறி மணல் நிவந்த களர் தோன்று இயவில் - செறிர்த 
மணல் மேடு பட்டதும் களர்மண் தோன்றுவதுமாகிய நெறியில், குறு 
மோட்டு மூதாய் - று வயற்றினையுடைய தம்பலப் பூச்சி, கு.றுகுறு ஐடி- 
குறுசக்குறுகச் சென்று, மணி மண்டு பவழம்போல-நீலமணியுடன் கூடிய 
பவழம்போல, காயா அணிமிகு செம்மல் ஒளிப்பன மறைய - காயாவின் 
அழகு மிக்க வாடற்பூவில் ஒனிர்,து. மறைய, கார் கவின் கொண்ட காமர் 
சாலை-கார்ப்பருவமான அ அழகு பெத்த விருப்பம் பொருர்திய் காலத்தே, 

கசு--௮. பெருதோள் ஐணாயெ அசப்பில் - பெரிய சோளினையும். 
ண்ணிய இடையினையும், இருந்து இழை - இிருச்திய அணிகளையும் 
உடைய, அரிவை விருர்து எதிர்கொள - ஈம் தலைவி விருர்தாச சம்மை 
ஏற்றுக்கொள்ள, தேர் செல்க - ஈம் தேர் (விரை்-) செல்வதாக. 

(முடியு) தல் வலம் பெறுந ! கார் கவீன்காண்ட காமர் காக, அரிவை 
வருத்து எதிர்கொள, தேர் செல்க. 

1. காமர் மாலை,



௧௪௪ sor gry [பாட்ட 

(வி- ரை.) பழங்கண் - துன்பம்; பொறை. BOOS ன்பம். 
போழ்க்த போல, தாழ்ந்த போல, சோர்ச்த போல என்பன தற்குறிப்பின் 
பாத்படுவன. குறு குறு-குறுகக் குறுக, "குறு குறு ஈடக்த? என்பதன் 
உரை காண்க, முகம், இருளி, ஏர்பு கொண்ட சொண்மூ எனவும் ; 
கொண்மூ மின்னி, வர்ற சொரிவன பயித்றி, அழி அளி தலைஇ, பெய்த 
கழிச்த வைகறை எனவும்; வைகறை இயவில், மூதாய், ஐடி, மறைய, 
கார்சவின் கொண்ட சாலை எனவும் கூட்டுக. 

(மே-ன்.) *கரணத்தின் அமைந்து? என்னுஞ் குத்திரத்த “பேரிசை ஊர்.இப் பாகர் பால்இனும்! என்னும் பகு இக்கண், தலைவன் 
தான் பெத்த இன்பத்தைப் பாகற்குச் கூறியது என்பதற்கு, (செல்ச 
தேரே ஈல்வலம் பெற? என்பதனை எடுத்துச் சாட்டினர், நச். 

  

975. பாலை 
[பிரிவிடை வேறுபட்ட தலைமகள் தோழிக்குச் சொல்விய.] 

சென்று நீடுரர் அல்லர் அவர்வயின் 
இளை தல் ஆனாய் என்திஏின் இகுரோ 
அம்புதொடை யமைதி காண்மார் வம்பலர் 

கலனிலர் ஆயினுல் கொன்றுபுள் ஞூட்டும் 
ட. சல்லா.இளையர் கலித்த கவலைக் 

கணகரி இனனொடு குழீஇ நிணனருந்தும் 
கெய்க்தோர் ஆடிய மல்லல் மொட௫விரல் 
அத்த எருவைச் சேவல் சேர்ந்த 
அசைசேர் யாத்த வெண்டிசள் 3விளைவிதல் 

௧௦. எழா௮.த் திணிதோட் சோழர் பெருமகன் 
விளங்குபுகழ் நி௮)த,த இளம்பெருஞ் சென்னி 
குடிக்கடன் ஆகலிழ் குறைவினை முடி.மார் 
செம்புறழ் புரிசைப் பாழி நாதி 
வம்ப வடுகர் பைர்தலை சவட்டிச் 

௪௫, கொன்ற யானைக் கோட்டிற் ஜோன்றும் 
அஞ்சுவரு மாபின் வெஞ்சுரம் இறந்தோர் 
சோயிலர் பெயர்தல் அதியின் 
அழல மன்னோ தோழியென் கண்ணே. 

--*இடையன் சேந்தங் கொற்றனார். 
3. புறம்: ௧௮௮. 2 தொல், கற்பு: இ, (பாடம்) 8, வீண விறல் எழூ௨த் இணிதோள். 4, இடையன் செக்சொத்தஞர்.
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(சோ-ள்.) ௭-௨. இகுளை - தோழியே!, சென்று நீட் 
அல்லர் - சம் தலைவர் பொருள் ஈட்டுதற்குச் சென்று ரீட்டிப்பார் அல்லர், 
அவர் வயின் இனைதல் ஆனாய் - அவர்திறத்து வருக்துதல் அமைவாயாக, 
என்றிரின் - aren Beir apis, 

௩-௬. அம்பு தொடை அமைதி சாண்மார் - தாம் அம்பு விடுத்த 
லின் ப்பினைச் சாணும்பொருட்டு, வம்பலர் கலன்இலர் ஆயினும்-பு இய 
சாய் வருவோர் அணிகலன் இல்லாதவசாயினும், சொன்று புள் ஊட்டும்- 
அவர்களைச் கொன்று பறவைகட்கு உண்பிக்கும், சல்லா இளையர் - ஆற. 
லைத்தலை யன்றிப் பிறதொழிலை அறியாத இளையர், சலித்த கவலை-செருச் 
இத் இரியும் கவர்த்.த நெறிகளில், கண சரி இனனொடு குழீஇ-கூட்டமாய 
ஈரிகள் இனத்தொடு கூடி, ரிணன் அருர்தும்- நிணத்தினே உண்ணும். 

o—2@. செய்த்தோர் ஆடிய மல்லல் மொரி விரல் - குருஇபடிர்த 
வளமூடைய நெருங்கெ விரல்களையுடைய, அத்த எருவைச் சேவல். 
சேர்க்த - காட்டிலுள்ள ஆண்பருர்து தல்இயிருக்கும், அரைசேர் யாத்த 
வெண் திரள் - அடி.திரண்ட யாமரத்தின் வெள்ளிய இரண்ட கொம் 
பானு, வினை விறல் எழா௮ இணிதோள் - போரின் வெத்றி நீல்சாத 
"கண்ணிய தோளினையுடைய, சோழர் பெருமசன்-சோழர் பெருமாளாயெ, 
விளங்கு புகழ் நிஅத்த இளம் பெரும் சென்னி-என் தும் விளங்கும் புகழினை. 
சிலைசாட்டிய இளம்பெருஞ்சென்னி என்பான்,குடிச்சடன் ஆகலின் குறை 
வினை முடிமார்-தன 2 குடிக்கு ஆற்றும் கடனாகவின் முடிக்கப்படும் பொரு 
ளாய போர்வினையை முடி.த்தற்கு, செம்பு உறழ் புரிசை பாழி தாறி-செம் 
பினை ஓத்த ம.திலையுடைய பாழி என்னும் ௮ரணை அழித்து, வம்ப வடசர் 
பைக்தலைசவட்டி-பு.திய வ௫ச7.அ பசிய தலையைத் தறித்.து,கொன் றயானை 
கோட்டில் தோன்றும்-கொன்ற யானைகளின் சோடுபோலத் தோன்றும், 

௧௬௨௮. அஞ்சு வரு மரபின் வெம் சரம் இறச்தோர்-அச்சம்வரும் 
இயல்பினையுடைய சொடிய சரகெறியைச் கடர்அ சென்ற ஈம் தலைவர், 
சோய் இலர் பெயர்தல் அறியின் - இில்லெரய் மீண்டு வருதலை அறிவே 
ஞயின், தோழி - தோழியே, என் சண் அழல - என் சண்கள் அழ: 

மாட்டா. (மன்- அதிர்திலனே.) 
(மூடிய) இருளை! (,நம் தலைவர்) நீடு தர் அல்லர், அவர்வயின் இனை தம். 

ஆனாய், என்றிசின், வெஞ்சரம் இறத்தோர் (ஷய ௮வச்) ோயிலச் பெயர் 

தல் அ.தியின் என் கண் (கன்) ஆழ. . டட 

(வி. ரை.) சண கரி இனனொ குழீஇ சிணன் அருச்றும் எரு 

வைச் சேவல் சேர்க்த யா டீரம் என்க, அன்றி ஈரி இனஜனொலகுழீஇ 
எருவைச் சேவல் சேர்ந்த யா, எனச் 

தனித்தனிக் கூட்டி முடித்தலுமாம். யாத்த-யாமாத்தினுடைய. இசள்- 

இரண்ட சொம்பு: ஆகு பெயர். விளை விறல் எமூ௨ச் திணி தோள் 
என்பது பாடமாயின், வெத்றிபுண்டாகும் எழுப் போலும். திண்ணிய 

தோன் என்க. எழூ௨- எழு, கணையமரம். சவட்டி 14 சடிசொல் 
வில்லைக் காவத்.அப் படினே ? என்பதனாற் போக்... 

நிணன் அருச்தும் அரைசேர் யா, 

  

1 தொல். எச்சவியல்: ௫௪. 
௮10
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876. மருதம் 

(சாதத் பரத்தை புலச்து சொல்லிய௫.] 
செல்லல் மஇூழ்கநிற் செய்கடன் உடையென்மன் 
கல்லா யானை கடி.புனல் கற்றென 
மலிபுனல் பொருத மருதோங்கு படப்பை 
ஓலிகதிர்க் கழனிக் கழார் ar wien ps 

@. கலிகொள் சுற்றமொடு கரிகால் காணத் 
திண்பதங் கொண்டு தவிர்ந்த இன்னிசை 
ஒண்பொறிப் புளைகழல் சேவடிப் புசளக் 
கருங்கச்சு யாத்த காண்பின் அவ்வயிற்னு. 
இரும்பொலம் பாண்டில் மணியொடு தெளிர்ப்பப் 

௧௦. புனனயர் தாடும் ௮த்தி அணிகயக்து 
காவிரி கொண்டொளித் தாங்கு மன்னோ 
நும்வயிற் புலக்தல் செல்லேம் எம்வயின் 
பசந்தன்று காண்டிசன் அதலே அசும்பின் 
அந்தூம்பு வள்ளை அழற்கொடி. மயக்க 

௫, வண்டோட்டு நெல்லின் வாங்குபிள் விரியத் 
அய்த்தலை முடங்கிறுத் தெறிக்கும் பொற்புடைக் 
குரங்குளைப் புஈவிக் குட்டுவன் 

£ மரற்தை அன்னவென் ஈலந்தந்து சென்மே, 

பரணர், 
(சோன்) ௧. மடழ்ஈ- தலைவனே !, செல்லல்- செல்லாதே, 
உட. கல்லா யானை கடி புனல் கற்தென- பாகளுற் பயிற்தப் படாத யானை காவலையுடைய கீரில் வீளையாடலேச் கத்றதாக, மலி புனல் பொருத மருத தங்கு படப்பை - அதனால் மிச்கெழும் மீர்மோதிய் மருத மரங்கள் உயர்ந்த தோட்டத்தினையும், ஒலி ௧.இர் கழனி - தழைத்த கதர் அளையுடைய வயல்களையு முடைய, சழாஅர் முன் அறை-சழாஅர் என்னும் பதியின் முன்பு, சவிகொள் சுத்தமொடு கரிசால் சரண - ஒசவாசம் பொருந்திய சுந்தத்தினருடன் கரிகால்வளவன் கண்ணுற்று மெ, 
S— EG. தண் பதம் கொண்டு - புனல் விழாச் கொண்டு, தவிர்ச்ச இன் இசை - இனிய இசை தல்யெ, ஒள் பொதி புனை சழல் சே ஒடி. புரள - ஒள்ளிய பொதிகளை உடைய அழயெ வீசச்கழல் சவர்த அடியில் 

புரள, கரு கச்சு யாத்த காண்பு இன் அ வயிற்று, மணியொடு - சரிய 
(பாடம்) 1. அரும்பொலம். 2. மாச்தை, ட்
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கச்சனைக் சட்டிய காட்டி இனிகாயெ அழ௫ிய வயித்தில் சட்டப்பெத்ற 
மணிபுடன், இரும் பொலம் பாண்டில் தெனிர்ப்ப - பெரிய பொன்னு 
லாகிய கஞ்ச தாளம் ஒலிக்க, புனல் ஈயர்.த ஆடும் அத்தி அணி weg - 

புனலின்சண் விரும்பி ஆடிய அத்தி என்பானது அழூனை விரும்பி, 
காவிரி கொண்டு ஒளித்தாங்கு - காவிரி அவனை : வெளவிச்கொண்டு 
கடலில் ஒளித்தாத்போலச் சேரிப் பரத்தை சின்னைச் சவர்ச்துசென்றா 
ளாக, அம் வயின் புலத்தல் செல்லேம் - நம்பால் யாம் வெறுத்தல் 
இல்லேம், எம் வயின் பசந்தன்று சாண்டிரின் அதல் - அங்கனமாகவும் 
எம்மிடத்து அதல் பசலை யுற்றது காண்பாயாக. ் 

௪௩--௮. அசும்பின் - சேத்றிலுள்ள, ௮ம் அரம்பு வள்ளை அழல். 
கொடி. மயக்க - அழகிய துளையுடைய வள்ளையாய ஒள்ளிய கொடியைப் 
பின்னுவித்து, வள் தோட்டு செல்லின் வாங்கு பீள் விரிய- வளம் 
பொருந்திய இதழினையுடைய கெல்லினது வளைந்த கதிர் விரிர்திட, 
துய் தலை மூடங்கு இரு தெறிக்கும் - துய்யினைத் தலையில் உடைய 
வளைந்த இறா மீன் பாயும் இடமாய, பொற்பு உடை குரங்கு உளை பு£வி 
குட்டுவன் மரந்தை அன்ன - அழகு பொருச்ிய வளைந்த பிடரிமயிரினை 
யுடைய குதிரையையுடைய குட்டுவனது மரச்தை என்னும் ஊர் 
போன்ற, என் நலம் த௫்.து சென்மே - என் அழூனைத் தர்து செல்க. 

௧. நிற் செய் சடன் உடையென்மன் -.நின்பாற் செய்யும் கடமை 

களை மிகவும் உடையேன். 
(மூடிடு) ம£ழ்த! செல்லல், கழாஅர் மூன்றுறை, ஈரிகரல் காண, புனல்: 

யத் தாடும் அத்தி அணி தயத்து கசவீரி கொண்டொளித்தாங்கு (சேரிப் 
பரத்தை நின்னைக் கவர்த்து சென்றானாக]). நும் வயிற் புலத்தல் செல்லேம், 
எம்வயின் நுதல் பசத்தன்று, காண்டிரின் குட்டுவன் மரத்தை அன்ன எண்: 
(தலம் தந்து சென்மே, தி.ழ் செய்கடன் உடையேன், மன். 

(வி-ரை.) யானை கடி புனல் கற்றெனப் புனல் நபர் தாடும் அத்தி 

எனக் கூட்டி யுரைத்தலுமரம். இப் பொருட்கு யானைக்கும் மணி 
தெளிர்த்தல் கொள்க. சலி கொள் சற்றம் - விழவின் .தரவாரத்தைச் 
கொண்ட சுற்றம், தலிர்தல் - தங்குதல். தண் பதம் கொண்டு சவிர்க்த 
அத்தி புனல் ஈயர்தாடும் ௮.த்இ எனச் கூட்டி யுரைத்தலுமாம். இதற்கு, 
புனலாடும் ஆத்தி சுற்றத்துடன் ஏசா, SaaS ALT EDS, அவனத 

அணி swag சாவிரி கொண் டொளித்தாற்போல, என்றுசைத்துச் 

சொள்ச, காவிரி கொண் டொளித்தாங்கு, சேரிப்பசத்தை நின்னைச் 
சவர்க்து சென்றாளாக என விரித்துரைத் துச் கொள்க. மன்: ஒழி 

யிசைப் பொருட்மொம்.
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377. பாலை 

(பொருள் சடைக்கூட்டிய கெஞ்சித்குத் தலைமசன் சொல்லிய] 
கோடை மிடலின் 'வாடுபுலச் துக்க 
சிறுபுல் ஓணவு நெறிபட மறுகி 
அண்பல் *எ௮ம்பு சொண்டளைச் செறித்த 
Agar வல்சி வீங்குசிலை மறவர் 

௫. "பல்லூழ் புக்குப் பயனிரை சவரக் 
கொழுங்குடி. போய பெரும்பாழ் மன், pig 
ஈரைஷூ காளர் அதிர் கலை யிறக்ச் 
கவைமனச் திருத்தும் வல்லுவனப் பழிய 
வரிகிறச் தலை அமித் தலிழ் புல்லென் று 

௪௦. பெருஈலஞ் சிதைந்த பேஎமுதிர் பொ, Bide 
இன்னா ஒருறைச் தம் இன்னகைச் 
இறுமென் சாயல் பெருகலம் “உள்ளி 
வம்பல ராதியுங் கழிப மன்ற 
நசை ௧ர வந்தோர் இரந் தவை 

௧௫. இசைபடப் பெய்கல் ஆற்று வோரே, 

--“மாறோக்கத்துக் காமக்கணி நப்பாலத்தனார். 

(சோ-ன்) செஞ்சே, ௧௪. ஈசை தர வர்தோர்-பொகுள் வேட்சையானது சொண்டு வருதலால் வக்துற்ற இரவலர், இரர்தவை - இரந்த பொருள்களை, இசை படப் பெய்தல் ஆற்துவோர்-புகழ் உண்டாக அலித்தலைச் செய்ய வேண்டுவோர், 
௯-௯... சோடை 8ீடலின் - கோடையின் வெம்மை மிக்சமையால், வாடு புலத்து உச்ச- வறண்ட சிலத்தே உதிர்ச்த, ஜு புல் உணவு -சிறிய 

புல்லரிசியை, வண் பல் எறும்பு - சிதறிய பலவாய எறும்புகள், கெறிபட மத - ஒழுங்குபெறச் சென்று, கொண்டு அளைச் செழிக்க கொண்டு வந்து தம் வளையில் தொகுத்து வைத் தனவாலய, வித்தா வல்சி - (தாம்) விதைத்து விளைச்சாத அவ் வுணலினேக் கொள்ளும், Sie லே மறவர்- 
பெருச்,த வில்லையுடைய மறவர்கள், பல் ஊழ் புக்கு பயன் நிரை கவர - பலமுறை புகுந்து பாத்பசக் கூட்டம்களைச் சவர்ச்சமையின், சொழு குடி போய பெரு பாழ் மன்றத்து - வளமுத்திருக்த ஊரின் குடிகள் போய்விட்ட இடமாயெ பெரிய பாழ்பட்ட மன்றத்தின்சண்ணே, 
  

(பாடம்) 1. காடுபுலர்ச் eee. 9, எறும்பினம். 
3. பல்தூர். 4. உன்னி... 5, மாறோகம்,
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௭௪-௪௨. ஈரை முதாளர்-ஈரையினையுடைய மு.ரியோர், அ.இர் 274. 

இறச்-ஈடுங்கும் சமது தலையைக் சலிழ்த்நு, கவை மனது இருத்தும் - 
சமது சவர்த்த மனத்திலே இருத்தி வல்லுப் போர் புரியும், வல்றா 
வனப்பு அழிய - வல்லுத் தரையின் அழகு கெட, வரி பிறர் தவ அரிக் 

,சலின் - வரிகள் பொருர்.இய மிறமுடைய சறையான் அரித்தமையான், 
புல் என்று - பொலிவற்று, பெரு word ம் பொறி 
யில்- பெரிய அழகு கெட்ட அச்சம் (பிச்ச பொதியியின், இன்ற ஒழு 
சிறை தங்கி - இன்னாமைபுடைய ஒரு புறத்சே சங் Wyk, (ar 

ஈகை?று மென் சாயல் பெழுலம் உள்ளி - இணிய ஈகையும் சிறிய 

மென்மையாகிய சாயலவினையும் உடையாள.து பேரழகை பிணைந்து, வம் 

பலர் ஆடியும் - ஏஇிலர் .நஜியும், கழிப மன்ற - ஒருதலையாக மேலும் 
செல்லாகிற்பர். (8 அங்கனம் செல்லு .ற்கு வல்வையோ.) 

  

    

    தர். ந பேஎம் மு; 

(முடிபு) நசைதர வந்தோர் இரந்தவை இரைபடப் பெய்தல் ஆற்று 
வேர், பெரும்பாழ் மன்றத்துப் பெருநலம் றைந்த பேரம் முதிர் பொறியில் 

இன்னா ஒரு ரிறைத் தங்2, இன்னகைச் சிறுமென் சாயல் பெரு நலம் உண்ணி, 

வம்பலைசடுயும் அதிப மன்ற. (தீ அவ்வனம் செல்.லுதற்பு வலக.) 

(வி-ரை.) எறம்புகொண்டு அளைச் செறித்த வல்சி, ஸவித்தாவல்ரி 

எனத் தனித்தனிக் கூட்செ. இதனால் மறவர்கள் தம் உணலினே 

விதைத்து விளைவித்தவின்றிச் சிற்றெ.றம்புசள் அரி.ஜின் முயன்,ற அளை 

யிற் செறித்து வைத்தவற்றை அகழ்ர்து எடுத்து உண் ணும் இயல்பினரா 

தல் பெற்றாம். மனத்து இருத்தும் வல்று - மனத்திலே ரூழ்ர்,நு. வீ 

யாடும் வல்லு என்க. வல்லு - சூ.று கருலி), ஈண்டுச் சூதாடும். இடத்திற் 

சாயிற்று,  சரை மூ;தாளர் பொடியிலின்சண் Gandami sinc, 

பலி சண் மாறிய பாழ்படு பொதியில், ஈரைமூ தாளர் சாயிடச் குழிர்2, 

வல்லின் ஈல்லசம்! என்பதனாலும் அறியப்படும். ;நூற்.றவோர் கழிப் என் 

ஐது, ரீ இடைச்சுரத்.இில் தலைவியின் ஈலத்இனை உள்ளி மீள்வாயெனச் 

குறிப்பித்தவா று .நயித்று. 
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978. குறிஞ்டி 
[இரஏக்குறிச் றைப்புறமாகத் தோழி சொல்லெடுப்பத் தலைமகள் 

சொல்லிய. . 

கிதியர் துஞ்சும் கிவ்தோங்கு வரைப்பின் 
வதுவை மகளிர் கூந்தல் சமழ்கொள 
வங்கூழ் ஆட்டிய ௮ங்குழை வேங்கை 
ஈன்பொன் அன்ன ஈறுந்தாது உதிரக் 

௫. காமர் பிலி ஆய்மயிற் மோகை 
வேறுவே தினக், வரசைவாழ் வருடைக் 
கோடுமுற் நிளக்தகர் பாடுவிறக் தியல 
ஆடுகள வயிரின் இனிய ஆலிப் 
பசும்புற மென்ர் eau Ped yes 

60. இருங்கண் ஆடமைத் தயங்க இருக்கும் 
பெருங்கல் காடன் பிரிந்த புலம்பும் 
உடன்ற அன்னை அமரா நோக்கமும் 
வடக்கை தூக்கும் வருபனி அற்சிரம் 
ஈடர்கெழு மண்டிலம் மழுங்க ஞாயிறு 

கடு. குடகடல் சேரும் படர்கூர் மாலையும் 
அனைத்தும் அடூஉகின் று "ஈலிய supp 
யாங்கனம் வாழ்தி என்றி தோழி ' 
bier ag Aone, Ort sna அுறக்தோர். 
உள்ளார் அமினும் உளனே அவர்காட்டு 

௨௦. அள்ளிலைப் பலவின் கனிகவர் கைய * 
கல்லா மந்தி சுடுவனோ டுகளுங் 

கடுந்திறல் ௮ணங்கின் நெடும்பெருங் குன்றத்அப் 
பாடின் அருவி சூடி. 
வான்றோய் சிமையம் தோன்ற லானே, 

--காவட்டனார். 

(சொ-ள்) ௧௭. தோழி, 
௧௪-௧௧. நிதியம் அஞ்சும் ரிவர் தக்கு வசைப்பின்-மிக்ச பொருள் 

தங்கும் உயர்ச்தோங்கும் மனையகத்தே, வதுவை மகளிர் கூர்தல் கமழ்: 
சொள - கலியாணம் செய்த மசளிர்தம் கூச்தல்போல மணம் பொருச் 

(பாடம்) 1, ஈலிய உத்தி.



378] கி.த்திலக் கோவை ௧௫௪ 

மாறு, வங்கூடழ் ஒட்டிய அம் குழை வேங்கை ஈன்பொன் அன்ன ஈறு தாது 
உதிர - காற்று அசைத்தலால் அழல தளிர்சளையுடைய வேக்கை மரத் 
தின் பொன் போன்ற ஈறிய தா.து உதிர்தலால், சாமர் பீலி ஆய் மயில் 
தோகை - விருப்பம் தரும் பீவி பொருச்இய றந்த தோகையையுடைய 
மயில், வேது வேணு இனத்த வரை வாழ் வருடை-வேறுவே.து வகையின 
வாய மலையில் வாழும் வருடைகளின், கோடு முற்.று இள தகர் பாடு 
விர். இயல - கொம்புகள் பொருர்திய இளைய சடாச்கள் ஒவியைச் 
கேட்டு அஞ்ச இரிய, ஆடு ௧௭ வயிரின் இனிய ஆலி - ஆடும் களத்தே 
யொலிக்கும் சொம்பு போல இனியனவாக ஒலித்து, விசும்பு உசர்து - 
வானிற் பறந்து சென்று, இரு சண் ஆடு அமை-£ண்ட சணுக்களையுடைய 
அசையும் மூங்கிவின்சண், பசுபுற மென் £ர்.ஒஏய-ப௫ிய புறத்தினையுடைய 
மெல்லிய அழகயெ இடம் வளைய, தயங்க இருக்கும் பெரு கல் காடன் - 
விளங்கத் தல்கியிருக்கும் பெறிய மலை பொருக்திய சாட்டை யுடைய 
வனாயெ தலைவண், பிரிந்த புலம்பும் - பிரிர்தமையால் ஆய தனிமையும், 

௪௨. உடன்த அன்னை அமரா கோச்கமும் - மாறுபட்ட அன்னை 
யின் பொருந்தாத பார்வையும், 

௪௩.௫, வடர்தை க்கும் வரு பணி அற்சிரம் - வாடையால் 
அன்சக்கப் பெறும் பெய்யும் டணிச்சாலத்தே, சுடர் கெழு மண்டிலம் 
மழுங்க-ஒளி பொருர்திய தனது மண்டிலம் மழுக்கெ., ஞாயிறு குடசடல் 

சேரும் படர் கூர் மாலையும் - ஞாயிறு மேலைச் கடலில் மறையும் அன்பம் 
மிச்ச மாலைப்பொழு.தும் ஆய, 

கசு௪, அனைத்தும் Ge borg ஈலிய - யாவும் கூடி நின்று 
வருத்தவும், நீ யாங்றனம் வாழ்.இி என்றி-8ீ எங்கனம் உயிர் வாழ்கன்றாம் 
என்று Ser alam px, 

sg—m. bast agAerh Orig ob gpiC gat - bianeowd 
குரிய குளுறவு செய்.அ பின் சம்மைத் அறச்தோசாய- அவர், உள்ளார் ஆயி 
னும் - ஈம்மை நினையாசாயினும், 

௪௪௨௨௪. அவர் காட்டு ௮ள் இலை பலவின்-அவர் காட்டில் நெரும் 

சிய இலைகளையுடைய பலாவின், கணி கவர் கைய - பழத்தினைச் சவர்ச் 

தெடுத்த கைகளையுடைய, சல்லா மர்.தி சடுவனோடு. உகளும் - ஆதியாக 
பெண் குரங்கு ஆண்'குரல்கனோடு அள்ளித் இறியும், சடு இற்ல் ௮ணவ் 
சின் நெடு பெரு குன்றத். - மிச்ச வவியமைர்ச தெய்வத்தையுடைய 
நீண்ட பெரிய மலையகத்து, பாடு இன் அருவி சூடி. - தசை இணிதாயெ 
அருவியைச்சொண்டு, வான்தோய் சமையம் தோன்றலான் - வரனை 

அளாவிய உச்சமலை காணப்பெறுதவின், உளன் - உள்ளேன் ஆசா 

tent pst சதசழி 1 பெருங்கல் நாடன் பிரித்த புலம்பும், அன்னை அமரா 
ance, படர்கூர் மாலையும் நலிய, நீ யாவ்யனம் வாழ்தி என்றி, ag 
னம் செய்து ௮.ற.ந்தோர் உள்ளார் ஆயினும், அவரி தாட்டு ம.நடும் பெரும். 

குன்றத்து வான்மோய் சமையம் தோன்றலானே உளன்.



கடஉ௨ SGT Sor QI [பாட்டி 

(வி-ரை.) கூந்தல் கமழ் கொள-கூர்தல் போல மணத்தல் செய்ய, 
கமழ் கொள உதிர என்க, காமர் என்பதற்கு அழகு பொருர்திய என 
விரித்து, உர என்னும் எச்ச£த்இிற்கு முடிபு ஆக்குக. வருடை-மலையில் 
வாழும் ஒருவகை விலங்கு. இத மு.துல் சாலுடையதம் எட்டுக்கால் 
உடையதும் எனப் பலஇறப்படுதலால், வேது வேறு இனத்த வருடை 
எனப்பட்டது. “மாவும் மாச்களூம்! என்னுஞ் சூத்திரத், பேராசிரியர் 
ளை யென்பன எண்சால் வருடைபும் குரங்கும் போல்வன. எண் சால 
வாயினும் மா வெனப் படுதலின், வருடை, ளை யிற்று? என்றுரைத்த 
அம், "'மீமிசைச் கொண்ட சவர்பரிக் கொடுக்தாள், வரைவாழ் வருடை? 
என்னுமிடத்து, 'முதுடெத்தே கொண்ட, நிலத்தைக் கைக்கொள்ளும் 
செலவினையுடைய வளைந்த காலையுடைய வசையிடத்தே வாழும் எண் 
சால் வருடை? என சச்சினார்க்சியர் உரைத்த தும் காண்க, விறக்து - 
அஞ்சி. ஒலி- அலித்து, ஒலித்து, புலம்பும் சோக்கமும் மாலையும் ஈலிய 
என்க. உற்றி என்பது பாடமாயின், அவற்றைப் பொறுத்தலைச் 
செய்து என்றுரைக்க. ஈம்மைத் துறக். சென்ற தலைவர் ஈம்மை நினைந்து 
மீண்டிலராயினும் ௮வது மலையின் உச்ச தோன்றுதலால் அதனைப் 
பார்த்து யான் ஆற்றியுளேன் எனத் தலைவி தோழிக்குக் கறிஞள் என்ச. 
தலைவனைப் பிரிர்த தலைவி அவனது மலையைப் பார்த்து ஆற்றி யிருச் 
தல், **அவர்காட்டுக், குன்றம் கோக்னென் றோழி, பண்டை யத்றோ 
கண்டிரன் நதலே! என்பதனாலும் அறிக, உளனே - அன் விருஇ தன் 
மைக்கண் வர்தது. 

879. பாலை 

[முன்னொரு சாலத்தப் பொருண்முத்றி வரத தலைமகன் பின்னும் 
பொருள் சடைச்கூட்டிய கெஞ்சத்குச் சொல்லிய] 

நந்நயந் துறைவி தொன்னலக் அழியத் 
தெருளா மையின் ததொடு Caf) 
அருளற நிமிர்ச்க முன்பொடு பொருள்புரிக்அ 
அள்வினைக் கெதிரிய மீளி கெஞ்சே 

ட. .கினையினை யாயின் எனவ சேண்மதி 
விரிதிரை முந்நீர் மண்டிணி டெக்கைப் 
பரிதியஞ் செல்வம் பொதுமை மின்றி 
ஈனவின் இயன்ற தாயினுங் கங்குற் 
கனவி னற்ற£ன் கழிவே அதனான் 

௪௦. விசவுறு பன்மலர் வண்டுசூழ்பு அடை௪9ச் 

1. தொல், மரபு: ௩௨. 
3. குறுச்: ௨௪௯. 

  

 



379] நித்திலக் கோவை 
௪௫௩ 

சுவன்மிசை அசைஇய நிலைதயம் குறுமுடி 

ஈண்டுபன் னாற்றம் வேண்டுவயின் உவப்பச் 

செய்வுறு விளங்கழைப் பொலிந்த தோள்சேர்பு 

எய்திய கனை துயில் ஏற்றொ.௮ர் AGA 

௪௫. மெய்புகு வன்ன கைகவர் முயக்கின் 

மிகுதிகண் டன்றோ விலனே நீரின் 

பல்பொருள் வேட்கையிற் சொல்வசை நீவிச் 

செலவுவலி யு.௮ு.த்தளை யாயிற் காலொடு 

£தனையெறி நிகழ்ந்த இலையில் அங்காட்டு 

௨௦. உழைப்புறத் கன்ன புள்ளி நீழல் 

அசைஇய பொழுதிற் பசைஇ வச்திவண் 

மறப்பரும் பல்குணம் நிறத். துவர் அ.றுகர 

ஒருதிறம் நினைத்தல் செல்லாய் திரிபுநின்று 

உறுபுலி யுழந்த வடுமருப் பொருத்தற்குப் 

உடு. பிடியிடு பூசலின் அடிபடக் குழிந்த 

நிரம்பா நீளிடைத் தூங்கி 

இரங்குவை யல்லையோ உரங்கெட மெலிந்தே. 

_பாலை பாடிய பெருங்கடுங்கோ. 

(Gen- dr.) சட்டு, சம்ஈயக்து உறைவி - ஈம்மை விரும்பி இருப் 

பவளாய ஈம் தலைவியின், தொல் ஈலம். அழிய - பழைய அழகு செட், 

தெருளாமையின் தொடு கெழிஇ - திவு தெனியப் பெறாமையின் 

'”மையுடன் பொருர்தி, ௮ருள் அத - இசச்சம் நீங்க, நிமிர்ச்த முன்பொடு 

பொருள் புரிக்து-மிக்ச வன்மையுடன் பொருளை விரும்பி, 'ஆள்வினைக்கு 

எதிரிய மீளி செஞ்சே - அதபத்தி முயததற்கு முற்பட்ட வலிய 

செஞ்சமே!, மினையினையாயின் எனவ கேண்மதி - சக்ிப்பாயாயின் 

யான் கூறுவன வற்றைக் கேட்பாயாக ; 

௨-௧. விரி இரை முர்டீர் - விரிர்த அலைகளையுடைய சடல்சுழ்ர்த, 

மண் இணி டெச்சை - மண் இணிர்த இவ்வுலக முழுவ. அம், பொதுமை 

இன்றி - பிறர்க்குப் பொற இல்லையாக, பரிதி அம்செல்வம்-இி௫ரி யுருட் 

டம் செல்வமானது; சனவின் இயன்றது. ஆயினும் - உண்மையாகவே 

சைகூடியதாயினும், அதன் கழிவு கங்குல் கனவின் அற்று - அதன் 

போக்கு இரவில் சனவிற் றோன்றி மறையும் அத்தன்மையஅ 5 

௧௯. அதனான் - அதனால், விரவு உற பல் மலர் - சலப்புற்ற 

பல மலர்களை, வண்டு குழ்பு அடைச்?-வண்டு மொய்ச்கும்படி: குடி, சுவல்: 

(units) 1. எனையெரி திகழ்ர்ச.



௧௫௪ அகநானூறு [பாட்ட 

மிசை அசை௫இய நிலை தயங்கு உது முடி - பிடரின் மீது தல்யெ நிலையி னின்றும் அசைச்,2 பெரிய கூந்தலின், ஈண்டு பல காதிறம் - செறிக்த பலவாய காற்றம், வேண்டுவயின் உவப்ப-வேண்டுமிட த்துப் பெற்று மெ, செய்வு உறு விளங்கு இழை பொலிச்ச தோள் சேர்பு - செய்யப்பெற்ற விளங்கும் அணிகளாற் பொலிவுற்ற தோளை அணைக் ஐ, எய்திய சனை அயில் ஏற்றொ.றம் - பொருந்திய மிச்ச இயிலை ஏற்கும்தொறும், இரு மெய் புகுவு அன்ன சைசவர் முயக்கன் மிக. - மாறுபட்டு மெய்யினுள் மெய் புகுதலொத்த சைகளால் விரும்பிக் கொள்ளும் மூயச்சத்இினும் மேம்பட்ட பொருளை, சண்டன்னோ இலன் - யான் கண்ட இல்லேன் ; 
௧௪--௮... மீ நின் பல் பொருள் வேட்சையின் - ரீ ரின் பலவாய பொருள் விருப்பால், சொல் வரை £ீவி- என் சொல்லின் அளவைச் கடக், செலவு வலியுஇ.த்தனையாயின் - செல்லு. தலை வற்புறு;த தவை யாயின், 

5௮-௨௭. காலொடு கனை எரி சிகழ்க்த இலை இல் காட்டு - சாற் 
Pane மிச்செழும் இ மேவியதாய இலையத்த. சாட்டில், உழை புறத்து அன்ன புள்ளி நீழல் - மானின் புறத் தள்ள புள்ளிபோன்ற புள்ளிகளை புடைய மா கிழலில், ௮சைஇய பொழுதில் - தம்9 மிருச்கும்கால், இவள் மறப்பு அரு பல் குணம் சிறத்து வர்து உத;தர - இவளது மறத்தற்கரிய 
பல குணக்களும் நின் கெஞ்சத்து வச்.தபுச, பசைஇ-விரும்பி, ஒரு இறம் நினைத்தல் செல்லாய் - ஒரு கூற்றினை நினைத்தல் மாட்டாயரய், திரிபு நின்று-வேறபட்டு சின்று, உரம் கெட மெலிர்த-இிட்பம் அற மெலிச்ு; ௨௮ புலி உழக்த வடு மருப்பு ஒருத்தற்கு - பெரிய புலியுடன் போர் செய்து வருந்திய வடுப்பொருந்திய கொம்பினையுடைய களிற்றின் பொருட்டு, பீடி பூசவின் இட அடி. பட குழிர்.த- பெண் யானை ஆரவாசத் துடன் இட்டேகும் அடிகள் பதிதலால் பள்ளமாய, ரிரம்பா நீள் இடை - சென்ன தொலையாத நீண்ட ஈரத்தின் இடையே, மால் - 568, Qra குவை அல்லையோ - வருந்துவாய் அல்லையோ, 

(மூடிடு) பொருள் புரித்து ஆன் வினைக்கு எதிரிய 9 ஈஞ்சே ! டூகண்மதி, பரிதியஞ் செல்வம் நனவின். இயன்றதாயினும், அதன் கழிவு கனவின் அற்று, அதனால், (தலைவியின்) தோள் சேசபு, கைகவர் மூயக்கன் மிருத கண்டன்றோ இலன். நீ பொருள் வேட்டையின் செலவு வலியுறுத்தனையாமின், இவன் பல் 
குணம் நிறத்து வத்துறுதர, ஒரு இறம் தினத்தல் செல்லாய் நிரம்பா நீணி மைத் தூவ்ி இரங்குவை அல்லையேச. 

(வி-ரை) பரிதி அஞ் செல்லம் - இி௫ரி, புரட்டும் செல்வம்; என்ற புவி முழுதாளும் செல்வம். ஈனவின் இயன் றதாயினும் என்றது அகன் அருமையை விளக்கத்து, சனவின் அற்று. என்றது. சனவினைப் போல் விரைவிலே தோன்றி மதையும் இயல்பிற்று என்றபடி, குழ்பு குழ எனச் இரிக்க, தயல்குதல்- அசைதல். முடி - bee. Cone சேர்க்து. அயில் ஏற்குர்தொ.றும் முயங்கும் மூயக்கத்தினும் மேம்பட்ட
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பொருளைக் சண்டன்றோ இலன் எனத் தலைவன் கூறினான் என்க. 
மதம் வீழ்வார் மென்றோட்டுயிவின் இனி துகொல், தாமசைச் சண்ணான். 
உக! என்பது சாண்க, ஒரு இறம் சினைத்தல் செல்லாய் - செல்துதல், 
மீளுதல் என்னும் இரு கூற்றினில் ஒன் நினைத் அணியமாட்டாயாய். ௮0 
மருப்பு என்று பிரித்துரைத்தலுமாம். பிடி பூசலின் இடு அடி. என 

மாறுக. 

880. தெய்தல் 

(பின்னின்ற தலைமகற்குச் குநைகேர்க்த தோழி தலைமகட்குக் குறை 
கயப்பச் Sug.) 

தேர்சேண் நீக்கித் தமியன் வர்.த.௮ம் 

ஊர்யா தென்ன ஈணிஈணி ஒதுக்கி 

முன்னாட் போகிய துறைவன் நெருறை 

அ.கலிலை காவல் உண்டுறை உதிர்த்த 

டு... சனிசவின் சதைய வாங்கிக் சொண்டுதன் 

தாழை வேசளை வீழ்துணைக் BEL 

அலவற் காட்டி. ஈற்பாற் றிதுவென 

நினைந்த நெஞ்சமொடு நெடி.துபெயர்ர் தோனே 

உக்காண் தோன்றும் தேரே இன்றும் 

௪௦. நாமெதிர் கொள்ளா மாயின் தானது 

அணிகுவன் போலாம் சாணுமிச வுடையன் 

வெண்மணல் கெடுங்கோட்டு மறைகோ 

அம்ம தோழி கூறுமதி நீயே. 
__மதரை மருதனிளகாகனார். 

(சோ-ள்.) ௧௩. தோழி--, அம்ம - சான் கூறுவதனைச் கேட் 

பாயாக ; 

e—nm. Csi Cron 648-509 தேரினைச் சேய்மையில் நிறுத்தி, 

தமியன் வரது -,தணியனாய் வச்.) அம் ஊர்.யாது என்ன - அமத! கர் 

யாதென்று வினவி, ஈணி ரணி ஒதுங்9-கு.றகச் ௫௮௪ LED, Yu 

சாள் போகிய துறைவன் - முன்னாளில் சென்ற துறைவன், 

௩-௮. நெருகை-நேற்து, அகல் இலை காவல் உண் துறை 

உதிர்த்த- அகன்ற இலையினையுடைய சாவல் மரம் நீர் உண்ணும் துறைச் 

சண்ணே சொரிந்த, கனி கவின் சிதைய வரங்சச்சொண்டு - கனியினை 

அதன் அழகு கெட இழமுத்துக்சொண்டு சென்று, தாழை வேர் அளை 

* 4. குறள். ௪௧௦௨. (பாடம்) 8. உவச்சாண்: , 8- அம்மா அரிவை, 

  

     
  

அம்ம வாழி:



கட அககானூது [பாட்டி 

தன் வீழ் தணைச்கு இடஉம் அலவன் காட்டி - தாழையின் வேர்ப்பச்ச 
ள்ள வளையிலுள்ள தனது அன்பு பொருச்திய பெண்ஷெண்டிர்குத் 
தரும் pi yoir ஜெண்டினைக் சாட்டி, கல் பாற்து இது என- இது ஈல்ல 
பான்மையுடையத என்று கூறி, கெடி.து சினைக்த செஞ்சமொடு பெயர்ச் 
'தோன்-ரெடி.த சிக்.இத்த கெஞ்சடன் மீண்டு சென்றான் ; 

௧௪௧. இன்றும் ௨௮ சாண் தேர் தோன்றும் - இன்றும் உதோ 
பரர் அவன தேர் தோன்றாசித்கும், சாம் எதிர் கொள்ளாம் ஆயின் - 
சாம் அவனை எஇர்சொண்டு ஏற்காமாயின், காண மிச உடையன் - மிச்ச 
காணமுடையன் ஆகலான், தான் ௮௮ துணிகுவன் போலாம் - அவன் 
அதனை மெய்யெனத் அணிவான் போலும் ; 

௧௨௩. வெண் மணல் கெடு: சோட்டு மறைகோ-கான் வெள்ளிய 
"நெடிய மணற் கரையில் மறைச்து கொள்வேனா, 8 கறுமதி - 8ீ உன் 
கருத்இனைச் கூறுவாயாக. 

(முடிபு) தோழி! தேர் சேண் நீக்கி வத்து முன்னாட்பேசசய துறைவன், தெருறை, அலவற் காட்டி நெடிது நினைத்த ெஞ்சமெொடு பெயர்ந்தோன், 
இன்றும் தேச் உதுக்காண் தோன்றும், நாம் எதிர்கொள்ளாம் ஆயின், தான். 
௮து துணிகுவன் போலாம், ெடுங்கோட்டு மறைகே, நீ கூறுமதி. 

(வி-மை.) யாது என்ன-மாது என்று வினவி. ஈணி சணி ஓ.த௨்9- 
"மெல்ல மெல்ல ஈடக்து என்க. சற்பாற்று - கல்ல பான்மை யுடைய ; 
பான்மை - ஊழ். இது போன்று என் காதவியை உண்பித்அ இன்புறும் 
'பேத்தினைப் பெற்றிலேனே என்று: நெடிது Boris கெஞ்சம் என்க. 
இன்.றம் என்பதனை இடைசிலை விளச்காசச் கொண்டு இன்றும் எதிர் 
கொள்ளாமாயின் எனவும் கூட்டி யுசைக்ச. ௮.து அணிகுவன் போலாம் 
என்ற அ, காம் எதிர் கொள்ளாமையின் அவன்பால் அன்பிலேம் என்று 
அணிச் ஒழிகுவன்போலும் என்றபடி. சாணம் மிசவுடையன் என்த, 
சாண் அழியப் பின்னும் பல்சால் வருவான் அல்லன் என்று கூறியபடி. 
யாம். இனி, ௮. அணிகுவன் போலாம் என்ற, மடலேறுதல் முதலிய 
வத்தள் ஒன்றைத் அணிகுவன் போலும் என்றுரைத்தலுமாம். மறைகோ 
என்றது, 8ீ அவனத குறையினை முடி.ப்பாய் எனக் குறிப்பிற் கறிய. 

"சண் டனேயெனின் வாழலை நேரிழை அம்பலத்தான் 
சேய்சண் டனையன்சென் ருங்கோ ரலவன்றன் £ர்ப்பெடையின். 
வாய்வண் டனையதோர் நாவற் சணிசணி ஈல்கக்சண்டு 
பேய்சண் டளேயதொன் ராரின் ருனப் பெருர் தகையே.?? 

“என்னும் செய்யுளில் இதன் சருத்த அமைக்திருத்தல் அதிர்து மந்தத் efug. 

  1. இருக்சோ: ௮௪.
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[தலைமசன் இடைச் சரத்துத் தன்னெஞ்சித்குச் சொல்லிய] 
ஆளி ஈன்மான் அணங்குடை யொருத்தல் 

மீளி வேழத்து நெடுந்தகை புலம்ப 

ஏந்தல் வெண்சோடு வாகக் 'குருத்தருந்தும் 

3அஞ்சுவசத் தகு ஆங்கண் மஞ்சுதப 

அழல்கான்னு திரிதரும் அலங்குகதிர் மண்டிலம் 

கிழல்சூன் அண்ட சிரம்பா நீளிடைச் 

® 

கற்றுரிக் குடம்பைக் கதராய் வடுகர் 

விற்ெர் தணிந்த வெருவரு கவலைக் 

குருதி யாடிய புலவ”சா திருஞ்சிழை 
௧௦, எருவைச் சேவல் ஈண்டுளைச் தொழுதி 

பச்ஞன் கொள்ளை சாற்றிப் பறைகிவர்து 

செக்கர் வானின் விசம்பணி கொள்ளும் 

*அருஞ்சுசம் நீந்திய ஈம்மினும் பொருர்தார் 

முனையரண் கடந்த வினைவல் தானைத் 

கட. தேதனிமிர் ஈறுந்தார் வானவ piu 

ஒன்னாச் தெவ்வர் மன்னெயில் போலப் 

பெரும்பாழ் கொண்ட மேனியள் நெடி துயிர் தீத 

வருர்.துங்கொ லளியள் தானே சுரும்புண 

நெடுநீர் பயந்த கிரையிதழ்க் குவளை 

௨௦. எதிர்மல ரிணைப்போ தன்னதன் 

iw gt மழைக்கண் தெண்பனி கொளவே. 

__மதுரை இளங்கெளசிகனூர். 

(சொன்றி செஞ்சே! ௧௪௩. ளி சல்மான் அணங்கு உடை 

ஒருத்தல்- ஆளியாகய ஈல்ல விலல்னெத வருத்து தலையுடைய 
௪௮, மீளி 

வேழத்து செடுச்தகை புலம்ப-வலியுடைய யானையின் தலைவனான சளித்! 

வருந்த; ஏந்தல் வெண்கோடு: வால்டஅ.தன் சிமிர்ச்த வெள்ளிய கோட்டி. 

னைப் பதித்து, குருதீன: அருக்தும் - குருத்தினைச் இன்னும், அஞ்சு வரத் 

தகு ஆங்கண் - அச்சம் உண்டாகச் ச்ச சாத்திடத்தே, மஞ்ச தப - 

பேகம் பெய்யாதொழிய, அழல் சான்று இரிதரும் அலங்கு சதிர் மண்டி 

பட பியினேச் சக்கிச் செல்லும் அசையும் கதிர்களைவுடைய ஞாயிற, 

நிழல் குன்று உண்ட கிரம்பா கீள் இடை - நிழலினை அகழ்ர். து உண்ட 

a யலி 1 குருகருச்.ச: 2. அஞ்சுவரு சிகைய: 

உ ததத சிறை. 4. அருஞ்சச முன்னிய



SG So orp! [பாட்டி 

செல்லத் தொலையாத நீண்ட இடத்திலுள்ள, கற்று உறிச் குடம்பைச் 
கதராய் வ௫கர் - கன்றின் தோலாலாய கூட்டினையும் னம் பொருச்திய 
காயினையுமுடைய வடுகர், வில் சனம் ;தணிர்த வெருவரு கவலை - தமது 
வில்லாத் பொரும் வெகுளி சீல்யெ அச்சம் வரும் சவர்த்த கெறிகளில், 
குருதி ஆடிய புலவு சாது இருறை எருவைச் சேவல் - குருதி படி்த புலால் சாறும் பெரிய சிதனையுடைய ஆண் பருர்தன, எண்டு சச் 
தொழு.தி-ளெயுடன் கூடிய கூட்டம், பசு ஊன் கொள்ளை சாற்றி பறை 
நிவர்னு - பலய ஊணின் மிகுதியைத் தெரிவித்துப் பறர்தெழுக்த, 
செக்கர் வானின் விசும்பு அணி கொள்ளும் - செவ்வானம்போல விசம். 
பினை அழகு செய்யும், அரும் சரம் நீர்திய ஈம்மினும் - அரிய கரத் இனச் 
கடந்து வக்த ஈம்மைச் காட்டினும், (ம் தலைவி.) 

௧௩௨௨௧: பொருக்தார் முனை அரண் சடக்த வினை வல் தானை - 
பகைவரது போர் செய்யும் அரணை வென்ற போர்த்தொழில் வல்ல 
சேனையினையும், தேன் இமிர் ஈறு தார் - வண்டுகள் ஒலிக்கும் ஈறிய 
மாலையினையுமுடைய, வானவன் - சேரன், உடத்திய - போர் புரிச்து 
அழித்த, ஒன்னாத் தெவ்வர் மன் எயில் போல - மாறுபட்ட பசைவ_ச.து 
பொருச்திய மதில்போல, பெரும் பாழ் கொண்ட மேனியள் - மிச்ச பாழ் 
பட்ட மேணியளா,), சுரும்பு உண கெடூகீர் பயக்த நிரை இதழ் குவளை - 
வண்டு தேனைப் பருக ஆழமான நீரினால் தரப்பட்ட சிரையாகவுள்ள இதழ் 
களையுடைய குவளைய௫, ௭.இிர் மலர் இணை போது அன்ன-பு.திய மலசாய 
இரண்டு பூக்களைப் போன்ற, தன் அரிமதர் மழை சண்-தன.௮ செவ்வரி 
பரக்த மதர்த்த குனிர்ச் த கண்கள், தெண் பனி கொள - தெனிர்த $ீரைச் 
கொள்ள, நெடிஅ உயிர்த்து - பெருமூச்செறிர்து, வருதும் கொல் - 
வருர்தியிருப்பளோ, அளியள் - இர்ங்கத்சச்காள். 

(wry) நெஞ்சே! அருஞ்சுரம் நீத்திய நம்மினும் (கல் தலைவி) பெரும் யாழ் கொண்ட மேனியள் (ஆ) நெடிது உயிர்த்து தன் கண் தென் பணி கொள வருத்துங்கொல், அளியள், 
(வி-ரை.) ஆளியானத யானைச் சொம்பைப் பறித்து உண்ணும் 

என்பது, "*மூரித்தாள் ஆளியானைத், தலைசிலம் பு|ளவெண் சோடுண்டதே 
போன்ற! என்பதனாலும் அறியப்படும். குருகு என்னும் பாடத்திற்கும் 
குருத்து என்பதே பொருளாகும். கான்று குன்று என்பன இலச்சணை 
வழக்கு. வம்பலர் மடிச்.அ ஓழிர்தமையின் வர் னர் தணிக்தார் ஆயிற்று. 
வித்ம் - வித்கொண்டு பொரும் சனம். ளையையுடைய சேவவின னு 
தொழுதி என். பச்குன் கொள்ளை சாற்று தலாவது தாம் பறத்தலால் 
ஊன் மிகுஇியா யிரு.த்தலை ஏனோர் அறியச் செய்தல். குருதி படிச்ச இற 
குடன் விசும்பிலே வட்டமிடுதலால், எருவைச் சேவலின் தொழுதி செவ் 
வானம் போல்வதாயிற்று, சீளிடையில் உள்ள சவலையில் குரு.இியொடிய 
எருவைச் சேவல் விசும்பு அணி கொள்ளும் அருஞ்சுரம் ters. Ai 
மலர்-அப்பொழுஅ அலர்ச்ச மலர். YO oe: 568200 OS 

சீவக: ௨௫௫௪. 
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382. குறிஞ்சி 
[இசவுக்குதிச் கறைப்புறமாகத் தோழி தலைமகட்குச் சொல்லியது.] 

பிறரு௮ு விழுமம் பிறரும் கோப 

தம்மு! விழுமம் தமக்கோ தஞ்சம் 

கட்ம்புகொடி யாத்துக் சண்ணி சூட்டி. 

வேறுபல் குரல ஒருதாக் இன்னியம் 

டு. காடுகெழு நெடுவேட் ்பாடுகொளைக் கேற்ப 

அணங்கயர் வியன்களம் பொலியப் பையத் 

தூங்குதல் புரிக்சனர் ஈமரென ஆங்கவற்கு 

அறியக் கூறல் வேண்டும் தோழி 

அருவி பாய்ந்த கருவிரல் மந்தி 

௧௦. செழுங்கோட் பலவின் பழம்புணை யாகச் 

சாரற் பேரூர் முன்றுறை இழிதரும் 
வறனுறல் அறியாச் சோலை 

விறன்மலை நாடன் சொன்னயசர் தோயே. 
கபிலர். 

(சொன்) ௮௧௩. தோழி அருவி பாய்ந்த சருவிசல் மச்- 

அருவியின்சட் பாய்க்த கரிய விரலைபுடைய பெண் குரங்கு, செழு கோள் 

பலவின் பழம் - வளமுறச் சாய்.த்தலேச் கொள்ளும் பலாவின் பழத்தினை, 

புணையாக - தெப்பமாகச் சொண்டு, சாரல் பேர் வார் முன்துறை a 

'தரும்-பக்க மலையிலுள்ள பெரிய ஊரின்சண் அறை முன்பு வர்இறங்கும், 

வதன் உறல் அதியாச் சோலை விறல் மலை நாடன் - வறட்டி யு.அதலை. 

அறியாத சோலையையுடைய வெற்றி பொருக்திய மலைநாட்டின் தலைவ 

ன, சொல் சயக்தோய் - சொல்லை விரும்பி எந்தனை 5 

2-௨, பிதர் உற விழுமம் பிதரும் சோப-பிதர்க்கு உறும் துன்பம் 

காணின் ஈல்லோர் தாம் பிநரே யாயினும் சோவாரின்று விலக்க முயல் 

வர், (அன்றி), தம் உறு விழுமம் 'தமக்கோ தஞ்சம் - தமக்கு உற்ற 

ன்பினேத் தமக்குப் பெரிதாகச் கொள்ளாத! எளிதாகச் சொள்வர் 5 

(இ.௫ சான்றோர் இயற்கை.) 

உடு. சமர் - ஈம்மவர், 

கொடியினைச் சட்டி, கண்ணி குட்டி - மாலை சூட்டி, வேறு பல் குரல 

ஒரு அக்கு இன் இயம் - பல் வேறு குரலை உடையனவா$ய தாளத்தின் 

வழிப்படும் ஒரு தாக்சனையுடைய இனிய வாச்சியங்களைச் கொண்டு, காடு 

கெழு ரெடு 'வேள் பாடு சொளைச்கு ஏற்ப - சாட்டிற் பொருந்திய மெடிய 

பாடு க ப ட்ட. 

சடம்பு கொடி. யாத்து - கடம்பின்கட் 

  

  

  

(பாடம் 1. 2. அணங்கமர்.



௮௬௦ அசுசானூறு [பாட்ட 

முருகனைப் பாடும் பாட்டிற்குப் பொருந்த, அணங்கு அயர் வியன் களம் 
பொலிய-வெறியாட்டுச் செய்யும் பெரிய களம் இறப்புற, பைய அங்குதல் 
புரிக்தனர் - மெல்ல ஆடுதலை விரும்பினர், என - என்று, ஆங்கு அவற்கு. 
அதியச் கூறல் வேண்டும் - தலைவனைக் காணுமிடத்து அவனுக்கு 8 
உணரச் கூறுதல் தச்சு. 

(முடிபு) தோழி! மலை நாடன் சொல் நயற்தோய், பி.றருறு விழுமம் 

மி.றரும் நோப, தம்முறு பிழுமம் தமக்கோ தஞ்சம். தமர், ஜெடுவேட் பாடு. 

௦ரனக் கேற்பக் களம் பெரலியத் தரங்குதல் புரிந்தனர் என அவற்கு அதி 

யக் கூறல் வேண்டும். 

(வி-ரை3 பிறருந்த ன்பத்திற்கு வருந்துதலும் தம்மையுந்த 
துன்பத்தைப் பொறுத்தலும் சான்றோர் இயல்பாகலால், ஈம் தலைவர் சாம் 
உற்ற துன்பத்தை அறியின் விரைக்து ௮.தனைப் போக்குதற்கு முற்பவர் 
எனத் தோழி தலைவிக்குச் கூறினள் என்ச. ஒரு அக்கு இன்னியம் - 
தாளங்களின் வழிவரும் செர்அக்கு முதலாய எழுவகைத் அ£ச்இனுள் 

ஒன்றினைப் பொருக்திய இன்னியம் என்க. சாடு என்றது ஈண்டுக் குறிஞ் 
சியை. தோழி என்றது தலைவியை. 

  

988. பாலை 

[மசட் போக்யெ தாய் சொல்லிய.) 
தற்பரம் தெடுத்த எற்றுறர் அள்ளாள் 

ஊருஞ் சேரியும் ஒராங் கலசெழக் 

கோடுங் காவும் அவனொடு அணிக் 

ராடுர் தேயமும் ஈனிபல இறந்த 

டு, இறுவன் கண்ணிக் கேர்தே ௮வசென 

வாடினை வாழியோ வயலை காடொறும் 

பல்க் கொடிக்கொம் பலமா மலர்ந்த 

அல்குல் *தழைக்கூட்டு அங்குழை உதவிய 

வினையமை வசனீர் விழுத்தொடி தத்தக் 

௧௦. கமஞ்சூற் பெருநிறை தயங்ச முகர்.துகொண்டு 

ஆய்மடக் சண்ணள் தாய்முகம் நோக்கிப் 

பெய்கிலம் பொலிப்பப் பெயர்வனள் வைகலும் 

ஆரநீர் ஊட்டிப் புரப்போர். 

யார்மற்றுப் பெறுகுவை அளியை நீயே, . 
கயமனார். 

  

- பாடம்) 1. தற்பயச் தெடுத்த, எற்துறச் தருளாள்... 2. காடும் 

கானமும், 9, பல்களைச் கொடிக்கொம் பலர்ந்த அல்குல், தறையணிச் 
கூட்டும் குழை பல உதவிய. 4, தலைச் கூட்டு.
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(சொ-ன்) ௧-௬, வயலை-வயலைச் கொடியே, வாழியோ ட வாழி, 

தன் புரந்து எடுத்த - தன்னை வளர்ச்தெடுத்த, என் Opi gg உள்ளாள் - 
என்னையும் நினையாளாய்த் அற், ஊரும் சேரியும் ராங்கு அலர் எஐ- 
ஊரினும் சேரியினும் ஒரு பெத்றியே அலர் மிச, சாடும் காவும் அவனொடு 
தணிச்ு-காடும் சோலையும் ௮,ச் தலைவனொடு போகச் ஜணிர்ு, சாடும். 
தேயமும் ஈணிபல இறர்த - மிசப் பலவாய காடுகளையும் தேயங்களையும் 
கடச்த, சிறு வன்சண்ணிக்கு - இளைய வன்கண்மை யுடையாட்கு, ஏர் 
தேறுவர் என - அழகு செய்விப்பார் போல, வாடினை - வாடியுள்ளாய், 

௪-௧௪. காள் தொறும் - ஓவ்வொரு சாளும், பல் ளே சொடி. 
சொம்பு - பல இளையாய ஓழுகய சொம்புகள், ௮லமர - பாரம் தாங்காது 

சுழல, மலர்ந்த - விரிந்த, அல்குல் தழைச் கூட்டு ௮ம் குழை உதவிய - 
அல்குலில் தழை யுடைக்குச் கூட்டும் அழ தளிர்களை 8 தருமாறு, 
ஆய் மட கண்ணள் - அழயெ மடப்பம் தோன் றும் கண்களையுடைய என் 
மகள், விழு தொடி தத்த - றந்த வளையல் அசையவும், பெய் சிலம்பு 
ஓவிப்ப-சாலித் பெய்த சலம்பு ஒலிக்கவும், வினை அமை வரல் 8ீர்-தொழிற் 
பட்ட மூங்கிற் குழாயின் வழியாக வச். விழும் நீரினை, கமம் குல்பெரு 
நிறை தயங்க முகர்துகொண்டு - நிறைர்த நீறினேச் கொள்ளும் பெரிய 
சாலில் அசைய முகர எடுத். துக்கொண்டு வர். ஊற்றி, தாய் முசம் 
சோச்9- தாயைப் போல நின் மூகத்இனைப் பார்த்து, வைசலும் - 
காடோறும், பெயர்வனள் - பெயர்வாளாவள் அன்றோ, (அவள்போல), 

ஆர நீர் ஊட்டி-நிறைய நீரினை உண்பித்த, புரப்போர் மற்று யார் பெறு 

குவை-புரப்பார் யாரை இனி நீ பெறுவாய்; 8 அளியை-இசங்கச் தச்காம்.. 
(மூடிய) வயலை வாழி! காடும் காவும் அவனொடு அணித்து மாடும் 

தேயமும் இற.த்த சிறு வள்கண்ணிக்கு ஏர் தேறுவரென வாடிளை, தாடொறும். 

௮ம் குழ உதவிய, ஆய்மடக் கண்ணன் அமை வரல் தீர் பெரு. திறை 

தயல்க மூகத்ன சொண்டுவத்து Ass தாய்மூகம் தோக்ிம் பெயர்வனன் 

அன்றோ (அவன்போன) இணி தீருட்டிம் புரப்போர் யாம் பெறுகுலை bs 

அனியை, ; ப த. 

(of enn.) சேரி-கரின் ஒரு பகுதி. 1! ஊருஞ் சேரியும் உட 

ஷியைர் தலசெழ ? என்பதன் உரை சாண்ச. காடும் கானமும் என்பத 

URL aoe ம் கமும் என்று பொருள் கொள்க. தேயம் - சாடு 

பல சேர்ந்தது. தேறுவர்-தெளிபவர் ; தெளிச்சு செய்விப்பவர் என்னும் 

பொருட்டு, மலர்ச்த குழை உதவிய எனவும், அமைவரல். கீர் நிறை 

,தயல்ச முகர்து கொண்டு எனம கூட்டுக. உதவிய - உதவுமாறு : 

செய்யிய என்னும் வினையெச்சம். அமை - மூங்கிற் குழாம். நிறை - 

சால்; நீர்ச்சால் வயிறு புடைத்திருத்தலின் சமஞ் குத் பெரு சிறை 

எனப்பட்டது. தயங்கல் - அசைதல், தாய் முகம் சோக்? 2 தாய்போல 

மூசம் சோச்சி என விரித்துரைக்க. ஆச - நிறைய, உண்ண என்றுமாம், 

மற்று - வினைமாற்றின்சண் vo 

1. அகம்: ௨௨௦: 

th



௧௬௨ கரானூறு [பர்ட்டி 

884. முல்லை 

'[வினைமுற்றிய தலைல்கன் வசவுசண்டு உழையர் சொல்லியத.] 

இருந்த வேந்தன் அருந்தொழில் முடி. த்தெனப் 
புரிந்த காதலொடு பெருக்தேர் யானும் 
ஏறிய தறிர்கன் றல்லது வந்தவாறு. 

ஈனியறிர்-கன்றோ இலனே தா௮ய் 
டு முயற்பறழ் உகளும் முல்லையம் புறவிற் 

கவைக்கதிர் வரஇின் சீழார் அங்கண் 
மெல்லியல் அரிவை இல்வயின் கி.ஜீஇ 
இழிமின் என்றகின் மொழிடருண் டிஏனே 
வான்வழங் இயற்கை வளிபூட் டினையோ 

௯௦. மானுரு வாகறின் மனம்பூட் டினையோ 
உசைமதி வாழியோ வலல எனத்தன் 
வசைமருள் மார்பின் ஈளிப்பனன் முயங்கி 
ம்னைச்கொண்டு புக்கனன் நெடுந் தகை 
விருந்தேர் பெற்றனள் திறுக்திழை யோளே. 

--1ஓக்கூர் மாசாத்தியாா. 

Gan - dt.) ௧௧. வலவ- பரகனே, வாழி - வாழ்வாயாக, த 

௪௧௧, இருச்த வேர்தன் - பாசறைச்கண்ணிருக்த ஈம் அரசன்; 
அரும் தொழில் முடி.த்தென - அரிய போறினை வென்றி கொண்டு முடித் 
தானாக, புறிக்த சாதலொடு - விரும்பிய கா.சலொடு, யானும், பெரும் 
தேர் ஏறிய அதிக்தன்று அல்லஅ-பெரிய தேரின்சண் ஏறியமர்ச்ததை 

: அறிந்ததே யன்றி, வச்தவா.ு - இங்கு வச்துத்ற பரினே, ஈணி அறிர் 
தன்றோ இலன்-ஈன்கு அறிக் இலேன், முயல் பதழ் கா.அய் உகளும் முல்லை 
அம்புறவில்-முயற் குட்டிகள் தாவிக் குதிக்கும் முல்லையாய அழயெ சாட் 

டில், கவை கிர் வரன் Ag க௭ர் ஆங்கண்-சவர்தீத சஇரினைச் 
கொண்ட வரசனையுடைய சிறிய ஊரிடத்தே, மெல் இயல் அரிவை இல் 
வயின் சிதிஇ - மென்மைத் தன்மை வாய்ச்த தலைவியின் இல்வின்கண் 
தேரினை சிறுத்), இழிமின் என்ற ரின் மொழி மருண்டிசின் - இறக்குச 
என்ற ரின் சொத்கேட்டு மருட்டியுற்றேன், வான் வழங்கு இயற்சை 
வளி - வானில் இயங்கும் இயல்பினையுடைய காற்தினை, மான் உருவாக - 
குஇிசையின் வடிவாக, பூட்டினேயோ - பூட்டி. வர்தனையோ, (அன்தி) 
நின் மனம் பூட்டினேயோ -ரினது மனத்தினை (அங்கனம்) பூட்டி 
அக்தனையோ, உசை ம.இ - கூறுவாயாக, என - என்று கூதி, 
(ora) 1. குடவாயிற் சேத்தனார்.



984] நித்திலக் கோவை கட 

௪௩. செடுச்தசை - பெருக்சுசைமையுடைய தலைவன், 
௪௧-௨௩... தன்:வரை மருள் மார்பின் சளிப்பனன் முயங்கி - தனது 

மலையை யொத்த மார்பினகத்தே (அவனைச்) செறிப்போனாய்த் தழுவி, 
மனைகொண்டு புச்சனன்- தன் மனைச்சண் உடன் சொண்டு புகுந்தனன்; 

௧௪. இருர்.து இழையோள் - இருந்திய அணிகளையுடைய அவன் 
தலைவி, விருந்து ஏர் பெற்றனள் - விருக்தோம்பும் சறெப்பினைப் 
பெத்றாள். 

(மூடிபு) வவை! வாழி! யானும் பெருத்தேர் ஏறியது ௮.நித்தன்றலது. 
வத்தவாறு ௮.றிந்தன்றோ இலன், சீறார் ஆங்கண் இல்வயின் நிறீஇ இழிமின் 

என்ற நின்மொழி மருண்டிசின், நீதரன் : வளியி2ர மா.னுருவாகம் பூட்டி 

ஊோயேோச, அன்றி, நின் மனத்திளை அங்ஙனம் பூட்டினையோ, உரைமதி என 
தடு.த்தகை தன் மார்பின் மூயவ்9 மனைக் கொண்டு புக்கனன் ; POLO 
AGES எச் பெற்றனன். 

(வி-ரை.) வேர்தன் அருக்தொழில் முடித்த என- வேர்த 

னுடைய அறிய தொழிலை யான் முடி.த்கேனாச என்றுசைத்தலும் வும். 
சனி அறிதல் - ஈன்கு அறிதல். மொழி மருண்டிசன் - மொழியைச் 

சேட்டு மருண்டேன். வான் வழங்யெற்சை வளிபூட்டினேயோ, மானுரு 

வாக நின் மனம் பூட்டினேையோ உரைமதி என்றது பிறபொருட்கண் 

தோன்றிய ஒச்சம் பற்றிய வியப்பு. சளிப்பனன் - செறிப்போனா௫ி, சளி 

என்னும் உரியடியாகப் பிறந்த வினை. விருர்தோ பெற்றனள் என்று 

பாடம் கொள்ளு,தலுமாம். இதற்கு ஓசாரம் சிறப்பு. 

(மே- ன்.) 1*புதமை பெருமை! என்னுஞ் சூத்திசத்அ, நப் 

பெருக்தேர் யானும். மருண்டிரனே ? என்பதனை மருட்சை 

என்னும் மெய்ப்பாட்டி.ற்கு எடுத்.ஜக்சாட்டினர், ளம். 

2 சாணத்தின் அமைச்து முடிந்த சாலை? என்னுஞ் குத்திசத், 
பேரிசை ஊர்திப் பாகர் பால்கினும் ? என்னும் பகு.திக்சண் இச் 

செய்யுளைச் சாட்டி, இதனாற். பாசன் சிறப்புச் கூறியவாறு சாண்க 

என்றும், 3: விளேவயிற் பிறிர்தோன் ? என்னுஞ் குத்திரத்ச, இதனுள், 

புறிக்த காதலொடு.........மானுருவாக a மனம் பூட்டினை ட 

மதி வரழியோ வலவ! என, * உள்ளம் போலி உற்றுறி உதவிற்று 
,நியவாறு காண்க என்றும் கூதினர், நச். 

  

எனத் தலைவன் ௩, 

  

1. தொல், மெய்ப்பாடு: ௭: 2. தொல், சற்பு: ட. 

3. சொல், கற்பு: ௫௩.



௧௬௪ அககானூறு [பாட்டு 

88ம். பாலை 

(மசட் போச்யெ செவிலித்தாய் சொல்லிய .] 
தன்னோ ரன்ன ஆயமும் மயிலியல் 
என்னோ ரன்ன தாயருங் காணக் 
கைவல் யானைக் கடுந்தேர்ச் சோழர் 
காவிரிப் படப்பை உறக்தை யன்ன 

டு. பொன்னுடை நெடுககர்ப் புசையோர் அயர 
ஈன்மாண் விழவில் தகரம் மண்ணி 
ஆம்பல புணர்ப்பச் செல்லாள் காம்பொடு 
ரெல்லி நீடிய கல்ல றக் கவாஅன் 
அத்த ஆலத்து அலந்தலை நெடுவி ம் 

௧௦. தஇத்திக் குறங்கில் திருந்த உரிஞ 
வளையுடை மூன்கை அளைஇக் செய 
பயிலிரும் பிணேயற் பசுங்காழ்க் கோவை 
அகலமை யல்குல் பற்றிக் கூர்தல் 
ஆடுமயிற் பீலியிற் பொங்க ஈன்றும் 

கடு. தானமர் தணைவன் ஊக்க ஊங்இ 
உள்ளா௮ கழிந்த aed pms அவர்வாய்ச் 
சிறுவன் கண்ணி இலம்புகமீஇ 

அதியாத் தே௭த்தள் ஆகுதல் கொடிதே. 
குடவாயிற் கீரத்தனார். 

(சோ-ன்.) ௧-௪. மயில் இயல் - மயில்போலும் சாயலையுடைய: 
என் மகள், தன் ஒன்ன ஆயமும் - தன்னை யொத்த சோழிமாரும், என் தரன்ன தாயரும் காண - என்னை யொத்த தாய்மாரும் சண்டு மழெ, கைவல் யானை ௧ தேர் சோழர் - வவிய சையினையுடைய யானையையும் 
கடிய தேரினையுமுடைய சோழா, காவிரீப் படப்பை உறந்தை அன்ன - காவிரியின் பச்சத்தகாயெ உறைழரை யொத்த, பொன் உடை, ரெ ஈகர்- செல்லம் மிச்ச பெரிய மனையில், புரையோர் அயா - மேலோர். வதுவை செய்விக்க (சிகழும்), ஈல்மாண் விழவில் - சல்ல சிறப்புற்ற மணவிழாவில், தகம் மண்ணி - அவட்கு மயிர்ச் சார் தினைப் பூ) ஆம் பல புணர்ப்ப செல்லாள் - மத்தும் பொருக்இிய பல இறப்புச் களையும் செய்லிக்ச, மணந்து செல்லாளாய், 

1 

௭௪௮: கரம்பொடு செல்லி Bow ad gop sara - மூல்ி அடன் செல்லிமாம் உயர்ர்த கற்பரறைகளையுடைய பச்சமலையிலே, 
(பாடம்) 1, யாம்பால்........சொல்லாள் !  



386] நி.த்திலச் கோவை க்சுடு 

அத்தம் ஆலத்தூ அலர் தலை கெடூவீழ் - கெறியிலுள்ள ஆலமாத்தின் வாடி. 

யசை௫ன்ற நெடிய விழுது, இத்தி குறங்கில் இருந்த உரிஞ- தனது 
தேமல் பொருர்திய துடையில் சன்கு உசாய்க்திட, கூர்தல் ஆடு மயில் 
டீவியில் பெரல்௪ - கூந்தலானது ஆடும் மயிலின் தோகை போலப் 
பொய்ப் பரக்க, தான் அமர் அணைவன் - தன்னால் விரும்பப்பெற்ற 
துணைவன், வளையுடை முன்கை அளைஇ- தன வளை பொருந்திய முன் 
சையினைப் பற்றியும், இளைய பயில் இரும் பிணையல் பசு காழ் சோவை - 

பல இளையினவாய் கெருங்கிய பெறிய மாலையாய அழக வடங்களைச் 

கொண்ட மேசலை யணிந்த, அகல் ௮மை அல்குல் பற்றி-௮௪.ற்சி யமைர்த 
அல்குலை அணைத்தும், ஈன்றும் ஊக்க ஊங்க - பெரிதும் ஊச்கமுறுத்த 

ஊச்சங் கொண்டு, உள்ளா சழிர்த - வழிவருத்தம் எண்ணாது கழிர்த, 

முள் எயித்று அவர்வாய் று வன்சண்ணி-முட்போன்ற கூரிய பற்களை 

யும் பவளம் போன்ற வாயினையுமுடைய அஞ்சாமையுடையளாய இளை 

யள், ிலம்பு சழீஇ அறியாத் சேஎத்தள் ஆகுதல் - அதியப்படாத தேயத் 

இலே சிலம்பு கழித்து வதுவை செய்திருத்தல், கொடி. - இன்னாமை 

யுடையது. 

(மூடிய) மயிலியல், ஆயமூம் தாயகம் கரண, உறந்தை யன்ன நெடு 

'தகசினே, புரையேசர் அயர, வீழவில், தகரம் மண்ணி, ஆம் பல புணர்ப்பச் 

செல்சைனசம், கல் ௮றை சவான், தானம் அனைவன் ஊக மங்கிக் எழித்த 

மிறுவன்சண்ணி, சிலம்பு கழீஇ, அறியாத் தேஎத்தள். ஆகுதல் கொடிது. 

(வி- ரை.) காவிரிப் படப்பை உறச்தை - காவிரியின் தோட்டச் 

கூறு சூழ்க்த உறையூர் என்றுமாம். ஆம் பால் புணர்ப்ப என்பது பாடமா 

யின், ஆகும் ஊழ் புணர்க்ச என்று: உரைக்ச. yore Bm - gongs தலை 

என்றதன் விகாரமுமாம். முன் கை இளைத்தலால் கூர்தல் மயிற்பீலி 

போலத்.தாழ்க்து அல்குல் பற்றிப் பொங்க என்றுரைத்தலுமாம். ஊச்ச 

கஊல்இ - செலுத்தச் சென்று என்றுமாம். அறியாத் தேஎத்தளாய்ச் 

"சிலம்பு சழீஇ இருத்தல் என மாறுக; 

986. மருதம் 

[தோழி வாயின் மறுத்தது. ச$லமகள் தகுதி சொல்லிய சாஉமாம்.] 

பொய்கை நீர்காய்ப் புலவுகா௮! இரும்போத்.து 

வாளை நாளிரை தேரும் ஊச 

நாணினென் பெரும யானே பாணன் 

மல்லடு மார்பின் வலியு, கனரக 
; 

i த் ண்ட ஆரியப் பொருகன 
@. எதிர்தலைச் இன் 

னான் wa 
ண்ண 

Gora@ ஈற்போர்க் 
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கணையன் சாணி யாங்கு மறையினள் 
மெல்ல வந்து ஈல்ல கூறி 

௧௦. மையீர் ஓதி மடவோய் யானுநின் 
சேரி யேனே அயலி லாட்டியேன் 
அங்கை யாகுவென் நினக்கெனத் தன்கைத் 
தொடுமணி மெல்விரல் தண்ணெனத் தைவர 
அதலும் கூந்தலும் நீவிப் 

கட. பகல்வர் பெயர்ந்த வாணுதற் கண்டே. 

பரணர். 

(சோ-ள்.) ௪-௨. பொய்கை புலவு சாறு நீர் நாய். இரும் 
போத்த-பொய்கைக்கண்ணள்ள புலால் சாறும் பெரிய 8ீர்சாயின் ஆண், காள் இசை வாளை தேரும் ௯7 - சாட்காலத்தே வாளையாய இசையினை 
சாயும் ஊாரையுடைய தலைவ ! 

௩. பெரும- பெருமானே !, 
௮-௫. மதையினள் மெல்ல வர்.அ-மறைர்து மெல்லென வச்; 

ஈல்ல கூறி - மூகமனுசைகள் கூறி, மை ஈர் ஒ.இி மடவோய்-கரிய பெரிய கூக் தலையுடைய மடவோனே, யானும் ரின் சேரியேனே - யானும் நின் 
சேறியில் உள்ளவளே, அயல் இல்லாட்டியேன் - ஆயன் மனைக்கு உரி 
யேன், ரினக்கு நங்கை அகுவென் - உனக்குத் தங்கை யாவேன், என - 
என்று கூறி, கன் கை தொடுமணி மெல் விரல் தண் என தைவர அதலும் கூச்சலும் நீவி-தன் சையின் மோதிரம் அணிர்த மெல்லிய விரலால் தண்: 
ணென்று பொருந்த நெத்றியினையும் கூர்தலையும் தடவி, பசல் வந்து" 
பெயர்க் 2. வாள் அதல் கண்டு-பகற் போதில் வர்து சீண்ட ஒள்ளிய நெற்றியினை யுடைய ரின் பர.த்தையைச் கண்டு, 

௩-௮. பாணன் மல் அடு மார்பின் வலி உற வருச்தி - பாணன் 
என்பானது மற்போர் செய்தவில் வல்ல மார்பினது வலிமை மிகலான் 
வருந்தி, ௭இர் தலைச் கொண்ட - அவனோடு எதிர் சின்து பொருதலை 
மேத்கொண்ட, ஆரியப் பொருசன் - ஆரியப் பொருசன் என்பான, 
நிறை இரண் முழவு தோள் - வவி சிறைதலைக்கொண்ட இரண்ட முழவு 
போன்ற தோள்கள், கை அகத்து ஒழிர்த'இறன் வேறு டெச்சை கோச் 
அப் பாணன் கையகப்பட்டு ஒழியக் டெர்த வேது வகையாகிய டச்சை 
யைப் பார்த்து, ஈல்போர் சணையன்.சாணியாங்கு - ஈல்ல போர் வல்ல. 
சணையன் என்பான் காணிய போல, 

௩. யான் காணினென் - யான் சாணமுற்றேன். 
(மூடி4) எர ! பெரும! மறையின் வந்து நல்ல கூறி நுதலும் கூத்த 

னும் நீவி, பகல் வத்து பெயச்த்த வசணுதற் உண்டு, பசலானொடு பொருத 
“மியப் பொருநன் முழவுத் தேரள்கள் ௮வன் கையகப்பட்டு. ஓழியக் டந்த 
உ்கையயை 0நோக்டிக் கையன் நமணியசங்கு யசன், நாவின்.
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(வி-ரை.) *பாணன்......சணையன் சாணி யாங்கு? என்னும் பகுதி 
யிற் கூறிய வரலாறு: மற்போரில் வல்ல பாணன் என்பானும் ஆரியப் 
பொருகன் ஒருவனும் மற்போர் பொருத காலையில், பொருரன் தோள்கள் 
பாணன் கையகத் அகப்பட்டு அற்று ஒழிய அவன் இறச டெர்ததனை 
ரோக்டச் கணையன் என்பான் சாணினான் என்பத. இங்குச் கறப்பெற்ற. 
கணையன் என்பான் ஆரியப் பொருகனுக்கு ஈண்பனாசவேனும் அவனே 
வெல்வான் எனச் குளுரை த்.தவனாகவேனும் இருத்தல் வேண்டும். திறன். 
வேறு டெச்சை என்றது, உயிர் நீங்இச் பெக்கும் டெக்சையை. ஒழிந்த 
டெச்சை - தோள் ஒழிய உடல் பெத்த இடச்சை என்க. தோட்சை 
யகத்.து என்பதொரு பாடம் இருப்பின் பாணனானவன் ஆரியப் Gur gs 
னுடைய சையில் அசப்பட்டு ஒழிர் கான் என்று பொருள் கொள்ளல் 
தகும். அவ்கனமாயின் சணையன் பாணனுக்குஈட்பாளன் ஆ.தல் வேண்டும். 

மடவோய் என்றது பரத்தை தலைவியை விளித்தது. ,ஐங்சை யாகுவேன் 
என்றதற்கு நினச்குத் தோழி யாவேன் என ஈச்சனார்ச்சினியர் பொருள் 

சொள்வர். மணி - மணி பதித் ச மோதிரம். தொடுதல்-அணிதல். பசல். 
லந்து பெயர்க்த என்றதனால் பரத்தை பலரும் காணச் கூசா வந்தாள். 

என்பதும், ஐ.தலும் கூர்தலும் ரீவி என்றதனால் அவள் ,தலைவியைப் 

பேணா ஒழுனொள் என்பதும் கூறி, அதற்குத் தலைவி சாணினள் என் 
பாள் சரணினென் யானே என அதனைத் தன் மேல் ஏறட்டுத் தோழி 
கூறினாள் என்க. 

(&-றை.) நீர்காயின் புல௮ சாறும் போத்து சாட் காலத்தே வாளை: 
இரை தேரும் வயா என்றது, தலைவன் தன் புறத்தொழுச்கத்தால் 
ஊரெல்லாம் அலசெழச் செய், விடியலில் தலைவியை சாடி வருகின்றான் 
என்றபடி. 

(மே-ன்.) '*பெதற்சரும் பெரும்போருண் முடிக்தபின் ass? oer 

னுஞ் சூத்திரத் த, பேணா ஒழுக்கம். wrest பொருளினும் ae 

பகுஇச்சண், இச் செய்யுளைக் காட்டி, இதனுள் யான் சினக்குச் rig 
யாவேன் san) urders நீவிய பேணா ஒழுச்சத்திற்குத் தலைவி சாணி 
ug send, தான் காணினேனென்து.தலைவற்குத் தோறி x Bua gy 
காண்க என்றார், நச். 

1. தொல், அறபு: ௪.
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987. பாலை 

[.தலைமகளது குறிப்பறிக்து தோழி தலைமகனைச் செலவழுங்கச் 
சொல்லிய ௪.] 

டு. 

௪௦. 

குடு. 

௨௦, 

, திருந்திழை செஒழ்ந்து பெருந்தோள் சாஅய் 
அரிமதர் மழைக்கண் கலுழச் செல்வீர் 
வருவீர் ஆகுதல் உரைமின் மன்னோ 
"உவருணப் பறைந்த ஊன் தலைச் ரு௮ொடு 
அவ்வரிக் கொன்ற கறைசேர் வள்ளுகர்ப் 
பசைவிரற் புலைத்தி நெடி தபிசைக் தூட்டிய 
பூந்துகில் இமைக்கும் பொலன்காழ் அல்குல், 
அவ்வரி சதைய நோக்க வெவ்விளைப் 
பயிலரிற் இடந்த வேட்டுவிளி வெரீஇ 

வரிப்புற இகலின் மணிக்கட் பேடை 
அண்பொறி அணிந்த எருத்தித் கூர்முட் 
செங்காற் சேவற் பயிரும் ஆங்கண் 
வில்லீண் டருஞ்சமந் சதைய நூறி 
ஈல்லிசை நிறுத்த சாணுடை மறவர் 
நிரைநிலை நடுகற் பொருர்தி இமையா. 
இசைஈசைஇக் இடந்த முதவாய்ப் பல்லி 
சிறிய *“தெற்றுவ தாயிற் பெரிய 
ஓடை யானை உயர்ந்தோ ராயினும் 

கின்றாங்குப் பெயருங் கானஞ் 
சென்றோர் மன்னென இருக்கற் போர்க்கே. 

மதுரை மருதனிளகாகளார். 

(சோ-ள்.) se. AGia இழை கெ௫ழ்ச்து-இவள் திருக்திய 
அணி செழும், பெரு தோள் சாஅய் - பெரிய தோள் மெலியவும், அரி. 
மதர் மழை சண் கலுழ - அரி பரச்த மதர்த்த சண்களில் ரீசொழுகவும், 
செல்வீர் - செல்லும் தலைவரே, 

௪-௮... உவர் உண பறைர்த ஊன் தலைச் சராஅசொடு-உவர்மண் 
அரித்தலால் மயிர் கழிர்த கன் பொருச்திய தலையினையுடைய Agar 
குடன், ௮ வரி சொன்ற கறை சேர் வள் உ௫ர் - ஆடையின் மறுக்சளைச் 
சிதைத்த கறை பொருக்கிய கூரிய சகத்தினையும், பசை விரல் 

பாடம்) 1, புகருணப் பறைந்த புன் றலே.. புகரு ற 
2, பயிலரிற் சலப்பை, 8, 'தேற்றுவதாயிற்,
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புலைத்.இி- கஞ்சிப் பசை சொண்ட விரலையு முடைய வண்ணாத்தி, நெடிது 
பிசைந்து ஊட்டிய பூ துகில் இமைக்கும் - கெடும்பொழு பிசைந்து 
கஞ்சி ஊட்டிய அழூய ஆடை ஒளிரும், பொலன் காழ் அல்குல் - பொன் 
வடம் அணிக்த அல்குலின்சண், ௮ வரி தெய நோக்கி - அழயெ இதலை 
அழிய அதனைப் பார்த்து, 

௮௪௨. வெவ்வினை பயில் அரில் ெர்த - கொடுக்தொழிலை 
யுடையரும் பிணக்கம் பொருந்திய காடுகளில் தங்ி்டெப்பாருமாகிய, 
வேட்டு விளி வெரீஇ - வேட்டுவாஅ கூப்பீட்டைக் கேட்டு அஞ்சி, வரி 
புற இதவின் மணி சண் பேடை - புறத்தே வரிகளையுடைய காடையின் 
நீலமணி போன்ற சண்ணையுடைய பேடை, அண் பொறி அணிக்த எருத் 
இன்- நண்ணிய புள்ளிகளை அணிர்த கழுத்தினையும், கூர்முள் செங் 
கால் - கூரிய மூட்போன்ற விரலைச்கொண்ட சிவந்த கரலையுமுடைய, 
சேவல் பயிரும் ஆங்கண் - தன் சேவலை அழைக்கும் சரத்தே, 

௧௩-௨௦. வில் ஈண்டு ௮௫ சமம் சதைய ூதி-லிற்படை கெருங் 

இய அரிய போரினை அழியச் சொன்று, சல் இசை சிறுத்த காண் உடை 
மறவர் - ஈல்ல புசறை சிலைராட்டிப் பட்ட மானம் மிச்ச-வீ2ரத, சிரை 
நிலை ஈடுசல் பொரும்.இி-வரிசையாக நித்றலையுடைய ஈடுகல்லைப் பொருச்,இி 

மிருக ஐ, இமையாது இரை ஈசைடச் டெர்த முதுவாய்ப் பல்லி- கண் 

ணிமையாது உணவை வேட்டுச் இடர்த முதுமை வாய்ச்த பல்லி, சிறிய 

தெந்துவது. ஆயின் - சிற்றளவில் தடைப்படுத்துவதாயின், பெரிய 

ஓடை யானை உயர்க்தோர் ஆயினும் - பெரிய கெத்திப்பட்டம் ௮ணிக்த 

யானையிற் செல்லும் அரசராயினும், ஆக்கு சின்று - அவ்விடத்தினின்று. 

மேத்செல்லாது, பெயரும் கானம் சென்றோர் மன் என - மீஞம் கானத் 

'இன்சண் ஈம் தலைவர் சென்றோர் என்று கூறி, 

௨௦. இருக்கிற்போர்க்கு - ஆத்தியிருச்ச வல்லார்க்கு, 

௩. வருவீர் ஆகுதல். உசைமின்-றீர் விரைவில் வர்.துவிடுவீசாதலைச் 

கூறுமின். 

(முடிபு) இ 
இதலின்பேடை Gar 
QurGsPp Apu pom 

OcarCgiwsr cara 

prea HGsOpeurteG: 

(8 - ens.) of garrwer wg. Osnerp sonpGai - Gunig 

தலால் கை பொருக்திய: பசை - கஞ்சிப் பசை; *பசைகொல் மெல் 

வீரத் பெருச்தோட் புலைத்தி! er ave ச 
புடைய தானைச்கு ஒகுபெயர். மறவர் - கரந்தை மழவர். தெத்றுவத - 
கொட்டுவது என்றலுமாம். விரைந்து வருவேனென்று கூறிப் பிரிய 

1 அசம்: ௩௪: 

ழை நெகிழ்த்து தோன் சாஅம் கண் கலூழச் செல்வச்! 

ட்டு விளி வெரிஇச் சேவற் பயிடம் dae, ud நடுகற்: 
தரயின் உயர்ந்தெசராயிறும் பெயரும் கானம் 
பூந்துகில் இமைக்கும் அல்குல் அவ்வரி தைய 
வுவீராகுதல் உரைமின். 

என முன்வச்தமை காண்க. வில் - வில்லை
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அற்ற தலைமகற்கு, கானஞ் சென்றோர் எனக் கூறி இவ்வரி. இதைய 
கோச்சி, ஆற்றியிருப்போர்க்கு, “ர் மீண்டு வருவீரா.தலை உரைமின்? 
எனத் தோழி கூறிச் செலவழுங்குவித் தாள் என்க. ஆற்றியிரேன் என் 
பஜ குறிப்பு. தலைவிக்கும் தனக்கும் வேறுபாடு இன்மையின் இங்கனம் 
கூறினாள். '* செல்லாமை யுண்டேல் எனக்குரை மற்றுரின், வல்வரவு 
வாழ்வார்ச் குரை? என்பதும் அதற்குப் பரிமேலழகர் உரைத்த உரை 
யும் சாண்ச. 

588.  குறிஞ்டு 

(இரவுக்குறிச் றைப்புறமாக,த் தலைமகள் தோழிக்குச் சொல்லிய. 
தோழி தலைமகட்குச் சொல்லிய அமாம்.] 

அம்ம வாழி தோழி ஈம்மலை 
அமையச் தியற்திய வெவ்வாய்த் கட்டையின் 
ஈறுவிரை ஆரம் ௮றவெறிர் துழுத 
உளைக்குரற் சிறுதினை சவர் தலிற் செயமல் 
பெருவசை யடுச்கத்துக் குரீஇ ஓப்பி 

ஓங்கிருஞ் சிலம்பின் ஒள்ளிணர் ஈறவீ 
வேங்கையங் சுவட்டிடை நிவர்த இதணத்துப் 
பொன்மருள் கறுந்தா தூதும் தும்பி 
இன்னிசை ஓரா இருர்தனம் ஆக 

௪௦. மைமீர் ஒதி மட ஈல்லீரே 

® 

கொவ்வியர் பகழி பாய்ச்தெனப் புண்கூர்ர் து. 
ஊைவ்வமொடு வந்த உயர்மருப் பொருத்தல் அம் 
yor sus Cure ஓுறுமோ மற்றெனச் 
சினவுகொள் ஞமலி செயிர்த்.தப்புடை யாடச் 

கடு. சொல்லிக் கழிக்த வல்விற் சாளை 
FIRST அகலமும் தகையும் Dosw sp 

ஈங்குசாம் உழக்கும் எவ்வம் உணராள். 
ஈன்னர் நெஞ்சமொடு மயங்கி வெதியென 
அன்னை தந்த முதுவாய் வேலன் 

௨௦. எம்மிறை அணங்கலின் வந்தன்று இக்கோய் 
திணிமருர் தறிவல் என்னுமாயின் 

வினவின் எவனோ மற்றே கனல்னெ 
  

1. குறள்: சகடு௪. 2. விளைகுரற் சிறுதினை. 
3. எவ்வமொடு Cures.
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மையல் வேழம் மெய்யுளம் போச 
ஊட்டி. யன்ன ஊன்புரள் அம்பொடு 

உடு. காட்டுமான் அடிவழி "ஒற்றி 
வேட்டஞ் செல்லுமோ நும்மிறை எனவே. 

_ஊட்டியார். 

(Gan- oh.) ௪. தோழி-, வாழி--, அம்ம-யான் கூறுவதனைச் 
சேட்பாயாக. 

soa. ஈம் மலை அமை அறுத்து இயற்றிய வெவ்வாய் தட்டை 

யின் - ஈமதூ மலையின் மூங்கிலே அறுத்துச் செய்த வெவ்விய தசை 

பொருர்இிய தட்டையால், ஈறு விரை ஆரம் அற ஒறிச்து உழுத உளை 

குரல் று இனை சவர்தலின் - ஈறிய மணம் கொண்ட சந்தனமரத்தை 

முழுவதும் வெட்டி. உழுது விதைத்த இனையின் துய்பைபுடைய an 

கதிர்களைக் சவர்தலால், ளை அமல் பெருவரை அடுக்கத்து குரீஇ 

ஓப்பி - மூங்கில்கள் செருங்யெ பெரிய மலைச்சாரலின் கண்ணே சளி 

களை ஓட்டி, ஓங்கு இரு சிலம்பின் ஒள் இணர் கறு வீ வேங்கை ௮ம் 

சவட்டு இடை நிவக்த இதணத்து - இல்கிய பெரிய மலையில் ஓளி. பொரும் 

Bu கொத்துச்சளில் சறிய மலர்களைச்கொண்ட வேங்கை மரத்தின் 

அழயெ சவையிடத்தே உயரச் கட்டிம பரணில், பொன் மருள் ஈறு 

சா* ஊதும் அம்பி - பொன்னையொத்த கதறிய பூம்பொடியினை ஊறும் 

வண்டின், இன் இசை தரா இருச்சனமாக - இனிய இசையைச் செவி 

Yom இருக்தேமாக, 

௪௦--ட, மை ஈர் இதி மடால்லீரே - சரிய நீண்ட கூச் தலையுடைய 

மடப்பம் வாய்ந்த மங்கையே, சொவ்வு இயல் பகழி பாய்ர்தென - விரை 

யும் இயலுடைய அம்பு பாய்ச்ததாக, புண் கூர்க்து - புண்மிக்கு, எல்ல 

மொடு வர்த உயர் மருப்பு ஒருத்தல் - துன்பத்துடன் வந்த உணரத் 

கோட்டினையுடைய களிறு, அம் புனத்துழிப் போகல் உறுமோ - anes 

புனத்தின்சண் போதலுந்ததோ,- என - என்று, சினவு சொள் ஞா 

செயிர்த்துப் புடையாட - கோபித்தலைச்கொண்ட சாய் cole சன் 

பக்சவிலே தொடர, சொல்லி கழிர்த வல்வில் காளை - வீனலிச் சென்றி 

வலிய வில்லையுடைய காளையாய தலைவனது, 

௪௬௨௪. சாக்து: ஆர் அகலமும் தசையும் 

பொருர்திய மார்பினையும் அழூனையும் மிக விரும்! 4 

எவ்வம் உணராள் - இங்சே சாம் age gia gor iltam 2cmrsnernts 

அன்னை ரன்னர் கெஞ்சமொடு மயங்கி - சம் அன்னை 

வதி என தர்தமு௮வாய் 
வாய்ர்த 

  

Bs swig - சாந்தம் 
பி, ஈக்கு சாம் உழக்கும் 

௮-௯. 
ன் 

சன்றாயெ தன் கெஞ்சுத்தில் பிறழ உணர்ச், வெறி 

வேலன் - வெறியாடல் வேண்டுமென அழைத்து வரத முதுமை 

வேலன், 

(ures) 1. ஒற்ற:
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௨௦௪. எம் இறை அணய்சவின் இ சோய் வச்தன்று - எம் இறை 
வனுன முருகவேள் வருத்தலின் இந்த சோய் வர்துளது, தணி மருந் 
அறிவல் என்னும் ஆயின் - இதனைச் தணிவிக்கும் மருந்தினை யான் அதி 
வேன் என்று கூறுவானாயின், 

௨௨௨௪. நும் இறை- ரம் இறைவனாய முருகவேள், சனல் 
சின மையல் வேழம் மெய் உளம் போக - கொதிக்கும் னெமும் மத மயச் 
சமுமுடைய களித்தின் உடலினுள் உருவிச் செல்ல, ஊட்டி அன்ன 
ஊன் புரள் அம்பொடு - செர்சிறம் பூனாத்போன்ற ஊன் பொருந்திய 
அம்பினுடன், காட்டு மான் அடி. வழி ஒற்றி - காட்டின் விலங்குகள்: 

சென்ற அடிச் சுவட்டினைத் தொடர்ர் ௪, வேட்டம் செல்லுமோ எனவே- 
வேட்டையாடத்குச் செல்லுதலும் உண்டோ என்று, வினவின் எவனோ- 
நாம் வினவின் என்னையோ? 

(மூடிடு) தோழி! வாழி! அம்ம! நம் மலை, சிறுதினை கவர்தலின் பெரு 

வரை யடுக்கத்து குரிஇ ஓப்பி, இதணத்துத் தும்பி இன்னிசை ஓரா இருந்தன. 
மாக, மட நல்லீரே1! எவ்வமொடு வத்த உயர் மருப்பு ஒருத்தல் நும் புனத்து. 
வழிப் பேசகலுறுமேச எனச் சொல்லிக் அழிந்த காளை அகலமும் தகையும் 
தயத்து ஈங்கு தரம் உழக்கும் எவ்வம் உணரான், அன்னை மயவ்க வெறிஎனத் 
தத்த வேலன் “எம்மிறை அணங்களின் வத்தன்று இத்தோய், தரி மருத்தறி 

வல்' என்னுமாயின்,நும் இறை வேழம் மெய்யுளம் போக அம்பொடு காட்டு 

மரன் அடி வழி ஒற்றி வேட்டம் செல்லுமோ எனவே வினபின் எவனோ. 

  

(வி-ரை.) தட்டையின் ஓப்பி என்று இயையும். உழுதல் குரலா 

மயெகசாரியத்திற்கு வழி வழிக் காரணம், உழுத குரல் - !'பகடு ஈடக்த 

கூழ்! என்ப அபோல கின்றது. ஈயக்து உழக்கும் எவ்வம் - ஈயத்தலால் 
வருந்தும் துன்பத்தை. சன்னர் கெஞ்சம் - அன்புடைய கெஞ்சம். இம் 
சோய் வர்தன்று எனவும் இச் கோய் தணி மருந்து எனவும் ஈரிடத்தும் 
கூட்டுக. மெய் உளம் - மெய்யின் உள்ளிடம். ஊட்டி அன்ன என்ப 

தற்கு, *ஊட்டியன்ன ஓண்டளிர்ச் செயலை? என்புழி உரைத் ததனை 

Crrége. அன்னை ஈம் எவ்வத்தின் காரணத்தை உணராளாய் 
வேலனை அழைக்க, அவன் இத தெய்வத்தால் வந்தது, தணி மருந்து 

அதிவேன் என்பளுயின் என்ற தன் கருத்த, இனி அன்னையால் இற் 
செறிச்சப்படுவேம் ஆசலின், இனித் தலைவனைச் களவிற்கூடுதல் இயலா 
சென்பதனைத் தலைவனுக்கு உணர்த்துதலாகும். தலைவன் உணர்க்து 
விரைக்து வரைந்து கொள்வானாவத இதன் பயன். 

  

1]. wrong, ate. 2. அசம் : ௬௮.
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589, பாலை 

பிரிவிடை வேறுபட்ட தலைமகள் ‘ wise oe 

ய்ய] 2 தலைமகள் வற்புறுச்குர் தோழிக்குச் 

அறியாய் வாழி தோழி நெறிஞூரல் 

சாந்தார் கூந்தல் உளரிப் போ.தணிந்து 

தேங்கமழ் திரு.ந,கல் திலகம் தைஇயும் 
பல்லிதழ் எதிர்மலர் ள்ளி வேறுபட 

௫. ஈல்லிள வனமுலை அல்லியொ டப்பியும் 

பெருந்தோள் தொய்யில் வரிக்தம் சபாட்டு 

அஞ்செஞ் 2றடிப் பஞ்சி ஊட்டியும் 

எற்புறர் தந் கிற்பா சாட்டிப் 
பல்பூஞ் சேக்கையிற் பகலும் நீங்கார் 

௧௦. மனைவயின் இருப்பவர் மன்னே னை தற். 

இரப்போர் ஏர்,துகை நிறையப் புரப்போர் 

புலம்பில் உள்ளமொடு பு.துவதச் அவக்கும் 

அரும்பொருள் வேட்டம் எண்ணிக் கறு த்தோர் 

சிறுபுன் செவிச் செல்லல் பாழ்பட 

கடு. நல்லிசை தம்வயின் சினுமார் வல்வேல் 

வான வரம்பன் ஈன்னாட் டும்பர் 

வேனில் நீடிய வெங்கடற் றடைமுதல். 

ஆறுசெல் வம்பலர் வேபிரிர் ,தலறக் 

பொல்வெம் மையின் நிலைபெயர்ச் அறையும் 
௨௦. பெருங்களிறு தொலைச்சிய இருங்கேழ் ஏற்றை 

செம்புல மருங்கிற் றன்கால் வாங்கி 

வலம்படு வென்றியொடு இலம்பகஞ் சிலம்பப் 

படுமழை உருமின் முழங்கும் 
கெடுமர மருங்கின் மலையிறர் தோசே. 

நக்கீரனார். 

(Gan- cr.) க. தோழி வாழி--) அறியாய் - நீ அதியாதூ 

கூதுசன்றனை, . 
2. கெதி ஞால் சாக்து ஒர் கூர்தல் உளரி - Onis Oars 

தாசவுள்ள மயிர்ச்சாக்தணிக்த கூர் தலை ற்றி, போற அணிர்து-மலரை 

AG அதல் இலசம் தை௫யும் - இனிமையுற 
அணிந்தும், சேம் சமழ் ; ச eae : 5 
vneoré eer தழமெ நெத்தியில் பொட்டு அணிர்தும், பல் இதழ் எதிர்
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மலர் கிள்ளி வேறுபட அல்லியோடு ஈல் இள வனமுலை அப்பியும் - பல 
இதழ்களையுடைய பு.இிய மலர்களைக் இள்ளி அவ்விதஜ்களுடன்  சிறம் 
வேறுபட அவ்வவற்றின் பொடிகளையும் ஈல்ல இளைய அழயெ மூலைகளில் 
அப்பியும், பெரு தோள் தொய்யில் வரித்அம் - பெரிய தோளில் தொய் 
யில் எழுதியும், று பரட்டு அம்செம் று அடி-பஞ்சி ஊட்டியும் - சிறிய 
பசட்டினேயுடைய அழயெ வர்த சிறிய அடியில் செம்பஞ்சிச் குழம் 
பினைத் தடவியும், என் புறர்தந்து - இவ்வாறெல்லாம் என்னைப் பாது 
சாத்தும், நின் பாராட்டி - நின்னைப் பாராட்டிப் பேடியும், பல் பூ சேச்கை 
யில் பகலும் நீங்கார் - பலவாய மலர்களைப் பரப்பிய பள்ளியில் பகற் 
போஜும் £ங்காசாச, மனைவயின் இருப்பவர் - சம் மனைக்கண்ணே :தங்க 
யிருப்பவசாய ஈம் தலைவர், 

௪௦--௫. இரப்போர் ஏது கை நிறைய - இரப்பவர்சளது ஏச்தும் 
கை நிறைச்இட, புசப்போர்-அவரைப் புரக்சன்ற ஈசையாளர்கள், புலம்பு 
இல் உள்ளமொடு - வருத்தம் இல்லாத உள்ளத்துடன், தனைதக்து - 
விரைக்து வக, பு.துவ தந்து உவக்கும் - புதிய பொருள்களைத் தந்து 
,மூமுவதற்குரிய, அரும் பொருள் வேட்டம் எண்ணி - அரிய பொருளை 
ஈட்டிவரலை விரும்பி, சஐ.த்தோர்- பகைவரது, று புன் ளெவி செல்லல்- 
இிதிய புல்லிய இழிசொல்லாகய துன்பம், பாழ்பட - அழியவும், தம் 
வயின் ஈல்இசை நிறுமார் - தம்பால் ஈல்ல புகழினை சி.ஐ்தவும், 

௪௫-௨௪. வல் வேல் வான வரம்பன் ஈல் ஈரட்டு உம்பர் - வவிய 
'வேலினையுடைய வானவரம்பன அ ஈல்ல சாட்டின் அப்பாலுள்ள, வேனில் 
நீடிய வெம் கடற்று அடை முதல் - வெப்பம் மிச்ச கொடிய சாட்டினை 
அடைச்த இடத்தே, ஆறு செல் வம்பலர் வேறு பிறிர்து அலற-வழிச் 
செல்வோராய புஇியர் வேறு வேறுகப் பிரிச்சு போய் அலற, கொலை 
வெம்மையின் நிலைபெயர்க்து உறையும் - கொல்லும் கொடுமை நோக்கத் 
,தன் நிலையை விட்டு வேறிடத்த.த் தங்யெ, பெரு களிறு தொலைச்சிய - 
பெரிய சளித்றினைச் கொன்ற, இரு கேழ் ஏற்றை - பெரிய நிறம் பொரும் 
இய ஆண் புலி, செம்புல மருங்கில் - குருதியாத் வெர்த சிலத்திடத்தே, 
தன் சால்வாம்9-தன் சாலை வளைத்துத் காவி, வலம் படு வென்றியொடு- 
வலத்தே வீழ்த்திய வெற்றியால், சிலம்பு அகம் லம்ப - வெற்பினிடம் 
எ.ிர் ஒவி செய்ய, படு மழை உருமின் முழங்கும் - பொருந்திய மேகத்தி 
னிடத்தே இடிபோல முழங்கும், கெடுமா மருங்க் மலை இறந்தோரே 
செடிய மரங்களையுடைய மலைவழிகளைச் சுடச் சென்றனரே.. 

(மூடிய) தோழி! வாழி! அறியரப். எற் புறந்தத்து நிற் பாராட்டி பக. 
ஜம் தீங்கார் மனைவயின் இருப்பவர், கறுத்தேசர் இனவிச் செல்லல் பாழ்பட, 
தம்வயின் நல்லிசை நிறுமாம், இரப்போர் ஏத்துகை நிறையத் த.த்துவக்கும் 
பொருள் வேட்டம் எண்ணி, வானவரம்பன் நன்னாட்டு உம்பர், வெல் டற்று. 
படை மூதல் கணிறு தொலைச்சிய இருவ்வேழ் ஏற்றை சிலம்பகம் சிலம்ப ௨௫ 
மின் மூழவ்கும் மலை இறந்தோர்.



390] நி.த்திலக் கோவை கடு 

(வி-ரை.) அணிச்து;. அணிச்தும் என உம் is. “ஏற் 
புறந்தக்தி என்று பாடமிருப்பின், BeerD dard oe ne sae 
பாதுசாத்த நின்னை என்றுரைச்ச... நின் என்றது கோழியை, oe 

சாம் சேய புதிய பொருள்கள். புசப்போர் தளேதக்து க்கம் os 
4. தந்து உவக்கும்- பொருளை ஈந்து அதனைப் பெத்றவர் உவப் 

பது கண்டு உவக்கும் என்க, உவக்கும் அரும் பொருள் - உவச்தற் 
எதுவாக: அரும் பொருள். பகைவர் பொருளின்மைபற்றி இசழ்ச 

அசைக்கும் சொல்லைத் தலைமச்கள் பொருர் என்பதை Ke mie. a 
எள்ளல் செஞ்சுத்து எஎச் சொல் காணி! என ஒண்லழம்மப்க்தனல். 
வானவரம்பன் -சேனுச்கு உளியதோர் பெயர்: வனுலகுகாறும் டன் 
ஒணைசெல சின்தவன் என்னும் பொருளதாகும். வோனவரம்பனை 
சீயோ பெரும் *வானவரம்ப ொனப் பேரினிது விளக்?! என்பன 
காண்க. இவ்வாறெல்லாம் என்னைப் புதக்தக்னும் சின்னப் பாசாட்டி 
பும் பகலினும் சேக்சையில் அகலாதிருக்த தலைவர், இப்பொழு காம் 
தணித்திருக்க ஈம்மைப் பிரிந்து ஏதிச்ச கொடிய சாட்டு நெறியிற் 
சென்றுளாசாகலின் யான் ஆத்தியிருப்பது எவ்வனம் எனச் ன்னை 

கற்றியிருக்குமாது வத்புது.த்திய தோழிக்குத் தலைவி கதினாளென்ச. 

  

890. தெய்தல் 

[தலைமகன் பாக்கற்குச் சொல்லியது ந கெஞ்சிற்குச் சொல்லிய ௭ 

உமாம்.] 

உவர்விளை உப்பின் கொள்ளை சாத்றி 

*அ.தர்படு பூழிய சேட்புலம் படரும் 

,ததர்கோல் உமணர் போகும் நெடுகெறிக் 

சணநிரை வாழ்க்கைதான் ஈன்று கொல்லோ 

௫. வணர்சுரி முச்சி முழுனுமற் புசள 

Been அல்குல் கவின்பெறப் புனைந்க 

பல்குழைச் தொடலை ஒல்குவமின் ஒல்கி 

செல்லும் உப்பும் நேசரே ஊரீர் 

கொள்ளீ ரசோவெனச் ₹சசரிதொறும் நுவலும் 

௧௦, அவ்வாங் குந்தி அமைத்தோ
 ளா ய்கின் 

மெய்வாஜ் உப்பின் விலையெய் யாமெனச் 

Fea த புதம் உ. & பஇத்துப். ௭-ம் பத்து: aed, 

4, அதர்படு. வழிய. 5. வாழ்க்கைச் கானன்று. 

6. சேரி தொதியறும். 
  

‘le 
(பாடம்) 
 



௧௪௬ அகநானூறு [பா। 

சிறிய விலங்னெ மாகப் பெரியதன் 
அரிவேய் உண்கண் அமர்த்தனள் நோக் 

யாரி ரோவெம் விலங்கி மீஇசென 
கடு. மூரல் முறுவலள் பேர்வனள் நின்ற 

சன்னிரசை வால்வளைப் பொலிந்த 
'பன்மாண் பேதைச் சொழிந்ததென் கெஞ்சே. 

அம்மூவனார். 

(சொ-ன்.) பாக்க!, ௧-௪. உவர் விளை உப்பின் கொள்ளை 
சாற்றி - உவர் நிலத்தே விளைர்த உப்பின விலையைக்கூடறி, ௮.தர்படு 
பூழிய - நெறிகளிற்படும் புழுகியையுடைய, சேண் புலம் படரும் - நெடிய 
சேய்மைக்சண் செல்லும், ததர் கோல் உமணர் போகும் - செறிர்த 
கோல்களைச் கொண்டு செல்லும் உப்பு வாணிகர் போவதாக, நெடு 
நெறி - ீண்டநெறிகளில், சண கிரை வாழ்க்கை - அச் கூட்டத்துடன் 
Crit gs வாழும் வாழ்க்கை, ஈன்று கொல் - ஜெர்ததுபோலும், 

௫6-௧௨. வணர் சுரி முச்9 முழுதும் மன் புசள - வளைக்து சுரிர்த 
கூச்தலின் முடி. முழுவதும் பெரிதும் அலையச்கொண்டு, ஐ.து அகல் 
அல்குல் சவின்பெற புனைக்த பல் குழை தொடலை - மெல்லிய அகன்ற 
அல்குல் அழகுபெறச் தரித்த பல தளிருடன் கூடிய தழையுடை, PAG 
வயின் ஒல்9- அசையுமிடத்து அசைக்து ஈடச்., ஊரீர் - கடரவரே 
செல்லும் உப்பும் ரேரே-செல்லும் உப்பும் விலை ஒப்பாகும், கொள்ளீரோ 
என - கொள்வீராக என்று, சேரிதொறும் நுவலும் - சேரிகடோறும் 
கூதி வித்கும், ௮ வாங்கு உர்தி அமை தோளாய்-அழமயெ வளைந்த உச் 
யினையும் மூல்கல் போன்ற தோளினையுமுடையாய் !, நின் மெய் வா் 
உப்பின் விலை எய்யாம் என - நின.து உடலின்சண் உளதாம் இன்பச் 
இற்கு விலையினை அதிர்திலமே என்ற யாம் கூதி, சிறிய விலக்னெம் ஆ- 
சிறித தடைப்படுத்தினே மாக ; 

௪௨௪. தன் பெரிய அரி வேய் உண் சண் அமர்த்தனள் சோக்9- 
தனது பெரிய அரிபடர்க்த மையுண்ட சண்ணினால் மாறுபட்டனள் 
போல கோக்க, எம் விலங்கிமீர் ஆரிசோ என - எம்மைத் தடுப்பிர் நீவிர் 
யாவிசோ என்று கூதி, மூரல் முறுவலள் பேர்வனள் சின்ற - இளசசை 
யுடையாளாய்ச் சதிஐ பெயர்ச்து நின்ற, இல் சிரை வால்வளை பொவிக்த- 
Foamy நிரைந்த வெள்ளிய வளைகளாற் பொலிவுத்த, பல் மாண் 
பேதைக்கு - பல மாண்புடைய பேதையின் பொருட்டு, என் கெஞ்ச 
ஓழிச்தஅ - என் செஞ்சம் தன் வலியினை இழச்தவிட்டத. 
  

(பாடம்.) 1, பள்மாண் சோதை.
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(மூடிய) பரல்க!! உப்பின் கொள்க சரற்.நிச் செட்புமம் படமும் உமணர் 

போகும் தெடு நெறி, கண திரை வசழ்கஃ்கைறசன் ஐன்றுகொல் ! தெல்றும். 

உப்பும் நேரே, சீர்! கொள்ளிரோ என நுவலும் ௮மைத்தோளாய் Jor 

மெய் வாழ் உப்பின் 2 எய்யாம் எனச் 2.நிய விலங்னெமா-, யாசிரோ எம் 

வீலவ்றியீரென மூறுவலன் பேச்வனன் நின்ற பேதைக்கு என் நெல்ஈ 

ஓழித்தது- 

(வி- மை) உவர் - களர் நிலம், உப்பின் சொள்ளை சாத்திச் சேட் 

புலம் படரும் உமணர் என்க. அன்தி, உமணர் போகும் செடுரெறிக்சண் 

உப்பின் கொள்ளை சாத்றிச் சேட்புலம் படரும் சணரிரை வாழ்ச்கை 

என்று இயைத்துசைத்தலுமாம். முச்சி புரள, தொடலை ஓல்குவயின் 

ஓல் எனச் கூட்செ. ஓல்கி- அசைர்து சட. கேர் - சமம். 

கொள்ளீரோ என - செல்லத் தத்து உப்பைச் கொள்வீர் என்னு. மெய் 

வாழ் உப்பு - உடம்பித் பொருச்தும் இன்பம்; டிப் பெறுகுவம் 

கொல்லோ அதல்வெயர்ப்பக், கூடலித் ஜோன்றிய உப்பு" என்புழி, உப்பு 

இப் பொருட்டாதல் சாண்க, இச் செய்யுள் தலைமகன் பாங்கற்கு உற்றது. 

உரைத்சலாகும்; தலைமகன் கெஞ்ற்குச் சொல்லிய. எனச்கொள்ளின், 

கெஞ்சே பேதைக்கு ஓழிர்ச௮ என் £ எனக் கூட்டியுரைச்ச, 

891. பாலை 

[பிரிவிடை வற்புதத்அர் தோழிக்குச் தலைமகள் சொல்லிய.] 

இன் கூரெயிற் றன்ன 

தண்சொடி யதிரல் 

காள்விடம் Qug a7 

வேய் சான்மலர் 

பார்வல் வெரு 

வரிமென் முகைய 

5மல்ககல் வட்டியர் ௦ 

விலைஞ ரொழித்த தலை 

இ. சேம்பாய் முல்லையொடு ஞாங்கர்ப் போக்கித் 

goin emt Ne) கதுப்பிற் புணர்ந்தோர்
 புனைந்தவெண் 

மெபொதிமாண் முச்சி சாண்டொறும் பண்டைப் 

பழவணி யுள்ளப் படுமால் தோழி - 

இன்றொடு இன்னாள். வரினுஞ் சென்றுனி 

௧௦, படாஅ வாகுமெல் சண்ணே கடாஅ ; 

வான்மருப் பசைத்தல் செல்லாத 
யானை, தன் 

வாய்கிறை கொண்ட வர்கம் தடக்கை 

ன் பாம்பிற் முன்றும் 

Ce ely ens சரனிறர் தோரோ. 

*காவன் முல்லைப் பூதனார். 

பட்டு உ பக்க, பல்கசஞ், 8.
 பொதி 

3, குறள்: i 
மான் பன்முடி, & BeFFO” 

ele 

  

 



கள அகநானூறு [பாட்ட 

(சொ-ள்.) ௮. தோழி, 
௪-௬. பார்வல் வெரு கூர் எயிற்று ௮ன்ன-தன். இரையினைப், 

பார்த்திருக்கும் காட்டுப் பூனையின் கூரிய பத்களை யொத்த, வரிமெல். 
முக்ய அண் கொடி அதிரல்-மெல்விய வரிகளையுடைய அரும்புகளுடன் 
கூடிய அண்ணிய கொடியாக காட்டு மல்லிகையின் பூச்கள், மல்கு அகல் 
வட்டியர் விலைஞர் - சிறைச்த அகன்ற வட்டியை யுடையோசாயெ பூ விற் 
போர், கொள்வு இடம் பெறாஅர் ஒழித்த - கொள்ளும் இடம் பெறாசாய் 
விஞ்யெவற்றை ஒழித்துக் கொணர்ச்த, தலை வேய் கான் மலர் - தலையிற் 
குடிய மணமுடைய மலர்களை, தேம் பாய் முல்லையொடு-தேன்பாயும் முல் 
லைப் பூச்சளொடு, ஞாங்கர் போச்ச-புறத்தே அகற்றி, தண் ஈறு க அப்பில் 
புணர்ர்தோர் - எனது தண்ணிய ஈறிய கூச்தலிடத்தே துயின்ற தலைவர், 

௪௦--௪. கடாஅ யானை - மதக் களிருன அ, வான் மருப்பு அசைத் 
தல் செல்லா - மண்ணில் ஊன்திய வெள்ளிய கொம்பினை அசைத் தப் 
பெயர்க்க இயலா, தன் வாய்சிறை சொண்ட வலி சேம்பு தட கை-சன் 
வாயில் நிறையுமாறு புகுத்.இிய வலி குன்றிய பெரிய கை, குன்று புகு பாம் 
பில் தோன்றும் - மலே முழைஞ்சினுள் அழையும் பாம்புபோலத் தோன் 
அம், என்தாழ் வைப்பின் சரன் இறக்தோர் - வெப்பம் மிச்ச இடங்களை 
யுடைய சாட்டைச் கடர சென்றார், 

௬-௮. புனைச்ச என் பொதி மாண் முச்டி காண்தொஜும் - அவர் 
(பண்டு) புனைந்த என நிறைந்த மாண்புள்ள கூந்தல் முடியைச் காணும் 
தோதும், பண்டைப் பழ அணி உள்ளப்படும் - முன்புள்ள எனது பழைய 
அழகு நினைச்சப்படுசன்.ற௪, 

௧௬-௧0. சென்று இன்றொடு சின்னாள் வரினும்-அவர் சென்றபின் 
இன்றொடு ல நாட்களே வச்தன ஆயினும், எம் சண் சனி படாஅ: 
“கும் - எம் சண்கள் மிகவும் தயிலா தனவாகும். 

(முடிபு) தோழி! தலை வேய் கான் மலர் மூல்லையொடு பேக்டு கதுப்பீற் 
புனம்ந்தோர் ௬ரன் இறத்தோச்; அவர் புனைந்த எண் மூச்சி காண்டொறும் 
பன்டைப் பழ அணி உள்ளப்படும் ; சென்று சின்னான் வரினும் எம் கண் 
.ஙடர௮ ஆகும். 

(வி-ரை.) வட்டி.- மலர் பெய்யும் செப்பு, வட்டியர் ஒழிர்ச சான் 
மலர்-வட்டியராய் மிகுர் தவற்றை ஒழித்அச் கொணர்ச்2 சான் மலர் என்க. 
எனவே வட்டியிலுள்ள கான் மலர் என்பஅ பெற்றாம். தலை வேய் என்ப 
தனை முல்லையொடும் கூட்டிச் தலையிற் குடிய அதச் பூவையும் முல்லைப் 
பூலையும் அகற்றி எனச் கொள்க. புனைந்த என்பத புணர்ச்சியின் பின் 
னர்ப் புதிது புனைச்த sore. சின்னாள் வரினும் - ல சாளே ஆயினும் 
என்றபடி. கடாஅ யானை எனக் கூட்டுக, மருப்பு அசைத்தல் செல்லாது 
என்றது, கரத்தின் வெம்மை மிகுஇயால் வலி தேம்பிச் கோடு நிலத்திற் 
பதியுமானு சவிழ்ச்த யானை தன் கொம்பினை அசைச்சலாற்றா து sare.
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குன்று - மலையின்குகை, ஆத்றியிருக்சவேண்டுமென apyos 
த டடத en 'க்புதத்திய 

தோழிக்கு, தலைவர் சுரன் இறக்தார் ஆகலின், அவர் புனைந்த முச்சி சாண் 

டொதும் பழ அணி உள்ளப்படும், எம் சண் படாஅ கும், யான் எவ்வ 

னம் ஆற்றுவேன் எனத் தலைவி கூறினாள் என்க. 

392. குறிஞ்சி 

- [மின்னின்த தவேகற்குக்குல 'தரேர்க்த தோழி தலைமகட்ுக் குறை 

சயப்பச் கூதியது.] 

தாழ்பெருர் தடக்கை! தலைஇய கானத்து 

வீழ்பிடி கெடுத்த வெண்கோட்டு யானை 

உண்குளகு மறுத்த உயக்கத் தன்ன 

பண்புடை யாக்கைச் இதைவுரஈன்கு அதிஇப் 

@. பின்னிலை முனியான் ஆகி wan De 

தாதுசெய் பாவை அன்ன தையல் 

மாதர் மெல்லியல் மடல் லோள்வயின் 

இதின் ராக நீபுளை புகுகென 

என்னும் தண்டு மாயின் மற்றவன் 

௪௦. அழிதசப் பெயர்தல் ஈனியின் னதே 

ஒல்லினி வாழி தோழி சல்லெனக் 

சணமழை பொ 

இனைமேய் யாளை இனனிரிர் தோடச் 

சுல்லுயர் கழுதிற் சேணோன். எறிந்த 

கடு; வல்வாய்க் வணின் கடுவெடி. ஒல்லென 

மறப்புலி உரற வாரணம் கதற 

ஈனவுறு கட்டியின் ஈன்மமில் ஆல 

மலையுடன் வெரும் மாக்கல் வெற்பன் 

பிரியுஈன் ஆகலோ அரிதே அதாஅன்னு 

2௦. உரிதல் பண்பிற் பிரியன் ஆமின் 
வினை தவப் பெயர்ந்த வென்வேல் வேந்தன் 

pia Gare (தானையொடு 
முன்வர் திறுப்பத் 

(தன்வரம் பாதிய மன்னெயில் இருக்கை 

DD ஆற்தருமையித் பிடித்து வேல், 
(பாடம்) 1. தலைச் சான்
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உடு, தோற்றம் பிழையாச் தொல்புகழ் பெற்ற 
விழைதக ஓங்கிய கழை.அஞ்சு மருங்கிற் 
கானமர் நன்னன் போல 

யானா குவல்நின் ஈலன் தரு வேனே. 

மோசிகீரனார். 

(சொ-ள்.) ௧௧. தோழி, வாழி-, ஓல் இனி - இப்பொழுது 
யான் கூறுவதனை மனம் பொருந்தச் கேட்பாயாக. 

௪௪-௮. கல் என சணம் மழை பொழிக்த கான் மடி இரவில்-சல் 
லென்னும் ஒலியுடன் கூட்டமாகிய மேகங்கள் மழையைச் சொரிர்த கான 
மெல்லாம் அடக்யெ இரவில், இனை மேய் யானை இனன் இரிர்து 
ஓட - இனையை மேய்ர்த யானையின் கூட்டம் சிலைகெட்டு ஐட, கல் உயர் 
கழு.தில் சேனோன் எறிர்த - மலையிடத்தே உயர்ச்த பாணிவிருக்து குற 
வன் வீடி யெறிர்த, வல் வாய் கவணின் கடு வெடி ஒல் என-வவிய விசை 
amie s கவண் கல்லின் கடிய ஓசை ஒல்லென் ஜொலிக்க, மற புலி உ£ற- 
(அ.தகேட்டுத்) தவசண்மைபுடைய புலி முழங்க, வாசணம் சதற-யானை 
சதற, சனவு உறு சட்டியின் ஈல் மயில் ஆல-அகற்சியுத்ற காட்டிலுள்ள 
அழயயெ மயில் (இடியோசை யென) ஆட, மலை உடன் வெரூஉம் மா சல் 
வெற்பன்-மலை முழுவதும் அஞ்சும் பெரிய கத்களையுடைய மலை பொரும் 
Bu சாட்டையுடைய தலைவன், 

கட்டு. கானத்து - காட்டில், லீழ் பிடி கெடுத்த - விரும்பப்படும்: 
பெண்யானையை இழக்த, தாழ் பெரு தட கை தலைஇய - தொய்குன்ற 
நீண்ட பெரிய கை பொருர்திய, வெண் சோட்டு யானை-வெள்ளிய கொம் 
பினையுடைய களிறு, உண் குளகு மறுத்த உயச்சத்து அன்ன-உண்ணும் 
தழையினை உண்ணாது நீக்கிய வாட்டத்தை ஓத்த, பண்பு உடை யாச்கைச் 
சிதைவு ஈன்கு அதீஇ - அழகுடைய தனது யாக்கையின் மெலிவினை 
ஈன்கு அறிந்துவைத்தும், பின்னிலை முனியான் ஆ - ஈம்பால் இரசக் 
பின்னித்தலை வெறானா?), 

௫௨-௧௦. ஈன்றும் தான செய் பாவை அன்ன தையல் - மிகவும் 
பொன்னாற் செய்த பாவை போன்ற கட்டழனயும், மாதர் மெல்லியல்- 
விரும்பப்படும் மென்மைத் தன்மையினையும் உடைய, மட ஈல்லோள். 
வயின்-மடப்பம் வாய்ர் த தலைவியின்பால், 2 இன்று ஆச ரீ புணை புகுச 
என - தங்கு இல்லையாம்படி ரீ புணேயாகப் புகுவாயாச என்று கூறி, 
என்னும் தண்டுமாயின் - சிறிதேனும் நீங்குவானாயின், அவன் அழிதகப். 
பெயர்தல் ஈணி இன்னாதே - அவன் சாம் வருந்தும்படி பெயர்ச் செல் 
லுதல் ஈமக்கு மிசவும் அன்பமாகதே யாகும், 

sa. பிரியான் ஆகலோ அரி - (ஆனால்) அவன் ஈம்மைப் பிரிக். 
செல்வானாதல் இல்லை; —
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௧௬-௨0. அதாஅன்று - அஃ்தன்தியும், உரி. அல் பண்பில் 
பிரியுசன் ஆயின் - சனச்கு உரித்தல்லாத பண்பினால் ஓரோவழிப் பிரி 
வான் ஆயின், 

௨௪-௪௮. வினை தவப் பெயர்ர்த வென்வேல் வேர்தன் - போர் 
ஒழிய நீக்யெ வென்றி வேவினையுடைய பகை யரசன், மூனே கொல் 
"தானையொடு முன்வர்து இறுப்ப- போரின்சண் கொல்லு தலையுடைய 
சேனையுடன் மீளவும் மதத் புறத்தே வந்து தங்க, தன் வரம்பு ஆயெ 
மன் எயில் இருச்கை - தன்னைப் பற்றுச்சோடாகவுடைய மிலைபெத்ற 
மதிலையுடைய அரண், ஆற்றுமையான் - அப் பசை வேந்தனை எதிர்த்து 
நிற்றல் ஆற்றுமையான், விழை தச ஐல்கெ கழை அஞ்சு மருங்கின் - கண் 
டார் விரும்புமாறு உயர்ந்த மூல்கில்கள் செறிர்த மலைப் பச்சத்ததாகிய, 
கான்அமர் - காட்டில் வதிச்திருக்த, பிடித்த வேல் வலித் தோத்றம் 
பிழையாத் தொல் புகழ் பெற்ற - சைச் கொண்ட வேலினையுடைய வலி 
யமைச்த தனது தோற்றமானது பிழையாதவாறு (அவ் வேர்தனுடன் 
பொருத) சன் பழைய புகழை நிலை சிறு.த்தியவனாயெ, சன்னன்போல - 
ஈன்னனைப்போல, யான். சின் ஈலம் தருவேன் அகுவல் - (அவனைச் 
சேர்த்து) யான் நினது ஈலத்தினை மீண்டும் கட்டிவைப்பேன் வேன். 

(முடிபு) தோழி! வாழி! மாக்கல் வெற்பன், யாக்கைச் நிதைவு நன்கு 

றிஇ, பின்னிலை முனியசன் 8, !நல்வொன்வயின் இீஇன்றுக yl புகு” 

௦2௪ என்னும் தண்டும் ஆயின், மற்று அவன் அிதலப் பெயர்தல் நனி இன் 

னு, இணி, ஓல் (அவன்) மிசியுதன் கேச அசிதே. ௮அதசஅன்று: பிரிய நன் 

யின், தின் நலம் தகுவேன் யான் ஃரூகுவல். 

யசனை உயக்கத்தன்ன யாக்கை எனவும், தன்னன் போன நலத்தருவேன் 

எனவும் கூட்டுக. 

(விஃமை) பிடியைச் கெடுத்தமையால், கோட்டிலே கையை 

வைத்த யானை யென்க. மறுத்த உயச்சம் : பெயசெச்சம், காரணப் 

பொருட்டு. பண்பு- ஈண்டு அழகின் மேற்ற5 ,இலக்சணத்தால் இருக்ற 

தல் என்றுமாம், அ.திஇ - அதிந்து வைத்தும் என்ச. தாறு - பொன். 

2௫ இன்றாக-யான் பிரிதலாகிய இங்கு சிசழாமைக்கு. புுசெனச் சடறி 

என விரித்துரைக்க. என்னும் - சிறிதும். தண்டுதல்-நீக்குதல், ஒல்று 

தல்- பொருந்துதல். சேனோன் - உயர்ச்த இடத்தில் இருப்பவன் : 

குறவன். வெடி-ஓசை: யானை இரிர்ஏ இட எறியும் sacar சல்வின் 

இசையாலும், புலியின் pss BST oO, யானையின் sensor pie மலை 

முழுதும் அஞ்சும் என்ச. அவற்றை. மேகத்தின் முழக்க மெனச்சொண்டு 

மயில் ஆலுமென்௪. வெற்பன் புகுகெனச் கூறி நிக்குமாயின் அவ்கனம் 

நிங்குதல் ஈனி இன்னா௮, ஆயின் அவன் அவ்வாறு பிரிதல் அரி... 

அஃதன்றி ஒரோ வழிப் மிரிபுகன் ஆயின், யான் அவனை daring 

சேர்த்து நினது சலத்தை மீட்டுத் தருவேன் என்று தோழி தலைமசட்கும் 

(இனயப்பச் கூதினளென்ன. வினேதவப் பெயர்க்த என்தற, மூன் 
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போர் செய்து ஆற்றாது ஓடிய என்.றபடி.. விறை தக.ஒங்கெ சழை அஞ்சு 
மரும்இத் சானமர் சன்னன் என்றதனால், சாட்சி விருப்பத்தால், சன்னன் 

ஒருசாட்டில் வஇர்தானாதல் வேண்டும், தொல்புகழ்பெற்ற சன்னன் என 
வும் கானமர் ஈன்னன் எனவும் கூட்டுக. ஈன்னன் என்பானுக்கு உரிய 
அரணினை மாற்று வேர்தன் ஒருவன் முற்றிப் பொருத தோற்று தடிய 
வன்) பின் பெரிய தானையுடன் மீட்டும் வந்து தங்க, அரணிலுள்ளார் 
அவனுடன் பொருதற்கு ஆற்றாதிருச்ச, சாட்டிலிருச்த சன்னன் மீள 
வச் தனது பழைய புகழ் நிலை பெறும்படி அப் பகைவனை வென்று 
அரணில் உள்ளாரைப் பாதுகாத்தனன். ஆசலின் ௮ர் ஈன்னன்போல 
நின் கலம் தருவேன் என்றாள் என்க. 

  

999. பாலை 
[பிரிவிடை வேறபட்ட தலைமகளைத் தோழி வற்புறுத்திய] 

கோடுயர் பிறங்கற் குன்றுபல நீந்தி 
வேறுபுலம் படர்ந் ச வினை. தரல் உள்ளத். 
ஆனுசெல் வம்பலர் 3காய்பச இரிய 
இதைச்சுவற் கலித்த ஈரிலை கநெடுந்தோட்டுக் 

டூ. கவைக்கதிர் வரசின் கால்தொகு பொங்கழி 
குவட்டடிப் பொருத “பல்சனை உதிர்வை 
அகன்கட் *பாறைச் செல்வயிற் றெறீஇ 
வரியணி பணைத்தோள் 'வார்செவித் Borden wir 
பண்ணை வெண்பழச் தரி9 ஏய்ப்பச் 

௪௦. சுழல்மாஞ் சொலித்த சளகலை வெண்காழ் 
தொடிமாண் உலக்கை ஊழிற். போக்க 
உரல்முகங் காட்டிய சுசைநிறை கொள்ளை 
ஆங்கண் இருஞ்சுனை நீரொடு முகவாக் 
களிபடு குழிசக் சல்லடுப் பேற்றி 

௧௫. இணார்ததை கடுக்கை ஈண்டிய தாதிற் 
குடவர் புழுக்யெ பொங்கவிழ்ப் புன்கம் 
மதர்வை ஈல்லான் பாலொடு பகுக்கும் 
நிசைபல குழீஇய நெடுபொழிப் புல்லி 
தேன்ரங்கு உயர்வரை ஈன்னாட் டும்பர் 

௨௦. வேங்கடம் இறந்தன சாமிணம் ஆண்டவர் 
  

(பாடம்) 1. சாய்படி22, 2 was. 8. பல்னை: 
வதிர்பலை. 4, பாறை வெவ்வயித்தெறீடு, 5. வண்செவி..
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நீடலர் வழி தோழி தோடுகொள் 

உருகெழு மஞ்ஞை ஓலிரர் ஏய்ப்பச் 
தரம் மண்ணிய தண்ண முச்சிப். 

புகரில் குவளைப் போதொடு 'தெரியிதழ் 
உடு. வேனில் அதிரல் வேய்ர்தநின் 

ஏமுறு புணர்ச்சி இன் அயில் மறந்தே. 
மாமூலனார் 

(சொ-ள்.) ௨௪. தோழி-, வாழி, (கம் தலைவர்,) 
௨, கோடு உயர் பிறங்கல் குன்று பல நீந்தி - சகரம் உயர்ந்த 

பாறைகளையுடைய மலைகள் பலவற்றைச் கடர்து, வேறுபுலம் படர்ர்,௪ 

வினைதரல் உள்ளத்து - வேற்று சாட்டை அடைக்த பொருள் தேடும் 
மூயற்சியையுடைய உள்ளத்தால், . 

௩௨௨௦. ஆறு செல் வம்பலர் - வழிச் செல்லும் புதிய, காம் 
பச இரிய- மிச்ச பச ஒழிய, Qos ead கலித்த - புதுக்சொல்லையில்: 
(தழைத்த, ஈர் இலை ரெடு தோட்டு கவை க.இர்வரன் சால் தொரு 
பொங்கழி - ஈரிய இலையின் சீன்ட இதழையுடைய வரன் சவர்த்த 
கதிருடன் கூடிய தட்டைகளைச் தொகுத்த பொலியில், சவட்டு அடி. 
பொருத பல்சினை உதிர்வை-மாடுகளின் சவர்த்த குளம்பால் அுவைச்சப் 

பட்ட பல சளைகளினின்று உ.இர்க்த வசசினை, அகன் சண் பாறை செவ் 

வயின் தெதீஇ - இடம் அசன். பாறையில் செவ்விய இடத்தில் குவிக், 

வரி அணி பணை தோள் வார் செவி தன்னையர் - வரிகள் பொருச்திய 

பருத்த தோள்களையும் 8ீண்ட செவிகளையு முடைய தாயர், பண்ணை 

வெண் பழத்த அரி ஏய்ப்ப - பண்ணேக்ரையின் வெள்ளிய; பழத்தின் 

அரியை ஓப்ப, சுழல் மரம் சொலித்த சுளகு அலை வெண் சாழ்-திரிமரம் 

தேய்த்த சுளஒனொால் கொழிச்சப்பெற்ற வெள்ளிய அரிசியை, தொடிமாண். 

இ-பூண் மாட்சிமைப்பட்ட உலக்கையால் முறை 

யாகச் செலுத்தி, உரல் முகம் சாட்டிய - உரலிற் பெய்து திட்டிய, சுளை 

நிறை கொள்ளை - உரலின் குழி நிறைர்த அவ்வரிசியை, ஆங்கண் இரு. 

சனை நீரொடு முசவா - அங்குள்ள பெரிய சுனையின் நீரோடு waign ah 

படு GPA கல் அடுப்பு ஏற்றி- மண்ணாற். செய்த பானையில் கற்களை 

அடச் யமைத்த அடுப்பில் ஏத்தி, இணர் ததை கடுக்கை ஈண்டிய தாதில்- 

சொத்துக்கள் நிறைத்த கொன்றையின் கிறைச்த பூந்தாது போல, 

குடவர் புமுச்யெ பொங்கு அவிழ் புன்சம்- இடையர் ஆக்கிய விளற்கு 

இன்ற அவிழாயெ சோற்றை, மதர்வை ஈல் ஆன் பாலொடு புக்கும் - 

மதர்த்த ஈல்ல பசுவின் பாறுடன் கூட்டி அளிக்கும் இடமாகிய, சிரை, 

பல குழிஇய-பசு நிரைகளை மிகப்பெற்ற, செடுமொழி புல்லி - wes 

புகழுடைய புல்லி என்பான, சேன் அமங்குஉயர் வரை சஈல்காட்டு 

பாடம்) 1. satay 

உலச்கை ஈஊழில் போச்:
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உம்பர்- தேனிறால் தொங்கும் உயர்ச்த மலைகளையுடைய நல்ல சாடுசட்கு 
அப்பாற்பட்ட, வேங்கடம் - இறர்தனர் ஆயினும் - வேங்கடமலையைச் 
sig சென் அள்ளாசாயினும், 

௨௨--௬. தோடுகொள் உருகெழு மஞ்ஞை ஓலி சர் ஏய்ப்ப- அழகு: 
பொரும்இிய மயிலின் தொகுதி கொண்ட தழைத்த தோகையினை ஒப்ப, 
தகம் மண்ணிய தண் ஈறுமுச்ச - மயிர்ச்சாந்து பூசப்பெற்ற தண்ணிய் 
கதிய கூச்தவில், புகர் இல் குவளைப் போதொடு தெரி: இதழ் வேனில் 
அதிரல் வேய்க்த- குற்றமில்லாத குவளைப்பூவுடன் விளங்கும் இதழ்களை 
யுடைய வேனிவிற் பூக்கும் காட்டு மல்விகைப் பூவினையும் சூடிய, ரின் ஏம் 
உ புணர்ச்சி இன் தயில் மறர்து - சினது இன்பம் வாய்கத கட்டமாகிய 
இனிய துயிலினை மறர்து, 

௨௦--௪. அண்டு அவர் 8ீடலர்- ஆங்கண் அவர் தாழ்.த்இருப்பார் 
அல்லர். 

(மூடிடு) தோழி! வாழி! நம் தவர், குன்று பல நீந்தி, விளை தரம். 
உள்ளத்தால், வேவ்கடம் இறத்தனராயினும்) நின்ஏமூறு புணர்ச்சி இன்தூயில் 
மறத்து ஆண்டு அவர் நீடலர். 

(வி-ரை.) படர்த்த வினைதரல் உள்ளம் -படர்ச்து பொருள் தரு 
தலையுடைய ஆள்வினையுடைய உள்ளம் என்க, உள்ளத்தால் வேங்கடம் 
இறக்தன ராயினும் எனச் கூட்டுக. உள்ளத்தையுடைய ஆறு செல் வம்ப 
லர் என்றலுமாம். இதைச் சவல்- காடு இருத்திய மேட்டு நிலமாயெ புதுச் 
கொல்லை. வரன் கஇர்களைத் சட்டைகளொடு கொய்த குவித்த 
வைப்பராசலின், சவைச் கதிர் வரின் கால் தொகு பொங்கழி எனப் 
பட்டது. கால் - தட்டை. பொங்கழி - தற்றாப் பொலி. சவட்டு அடி. - 
மாடுகளின்' கால்களிலுள்ள கவர்த்த குளம்புகள். உதிர்வை - உஇர்ச்த 
சானிய மணி. தெ.ிஇ - குவித்து வைத்துக்கொண்டு. பண்ணை -ஒரு 
வகைச் ரை; அதன் பழம் வெள்ளொளி பொருர்திய க.இிராக இருச் 
கும்; அதன் அரிசியை யொப்பச் சொலித்த வெண்காழ் என்ச. சுழல் 
மரம் - இரிமரம். திரிகை சொலித்த வெண்காழ் என்க. சுழல் மரம்-இரி 
மரம், இரிகை. சொலித்தல் - தேய்த்தல், உலக்கை ஊழிற் போக்க 
உரல்முசம் காட்டிய என்றது, உரவிற் பெய்து றி தீட்டிய என்றபடி. 
ரை - உரவின் குழி; குழிசியின் உள்ளிடம் என்றலுமாம். குடவர் - 
ஆயர். வம்பலர் பச இரிய தன்னையர் புன்கம் பாலொடு பகுக்கும் என். 
பாலொடு பகுக்கும் சன்னாடு எனவும், நிரை பல குழீஇய ஈன்னாடு என 
வும், புல்லியின் ஈன்னாடு எனவும் கூட்டுக, நெடுமொழி - வஞ்சினமுமாம். 
ஈன்னாட்டும்பர் புல்லியின் வேங்கடம் எனச் கூட்டுதலுமாம். ஓலி Bit 
ஏய்ப்ப - தழைத்த சோகையின் அழனே யொப்ப என்௪,
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894. முல்லை 

[இசஏச்குறித் தலைமகளை இடத்அய்த்து வரது தோழி தலைமகனை 

வரைவு சகடாஅயது.] 

களவும் புளித் தன விளவும் பழுரின 

இறு தலைத் துருவின் பழுப்பு விளை தயிர் 

இதைப்புன வரன் அவைப்புமாண் அரிசியொடு 

கார்வாய்த் தொழிந்த ஈர்வாய்ப் புற்றத்.அு 

டு. ஈயல்பெய் தட்ட இன்புளி வெஞ்சோ௮ு 

சே.தான் வெண்ணெய் வெம்புற,த் அருசு 

இளையர் அருந்தப் பின்றை நீயும் 

இடுமுள் வேலி முடக்காற் பந்தர்ப் 

பு.துக்கலத் தன்ன செவ்வாய்ச் சிற்றில் 

௪௦. புளையிருங் கதப்பினின் மனையோ ளயரப் 

பாலுடை அடிசில் தொடீடஇய ஒருசாள் 

மாவண் தோன்றல் வந். தனை சென்மோ 

காடுறை இடையன் யாடுதலைப் பெயர்க்கும் 

மடி.விடு வீசா வெரிஇக் குறுமுயல் 

௪௫. மன்ற இரும்புதல் ஒளிக்கும். 

புன்புல வைப்பினெஞ் A 1560 சே. 

நன்பலார்ச் சிறுமேதாலியார். 

(சொன்) ௪௨. மாவண் தோன்றல் - மிக்க வண்மையுடைய 

தலைவனே !, 

௪. சாடு உறை இடையன் - காட்டில் தங்கும் இடையன், 

பாடுதலை பெயர்க்கும்- தன் யாட்டினவ்களை ஒருவழிக் கூட்டும், மட. விடு 

Stor - வாயை மடிதத்அ எழுப்பும் தழ்ச்கை யொலியை, வெரிஇ - சேட்டு 

A, குறுமுயல் - குறமூயலான௮, மன்ற இரும்புதல் ஒளிக்கும் - 

மன்றத்தின்சண்ணுள்ள: பெரிய புகரில் மறைக்துகொள்ளும், புன்புல. 

ஒவப்பின் - முல்லை சிலத்து ஊசாயெ, எம் சு கல் ஊர் - எமது நறிய 

soe ஊரின் சண், 

se, களவும் புளித் தன - சளாவும் பழுத்துப் புளிப்புச் எலையை 

எய்தின; விளவும் பழுறின - விளாவும் மூதிர்ச்து பழு.த்தன; 

ess. Ap தலை அருவின் பழுப்பு உண விளைதயிர் - சிறிய 

தலையினையுடைய செம்மறியாட்டினது பழுப்பு 8, ஐம்வாய்க்த முற்றிய 

'சமிராயெ உலையில், இரை புன ஊன் அவைப்பு மாண் அரிசியொடு -
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புஜுச்கொல்லையில் விளைச்ச வ௮ரனெ அ கு.த்.அ.தல் மாட்சமைப்பட்ட அரிச 
யுடன், கார் வாய்ஜ்,ஐ ஈர் வாய்ப் புற்றத்த ஒழிர்த - சார்மழை மிச்சமை 
யால் நனைத வாயினையுடைய புற்நிலிருக் து வெளிப்பட்' டொழிந்த, 
ஈயல் பெய்து அட்ட-ஈயலையும் இட்டுச் சமைத்த, இன் புளி வெம் சோத- 
இனிய புளிப்பு வாய்ச். விருப்பம் தரும் சோற்றினை, சேதான் வெண் 
ணெய் வெம் புறத்து உரக - வெர்.த பசுவின் வெண்ணெய் வெப்பம் 
பொருந்திய அச் சோற்றின் மேலே டெக்து உரச அதன் மேற் பெய்அ, 
இளையர் அருந்த - சின் ஏவலர் மூன்பு உண்ண, பின்றை - அதன் பின்பு, 
நீயும்--, இடுமுள் வேலி முட கால் பர்தர்- முள்ளிட்டுச் சட்டிய வேலியி 
னகத்தே வளைந்த கால்களையுடைய பர். தரையுடையதும், புதுச்சலத்து 
அன்ன செவ்வாய் சத்றில்-புதச்சலம் போன்த் செம்மண் பூசியதுமாயெ 
இிதிய இல்லில், புனை இரும் கப்பின் ரின் மனையோள் அயர - புனைந்த 
கறிய கூக்தலேயுடைய நின் மனைவி விருந்தயர, பால் உடை அடில் 
தொடீஇய - பால் பெய்த உணவினை.உண்ணுதற்கு, ஒரு சாள்--, 

௧௨. வர்தனை சென்மோ - வர்.௮-செல்வாயாக, 
(மூடி) மாவண் தேரன்றல் ! எம் சிறு நல்லூர், களவும் புளித்தன 

விளவும் பழுநின, இன்புளி வெஞ்சேறு வெண்ணெய் புறத்துருக இளையர் 
அருத்த, பின்பு நீயும் செவ்வாய்ச் சிற்.றில், மனையோள் அயர பாறுடை அடி 
ல் தொடீஇய ஓரு தாள் வத்தனை சென்மோ, 

(வி-ரை.) புளித் தன - புளிச்சுவை எய்தப் பழுத்தன என்றபடி. 
களாப் பழங்கள் பழுத்தன, விழாம் பழங்கள் முதிர்ர்தன என்றதன் 
கருத்து, விருர் சயர்.தற்கு வேண்டுவன. யாவும் உள்ளன என்பதாகும். 
வெண்ணெய் உருகப் பெய் என் ஒரு சொல் வருவிக்க. செவ்வாய்ச் 
சிற்றில் என் றதனாலும், பினையிருங் ௪ துப்பின் நின் மனையோள் அயசப் 
பாலுடை அடிசில் என்றதனாலும் தலைவியை & வரைந்துசொண்டு 
விருச்ரண்டற்கு வருச எனச் குறித்தவாருயித்று, 

  

895. பாலை 

[பீரிவிடைத் தோழிக்குத் தலைமகள் சொல்லிய] 
தண்கயம் பயந்த வண்காற் குவளை 

மாரி மாமலர் பெயற்கேற் றன்ன 
நீரொடு நிறைந்த பேமர் மழைக்கண் 
பனிவார் எவ்வம் தர இனிவரின் 

௫. ஈன்றமன் வாழி தோழி தெதுகதிர் 

ஈரம் நகைத்த erm நனந்தலை 

அழன்மேய்ர் அண்ட: கிழன்மாய் இயவின்
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வறன்மசச். தன்ன கவைமருப் பெழிற்கலை 

அறலவிர்ர் தன்ன தேர்ஈசை யோடிப் 

௧௦ புலம்புவழிப் பட்ட உலமரல் உள்ளமொடு 

மேய்பிணைப் பயிரும் மெலிர்தழி படர்ஞூரல் 

அருஞ்சுரஞ் செல்லுகர் ஆட்செத் தோர்க்குர் 

இருக் தரை ஞெமைய பெரும்புனச் குன்றத்து 

ஆடுகழை இருவெதிர் ஈரலுல் 

௪௫. கோடுகாய் கடற்ற காடிறர் தோரே. 

_-எமினந்தை மகனார் இளங்கீரனார். 

(சோ-ள்.) ட. தோழி--, வாழி--) 

இட௧௫. தெறுகதிர் ஈரம் ரைத்த நீர் ௮து. சனந்தலை - ஒறுக்கும் 

ஞாயிற்றின் கதிர் ஈரத்தினைத் தொலைத்தமையான் 8£ர் அத்த அகன்ற 

இடத்திலுள்ள, 'அழல் மேய்ர்,த உண்ட ரிழல் மாய் இயவின்-£ கவர்ச்து 

உ ண்டமையால் மரங்களின் நிழல் ஒழிக்த நெறியில், வறல் மரத்தன்ன. 

சுவை மருப்பு எழில் சலை - வத்றிய மரச் கொம்பினை யொத்த சவர்த்ச 

சொம்பினையுடைய அழயெ கலைமான், அறல் அவிர்க்தன்ன தேர் ஈசை 

ஓடி- அதல் விளக்கனொ லொத்த பேய்த்தேரினை கீரென விரும்பி யோடி, 

புலம்பு வழிப்பட்ட ware உள்ளமொடு - தனிமையுற்றமையாலான 

பலெல்யெ உள்ளத்துடன், மேய் பீணை பயிரும் - மேயும் தன் பெண்மானை 

அழைக்கும், மெலிச்ு அழி படர் ஞுரல்-மெலிவுற்று ஓழிபும் துன்பினைத் 

தரும் குரலை, அரும் சரம் செல்லுகர் ஆள் கெத்து ர்க்கும் - அரிய 

செட்டினித் செல்லுவோர் ஆளின் குசலென்று சகதி ஆராயும் இட 

மாயெ, திருச்; அரை ஜெமைய பெரும் புனச் குன்றத்து - செவ்விய 

og Gunga Bu ஜெமை மால்களைபுடைய பெரிய சொல்லைகளையுடைய் 

ஒன்றில், ஆட சழை இரு வெர் ஈரலும் - அசையும் தண்டினேயுடைய 

பெசிய மூவ்ல்கள் ஒலிக்கும், கோடு மாய் சடற்ற சாடு இறர்தோர் - 

இமையம் வெம்பிய மலைப்பக்சத்திலுள்ளவாகிய காடுகளைக் கடந்து 

சென்ற சம் தலைவர், 
56. தண்சயம் பயந்த வண் சால் குவளை - குளிர்ச்த குளத்திற் 

Cops ius வளவிய காம்பினையுடைய குவளையின், மாரி மா மலர்-மழைச் 

காலத்தே மலர்க்த கரிய மலர், பெயற்கு ஏற் ஐன்ன - மழைக்கு எதிர்ப் 

பட்டரலொத்த,  நீசொடு சிறைந்த பேர் அமர் மழைச்சண் - நீரால் 

நிறைந்த பெரிய அமர்த்த குளிர்க்த மண்சளினின்று, பனி வார் எவ்வம் 

Be bt ஒழுகும் துன்பம் ஒழிய, இணிவரின் ஈன்று - இப்பொழு 

வருவாசாயின் என்றாகும், மன் - வச்திலசே, என் செய்வாம். 

(முடிய) தோழி! வாமி! காடிறற்றொசம். 

இவிவசின் தன்று? 

மழைக்கண் எவ்வம் தீர. 
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(வி-ரை.) சைத்த- அழித்த, 1! வேலே......சாடு ரைத்தலின் ? 
என்புழி நைத்தல் இப் பொருட்டாதல் காண்க. அழல் மேய்ச்,து உண்ட- 
“உண்டத் குரிய வல்லாப் பொருளை, உண்டன போலச் கூறலு மரபே? 
என்பதன்சண் அடங்கும். அறல் - அறல்பட ஓழுகும் சிறிய நீர். நீரறு. 
ஈனந்தலை. இயவின் கலை தடி. உள்ளமொடு பிணைபயிர் குரல் என்க. 
குலச் சரம் செல்லுகர் ஓர்ச்கும் சாடு எனவும், குன்றத்து வெதர் 
கரலும் சடற்ற சாடு எனவும் கூட்டுக. 

  

  

896. மருதம் 

[காதத்பசத்தை தலைமசற்குசி சொல்லிய: 
தொடுத்தென் மகழ்ஈ செல்லல் சொடி.த்தேர்ப் 

பொலம்பூண் ஈன்னன் “புன்னாடு கடிர்தென 

யாழிசை மறுக் பாழி ஆங்கண் 
அஞ்சல் என்ற ஆஅய் எயினன் 

டு. இசலடு கற்பின் மினிலியொடு தாக்கத் 

தன்னுயிர் *கொடுத்சனன் சொல்லிய தமையான 

தெறலரும் கடவுள் முன்னர்த் “தேற்றி 

மெல்லிறை முன்கை பற்றிய சொல்லிறக்து 
ர்வ நெஞ்சர் தலைத்தலை சிறப்பகின் 

௧௦. மார்பு.தரு கல்லாய் பிறனா யினையே 

இனியான் விடுக்குவென் அல்லேன் மந்தி 

பனிவார் சண்ணள் பலபுலர் அறையக் 
கடுந்திறல் ௮,த்தி ஆடணி ஈசைஇ 

நெடுரீர்க் காவிரி கொண்டொளித் தாங்குறின் 
கடு. மனையோள் வவ்வலும் அஞ்சுவள் சனைஇ 

ஆசியர் அலறத் தாக்கப் பேரிசைத் 

தொன்துமுதிர் வடவரை வணங்குலிற் பொறித்த 

வெஞ்சனெ வேக்தரைப் “பிணித்தோன் 

வஞ்சி அன்னவென் ஈலந்தந்து சென்மே. . 
பரணர். 

(சோ-ன்.) ௪. மூழ்உ - தலைவனே!, தொடுத்தென் - நின்னை 
வான் பத்றிச்கொண்டேன், செல்லல் - செல்லாதே; 

  

  

2. தொல், பொருள்: oa, 

(பாடம்) 3. புள்ளூசாடு, 4, சொடுத்தனனே. 

5. தோற்றி, 6. பணித்தோன்.
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௧-௪. கொடி தேர் பொலம் பூண் ஈன்னன் - கொடியணிச்த 
தேரினையும் பொன்னாலாய பூண்களையுமுடைய ஈன்னன் வன்பான், 
புன்னாடு கடிச்தென - புன்னாடென்னும் சாட்டிலுள்ளாசை வெழுண் 
டெழுக்தானாக, யாழ் இசை மறுகின் பாழி ,ஐங்கண் - யாழின் இசை 
பொருந்திய தெருச்களையுடைய பாழி என்னும் ஈகரிடத்சே நின்று, 
அஞ்சல் என்ற - அஞ்சாதீர் என்று கூறிய, ஆஅய் எமினன் - ,ஐ.ஐய் 
எமினன் என்பான், சொல்லிய த அமையா - சான் சொல்லிய சொழ் 
பிழையாது, இகல் ௮6 கற்பின் மிழிலியொடு காச்ி - போர் வெல்லும் 
பயிற்சியையுடைய மினாலி என்பானோ௫ பொரு,௪, தன் உமிர் கொடுத் 
னன் - தன் உயிரையும் சர்தான் ; (யோ), 

  

௪௪௧. தெறல் ௮௬ சடவுள் முன்னர்த் தேற்றி-செ.றுதற்கு அரிய 
தெய்வத்தின் முன் தெளிவித்து, மெல் இறை முன் சை பற்திய சொல் 
இறர்.அ-மெல்லிய சக்தினையுடைய என் முன் கையினைப் பற்றிச் சொல் 
லிய் சொல்லினைக் கடக்து, ஆர்வ கெஞ்சம் தலை தலை இறப்ப-அன்புமிக்க 
உள்ளம் மேன்மேலும் மடழ்ச்து றக்க, மின் மார்பு ஐருகல்லாய் - நின் 
மார்பினைத் தாசாயாய், பிறன் ஆயினையே - ஏதிலன் ,ஐயினையே, இனி 
யான் விடுச்குவென் அல்லேன்-இனியான் நின்னை வீடுப்பேன் அல்லேன் ; 

௪க--௫, மர்.இி பனிவார் சண்ணன் பல புலம். து உறைய - .இமர்.இ 
என்பாள், 8ீர் ஒழுகும் கண்ணினையுடையாளாய்ப் பலவற்றையும் வெ.ஜ.த் 
இருக்க, கடு இறல் அத்தி ஆடு அணி ஈசை௫ - சடிய இறல் பொருந்திய 
ஆட்டன் அத்தி யென்னும் அவள் சாதலன் ஆடும் அழகனை விரும்பி, 
நெடு நீர்ச் சாவிரி சொண்டொளித்தாங்கு - நீர்ப் பெருச்சனேயுடைய 
காவிரியாஐு கொண்டு மறைத்தாற்போல, நின் மனையோள் வவ்வலும் 
அஞ்சவல் - நின் மனையாள் நின்னைப்பறத்றிச் கோடறும் அஞ்சாரிற்பேன்; 

௧-௧. சனே௫இ-வெகுண்டெழுர்.த, ஆரியர் அலறத் தாக்கி-.ஆரிய 
மன்னர்கள் அலறுமாறு அவர்களைத் தாச்சி, பேர் இசை தொன்று முதிர் 
வடவரை வணங்கு வில் பொறித்து-பெரிய புகழையுடைய பழையதாகிய 
மு.திர்ச்த இமைய மலையின்மி ஐ வளைந்த விற் பெர தியைப் பதித், வெம் 

தன வேக்தரைப் பிணித்தோன்-கொடிய சனம் பொரும் திய பகை Cais 

ரைப் பிணிதீது வக்தோனாயெ சோனு, வஞ்சி யன்ன - வஞ்சிரசரை 

யொத்த, என் ஈலம் தர்.து சென்மே-என் அழகனை தர். செல்வாயாக. 

(மூடிடி) ம௰ழ்த.! தொடுத்தென் ; செல்லல். ௮ம்: எயினன். சொல். 

லியது அமையாது, தன் உயிர் கொடுத்தனன் : (40u2) கடவுள். முன்னர்த் 

Copp paras பற்றிய சொல் இறந்து மர்ம தருகல்லாய் பிறன் பய பன் 

இணி யான் விடுக்குவென் அல்லன், மத்தி படையுலத்து உறைய, அத்தி 

ூடணி தசைஇ, காவிரி கொன்மொளித்தாங்ல, (தின் மனையயேசள் வவ்வறும். 

அஞ்சுவல் ) வஞ்சியன்ன என்: தலம் தத்து சென்மே, 

(வி ரை தொடுத்தென் - வளைச்சேன், பற்றினேன். புன்னாடு- 

குடகடற் பச்சுத்ததொரு காடு, புள்ளுசாடு என்பதும் பாடமாகச் சாணப்
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ப்டுதலின், புண்ணாடென்பது புன்னுடெனச் சதைச்தது எனலுமாம். 
யாழிசை மறுகு என்றமையால், பாழியின்சண் பரிசில் பெறும் பாணர் 
முதலாயினார் இடையறாத வருவர் என்பத பெற்றாம். ஈன்னன் என்பா 
னுக்கு ஆ௮ய் எயினன் பகைவனும், மிஞிலி ஈட்பாளனும் ஆவர் 

என்பும், ஆ௮ய் எயினன் பாழியின்சண் மினிலியொடு பொருஅ உயிர் 
றக்தனன் என்ப தம், முன்னர் மாம இரவின்? என்னும் செய்யுளுட் 
போச்தமை காண்க. சொல்லியது அமையாது-தான் சொல்லிய சொத் 
பிழையா என்னும் பொருட்டு. தேத்றி- தெளிவித்து. தேற்றி முன் 
,சை பற்றிய சொல் என்றதனை, மூன் கை பற்றித் தேற்றிய சொல் என 

மாறுக, கடவுள் முன்னர்ச் குளாசைத்.ஐ.த் தேற்றுவது, “முன்றேத்று! 
எனப்படும் என்பது, *சடியென் ளெவி! என்னுஞ் சூத்திரத்து முன் 

றேற்.று என வருவதனாலும், அதற்கு உரையாிரியர் பலரும் **சடுஞ்சுள் 
,தருகுவென் நினக்கே? என்பதனை எடுத்துக்காட்டி யிருத்தலாலும் 

பெறப்படும். எனவே அகசாஜாற்றுப் பதிப்புக்சளிற் காணப்படும் 
தோற்றி என்னும் பாடத்தினும் தேற்றி! யென்பதே சறப்புடைத் 
தாதல் சாண்க, ஆஅய் எயினன், ஒருகால் சொல்லிய சொற் பிழை 
una, ஏதிலார் பொருட்டுத் தன் உயிரையும் சொடுத்தனன் ; நீயோ 
நினக்கு இனியளாக௫ கொண்டு எனது சலத்தையும் setts, பின் 
கடவுள் முன்னர்ச் குஞடன் கூறிய உரையையும் தப்பி என்னைச் கை 

விடுத்துப் பிறன் ஆயினை எனத் தலைவன் கொடுமையை அவன், உணரு: 

மாறு காதற் பரத்தை எடுத்துரைத்த, ௮.த் தகைய நின்னை விடுக்குவென் 
அல்லேன் என்றாள் என்க. மர்.இ-.ஆ.இமர்.இ, அ.த்.தி-.கட்டனத்.தி. ஆரியர் 
அலறத் தாக் வட வரையில் வித் பொறித்தவன், இம௰ வரம்பன் 
செடுஞ்சேரலாதன் என்னும் சேர மன்னன் ; இதனை, *இம௰ம் விற் 
பொறித்து? எனவும், (பேரிசை மரபின் ஆரியர் வணக்? எனவும் 
பதிற்றுப்பத்தின் இரண்டாம் பத்துப் பதிகத்தில் நெடுஞ்சோலாதன் 
கூறப்படுதலான் அறிக, இர் நிகழ்ச்கெள் அவன் மைச்தனுயெ 
செங்குட்டுவனாலும் நிகழ்ர்தமை சலப்பதிகாசத்தால் அ.தியப்படுதலின், 
பிணித்தோன் என்ந செங்குட்டுவன் எனலும் பொருர்தும். 

(மே-ன்.) *புல்லுதல் மயக்கும் புலவிக் கண்ணும்! என்னுஞ் 
குத்திரத்த, இச் செய்புளைச் காட்டி, இது காமச்ெத்தி என் ஈலம் தா 
என்றது என்றனர், ந£. 

  

3. அகம்: ௨0௮. 2% தொல், சொல், உரி: ௮௪. 8. அகம்: ௧௧௦, 
4, 9, வை. தாமோசசம் பிள்ளை பதிப்பில் - தொல், பொருள், 

௫௪௫௧-ஆம் சுத்.தர.த்தில் தேத்றிய என்று பாடம் உண்மையும் ஓரக. 
5, தொல், கற்பு: ௧௦.
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897. பாலை 

[மட் போக்கெ செவிலித்தாய் சொல்லிய .] 
என்மகள் பெருமடம் யான்பா சாட்டக் 
தாய்தன் செம்மல் கண்டுகடன் இறுப்ப 
மூழவுமுகம் புலரா விழவுடை வியனகர் 
மணனிடை யாகக் கொள்ளான் சல்பகக் 

டு கணமழை அறக்த கான்மயல் Spars 
எளிய வாக ஏந்துசொடி. பரந்த 
பொதிவரி அல்குல் மானு யோட்கெனத் 
திணிந்த பருவஞ் செல்லான் படர்தரத் 
அணிந்தோன் மன்ற துனைவெங் காகா 

௧௦. கடும்பகட் டொருத்தல் ஈடுங்கக் குத்திப் 
டோழ்புண் படுத்த பொரியரை ஓமைப் 
பெரும்பொளவிச் சேயரை நோக்க ஊன்செகத்துச் 
கருங்கால் யாத்.தப் பருக்துவர் இறுக்கும் 
சேணுயர்ந் தோங்கிய வானுயர் நெடுங்கோட்டுக் 

கடு. கோடை வெலவ்களிக் குலமரும் 

புல்லிலை வெதிர நெல்விளை காடே. 

கயமனார். 

(சோ-ள்.) ௬. அனை வெம் காளை-விரைகலையுடைய வெவ்விய 
காளை போன்றவன், 

௧-௪... மூழவு முகம் புலரா விழவு உடை வியன் ஈகர் - முழவின் 
ஓவி மாருத வீழாவுடைய அசன்ற மனையில், என் மகள் பெரு மடம் 
யான் பாராட்ட-என் மகள. பெரிய மடப்பத்தினை யான் பாராட்டவும், 
தாய் - சற்றாய், தன் செம்மல் சண்டு சடன் இறுப்ப-சன.த. தலைமையை 
றிந்து தன் கடமைகளைச் செலுத்தவும், மணன் இடையாகச் கொள் 
எரன் - மணத்தின் வாயிலாகச் கொள்ளாமலும், 

௪-௮. சல் பச௫ சண மழை அறச்ச-பாறைகள் பிளவுபடச் கூட்ட 

மாய மேகம் பெய்யா தொழிச்த, ஏந்து கொடி பரச்த கான் மயல்கு 
அழுவம் - உயர்ச்த கொடி. பசந்த காடடர்க்த பரப்புச்கள், பொதி வரி 
அல்குல் மாயோட்கு - புள்ளிகளும் வரிகளும் பொருச்திய அல்குலை 
யுடைய மாமை நிறத்தினையுடையாட்கு, எனியவாச என - ஈடத்தற்கு 
எனிமைபுடையனவாச வென்று, தணிக்த பருவம் செல்லான் - வெப்பம் 
'தணிக்த பருவத்தே செல்லாமலும்,
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௧௦--௬. கடம் பகட்டு ஒருத்தல் - கடிய பெருமையையுடைய ஆண் 

யானை, ஈடுய்சச் குத்தி - மரம் அசையும்படி குத்தி, போழ் புண் படுத்த - 

பிளத்தலால் புண் உண்டாக்கிய, பொரி அரை ஓமை-பொரிகள் பொருர் 

'இய அடியினையுடைய தமை மரத்்இன், பெரும் பொளி சேய் அரை 

கோச் - பெரிய பட்டை யுரிர்த ெர்த அடி. மரத்தினை கோக்க, ஊன் 

செத்து - அதனை ஊன் எனச் ௧௬.௫, சேண் உயர்ர்து ஒங்கி - நெடிது 

உயர்ந்த, கருங் கால் யாத்து - கறிய அடியினையுடைய யா மரத்திலுள்ள, 

பருந்து வக்து இறுக்கும் - பருந்து வர்.து தங்கும், வான் உயர் நெடும் 

கோட்டு - வானின்கண் உயர்ச்த நெடிய சிமையல்களிலுள்ள, சோடை 

வெவ்வளிக்கு உலமரும் - வெவ்விய மேல் காற்றினால் அலையும், புல் இலை 

வெதிச நெல்விளை காடு - புல்லிய இலைகளையுடைய மூல்கிலின் செல் 

விளையும் காட்டின்சண், 

௮-௧. படர்தரத் தூணிர்தோன் மன்ற- உடன்கொண்டு செல்ல 

ஒரு தலையாகத் தணிச்தான். 

(முடிய) துளை வெய் காளை, யான் பாராட்ட தரய் கடன் இறுப்ப விய 
னகச்மணன் இடையசகக் கொள்ளான், கான்மயங்கு அழுவம் மாயோட்கு 
எனியவரக எனத் தணித்த பருவம் செல்லான், நெல் விளை காடு படர்தரத் 

ுணித்தோன்மன்ற. 

(வி-ரை.) தன் செம்மல் - தலைவனது மாண்பு, முழவு முசம் 
புலராமையாவது - இடையராஅ ஒலித்தல். மணன் இடையாகச் கொள் 
னான் - வரைந்து கொள்ளானாய் என்றபடி. ஏச்தூ கொடி. பரந்த என்ற 
(தனை அல்குலுக்கு அடையாக, உயர்ர் த கொடிபோற் பரந்த வரிகளை 

யுடைய என்றலுமாம். மாயோட்கு எளியவாச என மாறிக் கூட்டுக. 

'தனைதல் - விரைதல், பொதுமையில்லாமை என்றபடி, யானை உண்டற் 
பொருட்டுக் குத்திப் புண்படுத்த ஓமையின் அரை என்க. யானை 
தமையை உரித்துத் இன்னுமென்பது '*சயந்தலை மடப்பிடி யுயங்கு பசி 
களைஇயர், பெருங்களிறு தொலைத்த முடத்தா ளோமை? “கான யானை 
தோனயர் தண்ட, பொரிதா ளோமை! என்பனவத்றாலும் அறிக? 
ஓங்யெயாத்த என்ச. இறுக்கும் காடு எனவும், நெடுங்கோட்டு வெதிர 
காடு எனவும் கூட்டுக. 

  

1. 6b: emer. 2. குறும்: ௭௪௨
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898. குறிஞ்சி 
[காமிக்க சழிபடர் செவியால் (வரைவிடத்துச்சண்) தலைமசன் கலைமசன் வசையினின்௮ம் போர்த ஆற்றொடு புலர்து சொல்லிய] 

50. 

20. 

உட. 

"இழைநிலை நெ௫ழ்ந்த எவ்வம் கூரப் 
படர்மலி வருத்.தமொடு பலபுலர் சசைஇ 
மென்றோள் நெகிழச் சா௮ய்க் கொன்றை 
ஊழுஅ மலரிற் பாழ்பட முற்றிய 
பசலை மேனி நோக்கி அூதல்பசர்து 
இன்னே மாகிய எம்மிவண் அருளான் 
அம்மோன் செய்த கொடுமைக்கு இம்மென்து 
அலமரல் மழைக்கண் தெண்பனி மல்௪ 
Bor DP yp wr sep wir pair 
குன்அுகெழு காடற் கென்னெனப் படுமோ 
கரைபொரு நீத்தம் உரையெனக் கழறி 

நின்னொடு புலத்தல் அஞ்சி அவர்மலைப் 
பன்மலர் போர்த்.து நாணுமிக ஒடுங்கி 
மறைக்தனை கழியும் கிற்றக்து. செலுத்தி 
ஈயனறச் அறக்தல் வல்லி யோரே 
நொதும லாளர் ௮துக Centra 

அழற்சினை வேங்கை திழற்றவிர்ர் தசைஇ 
மாரி புறந்தர நந்தி ஆரியர் 
பொன்படு கெடுவசை புசையும் எக்தை 
பல்பூல் கானத் தல் இன்றிவண் 
சேர்க்கனை செலினே சிதைகுவ அண்டோ 

குயவரி இரும்போத்துப் பொருத புண்கூர்ர்தூ 

உயங்குபிடி தழீஇய மதனழி யானை 

வாங்கமைச் சழையின் ஈரதுமவர் 
ஓங்குமலை சாட்டின் வரு௨ வோயே, 

--இம்மென்கீரனார். 

(சொ-ள்.) ௧௪. சுரை பொரு நீத்தம் - கரையைப் பொருத 
வரும் வெள்ளம் பொருச்திய யாறே! 

௨௨௨௫. குயவரி இருபோத்து பொருத புண் கூர்ந்து - பெரிய் 
ஆண்புலி சாக்யெதாலாகிய புண் மிகுர்௪, உயங்கு பிடி. தழிஇய மதன் 

(பாடம்) 1. இறைசிலை செழெ. 2. புறமாக. 
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அழி யானை - வருந்தும் பெண்யானையால் தழுவப்படும் வலி குன்றிய 
களித்றியானை, வாங்கு அமை கழையின் ஈரலும் - வளைக்த மூல்லொற் 
செய்த அம்புபோல ஒலிக்கும், அவர் ங்கு மலை சாட்டின் வரூஉவோய்- 
எம் தலைவ7.த உயர்ச்த மலைசாட்டினின்றும் வருவோய்!, 

௪--௧௬. இழை நிலை கெகிழ்ர்த எவ்வம் கூர - அணிகள் நிலையி 
னின்றும் கெ௫ிழ்தற்கு ஏதுவாகிய துன்பம் மிக, படர் மலி வரு.த்தமொடு- 
நினைவு மிச்ச வருத்தத்துடன், பல புலந்து ௮சைஇ - பலவற்றையும் 
வெறுத்துக்கூறித் தங்9, மெல் தோள் கெழெ - மெல்லிய தோள் மெலிய, 
சாஅய் - வருர்தி, கொன்றை கழ் உறு மலரில் - சொன்றையினது. 
ஈன்கு மலர்ச் ச பூச்சளைப்போல, பாழ்பட முற்றிய பசலை மேனி நோக்க- 
பாழ்பட நிறைந்த பசலையுற்ற மேனியைப் பார்த், நுதல் பசச் அ-நெத்தி 
பசலையுறப்பெற்று, இன்னேம் ஆய எம் இவண் அருளான் - இன்ன 
கிலையினேம் ஆய எம்மை இங்கு அருளுதல் செய்யானாய், எம்மோன் 
'செய்த கொடுமைக்கு-.நும் தலைவன் செய்த வன்சண்மைக்கு, இம்மென்று 
அலமரல் மழை கண் தெண் பனி மல்க - கலங்கும் குளிர்க்த கண்களி 
ஸின்றும் விசைர்துதெளிர்த நீர் பெருகவும், சன்று புறம் மாதி அகல் - 
அதத்தினைச் கைவிட்டு நீங்குதல், நின் குன்று கெழு சாடற்கு என் எனப் 
படுமோ -குன்று பொருச்திய காட்டினையுடைய நின் தலைவனுக்கு 
யாதெனப்படுமோ, உரை எனச் கழறி - உரைப்பாயாக என்றுகூறி, நின் 
"னொ புலத்தல் அஞ்சி - சின்னொடு யாம் வெறுத்தலை அஞ்ச, அவர் மலை 
பல மலர் போர்த்து - அவர் மலையிலுள்ள பல மலர்களையும் போர்த் ஐச் 
"கொண்டு, சாணு மிக ஓடல் - சாணத்தால் மிகவும் ஒடுவ்க, மறைர் தனை 
கழியும் - மறைக் நீங்கும், மின் தந்து செலுத்இி- நின்னைச் கொணர்ந்து. 
"போக்க, கொதுமலாளர் - ஏதிலாளரர௫ிய அவர், ஈயன் அறச் அறத்தல் 
வல்வீயோர் - நீதியின் திக் கைவிடுதற்கு வன்மையுடையோர் அவர்; ௮ 
கண் ஓடாத - அதனை சோச்காஜ், 

௧௭-௨௧. அழல் சினை வேங்கை நிழல் தவிர்க் ௮சைஇ - இியினை 
மொக்கும் பூச்சள் நிறை ளையையுடைய வேங்கையின் நிழலின் ரின் 
"செலவினைத் தவிர்ச்து தங்க, மாரி புறர்.த.ர ஈர்.இ-பெய்யும் மழை புசத்த 
லால் பெருச்சமுற்று, ஆரியர் பொன்படு செடுவரை புரையும் - ஆரிய. 
பொன் பொருர்திய Beir இமைய மலையை யொக்கும், எந்தை பல்பூல் 
கானத்து அல்கி -எம் தர்தையத பல பூச்சளையுடைய காட்டில் அமர்ச்.௮; 
இன்று இவண் சேர்ச்சனை செலினே - இற்றைப்பொழுது இவ்விடத்தே 
"சேர்ச்திருக்து செல்லின், சைகுவ* உண்டோ-ரின் காரியம் ஏதேனும். 
'கெடுவ.து உண்டோ... 

(மூடிடு) கரை பொரு மீத்தம் ! அவர் ஓங்கு மல நாட்டின் வரு௨வோய்! 
எவ்வம் கூர, வருத்தமொடு அசைஇ தோன் ெடுழச் ௪ச௮ய், பசலை Coal 
தேோக்டு நுதல் பசந்து இன்னேமாகய எம் இவண் அருளான் நும்மோண். 
செய்த கொடுமைக்கு, கண் பணி மல்ஈ, தன்று, ஏூறமாறி அகறல், றின் குன்று 
CS SIL PZ என்னெனப்படுமோ உரை எனக் கமுறிப் புலத்தல் அஞ்சி 
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மனர்பேசர்தது ஓடுங்க மறைத்தனை' சுழியும் நிற்றந்து செலுத்தி 9ததுமலா 
wit துறத்தல்.வல்வீயோர், அது சண் ஓடசது வேங்கை நிழல் தளிர்த்து 
அசைஇ தத்தி, கானத்து அல், இவண் சேர்ந்தன செலினே சிதைகுவது 
உண்டோ. 

(வி-ரை.) செகிழ்ந்த - செகிழ்தற்கு ஏதுவாகிய. பாழ்பட-வறிதே, 
.அம்மோன் - நுமன், அம் தலைவன், ஈன்று - அறம். புறம் மாறல் - கை 
விடுதல், குன்று கெழு சாடற்கு : சட்டு, என் எனப்படுமோ-யா தாகுமோ 
என்றபடி. அம்மோன் எனவும் நின் குன்று கெழுகாடன் எனவும் கூறின 
மையால், கழறுதலும் புலத்தலும் யாற்றின் மேல ஆயின. மறைர்து 
சழிதலாவ.த மலர் போர்தீதுச் கழிதல். சின்னொடு புலத்தல் அஞ்சி 8 
மலர் போர்த்து. ஒடும் மறைக்து கழியா சின்றனை, அவ்லனமாகவும் 
கொ.த்மலாளர் நின்னைத் தர் செலுத்,த் ஐ.றத்.தல் வல்வியோர் ஆவர் 
என் விரித்து உரைத்துச்சொள்க. சண் ஐடாது - சோச்சாத என்னும் 
பொருட்டு. ஈர்.ு.தல் - பெருகுதல். இன்று இவண் சேர்ச் தனை செவினே 
ஈதைகுவது உண்டோ என்றது, அதனால் நினக்கு வரச்சடவதொரு 
இங்கு இல்லாமையொடு ௮௮7௮ மலைசாட்டினின் றும் வருடின்றாயாகலின் 
சின்னுடன் ஒரு காள் தங் யாமும் ஆத்தியிருத்தலுமாகும் என்று கழி 
படர் தோன்றச் கடறியவாது. குயவரி -குயம்போலும் வரிகளையுடைய 
புலி. குயம்- அரிவாள். வலியழிர்த யானை அம்புபோல் உயிர்க்கும் 
என்பது, '1ஐய் களி நெடுத்.த சோயுடை மெடுக்கை, தொகு சொற் கோடி 

யர் தாம்பின் உயிர்க்கும்! என முற் போர்ததனாதும் அறிக. கழை என் 
தது ஈண்டுத் அம்பு என்னும் பொருட்டு. 

  

899. பாலை 

[தலைமகன் பிரிவின்சண் தலைமகளைத் தோழி வற்பு.று,த்தியத.] 

சிமையக் குரல சாந்தருர்தி இருளி 

இமையக் கானம் காறுங் கூந்தல் 

நன்னுதல் அரிவை இன்னுறல் ஆகம் 

பருகு வன்ன காதல் உள்ளமொடு 

௫.  திருகுபு முயங்கல் இன்றியவண் நீடார் 

சடற்றடை மருங்கின் .கணிச்சியிற் குழித்த 

உடைக்கசண் நீடமை ஊறல் உண்ட 

பாடின் தெண்மணிப் பயங்கெழு பெருசிசை 

வாடுபுலம் புக்கெனக் கோடுதுவைச் தகத்றி 

௧௦. ஒல்குகிலைக் சடுக்கை அல்குகிழல் ௮சைஇப் 

1. அகம்: ௧௧௪.
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பல்லர்ன் கோவலர்' கல்லாது ஊதும் 

இறுவெதிர்ர் இங்குழற் புலம்புகொள் @ ser Daf) 

மையில் பளிங்கின் அன்ன தோற்றப் 

பல்கோள் கெல்லிப் பைங்காய்- அருந்தி 
௧௫. மெல்கிடு மடமரை ஐர்க்கும் அத்தம் 

காய்கதிர் கடுசெய கவினழி பிறங்கல் 

வேய்கண் உடைந்த சமைய 

வாப்படு மரும்கின் மலையிறந்தோசே. 
-எயினக்தை மகனார் இளங்கீரனார். 

(சோ-ள்.) ௧-௩. இமைய குரல சாச்து அருந்தி இருளி- உச்சி 
யிலுள்ள பூங்கொத்துக்களை யுடையனவாய் மயிர்ச் சாக்இனைச்கொண்டு 
இருண்டு, இமைய கானம் சாதும்- இமைய மலையிலுள்ள கானம் போல 
காறும், கூக்தல் - கூந்தலையும், ஈல்ஐ.தல் - உல்ல நெற்றியினையுமுடைய. 
அறிவை - தலைவியே, 

௯௬-௪௮. கடத அடை மருய்கன் - கற் காட்டினைச் சார்ர்தபச்கத். 
தில், சணிச்சியில் குழித்த- குச்தாலியால் தோண்டின, உடைச்கண் - 
குழியிடத்தே, நீடு அமை ஊறல் உண்ட-தாழ்த்தல் பொருந்திய ஊற்று 
நீரை யுண்ட, பாடு இன் தெள் மணி - இனிய தெளி*த ஐசையையுடைய 
மணிகளைப்பூண்ட, பயம் கெழு பெரு நிரை - பயன்மிக்க பெரிய ஆனிரை,. 
வாடுபுலம் புக்சென - வறண்ட பாலையிற் புகுந்ததாக, கோடு அவைத் 
அகற்றி - ஊழ கொம்பினால் ஒலியை உண்டாக் அவற்றை அம்கு நின் 
இம் விலகச்), ஒல்கு நிலை கடுக்கை அல்கு நிழல் ௮சைஇ - தளர்ந்த நிலை: 
யினையுடைய சொன்தையின் குறைந்த சிழலில் தங்குவித்ஐ, பல் ஆன் 
கோவலர் - பல ஆனினங்களையுடைய ஆயர், கல்லாது ஊ.தம்- இசை 
யைச் சல்லாமல் ஊம், று வெதிர் இம் குழல் - றிய -மூவ்லொற்: 
செய்த இனிய குழலினின்றெழும், புலம்பு, கொள் தெள் விளி - தனிமை: 
கொண்ட தெளித்த ஓசையினை, மைஇல் பளிங்கின் அன்ன தோற்றப் 
பல்கோள் செல்லிப் பைல்காய் ௮ருர்.இ - குற்றமற்ற பளிங்கனைப்போன்ற 
தோத்றத்தையுடைய பலவாகச் கரய்த்த நெல்லியின் பலய காய்களை 
உண்டு, மெல்கிட் மட மரை - அசையிடுன்ற இளைய மரைமான், ஓர்க் 
கும் - கூர்க்து கேட்கும், அத்தம் - காட்டிலே, காய் கதிர் சமய கவின் 
அழி பிறங்கல் - காயும் ஞாயிறு மூடு அழகு ஒழிக்த பாறைகளையும், 

வேய் சண் உடைச்த சமையம் - மூங்கில் கணுக்கள் உடைக்த ெ.ரல்களை 
யும், வாய்படு மருங்இன் - இடமசன்ற பக்ச மலையினையுமுடைய, மலை 
இறர்தோர் - மலையினைச் கடச்து சென்ற ஈம் தலைவர், 

௩௨, இன் உறல் ஆகம்-ரினது இனிமை பொருக்து தலையுடைய 
மார்பினை, பருகு ௮ன்ன காதல் -உள்ளமொடு-பருகுதல் போலும் கா.தல்-
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மிக் உள்ளத்துடன், ,இருருபு முயல்கல் இன்றி - பின்னித் தழுவுதல் 
இன்றி, அவண் நீடார் - அங்குச் தாழ்த்திசார். 

(மூடிடு) நன்னுதல் அரிவை! மலையிறத்தோர், நின் இன் உறல் ரகம். 
-கரதல் உள்ளமொடு மூயஃகல் இன்றி, அவண் நீடார். 

(வி- ரை.) சிமையம்-மரம், புதர்களின் உச்சி. குரல்-பூங்கொத்து. 
'குரல்வாய் சாதுங் கூந்தல் என்ச. இருகு,தல் - ஒருவர் மெய்யுடன் ஒருவர் 
மெய் பின்னுதல். உடை - உடைத்தெடுத்த ணெந்றினைச் குறிப்பதா 
யிற்று பயம் - பயன், பால், சல்லாது ஊதும் - ஆசிறியனிடத்.தச் கற்சா 
மலே இயல்பாக ஊதும் என்க, கோவலர் ஊதும் ிங்குழலின் தெள் 
வினியை மரை ஐர்க்கும் அத்தத்திலே பிறக்க லும் மையமும் மருங்கும் 
பொருந்திய மலை யிறக்து சென்றோர் என். 

  

400. நெய்தல் 
[தலைமசன வரைச் தெய்திய பின்றைத் தோழி தலைமகட்டுச் 

சொல்லிய] 
நகைஈன் றம்ம தானே அவனொடு 
மனையிறச் தல்னும் ௮லசென நயந்து 

கானல் அல்கிய நங்கள வகலப் 

பல்புரிக் தியறல் உற்ற ஈல்வினை 
இ. 1நாலமை பிறப்பின் நீல உத்திக் 

கொய்மயிர் எருத்தம் பிணர்படப் பெரு 
நெய்ம்மிதி மூனைஇய கொழுஞ்சோற் மார்கை 
கிரலியைர் தொன்றிய செலவிற் செந்தினைச் 
குரல்வார்க் சன்ன “குலவுக்தலை ஈன்னான்கு 

௧௦. வீங்குசுவல் மொ௫யத் தாங்கு *றகம் கழமீஇப் 
பூம்பொறிப் பல்படை ஓலிப்பப் பூட்டி. 
மதியுடை வலவன் ஏவலின் இரு அறைப் 

புனல்பாய்ம் தன்ன வாமான் திண்டேர்க் 

சணைகழித் தன்ன நோன்கால் வண்பரி 

டு, பால் சண்டன்ன ஊதை வெண்மணல் 

கால்கண்“டன்ன வழிபடப் போக 
அயிர்ச்சேற் றள்ளல் அழுவத் ,தாங்கண் 
இருணீர் இட்டுச்சசம் நீர்தித் அறைகெழு 

தூலமை மரபின், உச்தி. . 9. குவவுத்தலை ஈண்ண. பாடம்) 1. 
சம் தளரா.



௧௯௮ அகநானூறு [பாட்டி 

மெல்லம் புலம்பன் வரத ஞான்றைப் 
௨௦. பூமலி இருங்கழித் தயல்வரும் அடையொடு 

நேமி தந்த நெடுநீர் நெய்தல் 

விளையா இளங்கள் காறப் பலவுடன் 
*பொதியவிழ் கண்மலர் கண்டு ஈன்றும் 
புவ காசின் றம்ம பழலிறற் 

உடு. பாடெழுர் திரங்கும் முர்நீர் 

மீடிரும் பெண்ணைஈம் அழுங்கல் ஊசே. 
உலோச்சனார். 

(சோ-ள்.) ௪-௪. (தோழி) மனை இறச்து அல்டினும் - மனை 
யைச் கடக்து தங்னொம், அலர் என - அலராகும் என்று கறப்படவும், 
அவனொடு கமர் சானல் அல்கிய ஈம் களவு அசல -ஈம் தலைவனுடன் 
விரும்பிச் சோலையிலே சென்று தல்யெ ஈம் களவொழுக்கம் நீங்கும்படி, 
பல் புரிந்து இயதல் உற்ற சல்வினை - முற் பிறப்பில் பல சன்மைகளும் 
செய்து பொருக்து,கலுற்ற ஈல்வினையால், 

௧௧... மூல் இமை பிறப்பின் - பரலி நூல் கூறும் இலச்சணம் 
அமைர்த பிதப்பினையும், நீல உத்இி- நீலமணியாலாயெ நெற்றிச்சுட்டி 
யினையும், கொய் மயிர் எருத்.தம் பிணர்படப் பெரு9-சருச்சரை யுண்டாக 
அடர்க்து சொய்யப்பெற்ற மயிர் பொருக்திய பிடரியினையும் உடைய, 
செய்மிதி முனைஇய சொழுஞ் சோத்று ஆர்கை-செய் பெய்து மிஇத்தி 
யத்றிய கவளத்தை வெறுத்த கொழுவிய சோற்றை உண்ணுதலுடைய, 
நிரல் இயைச் ற ஒன்றிய செலவில் - வரிசையாகப் பொருக்.இ ஒரு பெற் 
தியேசெல்லும் செலவினையும், செர்.இனை குரல் வார்ர்தன்ன குலவு தலை- 
செவ்விய தினையின் சதிர் நீண்டு வளைச்தாற்போன் ற வளைந்த தலையினை 
யும் உடைய, ஈல் சான்கு - சன்றாயெ சான்கு குதிரைகளை, தாங்கு அகம் 
'சழீஇ- தாக்கும். ஐக.த்இனைப் பொருமஇி, லிங்கு சுவல் மொயெ - பருத்த 
கழுத்தில் கெருங்ச (அணிச்த), பூம்பொறி பல்படை ஒலிப்ப பூட்டி - அழ 
கெ புள்ளிகளையுடைய பலவடங்கள் ஒவிச்கும்படி பூட்டி, மதியுடை வல 
வன் ஏவலின் - அறிவுடைய பாகன் செறுத்தலின், ' இகு துறை புனல்: 
பாய்ச்தன்ன-தாழ்க்ச துறையில் நீர் பாய்ச்காலொத்த, வாம் மான் இண் 
தேர் - தாவிச்செல்லும் கு.இிசை பூட்டிய திண்ணிய தேரின், கணை கழிர் 
,சன்ன கோன் கால் வண் பறி-அம்பு பாய்ர்தாற்போன்ற வலிய காலின் 
விரைந்த செலவு, பால் சண்டன்ன ஊதை வெண் மணல் - பாலைச்சன் 
டாத்போன்ற காற்றால் இரட்டப்பெற்ற வெள்ளிய மணலிடத்தே, சால்: 
கண்டன்ன வழிபட போ -வாய்க்காலைக் சண்டா த்போன்ற வடு உண் 
டாசப்போக, அயிர் சேற்று அள்ளல் அழுவத்து ஆங்கண் - அண்ணிய 
குழம்பாக சேற்றின் பரப்பினேயுடைய அவ்விடத்தே; இருள் நீர் இட்டு 
  

1. பொதியவிழ்ர்த தலசச் சண்டு.



400] நித்தில கோவை wine 
அரம் ரீச். - இருண்ட நிரினையுடைய குறுகிய சழியைக் கடர்ஐ, துறை 
கெழு மெல் ௮ம் புலம்பன் - துறை பொருர்இிய கடற் சமையையுடைய 
ஈம் தலைவன், வர்,ச ஞான்றை-வர்த அன்று, 

௨௦-௨௩. பூ மலி இரு கழி அயல்வரும் அடையொடு-பூச்சள். 
நிறைந்த சரிய கழியிடத்தே இலைகளோடு அசையும், சேமி தர். கெடு 8ீர் 
செய்தல் - ஆழமான நீபையுடைய சடல் தர்.த செய்தலின், விளையா இளம். 
கள் சாற- முதிராக இளைய கள் காஜும்படி, பொதி அவிழ் ஏண் மலர் - 
கட்டு அவிழ்க்த தண்ணிய மலர்சளை, பலவுடன் கண்டு- எனைப்பூச்கள் 
பலவற்ற்டன் (குடி வருதலைச்) சண்டு, 

௨௩--௪.. பழ விறல் பாடு எழுந்து இரங்கும்-பழைய பெருமை 
யுடைய ஆரவாரம் மிக்கு முழங்கும், முக்கீர் - கடற்கரைக்கண்ணாுள்ள, நீடு 
இரு பெண்ணை-8ீண்ட பெரிய பனைமர.த்தையுடைய, ஈம் அழுங்கல் ஈஈ௩ர்- 
அலர் ஆரவாச மிச்ச ஈமது ஊர், ஈன்றும் புதுவது ,நடன்று - (அர்த 
அலரினை விடுத்த) மிகவும் yAw சன்மையினை உடைய கின்று, 

௪... ஈகை ஈன்று - அது பெரிதும் ஈகையினை விளைப்பதாகும். 
(மூடிபு) தோழி! கரனல் அல்கிய நம் களவு அகள, தல்விசயால். 

மல்லம் புலம்பன் இருள் நீச் இட்டுச் ஈரம் நீத்த வந்த ஞான், அவன் 
மலர் சூடி வருதலைக் கண்டு ஐம் அழுங்கறூர் நன்றும் புதுவதாடின்று, அம்ம? 
வறு நகை தன்று, அம்ம! 

(வி-ரை.) கானல் அல்யெ- மனையின் அளவிலன்றிச் சாட்டிலும் 
சென்று தங்கெ என்க. களவு அகல வர்,த ஞான்றை எனவும், ஈல்வினை 
யால் வந்த ஞான்றை எனவும் கூட்டுக. செய்ம்மிதி- கொள்ளுடன் கெய் 
பெய்து அமைத்த சவளம். சான்கு- சான்சாெ கு.ரிரைகள்? ஆகுபெயர். 
பிறப்பினையும் உத்தியினையும் எருத்த.த்.நனையும் உடைய மான்கு எனவும், 
ஆர்கையுடைய ஈான்கு எனம, செலவினையும் தலையினையும் உடைய 

சான்கு எனவும், தனித்தனி கடட்டு௪. மொசிய அ௮ணிர்த பல்படை என்று: 
விரித்துரைக்க, படை என்று சழுத்து அணிகளை. போகி-போச எனச் 

'இரிச்ச. இண் தேர் சோன் சால் வெண்மணல் வழிபடப் போச என்க. 
வச்த ஞான்றை- வர்௮ வரைர்த ஞான்றை. அடையொடு அயல்வரும் 
எனவும் செடூ£ர் சேமி எனவும் மாதிக்கடட்டுக. செய்தலின் சண் மலரைப் 
பலவுடன் குடி. வருதல் சண்டு என்ச. சா என்னும் வினையெச்சம் அவிழ். 
என்னும்.வினைகொண்டு முடிர்சத. தலைவன் வரைச்தெய்து.தல் கண்டு, 
ஊர் அலர் ௪டஅ;தல் அடல்கவிட்ட சென்பாள், அழுங்கல் ஊர் புஜவகா 
இன்று என்றாள், அம்ம இரண்டும் உரையசை இடைச்சொல். 

எட்டுத் தொகையுள் ஒன்றாகிய செடுக்சொகை யெனப் 
படும் அசசாஜு.ந்துச்கு சாவலர் பண்டித, ஈ. மூ. வேங்சடசாமி 
சாட்டாரும், ௪ரர்ஜைக் சவியக, ஆர். வேங்கடாசலம் பிள்ளை 
பும் இய்ற்றிய வேங்கட விளகத என்னும் உரை மத்தித்து, 

 



௧0, 

௨௫. 

“இத் தொகைக்குச் கருத்து அகவலாற் பாடினான், இடையள நாட்டு 
மணக்குடியான் பால்வண்ண தேவனான வில்லவ தரையன், Ons 
தொகை சானூறும் கருத்தினோடு முடிச்தன. இவை பாடின சவிகள் 

பாயிரம் 

நின்ற. நீதி வென்ற கேமிப் 
பழுதில் கொள்கை வழுதிய ரவைக்கண் 
அறிவுவீற் றிருந்த செறிவுடை மனத்து 
வான்றோய் ஈல்லிசைச் சான்றோர் குழீஇ 
அருந்தமிழ் மூன்னுந் தெரிந்த காலை 
ஆய்ர்த கொள்கைத் இர்தமிழ்ப் பாட்டுள் 
நெடிய வாட யடிிமிர்ர் தொழுயெ 
இன்பப் பகுதி யின்பொருட் பாடல் 
நானா றெடுத்து நானவில் புலவர் 
களித்த மும்மதக் களிற்றியா ஊைநிரை 
மணியொடு மிடைச்ச ௮ணிஎளர் பவளம் 
மேவிய நித்திலக் கோவை யென்றாங்கு 
அத்தகு பண்பின் முத்திறமாக 
முன்னினர் தொகுத்த நன்னெடுர் தொகசைக்குக் 
கரு த்தெனப் பண்பினோ ருளைத்தவை நாடின் 
“அவ்வகசைக் சவைதாம் செவ்விய வன்றி , 
அரியவை யாயே பொருண்மை கோக்க் 
கோட்ட மின்றிப் பாட்டொடு பொருந்தச் 
,தகசவொடு இறந்.த அகவல் ஈடையாற் 
கரு,த்தினி தியற்றி யோனே பரித்தேர் 
வளவர் காக்கும் வளசாட் டுள்ளும் 
நாடெனச் இறந்த பீடுகெழு சிறப்பிற் 
கெடலருஞ் இறப்பின் இடையள நாட்டுச் 
தீதில் கொள்கை மூதூ Ger rd 
en@roré Apis FiQaap மணக்குடிச் 
செம்மை சான்ற தேவன் 
தொன்மை சான்ற ஈன்மை யோனே. 

Erg wn bu gen sort. 
இச் தொசைப் பாட்டிற் கடியளவு சிறுமை பதின்மூன்று; பெருமை 

முப்பத்தொன்று. தொகுப்பித்தான் பாண்டியன் உச்சப் பெருவழுதி. 
தொகுத்தரன் மதுரை உப்பூறி குடிஜழொர் மகனாவான் உருத்இரசன்மன் 
என்பான்.



பாயிரம் ௨௦௧ 

' வண்டுபடத் ததைர்த சண்ணி? என்பது முதலாக, * நெடுவேண் 
மார்பின் ? என்பது ஈறாசச் இடச்த பாட்டு நூத்றிருபதும் களிற்றியானை 
நீரை யெனப்படும். இப் பெயர் காரணத்தாற் பெற்றது; இ பொருட் 
காரணமாகச் கொள்ச. *காஈசை யுடைய கெஞ்சே ? என்பது முதலாக, 
‘prorat மூசந்த? என்பது ஈறாசச் டெர்த பாட்டு நூற்றெண்பறும் 
மஷிமீடை பவளம் எனப்படும். இதுவுங் கா.ரணப் பெயர் ; என்னை, 

செய்யுளும் பொருளும் ஒவ்வாமையால், *வறனுறு செய்தி? என்பது 
(மேலாக, *சகைன் றம்ம? என்பது ஈருகச் இடந்த பாட்டு நூறும் 

நித்தில& கோவை யெனப்படும். செய்யுளும் பொருளும் ஓச்குமாகலான். 

அகநானூற்றின் தோகுப்பு முறை 
வியமெல்லாம் வெண்டே ரியக்கம் ; சகயமலர்ந்து 
,காமசையா மாகத் தகைபெ.தீஇக் காமர் 

நறுமுல்லை கான்காக நாட்டி, வெறிமாண்ட 

எட்டும் இரண்டும் குறிஞ்சியாக் குட்டத்.து 

இவர் திசை பத்தா இயற்பட யாத்தான் 

தொகையி னெடியகளைக் தோலாச் செவியான் 

வகையி னெடியதனை வைப்பு. & 

ஒன்னறுமூன் றைந்தேழொன் பான்பாலை; ஓதாது 

Bor papper நான்கு நெறிமுல்லை ,;--அன்றியே 

ஆறாம் மருதம் ; அணிகெய்தல் ஐயிரண்டு ; 

கூறா தவைகுறிஞ்சிக் கூற்று. ௨ 

பாலை வியமெல்லாம் ; ப.த்தாம்'பனிரெய்தல்; 
கரனு! ஈளிமுல்லை ஈடுங்கால் ;--மேலையோர் 

தேறும் இரண்டெட் டிவைகுறிஞ்சி ; செர்தமிழின் 

ஆது மருதம் அகம். 

வியம் - ஒத்தையெண்கள்-. வெண்டே ரியச்சம் - பாலை. தாமரை - 

மருதம். குட்டத்து இவர் திரை - நெய்தல். தோலாச் செலியான் - 

கேள்வியுணர்வு மிச்சவன். 

௩



பாட்டு முதற்குறிப்பு அகரவரிசை 

பாட்டு 
அசல்வாய் வானம் 
அம்மவாழி...கா.தீலர் 
அம்மவாழி ஈம்மலை 
அசம்போழ் அவ்வளை 
AGE sper ws 
அவ்விளிம்புரிஇய 
அறியாய் வாழி 
ஆள்வினைப் பிரிதலும் 
ஆளிஈன்மான் 
இடைபிறரறிதல் 
இம்மென்பேரலர் 
இருந்த வேச்தன் 
இரும்பிடிப் பரிஏலர் 
இருவிசம்பிவர்ந்த 

் இருள்படு கெஞ்சத் 
இலங்குசடர் மண்டிலம் 
இழைரிலைகெ௫ழ்ச்த 
இன்பமும் இடும்பையும் 
இணிப்பிறி தண்டோ 
உய்தகையின்றால் 
உவர்விளை உப்பின் 
உழுவையொடுழக்த 
ஊரல் அவ்வரய் 
என்மகள் 
aor ene Os rd 
ஒறுப்பஓவலை 

ஓங்கு திரைப் பரப்பின் 
இடாரல்லேற்று 
கடுர்தேரிளயசொடு 

ன்ட் மகளே 
கழிப்பூச்குந்றும் 
கழியே, Beer 
களவும் புளிக்கன 
கானமானதர் 
குமற்சாற்சேம்பின் 
குன்றோங்குவைப்பின் 
ஊழையுங்குறுநெறி 
கொடுமுள் ஈங்சை 
கோமயர் பிறல்கற் 
சோடை நீடலின் 

மக்கம் 

௮௨௪. 

Po 

௧௭௦ 
௯டு 

௩௮ 
௧௩௨௪ 
௧௪௩ 
௧0௨ 
௧௫௪ 

ட 
௮௮ 

௧௬௨ 

20. 
ஏ 

GS 
௧௨௮ 

Sah, 
@o 

௨௩௨ 
௮௪ 

கடு 

கடு 
Pa 

௧௧௪ 
Be 
௮௩. 

BH 
௬௪. 
௧௯ 

௪௩௨ 
சு 
aor 

க௮டு 
கூடு 
௬௯ 
ae 
௨௮ 
௧௧௦ 

௧௮௨ 
௮௪௮ 

பாட்டு 
சாரல் யாத்து 
சிமையச்குரல 
சிலம்பிந்போகயெ 
Aang eH ve து 
சேல்லல் மூழ்கசின் 
சென்று நீடுகர் 
தண்கயம் பயர்த 
தற்புரர்தெடுத்த 
தன: சன்ன 

தாழ் மருதம் 
தாழ்பெருச் தடக்கை 
இருர்திழை செரழ்ச்து 
துறைமீன் வழங்கும் 
தூமலர் த்தாமரை 
தேர்சேண் நீக்கி 
தோடுச்தென் 
தொடுதோற்சானவன் 
தோளுக்தொல்கவின் 
நசைரன்றம்ம... அவனொடு 
ஈகைசன்றம்ம...இறைமிசை 
ஈச்சயர் அறைவி 

நீதியர் துஞ்சும் 
மிரைசெலல்இவுளி 
நீடுசிலே அரைய 

நிலத் தன்ன நிறங் 
நீலத் தன்ன நீர் 
நேஞ்சுடம்படுதலின் 
பகலினும் அகலா 
பூத்த யானை 
பல்பூர்தண்பொழித் 
பன்னாள் எவ்வம் 
பனிவார் உண்சணும் 
பாம்புடை விடர 
பார்வெல் வெருகன் 
Wogan விழுமம் 
பூங்கணும் நுதலும் 
பெரும்பெயர் ம௫ழ்ச 
போய்சை நீர்சாய் 
மணிவாய்ச் சாச்சை 
மதவலி யானை 

பக்கம் 

as 
ககடு 

Sh. 
௧௪௯ 

CPP 

SHAT 
௧௪௦ 
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௧௨௬ 
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௧௬௭ 

௮௯ 
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பாட்டு முதற்குறிப்பு அகரவரிசை 

பாட்ட 
மாச்௫டன் முகர்து 
மாகவிசும்பின் 
மாதிரம் புதைய 
மாவும் வண்டளிர் 
டவுமுதிர் பலவின் 
மூளைவளர்மு தல 
முனைகவர்ச்துகொண்டென 
மேற்றுறைச்கொளீஇய 
யாஅஒண்டனிர் 
வயங்குவெயில் 

பக்கம் 
௮௪௨ 

௩௨ 
௧௨௩ 
௧0௬ 

600 

௬௦. 

௧௪௦. 
௧0௮ 
சுக 
௪௨ 

பாட்ட 
வயவாள் எறிந்து 
வழையமல் அடுச்சத்து 
வளமழை பொழிர்த 
வளைவாய்க்கோதையர் 
வறனு.று செய்யின் 
வாங்கமை புரையும் 
விசும்புதளி பொழிர் த 
விருந்தும் பெறுகுகள் 

வீக், குவிசைப்பிணிக்,த 
வேற்றுசாட்டுறையுள் 

௨௦௩ 

பக்கம் 
௧௭ 

டட 
ர 

கடு 

௮௪ 
௮௭ 
௪டு 
௪௭௬ 
௬௮



ஆசிரியர் பெயர் அகரவரிசை 

(எண் - செய்யுளெண்) 

அஞ்சியத்தை மகள் காகையார் 852 

அதியன் விண்ணத்தார். 801 

அம்மூவனார் 870, 890 

ஆஷூர் மூலல்கிழார் 3841 
Qa1ésr_@r 804, 3874 

இடையன் சேர்தங்கொற்ற 

ஞர் 918 
இம்மென் னார் 398 
உலோச்சனார் 330, 400 

உறையூர் முதுகூத்தனார் 829 

ஊட்டியார் 388 

aWartangs waeyt QeraS sr 
னார் 961, 371, 895, 899 

எருச்காட்டூர்.த் தாயங்கண்ண 

னார் 819, 357 
ஓக்கூர் மாசாத்தியார் 324, 994 

ஓரம்போ௫ியார் 816 

ஒளவையார் 808 

கபிலர் 818, 882, 892 
கயமனார் 921, 986, 897 
கருஷூர்ச் கந்தப்பிள்ளைச் 

சாத்தனார் 309 
கல்லாடனார் 333 

கர்வட்டனார் 378 
காவன் முல்லைப்பூ தனார் 801 

குடவாயிற் €ரத்தனார் 
310945, 866; 885 

சேந்தன் கண்ணனார் 950 
தங்காற் பொற்கொல்லனார் 855 
நச்சோனார் 810, 840, 346, 869, 889 
கரைமுடி. செட்டிமையார் 339 
ஈன்பலூர்ச் சிறுமேதாவியார் 894 
பரணர் 322, 326, 356, 367, 872, 

376, 386, 896 
பரண்டியன் ஏனாதி நெடுங் 

கண்ணனார். 878 
பாலைபாடி.ய பெருங்கடுங்கோ 

818, 837, 379 
பாவைச்கொட்டிலார் 336 

399ரார்தையார் 808 

புறராட்டுப்பெருங்கொதற்கனார் 828 

போருச்.தில் இளங்சேனார் 351 

wgeor gorsah Grprt 
மகனார் அம்மள்ளனார் 314 

மதுரை அளக்கர் ஞாழார் 
மகனார் மள்ளனார் 844, 353 

மதுரை அறுவை வாணிகன் 

இளவேட்டனார் 802 
மரை இளங்கெளசிகனார் 381 

மதுரை இளம்பாலாசிரியன் 

சேந்தன் கூத்தனார் 348 

மதுரை ஈழத்துப்பூதன் 
தேவனார் 807 

மதுரைச் கண்ணச்தஞனார் 860 

மதுரைச் சணச்சாயனார் 898, 942 
மதுமைச் கூத்தனார் 99% 
மதுரைச் கூலவாணிசன் 

இ.த்தலைச் சாத்தனார் 806, 320 

மதுரைத் தத்தங்கண்ணனார் 335 
மதுரைத் தமிழ்ச்கூத்தன். 

கடுவன் மள்ளனார் 354 
மதுரைப் பண்டவர்ணிகன் 
இளர்தேவனார் 328 

மதுரைப் பொன்செய் கொல் 
லன் வெண்ணாகனார் 363 

மதுரை மருதங்கிழார் மகனார் 

பெருங்கண்ணனார் 364 
மதுரை மருதன் இளநாகனார் 312, 

849, 869, 865, 868, 380, 887 
மருவ்கூர்ப்பாகைச் சாத்தன் 

பூதனார் 927 

மாமூலனார் 811, 925, 891, 847 
849, 859, 393 

மாறோக்கத்து காமச்சணி 

ஈப்பாலத்தனார் 377 
மோசி சோனார் 392 
வடமவண்ணச்சன் பேரி 
சாத்தனார் 305 

at Cur se8 pri 312 
வெள்ளி வீதியார் 367 

 



அருஞ்சொற் பொருன் அகரவரிசை 

[எண் - செய்யுஎெண்] 
அகலம் - மார்பு 56 
அகலுள் - அகன்ற கர் 926 
அகவல் - பாடுதல், அழைத்தல் 97 
அகவுகர் - பரணர், கூத்தர் 97 
அகழ்தல் - தோண்டல் 292 
அகைத்தல்-தன்ைத்தல், இளைத்தல் 

அகைதல் - சேத்து எரிதல் 106 
அங்காடி. - சடைலீதி 098 
அங்கை - அகங்கை 16 
அச்சு - அச்சம் 281, 
அசா - வருத்தம், தளர்ச்சி 47, 40 
அசும்பு - நீர் அறாக்குழி 8 
அசைஇ-களர்ச்அ, தஙக, பிணித்அ, 

இடத்தி 17, 20, 54, 165 
அசைவால் - அசைச்துவரல் 96 
அஞ்ஞை - அன்னை 15 
அஞர் உறல் - தூன்பமுறல் 82 

அடர் - தகடு9 
அடர்தல்- செறிதல் 72 
அடி. அமை பகழி- குதை அமைத்த 

அம்பு 161 . 
அடுக்கம் - மலைப்பச்சம் 8 
அடுதல் - பெய்தல் 195 
அடுபோர் - வெல்லும் போர்.96 

அடும்பு - ஒரு கொடி 160 
அடை - இலை 36 i. 

அடைச்சுதல் - தி்த்சல் 188 
ண்டர் - ஆயர் 
rae பேய், தெய்வம், வீத்றுத் 
“தெய்வம், அழகு 20, 22, 161, 

i 181 
7 gee - வருத்தல் 17 AMAGEV - WGFF (மேல் 

ணந்து - அண்ணாகது: 
Medias) 09, ayer dd rip, sect 125, 851 
அத்தம் - GOAT 270 1, 17 
அத்திரி - கோவேறு கழுதை 120 

அதர்- நெறி? அதள் - தோல் 104 
அத்்தலே - அதன் மேலும்.68 
அதிரல் - புனலி 99. 
அந்தரம் - வானிடம் 08, 
க்தி - செக்கர், அர்திப்பூ Th 

அச்.தில் - அசை, ஆங்கு 76, 240 
அப்பு - குப்பி 9. 
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உயிர்த்துப்பு - உயிர்ப்பொருளாகெ 
உணவு 108 

உயிர்ப்ப - இளைப்பா.த 295. 
உயிர்ப்பின் - உயிர்தீதலால் 202 
உரம் - வலி, ஊச்கம் 9, 119 
உரல்முகம் காட்டிய உரலிற் 

பெய்து இட்டிய 898 
உரவு - வலிமை 922, 
உறல் - முழல்கல் 172, 
உரன் - வலி 92 
உர£௮ - வலியுற்று 18 
உரிஞ்தல் - உரிஞ்சுதல் 21. 
உரீஇ-உருவி 871 
உறிவை - தோல் (கடவுள்) 
உரீஇய - உரசிய 175 
உரு - அச்சம், அழகு 1. 
உருத்தல்- வெப்பமுறச் செய்தல் 

47 

பெருமூச்சு 7, 

உருத்த - உருப்பெற்று, வெகுண்டு 
15, 89 

உருப்பு - வெப்பம் 11. 
உரும் - இடி 61 
உருவு - அழகு 142 
உருள் அடி - கடிப்பு, இமுகு பறை 10) 
உரை - புகழ் 36 
உரை௫ - பரக்து 189 
உரைத்த - உரைத்தேன் 209. 
உலகு - உயர்ச்சோர் 268 
உலக்தமை - அழிக் சமை 22 
உலம்பல் - முழல்கல் 280 
உலமக்அ - உலாவி 106 
உலமரல்-சுழற்9, வருத்தம் 18, 39 

உருள்சன்ற
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உலறல் - வத்றல் 1. 
உலைதல் - கெடுத்தல் 158 
உலக்சாண் - உங்கே, உங்விடத்தே 

உவர் - வெப்பு 186 
கதம்ப - உவரையுடைய ணெறு, 

( 
உவல் - தழைகள் 67 
உவலை - தழை, தழைச்கண்ணி 21. ஒல - கறை, சழை , 

உவவு - மதிராள் 201 
உவறி - ஊற்றி 8 
உழக்கும் - கலக்கும் 36 
உழத்தல் - வருந்தல் 51 
உழறல் - சுழலல் 208 
உழிஞ்சில் - வாகை 45 
உழிதால் - இரிதல் 125 
உழுவை - புலி 15 
உழை - அண்மை, கலைமான், ஆண் 

மான் 5, 219, 219 
உள்ளல் - எண்ணி யிசங்கல் 123 
உள்ளாங்கு - உள்ளபடி 111. 
உளம்பல்- அலைத் ஓட்டல் IL 
உளர்தல் - பரப்புதல், பூசல் 9, 

117 
உளரல்- கோதல் 89 
உளியம் - கரடி 8! 
உளை - தலையாட்டம், குடுமி, பிடறி 

மயிர், ஆர்க்கு 4, 107, 104, 225 
உளைக்குசல் - தய்யையுடைய சிறு 

கதிர் 89 
உளைமான் - சிங்கம் 109. 
உறச்தை உறையூர் 1 
உறவி - எறும்பு 349 
உறழ்சொளல் - மா.றுபடல் 88 
உறழல் - ஒத்தல் 228 
உறல் - உறுதல் 85 
உறுசண் - இன்பம் 121. 
உறுத்தல் - உண்பித்தல் 216, 
உறுதல்-பொருந்தல், மிகுதல்.292, 
14 

உறுவிய - உறுவித்த 99 
அவிய கக 139, 194 

உதவி) பாலி 76 
gad சொரிதல், உதிர்தல். 

80, 100 . 
aopal -cnpSerp தலைவி 164 
acronis - Gas 05 

alt 

   

2.04% 

ஊச்கு - சாக்கம் 90. 
லரி - போன்ற அல்லி (8 
ர௭தை - வாடை 00 
ஊர்சொண்டன்று - மிசம்புதலுற் 

த்து 8 
கமர்இ - தேர் hk 
கணர்பு இழிதல் - ஏறி இரங்கல் 107 
ஊழ் - மு.திர்ச்ரி, முறைமை 2 
ழ்மலர் - முற்றிய மலர் 191) 
ஊன்புழுக்கு - ஈஊனுடன் கூடிய 
சோறு 142. 
ள் தாங்கல் 9: 

      

    

  

என்குடை எழில்- நுண்ணிய அழகு 
1ம் 

எஃகுறுபஞ்ரி - சடையப்பெற்ற. 
பஞ்சு 217 

எக்கர் - மணல்மேடு 1) 
எூனெம் - அண்ணம் 111.     
எண்டு - காடி. 13 
எதிர்ச்சளை - சுவை மிச்ச சளை 314 
எஏ.ிர்மலர் - புதிய மலர் [25 
எந்தை - எம் தலைவன் 104, 
எமியம் - தமியேம் :9:) 
எய் - முள்ளம்பன்றி : 
எய்யாய் - அறியாய் 24 

        

எரிரினம் - எரியும் இ.    எருக்கிய - கொன், 
எருத்தம் - தோள் 
எருத்து - தோள், கழுத்த 171. 
எ௫ுவை-கழுகு, ஒருவகைப் பருக்து 

3, 97 

எல்... ஒளி, இரவு, பகல் 08, 200, 
264 

எல்லா - முன்னிலைப்பெயர், கெழு 
"தசைப் பொதுச் சொல் 114 

எல்லி - Qos 
எல்லின்.த - இருண்டுவிட்டது 800 
எல்லினை - அழகுடையை 180 
எல்லை - பகல் 37 
எல்.வனி - பெரும்சாத்.து 77 
எவ்வம் - இன்பம் 110 

எழால்- புல்தூ.இ 103 
எழில் - எழுசச 190) 
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எழில் ஈலம் அழூன் ஈலம் எழுச்சி 
யும் ரல்னும் 116 

எழிலி - மேசம் 23 
எழு - சணையமரம் 209 
எழுதெழில் - எழுஅதற்கேு 

வாகிய எழில் 176 
எள்ளல் - இகழல் 6 
எதும் - வலிமை 91 
என்பாடு - என்பகுஇி 219 

என்பு - என்று கூறுதல் 81 
aro prep - வெப்பம் 21. 
என்ன ஐம் - AB gid 68 
எனையதும்- சிறி தம் 60 
ஏ- உயர், பெருக்கம் 62 

ஏக்கறல் - ஏவ்கியிருத்தல் 5 57 
ஏஎச்சொல்- அம்புபோலும்சொல், 

செருக்குற்தசொல் 111, 993 
ஏசறல் - வருக்சல் 92 
எச்து - நிமிர்ச்த 223 
ஏம் - இன்பம், பா.துகாவல் 31, 78 
ஏமம் - பாதுகாவல் 197 
ஏர் - எழுச்சி 204 
ஏர்பு - எழுக 43 
ஏர்மலர் - அழயெ மலர் 19/1 
ஏற்றி - அணிச் 5. 
ஏதந்றை - ஏறு (ஆண்கரடி) 8 
ஏறட்ட- கோத்த 20 
ஏ - எறிதல் 295. 
ஏன்றல் - ஏற்றுக்சோடல் 169 
ஏன்றன்.ஐு- பொருக்.தியது 104. 
ஏனல்- இனை 12 
8- அழகு, வியப்பு 86), 71 
இது - அழகிது 64 
ஜம்பால் - கூக்தல் 8 
ஐயன் - தமையன் 259. 
ஐயென -மெல்லென 114 
ஒக்கல் - சுற்றம். 

ஓ௫த்தல் - ஒடித்தல், முறித்தல் 68 ஓடிவை - இடையறவு 801. 
ஒ௫ச்கம் - சடை 
ஓய்தல் - செலுத்தல் 143 
ஓய்ய - கவர்க்து வருதற்கு 258 
ஒய்யும்- இழு அச்செல்லும் 68 
ஒய்யென - விரைவுச் குறிப்பு 80 
ரான “நீக்காத 205 
ஒருசிறை - ஐரீடம்0 
ஒருத்தல் - களிது 65 

அககானூறு 

ல்கல்-அசை தல், அடங்கல், தளர் 
? தல் 192, 156, 261 
ஓல்லுதல் - பொருந்துதல் 807 
ஒலித்தல் - தழைத்தல் 7 
ஒழுகை - வண்டிகள் 159 

ஒள்வாள் அமலை - ஒருவகை வென் 
நிக்கூத்து 142. 

ஒளிறுசல்- விளங்குதல் 02 
ஒற்றல் - மோதல், ஆராய்தல் 199, 

227 
ஒன்றுதல் - பொருந்துதல் 218 

ஒ- ஒழிதல் 11 
ஓச்சி - படைத்து 948. 

ஒக்குஐம் - செலுத்துவோம் 292 
ஓங்கல் - மலை 295 
தடை - நெற்திப்பட்டம் 100 
இதி - கூந்தல், இத்தி 9, 12 
இதை -தசை 41. 

ஒப்புதம் - ஐட்டுவோம் 80. 

ஓம் (ஒவும்) - ஓழிலீசாக 26 
இம்பல் - காத்தல் 257 
ம்புதல் - 5க்குதல், பாதுசாத்தல் my e301" ae 
தமை - தமை மமம் 5 

ல் - இளைத்தல் 111 
தர்த்தல் - ஆராய்தல் 144. 
தர்தல்- உணர்தல் 68 

இரன்ன - ஒத்த 895 

  

இராங்கு - ஒருங்கு, ஒரு பெத்றி 
Gu 65 

தரை- மகளிர் விளையாட்டு 9 
ஓவம் - ஓவியம் 5 
தவலை - “றழிவாயல்லை 842 
கல்குல் - இரவு 8 
கஞலல் - நெருல்கல், மிகல் 18, 2 
கட்டூர் - பாசறை 44 
கடம் - சன்னிலம் 53. 

கடலமிழ்து - உப்பு 169 
கடவுட் கற்பு- அறக்கத்பு 184. 
கடவதல் - செலுத்துதல் 54. கடவுள் ஆக்கிய பாவை - தெய்வச் 

தச்சன் இயற்றிய பாவை 209 
ey. - காவல், மணம் 2, 156 
கடிக்காப்பு - மிச்ச காவல். 114 
கடிகை - காம்பு 85, 119. 
கடிப்பு - குறக்தடி 221 
எடி.தல்- ஓட்டுதல் 92



அருஞ்சொற் பொருள் அகரவரிசை 

கடுங்கட் கறவை - Seorig சன் 
றைச் காணும் பசு 40) 

கடுங்கண் - அஞ்சாமை 08 
கடுல்க இர்-ஞாயிற்றின் க.இர்கள் 17 
கடுஞ்சுள் - தெய்வம மு.தவியவற் 

தின் முன்னின் று தெளிவிக்கும் 
உறுதியுசை 110 

கடுத்தல்-ஓத்தல், ஐயுறல், குறித்தல் 
te 16g 213° 1 On eA 

கடும்பகல் - விளச்சமான பகல் 102. 
கடுமின் - சரா முதலிய மீன்கள் 50 
சடுவளி - குராவளி 47 
கடுவன் - ஆண் குரங்கு 2. 
கடை - வாயில், இடம் 7, 91 
கடைஇ - செலுத்இ 60. 
கடைக்குறை - நீலுண் பச்சை 217 
சண் - சணு 19, 152. 
கண்டல் - தாழை 260 
சண்டிகும் - சண்டேம் 102 
கண்ணி - சென்னிமாலை (௧ட) 
சண்ணுதல் - கருதுதல் 292 
சணக்கலை - கூட்டமான சலைமான் 

82 
சணரிரை - மிக்ச கூட்டம் 01) 
கணவிரம் - செவ்வலநி 81. 
சணி - சோதிடம் 151. 
சணிச் - குக்தாவி (சட) 
சணைச்சால் - இரண்ட கால் 70 
கதம் - செம் 06 
சதழ்தல் - விரைதல் 19. 
சதிர் - நெற்கஇர், சூறியன், ஒளி, 

ஆசம் 18, 51, 57, 234 
சதிர்த்த சென்னி - பெரிய தலை, 

ஒளிவிடும் தலை 108 
கதுப்பு - கூந்தல் 85 
கவல் - பதீதல் 8 . 
கதுவாய்ச் குரம்பை - இதைவுற்ற 

குடில் 121 
எக்து - கட்டுத்தறி, பற்றுக்கோடு 

Lv 3 
சக்த  பொதியிலின்சண் தெய்வம் 

உறையும் தறி 287 - 
சம்- ஈறுமணக் குறிப்பு, விரைவுச் 

குறிப்பு 11, 28 ் 
கம்பலை - ஓவி, ஆரவாரம் 86 
கம்புள் - சம்பம்கோழி 856 
சமம் - நிறைவு 48 
சயம் - குளம், மடு 6, 25 
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கயர்தலை - மெல்லியதலை 191 
கயவாய் - பெறிய வாய் 125, 
கயன் - (சயம்) குளம் 2)1 
க.ர,ச்தல் - மறைதல் 18 
கராம் - முதலை 18 
கரிகு - கறிர்து 75 
கருங்கை - வலிய கை 70 
கருனை - பெரிய அரும்பு 41 
கருக்தோல்- விளங்கும் தோல் 245, 
கருவி - தொகுதி 4 
கருவிளை - சாக்கணம் 20. 
சல்லுறுத்தல் - கல்.லுதல் 71) 
கலப்பை - சலங்கள், வாச்சியல்கள் 

அடக்கயெ பை 01 
கலம் - மரக்கலம், அணி, மட்கலம் 

1), 219) 904 
சலவம் - தோகை 101 
கலவு - மூட்டுவாய் 3 
சலி- ஆசவாசம், செருக்கு 11, 20. 
சலித்தல் - தழைத்தல், செருச்சல் 

16) 50 
சலிழ்தல் - சலல்ச அழுதல் (7 
கலுழ்தல்-சலங்குதல், ஒழுகுதல் 38 கறுழி - வண்டல் 157 
கலை - முசுக்கலை 142 
கவ்வை - அலர், ிள்லீட்டின் go 

வாரம் 50, 89 
கவடு - பெருங்ளே 81. 
சவர்த்தல் - கப்பு விடுதல் 151. 
கவர்தல் - விரும்பல் 11 
சவலை - கவர்த்த நெறி 17 
கவவல் - அணைத்தல் 13 
சவான் - சாரல், பக்சமலை 9 
சவிர் - முருக்கு 3 

கவின் was 201 
சவுள் - சன்னம், தாள்வாய் 90, 50 
கழல் தொடி-கழலும் வீரவளையும், 

பவம் தொடி. 162, 209 
சழதுதல் - இடிச்துரைத்தல் 130. 
கறி ப சடத்குட்டம், நீரோடை 50, 

7 
கழிப்பிணிக் கறைத்தோல் - சழி 

யாற் பிணிச்சப்பட்டபரிசை 01. 
கழிபடர் - மிச்ச இன்பம் 281 
கழு - பரண், பேய் 89, 260 
கள்-வண்டு, தேன் 39, 150) 
கள்வன் - ஈண்டு, சரி கூ.றுவோன் 

235, 246
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களம்வேட்டல் - களவேள்வி செய் 
தல் 36 

௪ளரி - களர்மண், காடு 99, 208 
களன் - வெறியாடும் களம் 08 
களிமிதவை - குழைதலையுடைய 

கும்மாயம் 8() 
களிற்றொருத்தல் - ஆண் யானை 

களின் தலைவன் 79 
களிறு - அண் பன்றி 72 
கற்பு - சல்லி 106 
கறங்கல் - ஒலித்தல் 06 
கறங்கு இசை- அனுகரண ஒலி 87 
கறி - மிளகுச்கொடி, மிளகு 2, 182 
கறிக்கும்- கடிக்கும் 10% 
கறுத்தல் - வெகுள்தல் 81. 
கழை-உரல், இரத்தக்கறை 98, 142 
கறைத் தோல் - சரிய தோலாயெ 

பரிசை 67 
சன்முகை - மலைக்குகை 172 
கன்னல் - சாழிகைவட்டில் 48 
என்முடுக்கர் - சன்முடங்கு 07. 
கன்னம் - பொற்கொல்லர் றிய 

் தராசுத் தட்டு 817 
கனலி - ஞாயிது HD 
னவ - வாய்வெருவ 55. 
கனை - மிகுதி, செறிவு 55, 118 
கனைஇ - செறிக்து 198 
காட்சி - அழகு, அறிவு 66, 245. காட்டகுளவி-காட்டுமல்லிகை 192 
சாண்கம் - சாண்பேம் 901 
காண்தக - அழகு பொருந்த 198 
காண்வர - அழகுபொருக்த, காட்டி 

யுற 97, 64 
சாம்பு - மூல்கில் 172 
காமம் - விருப்பம் 15 
காமர் - அழகு 40. 
காய்கடமருங்கு - காய்ச்ச கற்சாட் 

டின் பக்கம் 170 
காய்கெல் - விளைக்த செல் 204. 
காயல் - உப்பளம் 306 
கார் - மேசம் 212 
காரான் - எருமை46 
சாசோடன் - சாணைக்சல் செய் 

கோன் 1 
கால் - காத்து, காம்பு, 

26, 107 
கால்யாத்தல் - பசத்தல் 109, 
காலை - காலம் 124. 
  

அறை 9, 

அகநானூறு 

காழ் - வித்து, தண்டு, சரம், இருப் புச்சலாகை, கொட்டை 1, 111, 
167, 169, 809 

காழியர் - வண்ணார் 89 
சானம் (ல்) - கடற்கரைச்சோலை 

80, 200 
சானமர் செல்வி -சொற்றவை 815 
கிண்டி - சதய்சை 254. 
ணை - ஒரு பறை 886 
சளர்தல் - புடைபெயர்தல் 45 
இளர்ப்ப - விளங்க 282 
கிழமை - உரிமை 32 . 
தஞ்சரக்குரல குருகு - யானையய் 

குருகு எனும் புள் 145 
குஞ்சரம்- யானை 02, 
குட்டம் - ஆழம் 910 
குடக்கு - மேற்கு 188 . 
குடச்சூல் - சிலம்பு, ஒருவசைச் 

வெம்பு 199 
குடர்தை - குடவாயில் 60 
குடம்பை - கூடு 40 . 
குடா௮து - மேத்் கண்ணுள் 
௭௫19 

குடிஜஞை-ஆச்தை, பேராச்தை 9), 89 
குடுமி - ஆர்க்கு, தலை 5 . 
குடுமிக்க:“டி. - தலைகுவிந்த கட்டி 

கள் 4] 
குடமிச்சேவல்-செஞ்சூட்டுச்சேவல் 

81 

குண்டு - ஆழம் 20 7 
குண்டைச்சோடு - குறிய களைகள் 

184 
குணக்கு - இக்கு 218). 
குணில் - கு.றுக்தடி. 186 | 
குப்பை-தொகு.இ, செற்குவியல் 811, 

152 
குயம் - முலை 489 . 

குயில் எழுத்து-ஞயித்திய எழுத் 
297 ் 

குயில்தல்-இயத்றல், அளைத்தல் 82. 
167 

குயிறல் - பொறித்தல் 297 
குசங்கல் - வளைதல் 4. 
குரம்பை - குடிசை 12 - 
குரல் - மயிர்த்தொகு.இி, சொத்த, 

௧இர், பூங்கொத்து 9, 84, 88, 
120 

குரவு - குராமரம் 237



அருஞ்சொற் பொருள் அகரவரிசை 

குரவை அாங்கல் - குரவைச்கூத் 
தாடுதல் 232 

குராஅல் - கோட்டான் 965 
6G - Apo 133 
குருகு - பறவை, சாரை, அருத்தி ge ஓதை உ அரு, 

குரும்பி - புத்ருஞ்சோ.து 72 
குருளை - குட்டி. 147 
குரூ௨ - லீளச்சம் 10. 
குலவு - வளைவு 88 
குலாஅ - வளைந்த 805 
குலைஇய - வளைக்த 84 
குவவு- இரண்டு சிறுகுதல், இரட்டி 

39, 180 
Saas Rens - வளைர்த அலைகள். 

குவை - திரட்டி 40 
குவைஇ - குவித்து 110 
குழவி - யானைச்சன்று 229 
குழி9- குடம் 77 
குழுமல் - முழங்கல் 92 
குழை - தளிர் 225 
குழைச்செயலை- அசோசம் தளிர் 7 
GEG - கழை, தறை உணவு 218, 

குளவி- சாட்டு மல்விகை 192. 
குளிர் - இளிகடி கருவி 92 
குற்ற - பறித்த 216 
குறங்கு - அடை 96 
குறுசெடுக்.துணைய - ரறியவும் பெரி 

யவுமாய அளவினையுடைய 99 
குறும்படை மழவர் - கோட்டை 

வீரர் 85 
குறும்பறை பயித்றி -கு௮கச் குற 

சப் பறதத்.தலைச் செய்து 231. 
கும்பி - புற்றுஞ்சோறு 8. 
குறும்பு - சானவர் தூர் 81 
குதும்பொறை- சிறிய மலை, பாறை 

138, 245 is enfant 
றை - இன்றியமையாக் காரியம், 

தன தண்டம் "தசை 98) 196, 
322 . 

குறைத்த அறை - வெட்டி (Oni 
யாக்கி) குன்றம் 69. 

குறையோர் - வறியோர் 142 
குன்றி - குன்றிமணி 133 . 
உல்சண்ண -கூப்பிடு அத்தி 

கூடு - நெற்கூடு 00 
கட்டு பூ- இதழ் குவிந்த பூச்கள் 

5 

கூதளம் - கதாளி 256 
கூர் - மிகுதி, கூர்மை 47, 71 
கூர்மதன் - மிச்ச வவி 912 
கூரல் - கூரிய மயிர் 294. 
கூவல் - Aces ay 21 
கூழ் - உணவு, நெல் 118, 1/8, 
கூழை - கூக்தல் 207 
கூழை ரொச்? - சழையணியின் 

பொருட்டுச் கொய்து குறைத்த 
Onn fa 215 க 

கூளி - பேய் 298 
கெடாத்தி - வேள்வித் 920. 
செண்டல்-தோண்டல், அ.றத்.கத் 

இன்னுதல் 20, 97 
கெழு - விளங்கும் 220 
கேழ் - ிறம், ஈன்ணிறம் 2, 174 
கேழல் - பன்றி 921 
கேள் - உறவு, உறவினர் 0) 
கேளல் கேளிர்-கொ .தமலாளர் 93 
கேளிர் - சூற்றத்தார் 27) 

கைசெம்-அழகுறச் செய்யப்பெற்ற 
18 

கைதை - தாழை 100 
சைம்மிசல் - அளவு சடக்து மில் 

258 
சையறல் - செயலதல் 4) 
கொக்கு - கேன் 142 
கொட்கும் - அலையும் 220 
கொடி. - ஒழுக்கு, வரிசை 11. 
கொடிச்சியர் - குறத்தியர் 58. 
சொடிஞ்சி - சைச்கு. உசவியாகத் 

தாமரைப்பூ வடிவில் தேர்த்தட் 
டின் மூன் ௧௦௨௪ 110 

சொடிவிடு கூரெரி - கொழுத்து 
விட்டெரியும் மிக்ச 247 

கொடுய்குரல் - வளைக்த கதிர் 242 
சொடுமை- வளைவு 9. 
சொடுமரம் - வில் 215 
கொடுவாயிரும்பு - மாண்டில்முள். 

36 
சொண்டல்-சழ்சாத்று, மேகம் 10; 

100 
கொண்டி - கொள்ளை 10 
கொண்மூ - மேகம் 68



௨௧௪ 

கொம்மை - இரட்டி, பெருமை 15, 
29 

கொல் - சொல்லன் 72, 
கொல்புனம் - வெட்டிச் திருத்திய 
கொல்லை 188 

சொழுதல் - இன்றல், சோதல், 
கஇிண்டுதல் 15, 926, 929. 

கொழுதி - இன்று 18 கொழுமின்-கொழுமையாயெமீன், ஒருவகை மீனுமாம் 80) 
கொள்ளை - விலை, மிகு.இ. 80, 183 கொளாஅல் - கொளுவுதல் 47 
கோய் - சள்முசச்கும் சலம் 166 சோட்பால் - நீக்ன் பகுதி, ஆற லைக்கும் பகுத 100 
கோட்டுமீன் - சுறாமீன் 10 கோட்டுவட்டு- பானை ச்கொம்பிஞற் செய்த வட்டு 1/0 
கோடல் - சாச்தள் 9:) கோடிச்சவிக்சம் - பு.அப்புடைவை கோடியர் - கூத்தர் 111. [86 சோடை - மேல்காத்று 99 கோண்மா - சொல்லும் தொழிலை புடைய விலங்கு, ஒருவகை விலங்குமாம் 108 கோதை - மாலை 143 
சோது - சச்சை 27 கோபம் - இர். இரசோபம் 51, கோல் - அம்பு, இரட்டு 101, 140 சோள் - காம், செகம், கூத்றம் 2, 36, 86 
கோள்கால்-கோள்களின்தொடர்பு 

86 
கோள்சசம் - ஊறு. (பொருக்திய) ௪ம் 971 
சோள் இசை - கொள்ளப்பட்ட இரை, கூற்றமாய இரை 36 கோற்றொடி - அழமயெ வளையல், திரண்ட வளையல் 169 கெளவை - அலர் 65. 
சகடம் - கணி 186 சமம் - போர் 46 
சாத்து - வணிகர் இரள், வணிகச் சாத்தர் 39 
சாந்தம் - சச்சனமரம் 9. சாம்புதல் - வாடுதல் 100. 
சாய் - கோரை, செழும்பு 256, 906 சாய்இறை - வளைச்சு முன்கை 218 

  

அகநானூறு 

சாய்தல் - வணங்கல், 
அணுசல் 6, 41, 95 

சாயல் - மென்மைத் தன்மை 193 
சாரல் - பச்சமலை 52. 
சால் - படைச்சால் 194. 
சால்அவிழ் - மிடாச்சோ து 158 
சான்ற - உயர்ச்த, நிறைந்த 198 
சிதர் - வண்டு 25 
செல் - இதெறுதல், ளெரல் 24, 64 சிதலை - சறையான் 81 
சிசொஅர் - சர்தை 897 
சிதைவு - குற்றம் 7 
சிமையம் - உச்மலை $ 
சிரல் - சிச்சிலிப்பறவை 106 
சிரறல் - ஒலித்தல் 191 
AX - Aevan@ 17 
சில்பதம் - சிறிய உணவு 801. லெம்பல் - ஒலித்தல் 179. 
சிலம்பு - பச்சமலை, மலை 47, 172, சிலை - முழக்கம், ஒருமீரம் 7, 69 சிலை எழில் ஏறு. முழச்சம் செய் யும் எழுச்சியுள்ள எருது 265. சிலைக்தல் - கரவாரித்தல், ஓவித் தல் 61 
சிவணல் - பொருந்தல் 64. 
Passe - சோபித்தல் 11 
சிவப்பு - னெம் 935 
சிள்வீடு - ஒருவகை வண்டு 89 ஜெபுறம் - பிடரி 8 
ழு அச் குறைவி - இளமையிலே 

அறிவு மூ.திர்்தவள் '17 
றை - சை, பக்சம், அணை 76, 200, 208 

சின் - அசை 7 
&ற்றம் - இனம் 150 
சுட்டுதல் - கருஅ.தல் 72 
சுணங்கு - சேமல் 
சதை - சுண்ணாம்பு 211 
சும்மை - ஒவி 86 
சரம் - பாலை 58 
சறியல் - சுருண்ட தலைமயிர், சுருள் 21, 286 
சுருணை - பூண் 118 
சுரும்பு - வண்டு 101 
சுரை -மடி, மூக்கித் குழாய், சலசச் கொடி 54, 118) ர 
எவல்-மேடு, பிடரிமயிர், பிடரி 91. 

154, 214 ் 

மெலிதல்:
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கடு - நெத்கட்டு, குழையிற் பதித் 
மணிய தந் அச்ச 

குர் - செய்வம், அச்சம் 91, 72 
குர்ப்பு - வளைவு 142 

குர்மருங்கு, - ரூரபன்மாவும் அவன் 
சுற்றமும் 69 

சூரல் - குறாவளி, பிரப்பங்காடு 1, 
228 

குல்-ச௫ு 177 
குழ்ச்சி - ஆராய்ச்சி 52 
குழ்தல் - கருதல் 19 
சூழி - முகபடாம் 15 
செச்சர் - இவெப்பு 20 
'சங்குணக்கு - நேர்மைக்கு 76, 

செல்கோல் - சிவத்த காம்பு 121 
செச்சை - வெட்? 18 
செஞ்சுட்டுக்குழை - வெர்த மணி 

கள் பதித்த குழை 86 
செண் - கொண்டை 59. 
செத்தல் - கருதல் 12. 
தெதச்சை கீழல் - குறைந்த நீழல் 

51 
செதும்பல் - சேற்று சிலம் 155 
செப்பு - சிமிழ் 35 
செம்பூழ் - வெர்ச குறம்பூழ் (3 
செம்மல் - வாடற்பூ, தலைமை, 

செருக்கு 14, 15, 60, 231 
செயலை - அசோகு 7 
செயிர் - குற்றம் 64 
செருத்தல் - மடி 14 
செல் - இடி 342 
செல்சமம் - எதிர்ச்துவரும் போர் 

24 
செல்லல் அன்பம் 08 
செல்வம் - வீறு, மேம்பாடு 155 
செவ்வழி - ஐர் பண், முல்லைப்பண் 

1% 
செலி (செவ்வி) - ஏற்ற சமயம் 285 
செற்றும் - செறியப் பெறுவோம். 
81 . 

செறித்து கிறுத்தல் - தேச்சி வைத் 
தல் 804. 

செது - வயல் 18 
செறுகர் - பசைவர் 46, (6 
செுவோர் - பகைவர் 231 
சென்றீச - செல்லுச 194 

ase 

சேச்சை - படுக்கை 18 
சேட்புலம் - தாரதேசம் 61. 
சேண்முயலல் - நெடி. முயலல் 

149 
ஜகன் - பரண்மேறுள்ளோன். 

3 
சேஎய் - முருகன் 266 
சேத்றள்ளல்-குழம்பாகிய சேறு 200. 
சொலிய - நீங்க, பெய 4 
குமலி - ராய் 140) 
ஞாங்கர் - இடம் (பச்கம்) 280) 
ஞாட்பு - போர் 47 
ஞாழல் - புலிசசக்கொன்றை 20 
ளி - சாய் 192, 
'மிறு - வண்டு 78 

தெூழ்தல் - செ௫ழ்தல் 32 
ஜெூழி - கொள்ளி, விறகு 1089, 

172 
ஜெமல் - சருகு 99 
ஜெமன்கோல், - துலாச்சோல் 1119) 
ஜெமிய - மதைய 322 
ஜெமிரி - பசப்பி 6 
ஜெமுல்கல் - அழுக்தல் 54 
ஜெமை - ஒருமமம் 171 
ஜெசேசென - விரைவுச் 

ஓலிக்குறிப்புமாம் 3), 8. 
ஜெலி - தீக்சடைகோல், ஜூங்கில், 

'திச்கொள்ளி 30) 
தகடு - புறவிதழ் 201. 
தகர் - செம்மறியாடு 101 
'தக.ரம் - மயிர்ச்சாக்.ு;, 

சாக் 117 
'தகுவி- தகுதியுடையை 251) 
'சகைக்குகர் - விலக்குவார் (6, 
தட்டை - சளிகடி. கருவி 32, 188 
தட்ப - £046 339 
ட - பெருமை 10 
தடவு - வளைவு 294 
'தடவுரிலை - பெரிய நிலை, வளைந்த 

நிலை 10) 166 
டி. - பாத்தி 906 

கடைஇய வளைத்த 181 
தண்டலை - சோலை 201. 
'சண்டா - குறையாத 21) 
'சண்டுதல் - நீங்குதல் 802 
'சண்ணடை - மருதநிலம் 8. 
தண்ணுமை - பறை, ணை 63, 204. 
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,சண்பெயல் எழிலி - தண்ணிய 
மழையைச் சொரியும் மேசம் 175 

தணத்தல் - நீங்குதல் 50 
தத்த - அசைய 8889 
தர் - நெருச்சம் 234 

'ததர்கோல்- செறிர்தகோல் 890 
ததால் - சள்ளிகள் 257 
'த.தம்பல் - ஓவித்தல் 40 
ததைதல் - மிகல், செறிதல், சை 

தீல், செறுதல், மலர்தல் 1, 22, 46, 03 
,ததைய - அழிய 920 
தப்பல் - தவத 109 
தப - செட 19 
தபுத்தல் - கெடுத்தல் 130 
'தமியோன் - சனியோன் 10 
தயல்கல் - வெளிப்பட்டுத் தோன் 

ல். விளல்சல், அசைதல் 97, 
86, 121 

தலைஇ-பொருர்தி, பெய்து 274, 58 
திலைப்பிரிதல் - நீங்குதல் 173. 
தவஃ-மிக6 
,தவல்-கெடுதல், நீங்குதல் 178, 805 
தவாலியர் - செடாதொழிக 328 
கவிர்தல்-தம்கு£ல் (கட) சீக்குசல், தீர்தல், களர்தல் 217, 884 
தழங்குதல் - ஒலித்தல் 24 
கழலை (சட்டை) - சளிகடி கருவி 

aor 188 
,தளவு - செம்முல்லை 23 
சளி - மழை, ளிகள், மேகம் 18, 

264, 805 
அறி- துண்டு 846 
சறுசண் - அஞ்சாமை 17 
,சன்னையர் - தமையன்மார் 126 
தா - வலிமை 47 
தாஅம் - தாகம் 211 
தாஅய் - பரர்து 14 
தாஇல்தாள் - அழிவில்லாத இரு 

, வடி (சட) 
சாக்சணக்கு.தாக்வெருத்துக் தெய் 

வம்.7 
தால்சல் - தாழ்த்தல், நிறுத்தல் 66 
தால்சாது - தாமதியாது 66 
தாது - தேன் 4 
தார் - மார்புமாலை (கட) 
,தரரம்-பண்டம், உணவு, (உணவுப் 
Gunga) I eS 

  

அகரானூனு 

தாழி - சாடி 275. 
'தாள் - முயத்சி 29 
திரி - ஞாயிறு, ஆழி 58, 281. 
தித்தி- இதலை, தேமற்புள்ளி 41. ,இத்.இியம் - வேள்விச் குண்டம் 861. 
இதலை - தேமல் 26, 176 
மில் - படகு 10 
'இிமிலோன் - மின் பிடிப்போன் 10 
இரங்கல் - வாடல் 190) 
இரிமருப்பு - இரிச்தூவிட்டாற் 
பேன்ற கொம்பு 14 ் 

'இரிமரம் - திரிகை 224, 
'இருசகர் - செல்வமுள்ள மனை 17 
இளைத்தல் - விளையாடி. (மூழ்தல்) 

94 
தித்றி - உணவு (தசை) 97 இறம் - பச்கம், காரணம் 14, 48 
'இறல் - வலி 158 
'இறன் - கூறபாடு 188) 
தீம் - இணிமை 106 
இம்புளி - இணிப்புடன் 

புளிப்பு 106 
இரிய - ஒழிய 857 

துகள்-( அளி) புழுதி, குற்றம் 265 லர் - பவளம் 214 
௫௫ல் - அடை 293 
தச்சல் - தங்குமிடம் கடம் 
203,341? OP 

அஞ்சல் - மடி தல் 75 
அஞ்சாமை - மடிதலில்லாமை 9 
அழுத்தல் - உறல்குதல், அயில்,தல். 5 
அடக்கல் - கற்றல், பிணித்தல், 

இழுத்தல் 90, 176, 248 
அடி - இழுகுபறை 19 துண்ணென - ஈடுக்குற 87 
ணி - தெளிவு 56 
தூணை wigs - சடையொத்த 

குளிர்ச்த கூந்தல் 107 
ணைப்ப - அணையாக 79 
.தி- உறை8 
ததை - நெருல்கய 82 
துதைவு - செறிவு 82 
அம்பி - வண்டு 291. 
அமித்த - அறுத்தெடுத்த 24 
துமிய - அணிப்ட 68 
ய் - ஆர்க்கு, பஞ்சு 7, 9 

கடிய
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தேய்த்தல் - இன்றல் 15 
தயல்வரல் - அலைதல், பிறழ்தல், 

அசைதல் 181148 
அசத்தல் - செலுத்தல், முடுச்கல் 9 
“ஓரூ௨- செம்மறியாடு, செம்மறிச் 

குட்டி 35 : 
தவர் - பவளம், வெப்பு 162, 179 
துவ - முற்ற 141 
‘warn - பிளவுபடாத 241 
துவரா ஈட்பு - உவர்த்தலில்லாத 

ஈட்பு 12 
அவன்றல் - கெருங்சல் 80 
துவன்றி - நெரு&்9 80, 88 
அழத்தல் - கலக்கல் 270 

துழைஇ - துழவி, தேடி. 80, 223 
ளங்குதல் - துள்ளுதல், களங்கு 

தல் 8, 56 
ளர் - களை 194 
இத்றல் - மேற்கொளல், விழுல்கல் 
16360” ee 

தறுகல்- உருண்டைச்சல், பாறை, 
Qun sensed 57, 147, 272 

துறுகாழ் வல்சியர் - செறிவுமிக்ச 

வணவினர் 258 
தன்னல் - கெருங்கல் 228 
அனி - வெறுப்பு 098 
துனை - விரைவு9 
'தனைதரல் - வருக்இவரல் 84 
நூச்சல்-அசைத்தல், ஆராய்தல் 

125 
தூங்கல் - தொங்குதல், அசைகல், 
மெத்தென ஈடர்துவரல், கூத் 

96, 

grasa 8, 10, 54, 76 ் 
அல்கு இருள் - செறிந்த இருள். 

5 
தணி - அம்புச்கூடு 9. 
சாம்பு - உட்டளே 6 . 
STOOL wart gi - மழையற்ற 

அகன்ற இடம் 297 
தர - மறைய 181 
தோவி- சிறகு 5 

ம்ஷனை - பகைமுனை 251 
தெம்முை லை 219 

ans aut க த் 

.வ்வர் - பகைவர் 
ae ue a - விலாழிதீர் 224 
நெலிட்டும் - விக்கும் 293. 
தெழித்தல் _ உரப்பி தட்டல் 17 
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தெள் அறல் - தெளிந்த நீர் 194 
தெளிர்தல் - ஒலித்தல் 51 
தெளிர்ப்ப - ஓவிப்ப 201 
தெற்றி - மேடை 260 
தெறல்'- காய்தல் 121 
தெறிமறி - துள்ளிலிளையாடும் 

குட்டி 274 
தெறுத்தல் - குவித்தல் 54 
தெறுதல் அழித்தல் 80) 
தெறுப்ப - வருத்த 201. 
தெ.றுவரல் - அச்சமுறல் 73 
தேய்கு - சேய்வேனாக 58 

தேர் - பேய்த்தேர் 29 
தேத்றல் - தெளிவித்தல் 106 
தேறல் - தேன் 2 
தைஇ : உடுத்து, கைசெய்து, குடி, 

, தழுவி, கட, உக 105, !) 
தையின - சட்டப்பெத்றன 2899. 
தைவரல் - இயச்கல் 912 
தொகல்கொள - தொகுஇியாக 97 
தொகுசிலை - கூட்டம் 19) 
தொடலை - மாலை 6 
தொடரி - சாற்றி 86 
தொடுகலம் - இீண்டேம் 196 

தொடுகழல் - கட்டப்பெற்ற கழல் 
15 

தொடுதல் - தோண்டுதல் 218 
தொடுதோல் - செருப்பு 84 
தொடை - அம்பு, மாலை 95, 22 
தொண்டையர் -தொண்டைசாட்டி. 

"லுள்ள பழர்குடி. மச்கள் 213 
தொய்யா - கெடாத 233 
தொய்யாமை - குறையாமை 240 
தொய்யில் - எழுதுங்கோலம் 299 
சொல்பசி - பன்னாள் உணலின்மை 

யால் எய்.திய பசி 198 
தொலைவு - தோற்றல் 7 
தொழுதி - கூட்டம் 10 
தொழுகை - யமுனை 59 
தொள்ளை - தளை 275. 
தொளி - சேறு 324 

தோசைஞாளி - வாவினையுடைய 

காய் 122 
தோட்டி. - அங்குசம் 236 
சோடு - தொகுதி 40 
கோணி 50 
சோப்பிச்கள்-செல்லாலாக்யெ சள் 

35 
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தோளாமுக்கு - துளையிடா முத்து 
37 

தோன்றல்-தோத்றம் உடையவாகி 
178 

சோன்றி - செங்காந்தள் 164, 
க - மகிழ, மலர 21, 54. 
ஈசர் - இல், மனை, கோயில் 15, 22 

205 
ஈகுசம் - ஈகுவேம் 92 
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